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ARÔMS-NATUR® nace de una 
tradición familiar, que tiene su origen 
en la rama femenina de una familia 
de mujeres.
Mujeres que aprendieron a cuidar 
de ellas mismas y a desarrollar 
cosméticos desde su infancia.  
Tras 3 generaciones, este 
conocimiento llegó a manos de 
Esther y Maribel Saiz. A partir de 
este know-how crearon ARÔMS-
NATUR®, alta cosmética natural 
basada en los beneficios de las 
hierbas medicinales y los aceites 
esenciales.

In Harmony with Nature
ARÔMS-NATUR®, una empresa de ALTA COSMÉTICA NATURAL, que desde hace más de 20 años se especializó en aromaterapia 

científica. Sobre esa base construimos una amplia gama de productos cosméticos para devolver la belleza a tu piel. 

I+D 
TODOS NUESTROS PRODUCTOS HAN SIDO DESARROLLADOS 
POR NUESTRO DEPARTAMENTO DE I+D Y SE HAN FABRICADO EN 
NUESTRAS INSTALACIONES SIGUIENDO ESTRICTAS NORMAS DE 
CALIDAD PARA PRESERVAR LA PUREZA DE NUESTRAS MATERIAS 
PRIMAS.
ARÔMS-NATUR® TRABAJA DÍA A DÍA EN LA BÚSQUEDA DE 
NUEVOS EXTRACTOS, PRINCIPIOS ACTIVOS Y SINERGIAS. SOMOS 
UNA EMPRESA EN CONSTANTE MOVIMIENTO QUE CADA AÑO DE-
SARROLLA NUEVOS PRODUCTOS, TRATAMIENTOS Y SERVICIOS 
PARA ESTAR SIEMPRE A LA VANGUARDIA. 

BELLEZA INTEGRAL
CREEMOS EN LA BELLEZA INTEGRAL, BASADA EN UN ENFOQUE 
HOLÍSTICO:
TRATAMOS LAS "IMPERFECCIONES" ABORDANDO LAS CAUSAS 
QUE LAS PRODUCEN.

ARÔMS-NATUR® SIEMPRE APUESTA POR LA PUREZA DE LAS MA-
TERIAS PRIMAS. LA CONCIENCIA SOCIAL ES UN PUNTO CLAVE 
PARA NOSOTROS Y POR ELLO TRABAJAMOS CON COMUNIDADES 
LOCALES, DESDE MARRUECOS HASTA CHILE.

Tenemos un objetivo claro: queremos demostrar que una 
belleza consciente y responsable es posible
by Esther and Maribel Saiz, Co-founders & Managers

+20 AÑOS TRABAJANDO CON AROMATERAPIA CIENTÍFICA
+40 AÑOS DE EXPERIENCIA EN FITOTERAPIA

Queremos restablecer la unión entre tradición e innovación 
para obtener todo aquello que sólo la naturaleza puede ofrecernos
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ARÔMS-NATUR® is born from a 
family tradition, which has its origin 
in the female branch of a family of 
women.
Women who learned to take care of 
themselves and to develop natural 
cosmetics from their childhood.  
This knowledge came after  
3 generations to Esther and Maribel 
Saiz. From this know-how they 
developed ARÔMS-NATUR®,  
high-end natural cosmetics based 
on the benefits of herbal medicine 
and essential oils.

R&D
ALL OUR PRODUCTS ARE DEVELOPED BY OUR R&D DEPARTMENT 

AND PRODUCED IN OUR FACILITIES UNDER STRICT GUIDELINES 

TO KEEP THE PURITY OF OUR RAW MATERIALS.

ARÔMS-NATUR® IS ALWAYS LOOKING FOR NEW EXTRACTS, AC-

TIVE INGREDIENTS AND SYNERGIES. WE ARE A NON-STOP MOV-

ING BRAND, DEVELOPING NEW PRODUCTS, TREATMENTS AND 

SERVICES YEARLY TO BE ALWAYS ON THE CUTTING EDGE OF THE 
MARKET.

ALL OVER BEAUTY
WE BELIEVE IN ALL OVER BEAUTY, BASED ON A HOLISTIC AP-
PROACH:
WE TREAT THE “IMPERFECTIONS” DEALING WITH THE REASONS 
BEHIND WHY THEY ARE PRODUCED. 

ARÔMS-NATUR® ALWAYS STANDS FOR THE PURITY OF RAW 
MATERIALS. SOCIAL AWARENESS  IS A KEY POINT FOR US AND 
THUS WE WORK WITH LOCAL COMMUNITIES, FROM MOROCCO TO 
CHILE.

We have a clear goal: we want to show that a responsible  
and concious beauty is possible

by Esther and Maribel Saiz, Co-founders & Managers

In Harmony with Nature
ARÔMS-NATUR®, a HIGH-END NATURAL COSMETICS company, specialized for more than 20 years in scientific 
aromatherapy. On that basis we build a wide range of cosmetic products to help restore the beauty to your skin. 

+20 years working with Scientific Aromatherapy
+40 years of experience in Phytotherapy

We want to restore the union between tradition and 
innovation to get what only nature can offer us
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Concepto de belleza de ARÔMS-NATUR®

Cosmética holística BIO • NATURALsérum • NATURFLUID • Aguas florales • Metodología integral Lipoescultura Biológica • Aceites esenciales A.E.B.B.D.* certificados 100% puros y procedentes de una destilación completa • Aceites vegetales vírgenes
Macerados de plantas • Rosa mosqueta de Chile • Micronizados • Envolturas 100% naturales • Gemoterapia • Algoterapia • Thalassoterapia

BIO holistic cosmetics • NATURALsérum • NATURFLUID • Floral waters • Biological Liposculpture comprehensive methodology • Essential oils E.O.B.B.D.* certified 100% pure and fully distilled • Virgin plant oils • Infused oils • Chilean rosehip
Micronized • 100% natural wraps • Gem therapy • Algotherapy • Thalassotherapy
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	 1	 Epidermis.
	 2	Zona de membrana 	
		 basal.
	 3	Dermis. 
	 4	Tejido subcutáneo. 
	 5	 Estrato córneo. 
	 6	 Estrato granuloso. 
	 7	 Estrato espinoso. 
	 8	 Estrato basal. 
	 9	 Estrato papilar. 
	10	 Estrato reticular.1
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Equilibra cada “TERRENO” 

CUTÁNEO actuando a 
diferentes niveles

Para obtener cambios verdaderos 
en el exterior, actuamos sobre cada 
“TERRENO” CUTÁNEO,  
a diferentes niveles:

•	 CELULAR

•	 MEDIO (NMF, pH, microelementos, 
bioflavonoides, AGPI, etc.)

•	 NEUROCOSMÉTICA. Acción de los 
aceites esenciales. A.E.B.B.D.
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OBJECTIVE

Make the skin healthy again

AUTHENTIC 
B E A U T Y

ARÔMS-NATUR® beauty concept

OBJETIVO
Devolver la salud a la piel

BELLEZA
AUTÉNTICA

Balances each SKIN 

“TERRITORY” working on 
different levels

To obtain real changes on the 
outside, we work on each SKIN 
“TERRITORY”, at different levels:

•	 CELLULAR.
•	 MEANS (NMF, pH, microelements, 

bioflavonoids, PUFAs, etc.)
•	 NEUROCOSMETICS. Action of 

essential oils. E.O.B.B.D.

¿Con qué activos?

A través de la NATURALEZA

•	 Fitoactivos / Thalasso-
activos.

•	 AGPI de MÁXIMA CALIDAD 
Y PUREZA.

•	 ACEITES ESENCIALES 
A.E.B.B.D.

•	 Aguas florales auténticas 
(hidrolatos aromáticos).

•	 Etc.

El concepto ANTIAGING

El concepto ANTIAGING está 
implícito en los tratamientos 
ARÔMS-NATUR®.  
TODOS ACTÚAN SOBRE LA 
PREVENCIÓN Y EL TRATAMIENTO 
DEL ENVEJECIMIENTO CUTÁNEO 
SEGÚN LAS NECESIDADES DEL 
“TERRENO” CUTÁNEO PERSONAL.

PIEL PROTEGIDA FRENTE A LA
OXIDACIÓN CELULAR TODO 
EL AÑO

Los RESULTADOS

EFECTIVIDAD PLENAMENTE 
GARANTIZADA

•	 TRABAJO EN CABINA CON UN 
100% DE PRINCIPIOS ACTIVOS.

•	 PERSONALIZACIÓN DEL 
TRATAMIENTO.

LOS RESULTADOS en los tratamientos son 
perceptibles desde la primera sesión porque en 
cada uno de ellos se está trabajando con un 
100% de principio activo natural, con lo cual, 
la efectividad está plenamente garantizada y 
no requiere de aparatología adicional.

The RESULTS 

FULLY GUARANTEED  
EFFECTIVENESS 

•	 WORKING IN THE TREATMENT 
ROOM WITH 100% ACTIVE 
INGREDIENTS.

•	 CUSTOMIZING EVERY TREATMENT.

RESULTS in the treatments are noticeable 
from the first session because in each 
one of them100% natural ingredients 
are used, thus, the effectiveness is 
fully guaranteed and does not require 
additional appliances.

Renovación 
cutánea desde 
el interior

	 1	Epidermis.
	 2	Basement membrane.
	 3	Dermis.
	 4	 Subcutaneous tissue.
	 5	 Stratum corneum.
	 6	 Stratum granulosum.
	 7	 Stratum spinosum.
	 8	Basal layer.
	 9	Papillary layer.
	10	Reticular layer.

Skin 
regeneration 
from the inside
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Concepto de belleza de ARÔMS-NATUR® LA PIEL ES UN ÓRGANO VIVO

Cosmética holística BIO • NATURALsérum • NATURFLUID • Aguas florales • Metodología integral Lipoescultura Biológica • Aceites esenciales A.E.B.B.D.* certificados 100% puros y procedentes de una destilación completa • Aceites vegetales vírgenes
Macerados de plantas • Rosa mosqueta de Chile • Micronizados • Envolturas 100% naturales • Gemoterapia • Algoterapia • Thalassoterapia

BIO holistic cosmetics • NATURALsérum • NATURFLUID • Floral waters • Biological Liposculpture comprehensive methodology • Essential oils E.O.B.B.D.* certified 100% pure and fully distilled • Virgin plant oils • Infused oils • Chilean rosehip
Micronized • 100% natural wraps • Gem therapy • Algotherapy • Thalassotherapy

4

5

6

OBJECTIVE

Make the skin healthy again

AUTHENTIC 
B E A U T Y

ARÔMS-NATUR® beauty concept THE SKIN IS A LIVING ORGAN

OBJETIVO
Devolver la salud a la piel

BELLEZA
AUTÉNTICA

With which active 
ingredients? 

Through NATURE.

• 	Phyto-actives /  
Thalasso-actives.

• 	PUFAs of the HIGHEST QUALITY 
AND PURITY.

• 	E.O.B.B.D. ESSENTIAL OILS.

• 	Authentic floral waters  
(aromatic hydrolats). 

¿Cómo? 

A través de una
METODOLOGÍA ÚNICA…

A	Tratamientos 100% NATURALES 
Y PERSONALIZADOS

	 COSMÉTICOS Y PROTOCOLOS 
O TRATAMIENTOS DE CABINA, 
que pueden personalizarse para 
adaptarlos a cada “TERRENO” 
CUTÁNEO, respondiendo a 
necesidades verdaderas.

How? 

By using a UNIQUE METHOD…

A	100% NATURAL AND 
CUSTOMIZED treatments

	 COSMETICS AND PROTOCOLS 
OR ROOM TREATMENTS which 
can be customized to adapt 
to each SKIN “TERRITORY”, 
responding to real needs.

…del seguimiento del CICLO 
ESTACIONAL...

B	CUIDADOS ESPECÍFICOS, SEGÚN 
LA ESTACIÓN, TIPO DE PIEL o 
“TERRENO” CUTÁNEO

La piel, el ÓRGANO VIVO más 
grande que poseemos, RESPONDE 
a los cambios ESTACIONALES y 
VARIACIONES CLIMATOLÓGICAS.

SEGÚN LA ESTACIÓN, LA 
PIEL TIENE NECESIDADES 
ESPECÍFICAS DE: NUTRICIÓN, 
DETOXIFICACIÓN, REGENERACIÓN, 
FOTOPROTECCIÓN, ETC.

…following the  
SEASONAL CYCLE...

B	SPECIFIC CARE, DEPENDING ON 
THE SEASON, SKIN TYPE OR SKIN 
“TERRITORY”

The skin, the largest LIVING ORGAN 
we have, RESPONDS to SEASONAL 
changes and CLIMATE VARIATIONS. 

DEPENDING ON THE SEASON, 
THE SKIN HAS SPECIFIC NEEDS: 
NUTRITION, DETOXIFICATION, 
REGENERATION,  
PHOTOPROTECTION,  
ETC.

... y del cuidado de la BELLEZA 
desde el interior.

C	HÁBITOS ALIMENTARIOS 
Y COMPLEMENTOS 
NUTRICIONALES 
ADECUADOS

•	 Programa DIETÉTICO.

•	 Programa NUTRICOSMÉTICO.

>	Con consejo personalizado.

... and caring for BEAUTY 
from the inside.

C FOOD HABITS AND PROPER 
FOOD SUPPLEMENTS 

•	 DIETARY program.

•	 NUTRICOSMETICS  
program.

>	With personalized advice.

El concepto ANTIAGING

El concepto ANTIAGING está 
implícito en los tratamientos 
ARÔMS-NATUR®.  
TODOS ACTÚAN SOBRE LA 
PREVENCIÓN Y EL TRATAMIENTO 
DEL ENVEJECIMIENTO CUTÁNEO 
SEGÚN LAS NECESIDADES DEL 
“TERRENO” CUTÁNEO PERSONAL.

PIEL PROTEGIDA FRENTE A LA
OXIDACIÓN CELULAR TODO 
EL AÑO

The ANTIAGING concept

The ANTIAGING concept is implicit in 
the ARÔMS-NATUR® treatments.
ALL WORK ON THE PREVENTION 
AND TREATMENT OF AGING 
SKIN, IN ACCORDANCE WITH THE 
PERSONAL SKIN TERRITORY NEEDS. 

PROTECTED SKIN TO PROTECT 
CELL OXIDATION ALL YEAR

5
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Cosmética · Cosmetics

ONLY
FOR
YOU

In Harmony with Nature



ES 	 El Departamento de I+D+i de ARÔMS-NATUR® ha desarrollado, después de va-
rios años de investigación, una línea de cuidados faciales únicos con ingredien-
tes clínicamente testados.  

	 Un TRATAMIENTO BIOTECNOLÓGICO ANTIAGING de última generación que 
conecta con las necesidades reales de cada tipo de piel.

	 Un talismán para tu belleza

HAPPINESS COSMETICS®

BIO-COSMÉTICA DE ÚLTIMA GENERACIÓN
que contiene BIOACTIVOS de eficacia demostrada clínicamente

Nace a partir del conocimiento de la naturaleza verdadera de la piel, de sus necesidades y de su 
conexión con nuestro estado de ánimo.

Lo que nos gusta, aquello que nos hace bien, quisiéramos siempre tenerlo cerca, sentir que nos 
rodea, llevarlo en nuestra piel...

HAPPINESS COSMETICS®

La piel revela más de lo que parece de nuestro estado interior.     
Si eres feliz estás más guapa, no es una ilusión, tiene un fundamento científico.

La NEUROCOSMÉTICA más innovadora, que incluye activos que, cuando se aplican en la piel, producen una sensación 
de bienestar de forma inmediata debida a la LIBERACIÓN DE ENDORFINAS.
La naturaleza y en especial los aceites esenciales poseen una influencia única sobre nuestras emociones y estado de 
ánimo,  deja que actúe en tu piel, para devolverle todo su resplandor.

La piel es el reflejo de lo que ocurre en nuestro interior...
La piel y el cerebro están íntimamente relacionados, provienen del mismo tejido embrionario y se comunican a través 
de neurotransmisores, que aseguran una estrecha relación entre las fibras nerviosas y las células de la piel.
Las investigaciones neurodermatológicas han demostrado que la piel, como el cerebro, es capaz de segregar endorfi-
nas. Estas moléculas, mensajeras de placer y bienestar, son capaces de estimular células que participan en la lucha 
contra la aparición de las arrugas y la pérdida de luminosidad.

HAPPINESS COSMETICS®

COMPROMISO CON LO NATURAL • COMPROMISO CON EL MEDIO AMBIENTE
La línea HAPPINESS COSMETICS® se ha elaborado con activos de origen vegetal que cumplen con los máximos es-
tándares de CALIDAD y de EFICACIA. 
El Departamento de I+D+i de ARÔMS-NATUR® ha desarrollado una línea de cosméticos única que se adapta a las 
necesidades de cada tipo de piel, garantizando su origen natural, su eficacia y su sostenibilidad.
Comprometidos con el medio ambiente, cumplimos con los criterios de la certificación ECOCERT en materia de activos 
vegetales y envases, totalmente reciclables y respetuosos con el medio ambiente.

HAPPINESS COSMETICS®

La NATURALEZA en sí misma                                                                                                                                            
  es la única capaz de actuar en todas la células de la piel…

PARABENOS, FENOXIETANOL, FTALATOS, ACEITES 
MINERALES, SULFATOS, PROPILENGLICOL,, 

INGREDIENTES DE ORIGEN ANIMAL, SILICONAS  
Y DERIVADOS PLÁSTICOS 

0%
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EN 	 The RDI Department of ARÔMS-NATUR® has developed, after years of re-
search, a line of unique facial care with clinically tested ingredients. 

	 A BIOTECHNOLOGICAL ANTIAGING TREATMENT connecting with the real 
needs of every skin type.

	 A talisman for your beauty

HAPPINESS COSMETICS®

CUTTING-EDGE BIO-COSMETICS 
containing BIO-ACTIVES with clinically proven efficacy

It is built on the knowledge of the true nature of the skin, its needs and its connection with our 
mood and feelings.

We would like to be always near what we like, what benefits us. We would like to feel it around 
us, in our skin...

HAPPINESS COSMETICS®

The skin reveals more than it seems from our inner state.
If we are happy, we are more beautiful. It is not an illusion, it has a scientific basis.

The most innovative NEUROCOSMETICS, including actives which, when applied to the skin, give an immediate a feel-
ing of well-being due to the RELEASE OF ENDORPHINS.
Nature and specifically essential oils have a unique influence on our emotions and mood. Let them act on your skin 
to restore its radiance.

Skin reflects what happens inside us...
Skin and brain are closely related. They come from the same embryonic tissue and communicate through neurotrans-
mitters, which ensure a close relationship between nerve fibers and skin cells.
Research in NEURODERMATOLOGY shows that the skin like the brain, is able to secrete endorphins. These molecules, 
which transmit messages of pleasure and well-being, are able to participate in the fight against the loss of luminoisty 
and the appearance of wrinkles.

HAPPINESS COSMETICS®

A COMMITMENT TO WHAT IS NATURAL • A COMMITMENT TO THE ENVIRONMENT
The HAPPINESS COSMETICS® line was drawn with active ingredients of vegetable origin, which comply with the high-
est standards of QUALITY and EFFICACY.
The RDI Department of ARÔMS-NATUR® has developed a unique line of cosmetics, suitable for all skin types, with the 
guarantee of their natural origin, their efficacy and their sustainability. 
Committed to the environment, we comply with the ECOCERTcertification criteria in relation to vegetable actives and 
packaging, which is completely recyclable and environmentally friendly.

HAPPINESS COSMETICS®

NATURE itself  
is the only one who can act in all skin cells...

PARABENS, PHENOXYETHANOL,  
PHTHALATES, MINERAL OILS, SULFATES, PROPYLENE 
GLYCOL, ANIMAL-DERIVED INGREDIENTS, SILICONES 

AND PLASTIC INGREIENTS
0%
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ANTIAGING  SOLUTIONS
Daily Volumizing Concentrated Creams

PIEL SECA

•	 INTENSIVE COMFORT MOISTURIZER 
Crema de día 12 h ultrahidratación

•	 BIO FLORAL® CLEANSING piel seca

•	 SILKY SERUM® al ylang-ylang de Madagascar

PIEL SENSIBLE

•	 CALMING HARMONY MOISTURIZER 
Crema de día 12 h ultrahidratación

•	 BIO FLORAL® CLEANSING piel sensible

•	 SILKYSERUM® a la paramela de la Patagonia

PIEL MIXTA-GRASA

•	 PURIFY BALANCING MOISTURIZER 
Crema de día 12 h ultrahidratación

•	 BIO FLORAL® CLEANSING piel mixta-grasa

•	 SILKY SERUM® a la copaiba del Brasil

3 SOLUCIONES DE CUIDADO DIARIO
Para borrar el paso de los años...

1.	EQUILIBRAR cada tipo de piel.

2.	DEFENSA DIARIA, aportando ANTIOXIDANTES únicos.  

3.	PROTEGER el ADN celular de la fotooxidación.

4.	PREVENIR la aparición de manchas cutáneas.

5.	URBAN DETOX® para eliminar la polución de la piel.

5 FUNCIONES EN UN ÚNICO GESTO
	 Protección segura frente al paso de los años…

ES
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ANTIAGING  SOLUTIONS
Daily Volumizing Concentrated Creams

DRY SKIN

•	 INTENSIVE COMFORT MOISTURIZER 
12 h ultra-hydrating day cream

•	 BIO FLORAL® CLEANSING dry skin

•	 SILKY SERUM® Ylang-ylang from Madagascar

SENSITIVE SKIN

•	 CALMING HARMONY MOISTURIZER 
12 h ultra-hydrating day cream

•	 BIO FLORAL® CLEANSING sensitive skin

•	 SILKY SERUM® Paramela from Patagonia

OILY SKIN

•	 PURIFY BALANCING MOISTURIZER 
12 h ultra-hydrating day cream

•	 BIO FLORAL® CLEANSING oily skin

•	 SILKY SERUM® Copaiba from Brazil

1. BALANCES every skin type.

2. DAILY DEFENSE, providing unique ANTIOXIDANTS.

3. PROTECTS cellular DNA from photooxidation.

4. PREVENTS the appearance of skin blotches.

5. URBAN DETOX® to remove pollution from the skin.

5 ACTIONS IN A SINGLE GESTURE
	 Safe protection against the signs of aging...

EN

3 DAILY CARE SOLUTIONS
To eliminate signs of aging...
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HAPPINESS DAY CREAMS 
•	 INTENSIVE COMFORT MOISTURIZER piel seca 

Crema de día 12 h ultrahidratación
•	 CALMING HARMONY MOISTURIZER piel sensible 

Crema de día 12 h ultrahidratación
•	 PURIFY BALANCING MOISTURIZER piel mixta-grasa 

Crema de día 12 h ultrahidratación

El ÁCIDO HIALURÓNICO VEGETAL de alta absorción es 
capaz de penetrar en las capas profundas de la piel, donde:

BIO-CREMAS de última generación formuladas con un emulgente natural 
extraído de la oliva que se comporta como un ingrediente activo: 

Extracto complejo de insaponificables de la OLIVA
de composición similar a la de la piel.

BIO-CREMAS para una hidratación diaria con un efecto ANTIAGING
CON FITOACTIVOS Y ÁCIDO HIALURÓNICO VEGETAL DE ALTA ABSORCIÓN 

PROTECCIÓN UVA MARINA Y ACCIÓN ANTIMANCHAS

Un FITOACTIVO ÚNICO QUE FAVORECE LA LLEGADA DE 
PRINCIPIOS ACTIVOS A LAS CAPAS PROFUNDAS DE LA PIEL.

1.	M ejora la integridad de la barrera, facilita la acumulación de agua 
en la piel y previene la evaporación.

2.	P romueve la entrega de activos a las capas profundas. 
3.	E fecto antiaging: reestructura, recompacta y previene los signos de 

envejecimiento. 
4.	P roporciona un escudo antipolución y previene la penetración de 

alérgenos en la piel.
5.	P romueve la luminosidad de la piel gracias a la formación de 

minúsculos cristales líquidos que reflejan la luz.

La BETAÍNA tiene un efecto antimanchas: hace que 
sean más claras en el 100% de los casos.

1.	 Activa la producción de colágeno. Incrementa la producción de 
hidroxiprolina (colágeno) después de 3-4 semanas de uso.

2.	R edensifica la piel.

ES
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HAPPINESS DAY CREAMS 
•	 INTENSIVE COMFORT MOISTURIZER dry skin 

12 h ultra-hydrating day cream
•	 CALMING HARMONY MOISTURIZER sensitive skin 

12 h ultra-hydrating day cream
•	 PURIFY BALANCING MOISTURIZER oily skin 

12 h ultra-hydrating day cream

high absorbing VEGETABLE HYALURONIC ACID is able to 
penetrate into the deeper layers of the skin, where:

CUTTING-EDGE BIO-CREAMS with a natural emulsifier from olive oil 
which acts as an active ingredient: 

OLIVE oil unsaponifiables extract with skin-like com-
position

BIO-CREAMS for a daily hydration with an ANTIAGING effect
WITH PHYTO-ACTIVES AND HIGHLY ABSORBING VEGETABLE HYALURONIC ACID 

MARINE UVA-UVB PROTECTION

A SINGLE PHYTO-ACTIVE THAT HELPS ACTIVE INGREDIENTS 
ARRIVE AT DEEPER LAYERS OF THE SKIN. 

1.	I mproves the barrier integrity, facilitates the accumulation of water in 
the skin and prevents evaporation.

2.	P romotes the release of actives to deeper layers.
3.	 Antiaging effect: restructures, recompacts and prevents the signs of 

aging.
4.	P rovides an anti-pollution shield and prevents allergens from 

penetrating the skin.
5.	P romotes skin luminosity thanks to the formation of tiny liquid 

crystals that reflect light. 

BETAINE is 100% effective making blotches clearer 
(anti-blotch effect).

1.	 Activates collagen production, increases the production of 
hydroxyproline (collagen) after 3-4 weeks.

2.	 Volumizes the skin.

EN
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piel seca · dry skin 
INTENSIVE COMFORT MOISTURIZER 
Crema de día 12 h ultrahidratación · 12 h ultra-hydrating day cream

ES 	 CON FITOACTIVOS Y ÁCIDO HIALURÓNICO VEGETAL DE ALTA ABSORCIÓN • PROTECCIÓN UVA 
MARINA Y ANTIMANCHAS

	 INGREDIENTES ACTIVOS: agua floral de Rosa damascena; aceites vegetales vírgenes de cardo 
mariano-semillas, tsubaki (Camellia japonica), aguacate, jojoba, baobab y babasú; oleorresi-
na de incienso de la India; insaponificables del aceite de oliva, extractos vegetales de flor de 
crambe, aloe vera, complejo de extractos fermentados de muérdago y soja; granada, higo, 
morera y ginkgo biloba; betaína; hidrolizado de ácido hialurónico vegetal de alta absorción 
por la piel; extracto de algas rojas (filtro UVA natural). MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel 
limpia del rostro, a diario, como crema de día.

	 PROTECCIÓN UVA MARINA (extracto concentrado de alga roja). Protege los componentes 
celulares frente a la radiación UVA. Ofrece una excelente fotoprotección del ADN.

EN 	 WITH PHYTO-ACTIVES AND HIGH ABSORBING VEGETABLE HYALURONIC ACID • MARINE UVA 
PROTECTION AND ANTI-BLOTCHES

	 ACTIVE INGREDIENTS: Rosa damascena floral water; virgin oils of milk thistle-seeds, tsuba-
ki (Camellia japonica), avocado, jojoba, baobab and babassu; oleoresin of Indian fran-
kincense; olive oil unsaponifiables, vegetable extracts of crambe flower, aloe vera, mist-
letoe and soybean ferment extracts; pomegranate, fig, mulberry and ginkgo biloba; be-
taine; vegetable hyaluronic acid hydrolysate with high skin absorption; red algae extract 
(natural UVA filter). HOW TO USE: apply to clean skin of the face daily as a day cream. 
MARINE UVA PROTECTION (concentrated extract of red algae). Protects cellular components 
from UVA rays. Offers an excellent photoprotection for DNA. 

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 61982

BIOACTIVOS DE EFICACIA DEMOSTRADA: 
•	 REGULAN EL EQUILIBRIO DEL AGUA, DISMINUYEN LA PÉRDIDA DE AGUA Y REFUERZAN 

LA FUNCIÓN BARRERA. 
•	 PREVIENEN LA APARICIÓN DE MANCHAS.
•	 INCREMENTAN LA PRODUCCIÓN DE HIDROXIPROLINA (COLÁGENO) DESPUÉS DE 3-4 SE-

MANAS DE USO. 
•	 LA BETAÍNA —EFECTO ANTIMANCHAS— HACE QUE ÉSTAS SEAN MÁS CLARAS EN EL 100% 

DE LOS CASOS Y EN UN 90%, MENOS GRANDES. 
•	 EL ÁCIDO HIALURÓNICO VEGETAL DE ALTA ABSORCIÓN ESTIMULA LA SÍNTESIS DE PROCO-

LÁGENO Y MEJORA LA FIRMEZA DE LA PIEL.

BIO-ACTIVES WITH PROVEN EFFICACY: 
•	 REGULATE WATER BALANCE, REDUCE WATER LOSS AND REINFORCE THE BARRIER 

FUNCTION. 
•	 PREVENT THE APPEARANCE OF BLOTCHES.
•	 INCREASE THE PRODUCTION OF HYDROXYPROLINE (COLLAGEN) AFTER 3-4 WEEKS. 
•	 BETAINE IS 100% EFFECTIVE MAKING BLOTCHES CLEARER AND REDUCING THEM IN 90% 

OF THE CASES (ANTI-BLOTCH EFFECT). 
•	 HIGH ABSORBING VEGETABLE HYALURONIC ACID STIMULATES PRO-COLLAGEN SYNTHESIS 

AND IMPROVES THE SKIN’S FIRMNESS.
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piel sensible · sensitive skin 
CALMING HARMONY MOISTURIZER 
Crema de día 12 h ultrahidratación · 12 h ultra-hydrating day cream

ES 	 CON FITOACTIVOS Y ÁCIDO HIALURÓNICO VEGETAL DE ALTA ABSORCIÓN • PROTECCIÓN UVA 
MARINA Y ANTIMANCHAS

	 INGREDIENTES ACTIVOS: aguas florales de manzanilla romana, flor de naranjo-azahar (ne-
roli); aceites vegetales vírgenes de semillas de cardo mariano, tsubaki (Camellia japonica), 
aguacate, jojoba, baobab y babasú; oleorresina de incienso de la India; insaponificables del 
aceite de oliva, extractos vegetales de flor de crambe, aloe vera, centella asiática, té verde, 
Polygonum, Scutellaria, regaliz, manzanilla azul y romero; hidrolizado de ácido hialurónico 
vegetal de alta absorción por la piel. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel limpia del rostro, 
a diario, como crema de día.

	 PROTECCIÓN UVA MARINA (extracto concentrado de alga roja). Protege los componentes 
celulares frente a la radiación UVA. Ofrece una excelente fotoprotección del ADN.

EN 	 WITH PHYTO-ACTIVES AND HIGH ABSORBING VEGETABLE HYALURONIC ACID • MARINE UVA 
PROTECTION AND ANTI-BLOTCHES

	 ACTIVE INGREDIENTS: floral waters of Roman chamomile, orange blossom (neroli); virgin 
oils of milk thistle-seeds, tsubaki (Camellia japonica), avocado, jojoba, baobab and babas-
su; oleoresin of Indian frankincense; olive oil unsaponifiables, vegetable extracts of crambe 
flower, aloe vera, Gotu kola, green tea, Polygonum, Scutellaria, licorice, blue chamomile 
and rosemary; vegetable hyaluronic acid hydrolysate with high skin absorption; red algae 
extract (natural UVA filter). HOW TO USE: apply to clean skin of the face daily as a day cream. 
MARINE UVA PROTECTION (concentrated extract of red algae). Protects cellular components 
from UVA rays. Offers an excellent photoprotection for DNA.

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 61981

BIOACTIVOS DE EFICACIA DEMOSTRADA: 
•	 CALMAN Y DISMINUYEN LA REACTIVIDAD CUTÁNEA.
•	 REGULAN EL EQUILIBRIO DEL AGUA, DISMINUYEN LA PÉRDIDA DE AGUA Y REFUERZAN 

LA FUNCIÓN BARRERA. 
•	 PREVIENEN LA APARICIÓN DE MANCHAS. 
•	 INCREMENTAN LA PRODUCCIÓN DE HIDROXIPROLINA (COLÁGENO) DESPUÉS DE 3-4 SE-

MANAS DE USO. 
•	 LA BETAÍNA —EFECTO ANTIMANCHAS— HACE QUE ÉSTAS SEAN MÁS CLARAS EN EL 100% 

DE LOS CASOS Y EN UN 90%, MENOS GRANDES. 
•	 EL ÁCIDO HIALURÓNICO VEGETAL DE ALTA ABSORCIÓN ESTIMULA LA SÍNTESIS DE PROCO-

LÁGENO Y MEJORA LA FIRMEZA DE LA PIEL.

BIO-ACTIVES WITH PROVEN EFFICACY: 
•	 CALM AND REDUCE SKIN REACTIVITY.
•	 REGULATE WATER BALANCE, REDUCE WATER LOSS AND REINFORCE THE BARRIER 

FUNCTION. 
•	 INCREASE THE PRODUCTION OF HYDROXYPROLINE (COLLAGEN) AFTER 3-4 WEEKS. 
•	 BETAINE IS 100% EFFECTIVE MAKING BLOTCHES CLEARER AND REDUCING THEM IN 90% 

OF THE CASES (ANTI-BLOTCH EFFECT). 
•	 HIGH ABSORBING VEGETABLE HYALURONIC ACID STIMULATES PRO-COLLAGEN SYNTHESIS 

AND IMPROVES THE SKIN’S FIRMNESS.
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BIOACTIVOS DE EFICACIA SEBORREGULADORA DEMOSTRADA: 
•	 DECRECEN LOS COMEDONES, LAS PÁPULAS Y LAS PÚSTULAS EN 4 SEMANAS DE APLICA-

CIÓN. 
•	 REDUCEN LA PRODUCCIÓN DE SEBO EN 28 DÍAS DE TRATAMIENTO.

BIO-ACTIVES EFFICACY WITH PROVEN SEBUM-REGULATING EFFICACY: 
•	 DECREASE COMEDONES, PAPULES AND PUSTULES IN 4 WEEKS OF APPLICATION.
•	 REDUCE SEBUM PRODUCTION IN 28 DAYS OF TREATMENT.

piel mixta-grasa · oily skin 
PURIFY BALANCING MOISTURIZER 
Crema de día 12 h ultrahidratación · 12 h ultra-hydrating day cream

ES 	 CON FITOACTIVOS Y ÁCIDO HIALURÓNICO VEGETAL DE ALTA ABSORCIÓN • PROTECCIÓN UVA 
MARINA Y ANTIMANCHAS

	 INGREDIENTES ACTIVOS: aguas florales de lavanda y flor de naranjo-azahar (neroli); aceites 
vegetales vírgenes de jojoba, tsubaki (Camellia japonica), baobab, andiroba, babasú y frutos 
de açaí; oleorresina de copaiba; insaponificables del aceite de oliva, extractos vegetales de 
flor de crambe, aloe vera, sauce, magnolia, algas; hidrolizado de ácido hialurónico vegetal 
de alta absorción por la piel; extracto de algas rojas (filtro UVA natural); bakuchiol y betaína. 
MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel limpia del rostro, a diario, como crema de día.

	 PROTECCIÓN UVA MARINA (extracto concentrado de alga roja). Protege los componentes 
celulares frente a la radiación UVA. Ofrece una excelente fotoprotección del ADN.

EN 	 WITH PHYTO-ACTIVES AND HIGH ABSORBING VEGETABLE HYALURONIC ACID • MARINE UVA 
PROTECTION AND ANTI-BLOTCHES

	 ACTIVE INGREDIENTS: floral waters of lavender and  orange blossom (neroli); virgin oils of jojoba, 
tsubaki (Camellia japonica), baobab, andiroba, babassu and açaí fruits; copaiba oleoresin; olive 
oil unsaponifiables, vegetable extracts of crambe flower, aloe vera, willow, magnolia, algae; 
vegetable hyaluronic acid hydrolysate with high skin absorption; red algae extract (natural UVA 
filter); bakuchiol and betaine. HOW TO USE: apply to clean skin of the face daily as a day cream. 
MARINE UVA PROTECTION (concentrated extract of red algae). Protects cellular components 
from UVA rays. Offers an excellent photoprotection for DNA.

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 61983
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piel seca · dry skin 
BIO FLORAL® CLEANSING 
urban detox • dd - daily defense

ES 	 CON FITOACTIVOS HIDRATANTES • LIMPIA, HIDRATA, NUTRE Y VITALIZA
	 INGREDIENTES ACTIVOS: agua floral de rosa de Bulgaria; extractos de artemisa, aloe vera, 

grama, fruto de rosa mosqueta, diente de león, semilla de lino, corteza de cítricos, plantago 
y Saponaria. Con ácido múcico obtenido de las cáscaras de los cítricos, agente quelante de 
metales pesados y efecto antipolución. MODO DE EMPLEO: aplicar con un algodón sobre 
rostro, cuello, ojos y labios, mañana y noche.

EN 	 WITH HYDRATING PHYTO-ACTIVES • CLEANSES, HYDRATES, NOURISHES AND VITALIZES
	 ACTIVE INGREDIENTS: Bulgarian rose floral water; extracts of tarragon, aloe vera, couch 

grass, rosehip fruit, dandelion, flax seed, citrus peels, plantain and Saponaria. With mucic 
acid obtained from citrus peels, heavy metal chelating agent and anti-pollution effect. HOW 
TO USE: apply with a cotton pad to face, neck, eyes and lips, morning and night.

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 60925

HAPPINESS  
BIO FLORAL® CLEANSING 

•	 BIO FLORAL® CLEANSING piel seca · dry skin

•	 BIO FLORAL® CLEANSING piel sensible · sensitive skin

•	 BIO FLORAL® CLEANSING piel mixta-grasa · oily skin

BIO FLORAL® CLEANSING, bio-cosméticos 
de última generación para una limpieza con 
cuádruple efecto: 

BIO FLORAL® CLEANSING, para tonificar y limpiar la piel, mañana y noche
BIO FLORAL® CLEANSING, to tone and cleanse the skin, morning and night

Toner & Makeup Remover • ROSTRO, OJOS & LABIOS / FACE, EYES & LIPS • URBAN DETOX - DD - DAILY DEFENSE

ES

Libre de sulfatos, detergentes y alcohol. 
Con extracto de saponaria.

1.	L impiador
2.	T onificante
3.	H idratante
4.	E fecto antipolución

PROTEGE DE LAS AGRESIONES EXTERNAS, 
PROPORCIONA UNA DEFENSA DIARIA Y 
LIMPIA SIN AGREDIR LA PIEL.

BIO FLORAL® CLEANSING, 
cutting-edge biocosmetics to 
cleanse with a quadruple effect:

Alcohol-free, sulfate-free and detergent-
free. With saponaria extract.

1.	C leansing
2.	T oning
3.	H ydrating
4.	 Anti-pollution effect

PROTECTS AGAINST EXTERNAL AGGRESSIONS, 
PROVIDES A DAILY DEFENSE AND CLEANSES THE 
SKIN WITHOUT DAMAGING IT.

EN
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piel sensible · sensitive skin 
BIO FLORAL® CLEANSING 
urban detox • dd - daily defense

ES 	 CON FITOACTIVOS CALMANTES • LIMPIA, CALMA, HIDRATA Y NUTRE
	 INGREDIENTES ACTIVOS: aguas florales de manzanilla romana y flor de naranjo-azahar (nero-

li); extractos de caléndula, aloe vera, flor de tilo, plantago, semilla de lino, corteza de cítricos 
y Saponaria. Con ácido múcico obtenido de las cáscaras de los cítricos, agente quelante de 
metales pesados y efecto antipolución. MODO DE EMPLEO: aplicar con un algodón sobre 
rostro, cuello, ojos y labios, mañana y noche.

EN 	 WITH CALMING PHYTO-ACTIVES • CLEANSES, CALMS, HYDRATES AND NOURISHES
	 ACTIVE INGREDIENTS: floral waters of Roman chamomile, orange blossom (neroli); extracts 

of calendula, aloe vera, linden blossom, plantain, flax seed, citrus peels and Saponaria. With 
mucic acid obtained from citrus peels, heavy metal chelating agent and anti-pollution effect. 
HOW TO USE: apply with a cotton pad to face, neck, eyes and lips, morning and night.

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 60926

piel mixta-grasa · oily skin 
BIO FLORAL® CLEANSING 
urban detox • dd - daily defense

ES 	 CON FITOACTIVOS PURIFICANTES • LIMPIA, PURIFICA, REGULA EL SEBO, CIERRA EL PORO E HI-
DRATA

	 INGREDIENTES ACTIVOS: aguas florales de lavanda y flor de naranjo-azahar (neroli); extractos 
de ciprés, manzanilla, cola de caballo, semilla de lino, corteza de cítricos y Saponaria. Con 
ácido múcico obtenido de las cáscaras de los cítricos, agente quelante de metales pesados 
y efecto antipolución. MODO DE EMPLEO: aplicar con un algodón sobre rostro, cuello, ojos y 
labios, mañana y noche.

EN 	 WITH PURIFYING PHYTO-ACTIVES • CLEANSES, PURIFIES, REGULATES SEBUM, CLOSES PORES 
AND HYDRATES

	 ACTIVE INGREDIENTS: floral waters of lavender and orange blossom (neroli); extracts of cy-
press, chamomile, horsetail, flax seed, citrus peels and Saponaria. With mucic acid obtained 
from citrus peels, heavy metal chelating agent and anti-pollution effect. HOW TO USE: apply 
with a cotton pad to face, neck, eyes and lips, morning and night.

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 60927

todo tipo de piel · all skin types 
BIO FLORAL® CLEANSING 
urban detox • dd - daily defense

ES 	 CON FITOACTIVOS CALMANTES • LIMPIA, CALMA, HIDRATA Y NUTRE
	 INGREDIENTES ACTIVOS: aguas florales de manzanilla romana y flor de naranjo-azahar (nero-

li); extractos de caléndula, aloe vera, flor de tilo, llantén, semilla de lino, corteza de cítricos 
y saponaria. Con ácido múcico obtenido de las cáscaras de los cítricos, agente quelante de 
metales pesados y efecto antipolución. MODO DE EMPLEO: aplicar con un algodón sobre 
rostro, cuello, ojos y labios, mañana y noche.

EN 	 WITH CALMING PHYTO-ACTIVES • CLEANSES, CALMS, HYDRATES AND NOURISHES
	 ACTIVE INGREDIENTS: floral waters of Roman chamomile, orange blossom (neroli); extracts 

of calendula, aloe vera, linden blossom, plantain, flax seed, citrus peels and Saponaria. With 
mucic acid obtained from citrus peels, heavy metal chelating agent and anti-pollution effect. 
HOW TO USE: apply with a cotton pad to face, neck, eyes and lips, morning and night.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 ml • CÓD. / CODE 61988. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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piel seca · dry skin 
SILKY SERUM® al ylang-ylang de Madagascar 
With ylang-ylang from Madagascar 
antiaging & repairing

ES 	 BIO-SÉRUM INTELIGENTE 100% NATURAL con activos vegetales de DEMOSTRADA EFICACIA 
que aumentan progresivamente la capacidad de retener agua por la piel, disminuyen la des-
camación y ayudan a la regeneración; con ANTIOXIDANTES DE LA OLIVA (HIDROXITIROSOL) 
de acción antimanchas y protección UVA-UVB marina natural. INGREDIENTES ACTIVOS: aceites 
vírgenes de baobab, cardo mariano, borraja, pongamia y flor de crambe; insaponificables de 
la oliva, hidroxitirosol y coenzima Q10, escualeno, extracto de algas rojas y pongamia (pro-
tección UVA y UVB); aceites esenciales de ylang-ylang y naranjo amargo. MODO DE EMPLEO: 
aplicar en rostro, cuello y escote, antes de acostarse.

EN 	 INTELLIGENT BIO-SERUM, 100% NATURAL. Vegetable actives with PROVEN EFFICACY that 
gradually increase the capacity to retain water in the skin, decrease desquamation and help 
regenerate the skin; with OLIVE ANTIOXIDANTS (HYDROXYTYROSOL), anti-blotch action and 
natural marine UVA-UVB protection. ACTIVE INGREDIENTS: virgin oils of milk thistle, borage, 
pongamia and crambe flower; olive oil unsaponifiables, hydroxytyrosol and coenzyme Q10, 
squalene, red algae extract and pongamia (UVA and UVB protection); essential oils of ylang-
ylang and bitter orange. HOW TO USE: apply to face, neck and décolleté before bedtime.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60919
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 61985 

HAPPINESS SILKY SERUM® 
•	 SILKY SERUM® piel seca - dry skin 

Al ylang-ylang de Madagascar · With ylang-ylang from Madagascar
•	 SILKY SERUM® piel sensible - sensitive skin 

A la copaiba del Brasil · With copaiba from Brazil
•	 SILKY SERUM® piel mixta-grasa - oily skin 

A la paramela de la Patagonia · With paramela from Patagonia

Elixires herbales de aceites esenciales 
puros para rellenar la piel y restaurar 
su aspecto por la mañana. 

Replenishing herbal elixirs of pure 
essential oils to restore the appearance 
of the skin in the morning

HAPPINESS SILKY SERUM® concentrados REPARADORES Y ANTIAGING de noche
HAPPINESS SILKY SERUM® night REPAIRING and ANTIAGING concentrates

MIDNIGHT RECOVERY CONCENTRATE

ES

Con hidroxitirosol  
y protección uva-uvb marina, que:
1.	P reviene la aparición de manchas cutáneas.
2.	N eutraliza radicales libres, reparando el 

adn celular durante la noche.

With hydroxytyrosol and marine 
uva-uvb protection, which:
1.	P revents the appearance of skin blotches.
2.	N eutralizes free radicals, repairing 

cellular dna overnight.

EN
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piel sensible · sensitive skin 
SILKY SERUM® a la paramela de la Patagonia 
With paramela from Patagonia 
antiaging & repairing

ES 	 BIO-SÉRUM INTELIGENTE 100% NATURAL con activos vegetales de DEMOSTRADA EFICACIA 
que aumentan progresivamente la capacidad de calmar la piel, incrementan la producción de 
colágeno I, disminuyen el eritema y la pérdida de agua y fortalecen la función barrera. El aceite 
de PARAMELA tiene una acción descongestiva y calmante clínicamente probada en mujeres 
con biotipo: piel sensible-rosácea. Con antioxidantes de la oliva (hidroxitirosol) de acción anti-
manchas y protección UVA-UVB marina natural. INGREDIENTES ACTIVOS: aceites vírgenes de 
baobab, cardo mariano, tsubaki (Camellia japonica), pongamia y flor de crambe; flor de 
caléndula, insaponificables de la oliva, extracto de incienso de la India; aceites esenciales 
de paramela de la Patagonia, lavanda, manzanilla, helicriso; hidroxitirosol y coenzima Q10, 
escualeno, extracto de algas rojas y pongamia (protección UVA y UVB). MODO DE EMPLEO: 
aplicar en rostro, cuello y escote, antes de acostarse.

EN 	 INTELLIGENT BIO-SERUM, 100% NATURAL. Vegetable actives with PROVEN EFFICACY that 
gradually increase the ability to soothe the skin, increase the production of collagen I, reduce 
erythema and water loss and strengthen the barrier function. Paramela oil has a decongestant 
and soothing effect, clinically tested in women with the biotype: rosacea-sensitive skin. With 
olive antioxidants (hydroxytyrosol), anti-blotch action and natural marine UVA-UVB protection. 
ACTIVE INGREDIENTS: virgin oils of baobab, milk thistle, tsubaki (Camellia japonica), ponga-
mia and crambe flower; calendula, olive oil unsaponifiables, Indian frankincense extract; 
essential oils of paramela from Patagonia, lavender, chamomile, helichrysum; hydroxytyrosol 
and coenzyme Q10, squalene, red algae extract and pongamia (UVA and UVB protection). 
HOW TO USE: apply to face, neck and décolleté before bedtime.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60920
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 61986

piel mixta-grasa · oily skin 
SILKY SERUM® a la copaiba del Brasil 
With copaiba from Brazil 
antiaging & repairing

ES 	 BIO-SÉRUM INTELIGENTE 100% NATURAL con activos vegetales de DEMOSTRADA EFICACIA que 
purifican y equilibran la flora cutánea, reparadora de pequeñas lesiones cutáneas. Tras 8 sema-
nas de uso reduce los comedones y la producción de sebo. Con antioxidantes de la oliva (hi-
droxitirosol) de acción antimanchas y protección UVA-UVB marina natural. INGREDIENTES ACTI-
VOS: aceites vírgenes de jojoba, pongamia y flor de crambe; extractos de copaiba, andiroba y 
açaí; insaponificables de la oliva, hidroxitirosol y coenzima Q10, escualeno, extracto de algas 
rojas y pongamia (protección UVA y UVB); aceites esenciales de ylang-ylang, naranjo amargo 
y árbol del té. MODO DE EMPLEO: aplicar en rostro, cuello y escote, antes de acostarse.

EN 	 INTELLIGENT BIO-SERUM, 100% NATURAL. Vegetable actives with PROVEN EFFICACY that pu-
rify and balance the skin flora, which repairs small skin lesions. After 8 weeks of use it reduces 
comedones and sebum production. With olive antioxidants (hydroxytyrosol), anti-blotch action 
and natural marine UVA-UVB protection. ACTIVE INGREDIENTS: virgin oils of jojoba, pongamia 
and crambe flower; extracts of copaiba, andiroba and açaí; olive oil unsaponifiables, hydro-
xytyrosol and coenzyme Q10,  squalene, red algae extract and pongamia (UVA and UVB 
protection); essential oils of ylang-ylang, bitter orange and tea tree. HOW TO USE: apply to 
face, neck and décolleté before bedtime.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60921
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 61987
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PROTOCOLO DE DÍA

1.º	Realiza la limpieza de la piel con tu BIO FLORAL® CLEANSING  
adecuado a tu tipo de piel.

2.º	Aplica la HAPPINESS DAY CREAM adecuada a tu tipo de piel, 
extendiendo el producto hasta su total absorción.

PROTOCOLO DE NOCHE

1.º	Realiza la limpieza de la piel con tu BIO FLORAL® CLEANSING  
adecuado a tu tipo de piel.

2.º	Aplica SILKY SERUM® concentrado, REPARADOR & ANTIAGING de 
noche. Deja caer unas gotas sobre las yemas de los dedos, desliza 
SILKY SERUM® entre ellas y, a continuación, aplícalo sobre el rostro 
dando ligeros toquecitos, estimulando así la circulación sanguínea, 
hasta la absorción total del producto.  

DAY BEAUTY PROTOCOL

1.	C leanse your skin with the appropriate BIO FLORAL® CLEANSING 
according to your skin type.

2.	 Apply the appropriate HAPPINESS DAY CREAM, according to your skin 
type, spreading the product until completely absorbed.

NIGHT BEAUTY PROTOCOL

1.	C leanse your skin with the appropriate BIOFLORAL® CLEANSING 
according to your skin type.

2.	 Apply SILKY SERUM® night REPAIRING & ANTIAGING concentrate. Put 
a few drops on your fingertips, spread the SILKY SERUM® on them and 
then apply to the face with gentle taps, stimulating blood circulation, 
until completely absorbed.

Protocolo de belleza 
HAPPINESS COSMETICS® 

HAPPINESS COSMETICS® 
Beauty protocol 

Frena el paso del tiempo en tu piel…

Slows down the signs of aging on your skin...

ES

EN
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AROMA RESCUE® 
EMOTIONAL ROLL-ON

ES 	 SIENTE EL EFECTO RELAJANTE INMEDIATO DE LA AROMATERAPIA. AROMA RESCATE® CONTIENE 
UNA MEZCLA DE ACEITES ESENCIALES 100% PUROS Y NATURALES (CERTIFICADOS A.E.B.B.D.*) 
QUE ACTÚAN EN SINERGIA PARA AYUDAR A RESTABLECER Y FACILITAR UN BUEN ESTADO DE 
ÁNIMO Y BIENESTAR. INGREDIENTES: aceite vegetal virgen de almendras dulces y aceites 
esenciales (A.E.B.B.D.*) de bergamota-cáscara, naranjo-hojas (petit grain bigarade), vetiver, 
manzanilla y vitamina E natural. MODO DE EMPLEO: aplicar el roll-on en masaje de parte in-
terior de muñecas, plexo solar, a lo largo del esternón, nuca e inhalar profundamente. Evitar 
el contacto con los ojos y las mucosas. PRECAUCIÓN: no tomar el sol o rayos UVA artificiales 
después de la aplicación, contiene BERGAMOTA; es fotosensibiizador. Llévalo contigo, para 
cuando sea necesario. 

EN 	 FEEL THE IMMEDIATE RELAXING EFFECT OF AROMATHERAPY. AROMA RESCUE® CONTAINS A 
BLEND OF 100% PURE AND NATURAL ESSENTIAL OILS (E.O.B.B.D.* CERTIFIED) THAT ACT IN SYN-
ERGY TO HELP RESTORE AND PROVIDE GOOD MOOD AND WELL-BEING. INGREDIENTS: virgin 
sweet almond oil and essential oils (E.O.B.B.D.*) of bergamot peel, orange tree leaves (petit 
grain bigarade), vetiver, chamomile and natural vitamin E. HOW TO USE: apply the roll-on 
to the inner part of wrists, solar plexus, along the breastbone and nape and inhale deeply. 
Avoid contact with eyes and mucous membranes. CAUTION: avoid exposure to sun or artifi-
cial UV rays after its application, as it has BERGAMOT. Photosensitizer. es fotosensibiizador. 
Bring it in the bag.

PÚBLICO / PUBLIC: 5 ml • CÓD. / CODE 61188

LUX BB® COLOR CONTROL® LIGHT 
TODO TIPO DE PIEL · ALL SKIN TYPES

ES 	 LUX BB - ANTIAGING - COLOR CONTROL (CC) ES UNA FÓRMULA PARA EL CUIDADO DIARIO QUE 
PROPORCIONA UN TOQUE DE COLOR NATURAL Y UNA PIEL PERFECTA EN UN INSTANTE, A TRA-
VÉS DE UN EFECTO MULTI-FUNCIÓN. Textura confortable que se adapta a tu piel, con efecto 
seda. NO GRASO. INGREDIENTES ACTIVOS: agua floral de rosa de Bulgaria, insaponificables 
del aceite de oliva y extracto de remolacha, rico en betaína y babassu. SPF 15. MODO DE 
EMPLEO: aplicar con una esponja sobre el rostro, o con movimientos digitales suaves. 

EN 	 LUX BB - ANTIAGING - COLOR CONTROL (CC) IS A PRODUCT FOR DAILY CARE WHICH INSTANTLY 
PROVIDES A TOUCH OF NATURAL COLOR AND A PERFECT SKIN, THROUGH A MULTI-FUNCTION 
EFFECT. Comfortable texture which adapts to your skin, with a silk effect. NON-GREASY. AC-
TIVE INGREDIENTS: Bulgarian rose floral water, olive oil unsaponifiables and beetroot extract, 
rich in betaine and babassu. SPF 15. HOW TO USE: apply to the face with a sponge, or gently 
with the fingers.

PÚBLICO / PUBLIC: 40 ml • CÓD. / CODE 61077

LUX BB® COLOR CONTROL® MEDIUM 
TODO TIPO DE PIEL · ALL SKIN TYPES

ES 	 LUX BB - ANTIAGING - COLOR CONTROL (CC) ES UNA FÓRMULA PARA EL CUIDADO DIARIO QUE 
PROPORCIONA UN TOQUE DE COLOR NATURAL Y UNA PIEL PERFECTA EN UN INSTANTE, A TRA-
VÉS DE UN EFECTO MULTI-FUNCIÓN. Textura confortable que se adapta a tu piel, con efecto 
seda. NO GRASO. INGREDIENTES ACTIVOS: agua floral de rosa de Bulgaria, insaponificables 
del aceite de oliva y extracto de remolacha, rico en betaína y babassu. SPF 15. MODO DE 
EMPLEO: aplicar con una esponja sobre el rostro, o con movimientos digitales suaves. 

EN 	 LUX BB - ANTIAGING - COLOR CONTROL (CC) IS A PRODUCT FOR DAILY CARE WHICH INSTANTLY 
PROVIDES A TOUCH OF NATURAL COLOR AND A PERFECT SKIN, THROUGH A MULTI-FUNCTION 
EFFECT. Comfortable texture which adapts to your skin, with a silk effect. NON-GREASY. AC-
TIVE INGREDIENTS: Bulgarian rose floral water, olive oil unsaponifiables and beetroot extract, 
rich in betaine and babassu. SPF 15. HOW TO USE: apply to the face with a sponge, or gently 
with the fingers.

PÚBLICO / PUBLIC: 40 ml • CÓD. / CODE 61078

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

COSMOS NATURAL certificado por Ecocert 
Greenlife según el estándar COSMOS disponible en 
http://COSMOS.ecocert.com
COSMOS NATURAL certified by Ecocert Greenlife 
according to the COSMOS standard available at 
http: //COSMOS.ecocert.com

COSMOS
ORGANIC

COSMOS NATURAL certificado por Ecocert 
Greenlife según el estándar COSMOS disponible en 
http://COSMOS.ecocert.com
COSMOS NATURAL certified by Ecocert Greenlife 
according to the COSMOS standard available at 
http: //COSMOS.ecocert.com

COSMOS
ORGANIC

EFECTO
SEDA

SILK
EFFECT

EFECTO
SEDA

SILK
EFFECT
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*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Skin Detox treatment - DAY & NIGHT SERUM 
piel mixta-grasa · oily skin

ES 	 DETOXIFICA LA PIEL · ELIMINA METALES PESADOS · APORTA ENERGÍA · INCREMENTA LA CIRCU-
LACIÓN · REGENERA LOS TEJIDOS · OXIGENA. SÉRUM DE ÚLTIMA GENERACIÓN FORMULADO 
CON ACTIVOS VEGETALES 100% NATURALES Y DE EFICACIA DERMATOLÓGICA DEMOSTRADA. 
INGREDIENTES: aceites vegetales de jojoba, avellana y rosa mosqueta; macerado de calén-
dula; aceites esenciales (A.E.B.B.D.*) de árbol del té, naranjo-hojas, lavanda, ylang-ylang, 
semilla de zanahoria y laurel. Factor protector del ADN celular (Haematococcus, Dunaliella 
y Pongamia). MODO DE EMPLEO: aplicar por la mañana y por la noche. 1. Desmaquillar y 
limpiar la piel. 2. Impregnar un algodón con agua floral de lavanda y limpiar de nuevo la piel. 
3. Aplicar unas gotas de sérum por todo el rostro. Evitar el contacto con las mucosas. 

EN 	 DETOXIFIES THE SKIN · ELIMINATES HEAVY METALS · PROVIDES ENERGY · INCREASES CIRCU-
LATION · REGENERATES THE TISSUES · OXYGENATES. A CUTTING-EDGE SERUM FORMULATED 
WITH 100% NATURAL VEGETABLE ACTIVES WITH PROVEN DERMATOLOGICAL EFFICACY. INGRE-
DIENTS: oils of jojoba, hazelnut and rosehip; calendula infused oil; essential oils (E.O.B.B.D.*) 
of tea tree, orange tree leaves, lavender, ylang-ylang, carrot seed and laurel. Cell DNA pro-
tection factor (Haematococcus, Dunaliella and Pongamia). HOW TO USE: apply in the mor-
ning and at night. 1. Remove makeup and cleanse the skin. 2. Impregnate a cotton pad with 
lavender floral water and cleanse the skin again. 3. Apply a few drops of serum to all over 
the face. Avoid contact with mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 61193

Skin Detox BODY OIL
ES 	 ACEITE CORPORAL DETOXIFICANTE: OXIGENA · HIDRATA · DETOXIFICA. Exclusiva formulación 

que te ayudará a oxigenar la piel, equilibrar el organismo, liberarte de todas esas toxinas que 
nos rodean y como todos nuestros productos, mejorar las emociones. PARA PIELES EXPUES-
TAS A LA POLUCIÓN, POLVO, GASES, RADICALES LIBRES, RITMO FRENÉTICO, PIELES DESVITA-
LIZADAS POR CANSANCIO, ESTRÉS OXIDATIVO O MALA ALIMENTACIÓN. TODO TIPO DE PIEL. 
INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.ª presión en frío de nuez de albaricoque y almendras; 
aceite esencial (A.E.B.B.D.) de lemongrass. MODO DE EMPLEO: aplicar en masaje por todo el 
cuerpo. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas.  

EN 	 DETOXIFYING BODY OIL: OXYGEN · HYDRATE · DETOXIFY. Exclusive formulation that will help 
you oxygenate your skin, balance your body, free you from all those toxins that surround 
us and like all our products, improve your emotions. SKIN EXPOSED TO POLLUTION, DUST, 
GASES, FREE RADICALS, FRENETIC PACE, SKIN DEVITALISED BY FATIGUE, OXIDATIVE STRESS OR 
POOR NUTRITION. ALL SKIN TYPES. INGREDIENTS: first cold-pressed oils of apricot kernel and 
almonds; lemongrass essential oil (E.O.B.B.D.). HOW TO USE: apply it gently massaging all 
over the body. Avoid contact with eyes and mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 61161
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Pack Ritual cura Detox facial 
Facial Detox Cure Ritual Pack 
ES 	 DRENA LÍQUIDOS · INCREMENTA LA CIRCULACIÓN · REGENERA LOS TEJIDOS · OXIGENA · APOR-

TA ENERGÍA · DESINTOXICA LA PIEL · ELIMINA METALES PESADOS · DEVUELVE EL EQUILIBRIO 
CELULAR

EN 	 DRAINS WATER · IMPROVES CIRCULATION · REGENERATES  
THE TISSUES · OXYGENATES · PROVIDES ENERGY · DETOXIFIES THE SKIN ·  
ELIMINATES HEAVY METALS · RESTORES CELL BALANCE

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:
·	 Metacrilato promocional / Advertising methacrylate
·	 Protocolo facial / Facial protocol
·	 Bio Floral® Cleansing Detox · 30 ml
·	 Sweet Orange Antiaging Face Scrub · 100 g
·	 Agua Floral de Neroli / Neroli Floral Water· 100 ml
·	 Skin Detox natural serum · 15 ml
·	 Alginate Mask Purifying Regulating with Tea Tree · 30 g
·	 Mini ventosas para masaje facial / Mini suction cups  

for facial massage
·	 Bonos de 4 sesiones / 4 session tickets
·	 Dietas detox / Detox diets 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 69811

PROT O C O L DURAT
IO

N

· D
UR

AC
IÓ

N PROTOCOLO ·

40’T R E A T M E N
T

S · 
TR

AT
AMIENTOS ·6

I N C L U Y E
T É C N I C A 
DE MASAJE 
EXCLUSIVA
M A S S A G E 
TECHNIQUE 
I N C L U D E D

Pack Ritual cura Detox corporal 
Body Detox Cure Ritual Pack  
ES 	 DRENA LÍQUIDOS · INCREMENTA LA CIRCULACIÓN · REGENERA LOS TEJIDOS · OXIGENA · APOR-

TA ENERGÍA · DESINTOXICA LA PIEL · ELIMINA METALES PESADOS · DEVUELVE EL EQUILIBRIO 
CELULAR

EN 	 DRAINS WATER · IMPROVES CIRCULATION · REGENERATES  
THE TISSUES · OXYGENATES · PROVIDES ENERGY · DETOXIFIES THE SKIN ·  
ELIMINATES HEAVY METALS · RESTORES CELL BALANCE

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:
·	 Metacrilato promocional / Advertising methacrylate
·	 Protocolo corporal / Body protocol
·	 Sal de laminaria / Kelp salt · 400 g
·	 Aceite Detox / Detox Oil · 1 L
·	 Micronizado de alga laminaria /  

Micronized kelpt seaweed · 500 g
·	 Arcilla verde / Green clay · 1 kg
·	 Hidrolato de jara / Rock rose floral water · 1 L
·	 Bonos de 4 sesiones / 4 session tickets
·	 Dietas detox / Detox diets

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 69805

PROT O C O L DURAT
IO

N

· D
UR

AC
IÓ

N PROTOCOLO ·

40’T R E A T M E N
T

S · 
TR

AT
AMIENTOS ·10

I N C L U Y E
T É C N I C A 
DE MASAJE 
EXCLUSIVA
M A S S A G E 
TECHNIQUE 
I N C L U D E D
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Revital-C Light + Moisturizer 
crema de día revitalizante · revitalizing day cream 

ES 	 CON ACTIVOS NATURALES DE EFICACIA PROBADA PARA REVITALIZAR, ENERGIZAR  Y DEVOLVER 
LA LUMINOSIDAD A LA PIEL. REVITAL-C LIGHT+ MOISTURIZER ES UNA CREMA QUE ACTÚA EN 
EL INTERIOR DE LA PIEL ESTIMULANDO LA PRODUCCIÓN DE ATP CELULAR, LO CUAL ACTÚA 
INCREMENTANDO LA ENERGÍA Y LA LUMINOSIDAD DE LA PIEL. TONIFICA, ENERGIZA Y ELIMINA 
LOS SIGNOS DE FATIGA. Con extracto de Euglena gracilis (un activo testado clínicamente), 
después de 1 mes de tratamiento, los signos de fatiga disminuyen y la piel está más firme y 
vital. Con vitamina C estabilizada y biodisponible y con efecto blanqueante y antimanchas. 
INGREDIENTES ACTIVOS: agua floral de rosa de Bulgaria; extracto biotecnológico de Euglena 
gracilis, fuente cronobiológica que estimula la síntesis del ATP celular, aumenta la lumino-
sidad y elimina los signos de fatiga (CELL ENERGIZER); vitamina C estabilizada; extractos 
de camelia, ginkgo biloba, granada, mora negra y blanca, Sasa, Capparis, Rhodiola rosea; 
insaponificables de la oliva y esteroles de crambe; aguacate, jojoba, babasú, Chlorella y áci-
do hialurónico natural. PROTECCIÓN UVA-UVB MARINA (extracto concentrado de alga roja). 
Ofrece una excelente fotoprotección del ADN y de los componentes celulares. MODO DE 
EMPLEO: aplicar sobre la piel limpia del rostro, a diario, como crema de día.   

EN 	 WITH NATURAL ACTIVE INGREDIENTS WITH PROVEN EFFICACY TO REVITALIZE, ENERGIZE AND 
RESTORE RADIANCE TO THE SKIN. REVITAL-C LIGHT+ MOISTURIZER IS A CREAM THAT ACTS 
INSIDE THE SKIN BY STIMULATING THE PRODUCTION OF CELLULAR ATP, WHICH INCREASES 
SKIN ENERGY AND RADIANCE. IT TONES, ENERGIZES AND ELIMINATES SIGNS OF FATIGUE. With 
Euglena gracilis extract (an active ingredient clinically tested), after 1 month of treatment, 
the signs of fatigue are reduced and the skin is firmer and more vital. With stabilized and 
bioavailable vitamin C and an anti-blotch effect. ACTIVE INGREDIENTS: Bulgarian rose floral 
water; biotechnological extract of Euglena gracilis, a chronobiological source that stimulates 
the synthesis of cellular ATP, increases radiance and eliminates signs of fatigue (CELL ENER-
GIZER); stabilized vitamin C; extracts of camellia, ginkgo biloba, pomegranate, black and 
white mulberry, Sasa, Capparis, Rhodiola rosea; olive oil unsaponifiables and crambe sterols; 
avocado, jojoba, babassu, Chlorella and natural hyaluronic acid. MARINE UVA-UVB PROTEC-
TION (concentrated extract of red algae). It offers an excellent photoprotection for DNA and 
cellular components. HOW TO USE: apply to clean skin of the face daily as a day cream. 

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 60961

Revital-C 
Antiox & Radiance

ES 	Revitaliza tu belleza
	 TRATAMIENTO EXCLUSIVO ANTIOXIDANTE, REVITALIZANTE Y 

OXIGENANTE. ACTIVADOR DE LA ENERGÍA CELULAR (ATP) DE 
LA PIEL.

EN 	Revitalize your beauty
	 EXCLUSIVE ANTIOXIDANT, REVITALIZING AND OXYGENATING 

TREATMENT. SKIN CELL ENERGIZER (ATP).

INCRE ASES LU MIN
OS

IT
Y

· A
UM

EN
TA

 LUMINOSIDAD ·

21,1%

F I R M N E S S  S
K

I N·  
 F

IR
M

EZ

A DE LA PIEL   ·x3
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Revital-C Antiox & Radiance

Revital-C Instant Light - REVITALIZING CURE 
natural beauty concentrate 
ES 	 ROSTRO, CUELLO & ESCOTE. PIEL BRILLANTE & RADIANTE. INGREDIENTES ACTIVOS: extracto 

biotecnológico de Euglena gracilis fuente cronobiológica que estimula la síntesis del ATP 
celular (MULTIPLICA LA FIRMEZA X3 Y EL TONO X4) AUMENTA LA LUMINOSIDAD Y EL TONO 
DE LA PIEL+ 21,1% EN 2 SEMANAS Y ELIMINA LOS SIGNOS DE FATIGA (CELL ENERGIZER); 
Vitamina-C (15%); silicio orgánico; extractos de: ginkgo bi-
loba, granada, mora roja y blanca, sasa, capparis, rhodiola 
rosea) betaína, vitamina-E natural y ácido hialurónico natu-
ral. MODO DE EMPLEO: colocar el dispositivo (incluido en la 
caja) en la ampolla para romperla con seguridad. Entonces 
vaciar el contenido sobre la palma de la mano, a través del 
aplicador y aplicar sobre el rostro y el escote. Realizar un lige-
ro masaje con movimientos digitales en sentido ascendente. 
1 vez al día durante 12 días. Evitar el contacto con los ojos y 
las mucosas. La aplicación de este concentrado puede enro-
jecer momentáneamente la piel debido al elevado contenido 
en vitamina C. En el caso de pieles sensibles e hipersensibles, 
recomendamos mezclar el contenido de la ampolla con la 
crema de día. AGITAR ANTES DE USAR. 

EN 	 FACE, NECK & DÉCOLLETÉ. GLOWING & RADIANT SKIN. ACTI-
VE INGREDIENTS: biotechnological extract of Euglena gra-
cilis chronobiological source that stimulates the synthesis 
of cellular ATP (MULTIPLIES THE FIRMNESS X3 AND TONE 
X4) INCREASES THE LUMINOSITY AND TONE OF THE SKIN + 
21.1% IN 2 WEEKS AND ELIMINATES THE SIGNS OF FATIGUE 
(CELL ENERGIZER) ; Vitamin-C (15%); organic silicon; Ex-
tracts of: ginkgo biloba, pomegranate, red and white mul-
berry, sasa, capparis, rhodiola rosea) betaine, natural vita-
min E and natural hyaluronic acid. HOW TO USE: place the 
applicator (included in the box) on the vial to break it safely. Pour the content into the 
palm of your hand through the applicator and apply to the face and décolleté. Massage 
gently moving your fingers upwards. Once a day for 12 days. Avoid contact with eyes 
and mucous membranes. The application of this concentrate may momentarily redden the 
skin due to its high vitamin C content. In the case of sensitive and hypersensitive skin, 
we recommend mixing the content of the vial with the day cream. SHAKE BEFORE USE

PÚBLICO / PUBLIC: 12 ampollas x 1,5 ml / 12 vials x 1.5 ml • CÓD. / CODE 60962

Revital-C Instant Revitalizing Lotion 

ES 	 REVITAL-C INSTANT REVITALIZING ES UN TÓNICO QUE PROPORCIONA UN EFECTO LUMINOSO 
Y REVITALIZANTE DE LA PIEL DE FORMA INMEDIATA Y UN EFECTO ANTIPOLUCIÓN. INGREDIEN-
TES: agua floral de rosa de Bulgaria y neroli; extracto biotecnológico de Euglena gracilis, 
fuente cronobiológica que estimula la síntesis del ATP celular, aumenta la luminosidad y 
elimina los signos de fatiga (CELL ENERGIZER); vitamina C; extractos de ginkgo  biloba, gra-
nada, mora negra y blanca, Sasa, Capparis, Rhodiola rosea; ácido hialurónico natural y ácido 
galactárico. MODO DE EMPLEO: vaporizar sobre el rostro limpio 2 veces al día, mañana y 
noche. Por la mañana, aplicar antes de la crema de día REVITAL-C LIGHT+ MOISTURIZER. Por 
la noche, aplicar antes del sérum REVITAL-C INSTANT LIGHT NIGHT SERUM. De este modo, 
la piel absorbe mejor el tratamiento y se vuelve más resistente a las impurezas y la polución. 
Evitar el contacto con los ojos.    

EN 	 REVITAL-C INSTANT REVITALIZING IS A LOTION THAT PROVIDES AN IMMEDIATE LUMINOUS AND 
REVITALIZING EFFECT ON THE SKIN AND AN ANTI-POLLUTION EFFECT. INGREDIENTS: floral wa-
ter of Bulgarian rose and neroli; biotechnological extract of Euglena gracilis, a chronobiologi-
cal source that stimulates the synthesis of cellular ATP, increases radiance and eliminates the 
signs of fatigue (CELL ENERGIZER); vitamin C; extracts of ginkgo biloba, pomegranate, black 
and white mulberry, Sasa, Capparis, Rhodiola rosea; natural hyaluronic acid and galactaric 
acid. HOW TO USE: spray on clean face twice a day, in the morning and at night. In the 
morning, apply before REVITAL-C LIGHT+ MOISTURIZER. At night, apply before REVITAL-C 
INSTANT LIGHT NIGHT SERUM. In this way, the skin absorbs the treatment better and be-
comes more resistant to impurities and pollution. Avoid contact with eyes 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60963
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Revital-C Antiox & Radiance

Revital-C Instant Light - NIGHT SERUM 
todo tipo de piel · all skin types

ES 	 SÉRUM QUE ACTÚA EN EL INTERIOR DE LA PIEL ESTIMULANDO LA PRODUCCIÓN DEL ATP CE-
LULAR Y PROPORCIONA LOS ACTIVOS PARA UNA ÓPTIMA REGENERACIÓN DE LA PIEL DURAN-
TE LA NOCHE. INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de macadamia, sésamo, almendras 
dulces, germen de trigo, borraja, onagra, extracto lipídico de hipérico y aceites esenciales de 
manzanilla romana, ylang-ylang, naranjo-hojas (PGB), zanahoria-semillas. Factor protector 
del ADN celular (Haematococcus, Dunaliella y Pongamia); vitamina C; extractos de Alaria e 
hinojo marino. MODO DE EMPLEO: aplicar unas gotas por la noche sobre la piel perfectamen-
te limpia. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. 

EN 	 A SERUM THAT ACTS INSIDE THE SKIN BY STIMULATING CELLULAR ATP PRODUCTION AND 
PROVIDES THE NECESSARY ACTIVE INGREDIENTS FOR AN OPTIMAL REGENERATION OF SKIN 
OVERNIGHT.  INGREDIENTS: virgin oils of macadamia, sesame, sweet almonds, wheat germ, 
borage, evening primrose, Hypericum infused oil and essential oils of Roman chamomile, 
ylang-ylang, orange leaves (PGB), carrot seeds. Cell DNA protection factor (Haematococcus, 
Dunaliella and Pongamia); vitamin C; extracts of Alaria and sea fennel. HOW TO USE: apply a 
few drops at night to perfectly clean skin. Avoid contact with eyes and mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60964

Revital-C Face Scrub 
peeling revitalizante · revitalizing 

ES 	 EXFOLIANTE VITAMÍNICO MICROGRANULADO. LA EXFOLIACIÓN ES UNA PARTE IMPORTANTE 
DEL RITUAL DE BELLEZA. PURIFICA Y PROPORCIONA UN BRILLO NATURAL Y SALUDABLE A LA 
PIEL. Con REVITAL-C FACE SCRUB sentirás que tu piel renace. Este exfoliante vitamínico ac-
túa con suavidad para renovar y aclarar la epidermis y eliminar impurezas, a la vez que afina 
los poros, hidrata, calma y protege la barrera lipídica. Exfolia, afina tu piel y aporta vitamina 
C natural, minerales y oligoelementos marinos para devolver a tu piel todo su resplandor y 
energía. La acerola es uno de los frutos más ricos en vitamina C que nos ofrece la naturaleza. 
Es ideal para el cuidado de la piel del rostro gracias a su poder antioxidante, que actúa contra 
el envejecimiento cutáneo. No sólo posee un alto porcentaje de vitamina C, sino también 
de sales minerales, que contribuyen a la remineralización de pieles cansadas y estresadas. 
PARA ROSTRO, CUELLO Y ESCOTE. INGREDIENTES ACTIVOS: agua de mar, alginatos de alga, 
extracto de Palmaria palmata, extracto de fruto de acerola. MODO DE EMPLEO: extender una 
capa uniforme sobre el rostro limpio y realizar suaves movimientos digitales. Retirar con agua 
tibia.   

EN 	 MICRO-GRANULATED VITAMIN EXFOLIANT. Exfoliation plays a key role in a beauty ritual. It pu-
rifies and provides your skin with natural and healthy radiance. With REVITAL-C FACE SCRUB 
you will feel how your skin revitalizes. This vitamin exfoliant gently acts to renew the skin, 
make dermis brighter and eliminate impurities. It also reduces pores, moisturizes, soothes 
and protects the lipid barrier. It exfoliates, smooths your skin and provides natural vitamin C, 
minerals and trace elements from the sea to restore radiance and energy to your skin. Ace-
rola is one of the vitamin C-richest fruits in nature. It is ideal for face skin care thanks to its 
antioxidant power, that acts against skin aging. It not only has a high vitamin C content, but 
also mineral salts, which contribute to the remineralization of tired and stressed skin. FOR 
FACE, NECK AND DÉCOLLETÉ. ACTIVE INGREDIENTS: sea water, alginate from algae, Palmania 
palmata extract, acerola fruit extract. HOW TO USE: spread an even layer on clean skin of the 
face and gently massage with the fingers. Remove it with warm water. 

PÚBLICO / PUBLIC: 40 ml • CÓD. / CODE 69813
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Revital-C Antiox & Radiance
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Professional ARÔMS PACK V 
Revital-C Antiox & Radiance
ES 	 TRATAMIENTO EXCLUSIVO ANTIOXIDANTE, REVITALIZANTE Y 

OXIGENANTE. ACTIVADOR DE LA ENERGÍA CELULAR (ATP) DE 
LA PIEL.

EN 	 EXCLUSIVE ANTIOXIDANT, REVITALIZING AND OXYGENATING 
TREATMENT. SKIN CELL ENERGIZER (ATP).

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:

·	 REVITAL-C INSTANT LUMINOUS FACE PEEL 
4 sobres / 4 sachets - 10 g

·	 REVITAL-C REVITALIZING FACE MASK 
4 sobres / 4 sachets - 40 g

·	 REVITAL-C INSTANT REVITALIZING LOTION 
1 frasco / 1 bottle - 100 ml

·	 REVITAL-C INSTANT LIGHT - 4 ampollas / 4 vials - 1,5 ml
·	 REVITAL-C ACTIVATOR - 4 frascos / 4 bottles - 4 ml
·	 REVITAL-C CLEANSING - 1 frasco / 1 bottle - 12 ml
·	 1 Manual de aplicación / 1 Application guide

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 60960

Revital-C NATURAL BODY OIL

ES 	 FITO-FLUIDO ANTIEDAD Y REVITALIZANTE CUTÁNEO ESPECÍFICO PARA PIELES DESVITALIZADAS, 
OPACAS Y SIN BRILLO. Y para alargar la luminosidad del bronceado. Los antioxidantes de 
las cáscaras de los cítricos neutralizan los radicales libres y actúan protegiendo el colágeno 
de la piel. Redensifica el manto hidrolipídico y activa la microcirculación consiguiendo un 
efecto que ilumina y vitaliza la piel. INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.a presión en frío 
de almendras dulces, avellana, sésamo y girasol; aceites esenciales A.E.B.B.D.* de naranjo 
dulce, mandarina, limón, pomelo y lima. MODO DE EMPLEO: aplicar después de la ducha 
diaria, hacer penetrar con la piel ligeramente húmeda. Evitar el contacto con las mucosas. 
PRECAUCIÓN: fotosensibilizante. Durante el verano utilizarlo antes de acostarse, o en apli-
cación tarde-noche.

EN 	 ANTIAGING AND SKIN REVITALIZING PHYTO-FLUID SPECIFIC FOR DULL AND LIFELESS SKIN. And 
to maintain the radiance of tanned skin for longer. Citrus peel antioxidants neutralize free 
redicals and act by protecting collagen in the skin. It redensifies the hydrolipidic film and 
activates microcirculation achieving an effect that brightens and vitalizes the skin. INGREDI-
ENTS: first cold-pressed oils of sweet almonds, hazelnut, sesame and sunflower.E.O.B.B.D.* 
essential oils of sweet orange, mandarin, lemon, grapefruit and lime. HOW TO USE: apply 
to slightly damp skin after the daily shower, making it soak in. Avoid contact with mucous 
membranes. CAUTION: photosensitizer. During the summer use it before bedtime or apply 
in the evening or at night.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60121
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60048. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Lift & Firming Cosmetics

Detener el
reloj biológico

es posible

Stopping the
biological clock

is possible
ES 	 LIFT & FIRMING COSMETICS te propone una cura única 

que actua en la profundidad de la dermis, restablecien-
do la producción de colágeno y reparando la matriz 
colagénica. CON BIOACTIVOS EVALUADOS CIENTÍFICA-
MENTE por sus propiedades TENSORAS & REAFIRMAN-
TES.

EN 	 LIFT & FIRMING COSMETICS suggest you a unique care 
that acts in the deep dermis restoring the collagen pro-
duction and repairing the collagen matrix. WITH OR-
GANIC ACTIVE INGREDIENTS CIENTIFICALLY proven for 
their TIGHTENING & FIRMING properties.
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Aromalift® Intensive cure
ES 	 AROMALIFT TREATMENT ES UNA CURA O TRATAMIENTO ANTIEDAD Y REAFIRMANTE BASADO 

EN UN EFECTO TENSOR INMEDIATO, AL TIEMPO QUE POSEE UNA ACCIÓN PROFUNDA EN LA 
PIEL, estimulando el proceso natural de producción de colágeno y ácido hialurónico. Es an-
tioxidante, disminuye la profundidad de las arrugas y proporciona una piel suave, flexible y 
tersa. 4 EFECTOS EN UN SOLO GESTO:
•	 REAFIRMANTE INMEDIATO
•	 ESTIMULA EL PROCESO NATURAL DE PRODUCCIÓN  

DE COLÁGENO Y ÁCIDO HIALURÓNICO
•	 ANTIOXIDANTE
•	 DISMINUYE LA PROFUNDIDAD DE LAS ARRUGAS

	 INGREDIENTES ACTIVOS: extractos de alga Himanthalia elon-
gata, oleorresina de acacia del Senegal, corteza del árbol 
africano Anogeissus, concentrado del fruto rojo émpetro ne-
gro, extracto de Kigelia africana, Fucus vesiculosus, Saccha-
romyces cerevisiae, silicio y ácido hialurónico. MODO DE EM-
PLEO: colocar el dispositivo (incluido en la caja) en la ampolla para romperla con seguridad. 
Vaciar el contenido sobre la palma de la mano con el aplicador y aplicar el contenido de la 
ampolla sobre rostro, cuello y escote. Realizar un ligero masaje con movimientos digitales en 
sentido ascendente. 1 vez al día durante 12 días. Evitar el contacto con los ojos y las muco-
sas. AGITAR ANTES DE USAR. USO EXTERNO. TESTADO BAJO CONTROL DERMATOLÓGICO.

EN 	 AROMALIFT TREATMENT IS A FIRMING AND ANTIAGING CURE OR TREATMENT BASED ON AN 
IMMEDIATE TIGHTENING EFFECT. IT ALSO HAS A DEEP EFFECT ON THE SKIN by stimulating the 
natural process of collagen and hyaluronic acid production. It is an antioxidant, reduces the 
depth of wrinkles and leaves the skin soft, supple and smooth. 4 EFFECTS IN A SINGLE MO-
TION:
•	 IMMEDIATE FIRMING
•	 STIMULATES THE NATURAL PROCESS OF COLLAGEN AND HYALURONIC ACID PRO-

DUCTION
•	 ANTIOXIDANT
•	 REDUCES THE DEPTH OF WRINKLES

	 ACTIVE INGREDIENTS: Himanthalia elongata algae extract, gum arabic, bark extract of the 
African tree Anogeissus, black crowberry juice, extracts of Kigelia africana, Fucus vesiculo-
sus, Saccharomyces cerevisiae, silicon and hyaluronic acid. HOW TO USE: place the applicator 
(included in the box) on the vial to break it safely. Empty the content into the palm of your 
hand with the applicator and apply the content of the vial to your face, neck and décolleté. 
Massage gently moving your fingers upwards. Once a day for 12 days. Avoid contact with 
eyes and mucous membranes. SHAKE BEFORE USE. EXTERNAL USE. TESTED UNDER DERMA-
TOLOGICAL CONTROL.

PÚBLICO / PUBLIC: 12 ampollas x 1,5 ml / 12 vials x 1.5 ml • CÓD. / CODE

Silkyrepulp® · Lux duo product
ES 	 PROPORCIONA UN EFECTO SEDA INMEDIATO, AL TIEMPO QUE REDENSIFICA (REPULPING) Y RE-

AFIRMA LA PIEL CON EL TRATAMIENTO. Constituye una cura ideal para la prevención y el tra-
tamiento de la flacidez y el mantenimiento de una piel densa y suave. INSTANTSOFT · REPULP 
SERUM. INGREDIENTES ACTIVOS: aceites vegetales gelificados de baobab y jojoba; extractos 
de oleorresina de incienso de la India, Kigelia africana, margarita común (paquerette), fitoes-
teroles de flor de crambe, escualeno y vitamina E natural. PROLIFT · RADIANCE TOUCH. IN-
GREDIENTES ACTIVOS: agua floral de rosa de Bulgaria*, ácido hialurónico de origen vegetal. 
*Ingredientes procedentes de la Agricultura Ecológica. MODO DE EMPLEO: 1. Aplicar 2 dosis 
de INSTANTSOFT® en cara, cuello y escote y hacer absorber con un ligero masaje digital. 2. 
Añadir 2 dosis de PROLIFT® en la palma de la mano y luego aplicar sobre rostro, cuello y 
escote hasta conseguir una piel suave, tersa, satinada y redensificada. AGITAR ANTES DE 
USAR. USO EXTERNO. TESTADO BAJO CONTROL DERMATOLÓGICO.

EN 	 PROVIDES AN IMMEDIATE SILK EFFECT, VOLUMIZES (REPULPING) AND FIRMS THE SKIN WITH 
THE TREATMENT. Ideal for the prevention and treatment of flaccidity and the maintenan-
ce of dense and soft skin. INSTANTSOFT · REPULP SERUM. ACTIVE INGREDIENTS: gelled oils 
of baobab and jojoba; extracts of Indian frankincense oleoresin, Kigelia africana, common 
daisy (paquerette), crambe flower phytosterols, squalene and natural vitamin E. PROLIFT · 
RADIANCE TOUCH. ACTIVE INGREDIENTS: Bulgarian rose floral water*, vegetable hyaluronic 
acid. *Ingredients from Organic Farming. HOW TO USE: 1. Apply 2 doses of INSTANTSOFT® 
to face, neck and décolleté and massage gently until completely absorbed. 2. Add 2 doses 
of PROLIFT® to the palm of the hand and apply to face, neck and décolleté until getting a 
soft, smooth, satin-like and redensified skin. SHAKE BEFORE USE. EXTERNAL USE. TESTED 
UNDER DERMATOLOGICAL CONTROL.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml + 15 ml • CÓD. / CODE 61065

COSMÉTICO NATURAL certificado por ECOCERT 
Greenlife según el referencial ECOCERT disponible en: 

http://cosmetics.ecocert.com
NATURAL COSMETIC certified by ECOCERT Greenlife 
according to ECOCERT Standard available at http:// 

cosmetics. ecocert.com

Lift & Firming Cosmetics
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Lift & Firming Cosmetics Lift & Firming Cosmetics

Professional ARÔMS PACK I  
Lift & Repulping
ES 	 LIFT & REPULPING PROPORCIONA UN EFECTO TENSOR INME-

DIATO, DIFUMINA LAS LÍNEAS DE EXPRESIÓN Y REAFIRMA 
LA PIEL. Tratamiento exclusivo para la prevención y el trata-
miento de la flacidez y para el mantenimiento de una piel 
densa y tersa.

EN 	 LIFT & REPULPING PROVIDES AN IMMEDIATE TIGHTENING  
EFFECT, REDUCES FINE LINES AND FIRMS THE SKIN. Exclusive 
treatment for preventing and treating flaccidity and keeping 
skin smooth and dense.

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:

·	 ANTIOXLIFT MASK - 5 sobres / 5 sachets - 30 g
·	 BULGARIAN ROSE - 1 frasco / 1 bottle - 100 ml
·	 DERMOLIFT PEEL - 5 sobres / 5 sachets - 10 g
·	 COLLOIDAL SILICIUM - 1 frasco / 1 bottle - 15 ml
·	 LIFT ESENTIAL - 1 frasco / 1 bottle - 2 ml
·	 AROMALIFT - 10 ampollas / 10 vials - 1,5 ml
·	 INSTANTSOFT - 1 frasco / 1 bottle - 15 ml
·	 1 Manual de aplicación / 1 Application guide

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 61066
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S · 
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AMIENTOS ·5

I N C L U Y E
T É C N I C A 
DE MASAJE 
EXCLUSIVA
M A S S A G E 
TECHNIQUE 
I N C L U D E D

Instant Lift BB&DD
ES 	 ROSTRO & CUELLO · TRIPLE EFECTO • BB NACARADO LUMINOSO • DD - DEFENSA DIARIA 

TRIPLE EFECTO: TENSOR FLASH, ANTIPOLUCIÓN & ANTIARRUGAS 
	 EN UNA APLICACIÓN obtienes el EFECTO TENSOR INMEDIATO y con 2 APLICACIONES AL DÍA, 

gracias al ácido elágico, consigues DISMINUIR LA PROFUNDIDAD DE LAS ARRUGAS DESPUÉS 
DE 14 DÍAS DE APLICACIÓN. Si buscas un cuidado facial que responda rápidamente a tus 
expectativas en UN SOLO GESTO: CONFORT, ATENUACIÓN DE LOS SIGNOS DE FATIGA, CORREC-
CIÓN DE LAS ARRUGAS, ANTIPOLUCIÓN Y EFECTO LIFTING INMEDIATO, INSTANT LIFT es tu 
cosmético. INGREDIENTES: silicio orgánico, oleorresina de acacia del Senegal, polisacáridos 
de Rhizobium, ácido galactárico procedente de pectinas de la corteza de diferentes frutos y 
extracto de corteza del árbol africano Anogeissus leiocarpus, con aroma fresco de brotes de 
té verde. MODO DE EMPLEO: aplicar 3 dosificaciones sobre la piel limpia del rostro, el cuello y 
el escote. Absorción rápida por la piel, sin dejar residuo graso. Evitar el contacto con los ojos 
y las mucosas. Frecuencia: una aplicación por la mañana.

EN 	 FACE & NECK · TRIPLE EFFECT • BB LUMINOUS PEARLY • DD - DAILY DEFENSE
	 TRIPLE EFFECT: IMMEDIATE TIGHTENING, ANTI-POLLUTION & ANTI-WRINKLE
	 IN ONE APPLICATION you can benefit from the IMMEDIATE TIGHTENING and, thanks to 

the ellagic acid, WITH 2 APPLICATIONS A DAY you will see a REDUCTION IN THE DEPTH OF 
WRINKLES AFTER 14 DAYS. If you are looking for a face care product which quickly satisfies 
your expectations in a SINGLE GESTURE: COMFORT, REDUCTION OF THE SIGNS OF FATIGUE, 
WRINKLE CORRECTION, ANTI-POLLUTION AND IMMEDIATE LIFTING EFFECT, INSTANT LIFT is 
your cosmetic. INGREDIENTS: organic silicon, gum arabic oleoresin, Rhizobium polysacchari-
des, galactaric acid from pectins of the bark of different fruits and bark extract of the African 
tree Anogeissus leiocarpus, with aroma of fresh green tea sprouts. HOW TO USE: apply 3 
dispenser measures to clean skin of the face, neck and décolleté. Quickly absorbed by the 
skin without leaving any greasy residue. Avoid contact with eyes and mucous membranes. 
Frequency: one application in the morning.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60790

33

H
I

G
H

-
E

N
D

 
N

A
T

U
R

A
L

 
C

O
S

M
E

T
I

C
S



Lift & Firming Cosmetics

Firming · Natural Body Oil
ES 	 FITO-FLUIDO REAFIRMANTE CORPORAL PARA PIELES CON FLACIDEZ. REAFIRMA Y AUMENTA 

EL TONO DE LA PIEL A TRAVÉS DE LA ESTIMULACIÓN DE FIBROBLASTOS Y LA PRODUCCIÓN DE 

FIBRAS DE COLÁGENO Y ELASTINA. Remineraliza y devuelve a la piel un aspecto saludable 
y firme. Puede ser también utilizado en el tratamiento de la celulitis asociada a la flacidez 
y en el de las estrías. INGREDIENTES: extracto lipídico de centella asiática; aceites vegetales 
vírgenes de nuez de albaricoque, avellana, sésamo; aceites esenciales A.E.B.B.D.* de abeto 
de Siberia, lemongrass, palo de rosa, enebro, geranio, laurel, tomillo, pachuli, ciprés, neroli y 
amaro. MODO DE EMPLEO: aplicar como loción corporal y en zonas que presentan flacidez. 
Masajear hasta su total absorción. Frecuencia: 1 o 2 veces al día. Evitar el contacto con las 
mucosas.

EN 	 FIRMING BODY PHYTO-FLUID FOR SAGGY SKIN. FIRMS AND ENHANCES SKIN TONE THROUGH 

THE STIMULATION OF FIBROBLASTS AND THE PRODUCTION OF ELASTIN AND COLLAGEN FIB-

ERS. It remineralizes and restores a healthy and firm appearance to the skin. It can also be 
used in cellulite associated with flaccidity and in the treatment of stretch marks. INGRE-

DIENTS: Gotu kola infused oil; virgin oils of apricot kernel, hazelnut, sesame; E.O.B.B.D.* 
essential oils of Siberian fir, lemongrass, rosewood, juniper, geranium, laurel, thyme, pa-
tchouli, cypress, neroli and clary sage. HOW TO USE: apply as a body lotion and to areas with 
flaccidity. Massage until completely absorbed. Frequency: once or twice a day. Avoid contact 
with mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60898
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60897. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Absolut Lift 
12 H ULTRA-HYDRATING DAY CREAM

ES 	 ABSOLUTE LIFT ES UNA CREMA DE ÚLTIMA GENERACIÓN TENSORA Y REAFIRMANTE QUE COM-
BATE LOS SIGNOS DE ENVEJECIMIENTO. INGREDIENTES ACTIVOS: rosa de Bulgaria, acacia del 
Senegal*, Camellia japonica*, glucógeno vegetal*, ácido hialurónico de origen natural de 
bajo peso molecular*, esteroles de crambe*, extracto de Undaria*, goma Rhizobian*, Ki-
gelia africana*, centella asiática*, granada, mora, émpetro negro, babasú y margarita co-
mún. Protección UVA natural (algas rojas), que ofrece una alta protección del ADN celular. 
*Ingrediente clínicamente testado. MODO DE EMPLEO: aplicar en cara, cuello y escote. Para 
conseguir el efecto lifting-tensor es importante aplicar la crema realizando toques ascenden-
tes hasta su absorción, evitando masajear excesivamente la piel. Acepta el uso de un agua 
floral, antes y después de su aplicación. NOTA: no debe utilizarse después de la aplicación de 
productos oclusivos de naturaleza química, ya que la piel no absorbería la crema. Asimismo, 
si desea un acabado con una BB CREAM, esta deberá ser natural, ya que si contiene agentes 
peliculantes químicos, la piel no la aceptará. 

EN 	 ABSOLUTE LIFT IS A CUTTING-EDGE TIGHTENING AND FIRMING CREAM THAT FIGHTS THE SIGNS 
OF AGING. ACTIVE INGREDIENTS: Bulgarian rose, gum arabic*, Camellia japonica*, plant 
glycogen, low-molecular weight natural origin hyaluronic acid*, crambe sterols*, Undaria* 
extract, Rhizobian gum*, Kigelia africana*, Gotu kola*, pomegranate, mulberry, black crow-
berry, babassu and common daisy. Natural UVA protection (red algae), which offers a high 
cell DNA protection. *Clinically tested ingredient. HOW TO USE: apply to face, neck and 
décolleté. To get its lifting and tightening effect, it is important to apply the cream by gentle 
upward taps until completely absorbed, avoiding excess massage into the skin. It is also 
possible to use a floral water, before and after its application. NOTE: avoid using it after the 
application of chemical occlusive products, as the skin will not absorb the cream. If you want 
to finish with a BB CREAM, this must be natural, because if it contains chemical film-forming 
agents, the skin will not absorb it.

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 69825

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined
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Lift & Firming Cosmetics

Firming-up Treatment 
EXTRA-FIRMING BODY LOTION

ES 	 LOCIÓN CORPORAL CON FITOACTIVOS REAFIRMANTES Y TENSORES QUE COMBATE LA FLA-
CIDEZ CORPORAL, MANTIENE LA PIEL FIRME, PROPORCIONA ELASTICIDAD E HIDRATA LA PIEL 
PARA UNA SILUETA FIRME. Hablemos de sus principios activos. La Kigelia africana tiene un 
estudio clínico en el que se demuestra su eficacia para combatir la flacidez corporal. Los 
extractos de Centella asiatica y margarita (pâquerette) cohesionan y mantienen firme la red 
de fibras de la dermis. Además, tiene propiedades protectoras del componente elástico de la 
piel y aumenta el nivel de hidratación de forma progresiva 1 hora después de su aplicación y 
en el transcurso de las 3 horas siguientes. INGREDIENTES ACTIVOS: aguas florales de manza-
nilla y flor de azahar; extractos de centella asiática, Kigelia africana y margarita (pâquerette); 
polisacáridos vegetales ricos en fucosa (contribuyen a mantener el nivel de hidratación); 
mantecas de karité (certificada FAIR TRADE) y cacao; extracto de yemas de tila; aceites ve-
getales de baobab, jojoba y margarita; jugo de émpetro negro o camarina negra. MODO DE 
EMPLEO: aplicar sobre el cuerpo en masaje hidratante hasta su total absorción, insistir en las 
zonas flácidas de la piel corporal. Evitar el contacto con ojos y mucosas. Agitar antes de usar. 

EN 	 IT’S A BODY LOTION WITH FIRMING AND TIGHTENING PHYTO-ACTIVES THAT FIGHTS BODY 
FLACCIDITY, KEEPS SKIN FIRM, PROVIDES ELASTICITY AND MOISTURIZES THE SKIN TO IMPROVE 
THE SILHOUETTE. Let’s talk about its active ingredients. Kigelia africana has a clinical study 
in which it is shown its efficacy to fight body flaccidity. The extracts of Gotu kola and daisy 
(pâquerette) unite and keep firm the fiber network in the skin. It also has properties that pro-
tect the elastic compound of skin and increases the hydration level gradually 1 hour after its 
application and within the 3 following hours. You can complete the treatment with our face 
day ABSOLUTE LIFT®, that helps get a perfectly firm and smooth skin. ACTIVE INGREDIENTS: 
floral waters of chamomile and orange blossom; extracts of Gotu kola, Kigelia africana and 
daisy (pâquerette); fucose-rich plant polysaccharides (contribute to maintaining the hydra-
tion level); cocoa and shea butters (FAIR TRADE certified); linden bud extract; oils of baobab, 
jojoba and daisy; black crowberry juice. HOW TO USE: apply to the body in a moisturising 
massage until all the lotion is absorbed, concentrating on the flaccid areas of the body skin. 
Avoid contact with eyes and mucous membranes. SHAKE BEFORE USING.

PÚBLICO / PUBLIC: 150 ml • CÓD. / CODE 61060

Professional ARÔMS PACK VIII  
Lux Body · Firming up & Toning
ES 	 TÉCNICA DE MASAJE FACIAL LIFT & REPULPING QUE PROPORCIO-

NA UN EFECTO TENSOR INMEDIATO, DIFUMINA LAS LÍNEAS DE 
EXPRESIÓN Y REAFIRMA LA PIEL. Tratamiento exclusivo para la 
prevención y el tratamiento de la flacidez y para el manten-
imiento de una piel densa y tersa.

EN 	 LIFTING & REPULPING FACIAL MASSAGE TECHNIQUE THAT HAS 
AN IMMEDIATE TIGHTENING EFFECT, REDUCES FINE LINES AND 
FIRMS THE SKIN. Exclusive treatment to prevent and treat flac-
cidity and keep skin smooth and dense.

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:

·	 FIRMING-UP JELLY SCRUB - 150 g
·	 ULTRA-TONING UP CONCENTRATE - 12 ampollas / vials x 5 ml
·	 REMINERALIZING & TONING JELLY WAX - 100 g
·	 AQUA-TONING UP - 50 ml
·	 FIRMING-UP BODY WRAP - 900 g
·	 FIRMING BODY OIL - 100 ml

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 61185
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Exquisite 
Miracle Eye®

VISIBLE 
RESULTS

RESULTADOS
VISIBLES

ES 	Mirada perfecta
	 TRATAMIENTO INTEGRATIVO DEL CONTORNO DE OJOS. 

TESTADO CLÍNICAMENTE.  
Mejora visible tras 28 días de aplicación.

EN 	A perfect look
	 EYE CONTOUR INTEGRATIVE TREATMENT. 

CLINICALLY TESTED. 
Visible improvements after 28 days of use.

Miracle Cleanser EYE CONTOUR 

CUIDADO DÍA Y NOCHE · NIGHT & DAY CARE

ES 	 DESMAQUILLANTE ESPECÍFICO PARA EL CUIDADO DEL CONTORNO DE LOS OJOS. SUAVE, HI-
DRATANTE Y DE ACCIÓN CALMANTE. PERMITE ELIMINAR LOS RESTOS DE MAQUILLAJE, INCLU-
SO EL RESISTENTE AL AGUA (WATERPROOF). INGREDIENTES: manzanilla, helicriso, aciano, 
Saponaria, caléndula, lavanda, amapola, lino, plantago y yemas de tila. MODO DE EMPLEO: 
aplicar con un algodón sobre los ojos cerrados, evitando que entre en contacto con las mu-
cosas.

EN 	 MAKEUP REMOVER SPECIFIC FOR THE CARE OF THE EYE CONTOUR AREA. SOFT, MOISTURIZING 
AND WITH A CALMING ACTION. IT ELIMINATES TRACES OF MAKEUP, EVEN THE WATERPROOF 
ONE. INGREDIENTS: chamomile, Helichrysum, cornflower, Saponaria, calendula, lavender, po-
ppy, flax, plantain and linden buds. HOW TO USE: apply with a cotton pad to closed eyes, 
avoiding contact with mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 61183

EXQUISITE MIRACLE EYE CONTOUR Antiaging Serum 
ARRUGAS Y OJERAS · WRINKLE AND DARK CIRCLES

ES 	 EXQUISITE MIRACLE EYE CONTOUR ANTIAGING SERUM ES UN SÉRUM ANTIARRUGAS Y ANTI-
OJERAS CON ACTIVOS DE EFICACIA CLÍNICAMENTE PROBADA. INGREDIENTES: neroli, lisina, 
karité, camelia, aguacate, jojoba, baobab, ácido hialurónico, hesperidina, glicógeno natural, 
trigo sarraceno, centella asiática y yemas de tila. MODO DE EMPLEO: apretar el tubo y aplicar 
con el aplicador en el contorno de los ojos. Realizar un breve masaje con el aplicador y con-
tinuar con un masaje digital hasta la absorción del producto. Aplicar sobre las arrugas, las 
patas de gallo y el entrecejo.

EN 	 EXQUISITE MIRACLE EYE CONTOUR ANTIAGING SERUM IS AN ANTI-WRINKLE AND ANTI-DARK 
CIRCLE SERUM WITH ACTIVE INGREDIENTS WITH CLINICALLY PROVEN EFFICACY. INGREDIENTS: 
neroli, lysine, shea, camellia, avocado, jojoba, baobab, hyaluronic acid, hesperidin, natural 
glycogen, buckwheat, Gotu kola and linden buds. HOW TO USE: squeeze the tube and apply 
using the applicator to the eye contour area. Massage briefly with the applicator and then 
with the fingertips until completely absorbed. Apply to wrinkles crow’s feet and eyebrows. 

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 61184
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EXQUISITE MIRACLE EYE CONTOUR Hydrogel 
CUIDADO NOCHE · NIGHT CARE

ES 	 HIDROGEL NATURAL CON EFECTO DESCONGESTIVO, ANTIFATIGA, ANTIBOLSAS Y ANTIOJE-
RAS. CON ACTIVOS CLÍNICAMENTE PROBADOS. INGREDIENTES: lisina, hesperidina, Alchemilla, 
manzanilla, hiedra, aloe vera, Corallina, Palmaria, cedro del Atlas y émpetro negro. MODO DE 
EMPLEO: apretar el tubo y aplicar con el tri-roller sobre el párpado superior e inferior. Realizar 
un masaje desde la sien hacia la nariz y sobre la parte superior del párpado. Terminar con 
movimientos digitales hasta la absorción del producto. 

EN 	 NATURAL HYDROGEL WITH A DECONGESTANT, ANTI-FATIGUE, ANTI-PUFFINESS AND ANTI-
DARK CIRCLE EFFECT. WITH ACTIVE INGREDIENTS WITH CLINICALLY PROVEN EFFICACY. INGRE-
DIENTS: lysine, hesperidin, Alchemilla, chamomile, ivy, aloe vera, Corallina, Palmaria, Atlas 
cedar and black crowberry. HOW TO USE: squeeze the tube and apply with the tri-roller to 
the upper and lower eyelids. Perform a massage from the temples towards the nose and on 
the upper part of the eyelid. Finally, massage the product with the fingertips until completely 
absorbed.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 61182

Exquisite Miracle Eye®

MIRACLE EYE CONTOUR Natural serum 
CUIDADO NOCHE · NIGHT CARE 

ES 	 DRENA LAS BOLSAS Y FORTALECE LA RED CAPILAR DEL GLÓBULO OCULAR. CON EFECTO REPA-
RADOR NOCTURNO. INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de ger-
men de trigo, almendra, jojoba, rosa mosqueta; aceites esenciales A.E.B.B.D.1 de limón*, na-
ranjo dulce*, incienso, mirra y pachuli*. Factor protector del ADN celular (Haematococcus, 
Dunaliella y Pongamia); extractos de Alaria e hinojo marino. 1: Aceites Esenciales Botánica y 
Bioquímicamente Definidos. *CON INGREDIENTES ECOLÓGICOS. MODO DE EMPLEO: antes 
de acostarse, desmaquillar y limpiar la piel. Aplicar en todo el contorno de los ojos realizando 
toques desde la nariz hacia las sienes. Evitar el contacto con las mucosas. 

EN 	 IT DRAINS PUFFINESS AND STRENGTHENS EYE'S CAPILLARIES. WITH A REPAIRING EFFECT OVER-
NIGHT. INGREDIENTS: first cold-pressed virgin oils of wheat germ, almond, jojoba, rosehip; 
E.O.B.B.D.1 essential oils of lemon*, sweet orange*, frankincense, myrrh and patchouli*. 
Cell DNA protection factor (Haematococcus, Dunaliella and Pongamia); extracts of Alaria 
and sea fennel. 1: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined. *WITH ORGANIC 
INGREDIENTS. HOW TO USE: remove makeup and cleanse the skin before bedtime and apply 
to the eye contour area, tapping gently from the nose outwards towards the temples. Avoid 
contact with mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 69613

Professional ARÔMS PACK IV  
Exquisite Miracle Eye Contour
ES 	 CUIDADO GLOBAL DEL CONTORNO DE OJOS. RESULTADOS DESDE  

LA PRIMERA SESIÓN.

EN 	 EYE CONTOUR GLOBAL CARE. RESULTS FROM THE FIRST SESSION.

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:
·	 MIRACLE EYE PEEL - 5 sobres / 5 sachets - 5 g
·	 MIRACLE EYE CONTOUR MASK - 5 sobres / 5 sachets - 10 ml
·	 MIRACLE EYE CONTOUR HYDROGEL PATCH - 5 sobres / 5 sachets
·	 MIRACLE CORNFLOWER LOTION - 1 frasco / 1 bottle - 50 ml
·	 MIRACLE EYE CLEANSER - 1 frasco / 1 bottle - 15 ml
·	 MIRACLE DECONGESTANT HYDROGEL - 1 frasco / 1 bottle - 15 ml
·	 MIRACLE EYE CONTOUR NATURAL SERUM - 5 frascos / 5 bottles - 3 ml
·	 1 Manual de aplicación / 1 Application guide

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 61181
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Sun Lux Cosmetics®

ES 	 LA LÍNEA SOLAR DE ARÔMS-NATUR ESTÁ CREADA PARA CUIDARTE POR DEN-
TRO Y POR FUERA. Antes de exponerse al sol es importante que dotemos a 
nuestras células de vitaminas antioxidantes que nos ayudarán a mantenerlas 
protegidas de los ataques del medio ambiente y nos permitirán adquirir un 
bronceado luminoso y uniforme. Al margen de este cuidado previo, es nece-
sario usar una crema protectora que contenga filtros solares acordes con cada 
fototipo cutáneo y que permita ponerse morena a la vez que protege la piel. 
Después de tomar el sol, debemos evitar la sequedad cutánea, así como calmar 
y refrescar la piel, lo cual prolongará el bronceado. No olvides cuidar también 
el cabello, para que el agua del mar y la brisa no lo sequen y descamen. 

EN 	 THE ARÔMS-NATUR SUN PRODUCTS HAVE BEEN CREATED TO TAKE CARE OF 
YOU, INSIDE AND OUT. Before exposing yourself to the sun it is important 
that your cells are nourished with antioxidant vitamins that help you keep 
them protected from the harmful effects of the environment and enable you 
to acquire a bright and perfect tan. Aside from this initial care, a sunscreen 
lotion with solar filters according to your skin type must be used so that you 
can tan while protecting your skin. After sunbathing, it is important to prevent 
skin dryness, as well as to soothe and refresh the skin, which will prolong the 
tan. Do not forget to look after your hair as well, so that the sea water and 
breeze do not make it dry and brittle. 

Monoï de Tahití - Aceite seco 
Monoï Tahiti - Dry oil

ES 	 BRONCEADO INTENSO • SIN FILTRO SOLAR • CUERPO & ROSTRO. EL MONOÏ DE TAHITÍ ES 
LA MACERACIÓN DE LAS FLORES DE TIARÉ EN ACEITE VEGETAL DE COCO. Es un producto 
tradicional de la Polinesia con un efecto ALTAMENTE HIDRATANTE Y SUAVIZANTE DE LA 
PIEL. BRONCEADO LUMINOSO Y UNIFORME. EFECTO SECO INMEDIATO. Puede utilizarse 
para el cabello y el baño. Utilizado después de la exposición solar, posee PROPIEDADES 
CALMANTES Y REFRESCANTES. Aplicado un tiempo después del periodo estival, actúa PRO-
LONGANDO EL BRONCEADO. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre cuerpo y rostro. Evitar el 
contacto con los ojos y las mucosas. ADVERTENCIAS: este producto no protege del sol. 
Desaconsejado en pieles frágiles y en las primeras exposiciones al sol. Elija un índice de 
protección adaptado al tipo de piel. Incluso con un protector solar, evitar la exposición en-
tre las 12 h y las 16 h y las exposiciones prolongadas, que son peligrosas para la salud. 

EN 	 DEEP TAN • WITHOUT SPF • FACE & BODY. MONOÏ TAHITI IS MADE BY INFUSING TIARÉ FLOWERS 
IN COCONUT OIL. It is a traditional Polynesian product. DEEP MOISTURIZING AND SOFTENING 
EFFECT ON THE SKIN. BRIGHT AND PERFECT TAN. IMMEDIATE DRY EFFECT. Suitable for hair and 
bathing. Used after sun exposure, it has SOOTHING AND REFRESHING PROPERTIES. Applied 
for some time after the summer period, IT PROLONGS THE TAN. HOW TO USE: apply to body 
and face. Avoid contact with eyes and mucous membranes. WARNING: this product does 
not protect you from the sun. Not recommended for fragile skin and first exposures to the 
sun. Choose a protection factor appropriate for your skin type. Even with a sunscreen, avoid 
exposure between 12 and 4 pm and prolonged exposure, which is hazardous to health. 

PÚBLICO / PUBLIC: 125 ml • CÓD. / CODE 60672
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60671. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Gold Oil Radiant Skin 
Aceite seco gelificado • Gelled dry oil

ES 	 ACEITE SECO GELIFICADO CON EFECTO LUMINOSO - DORADO NATURAL. CON NOTAS ARO-
MÁTICAS DE YLANG-YLANG DE BARBADOS. Este aceite combina las propiedades nutritivas, 
antioxidantes y regeneradoras de 9 aceites únicos: argán, rosa mosqueta, jojoba, camelia, 
algodón, granada, fruto de la pasión, caléndula y pepita de uva. El resultado de esta si-
nergia es un efecto dorado natural que ilumina la piel confiriéndole luz y resplandor. Si 
buscas un CUIDADO CORPORAL ÚNICO que unifique el tono de tu piel y reavive su luz y 
vitalidad, GOLD OIL responderá rápidamente a tus expectativas en un solo gesto: luminosi-
dad, hidratación y confort. UN BRONCEADO PERFECTO PARA TU PIEL. INGREDIENTES: 9 acei-
tes únicos: argán, rosa mosqueta, jojoba, camelia, algodón, fruto de la pasión, granada, 
caléndula y pepita de uva; aroma de ylang-ylang de Barbados. MODO DE EMPLEO: aplicar 
en el cuerpo realizando un suave masaje hasta su completa absorción. Es un aceite seco de 
absorción rápida que no deja residuo graso. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. 

EN 	 GELLED DRY OIL WITH A LUMINOUS EFFECT - NATURAL GOLDEN TAN. WITH AROMATIC NOTES 
OF YLANG-YLANG FROM BARBADOS. This oil combines the nourishing, antioxidant and rege-
nerating properties of 9 unique oils: argan, rosehip, jojoba, camellia, cotton, pomegranate, 
passion fruit, calendula and grape seed. The result of this synergy is a natural golden effect 
that illuminates the skin by giving light and radiance. If you are looking for a UNIQUE BODY 
CARE which evens out the skin's tone and restores its shine and vitality, GOLD OIL will imme-
diately meet your expectations in a single gesture: radiance, hydration and comfort. A PER-
FECT TAN FOR YOUR SKIN. INGREDIENTS: 9 unique oils: argan, rosehip, jojoba, camellia, cotton, 
passion fruit, pomegranate, calendula and grape seed; aroma of ylang-ylang from Barbados. 
HOW TO USE: apply to skin gently massaging until completely absorbed. This quickly absor-
bing oil does not leave a greasy residue. Avoid contact with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60792

Sun Lux Cosmetics®

Sun Repair · DNA protect
ES 	 NEUTRALIZA EL DAÑO INDUCIDO POR LA RADIACIÓN SOLAR. PREVIENE EL ENVEJECIMIENTO Y 

LA APARICIÓN DE MANCHAS. Neutraliza las enzimas NOX y NOS, evitando así la formación 
de peroxinitrito => aumenta la capacidad antioxidante de la piel y reduce el daño celular y 
el envejecimiento. SUN REPAIR ES UN ANTIOXIDANTE MUY PODEROSO que minimiza el estrés 
celular inducido por el H2O2 y el peroxinitrito y actúa aumentando la capacidad antioxidante 
de la piel durante varias horas. INGREDIENTES: polisacáridos vegetales; extractos de granada, 
perilla, kakadu, Onopordum acanthium, artemisa, betaína de remolacha, pepino; extracto 
de alga Porphyra; glicógeno vegetal y ácido hialurónico vegetal obtenido por fermentación 
natural (20 KD) de alta absorción gracias a su bajo peso molecular. Testado clínicamente 
por sus efectos protectores y reparadores de la piel. MODO DE EMPLEO: colocar el disposi-
tivo (incluido en la caja) en la ampolla para romperla con seguridad, vaciar el 
contenido sobre la palma de la mano a través del aplicador y aplicar sobre el 
rostro y el escote. Realizar un ligero masaje con movimientos digitales en sen-
tido ascendente. Puede utilizarse después de tomar el sol y como tratamiento 
reparador de noche aplicando 1 ampolla sobre la piel limpia antes de acos-
tarse. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. AGITAR ANTES DE USAR.  

EN 	 IT NEUTRALIZES DAMAGE CAUSED BY SOLAR RADIATION. IT PREVENTS AGING 
AND THE APPEARANCE OF SKIN BLOTCHES. It neutralizes NOX and NOS en-
zymes, avoiding the formation of peroxynitrite => increases the antioxi-
dant capacity of skin and reduces cell damage and skin aging. SUN REPAIR 
IS A POWERFUL ANTIOXIDANT that minimizes cell stress caused by H2O2 
and peroxynitrite and acts by increasing the antioxidant capacity of skin 
for several hours. INGREDIENTS: vegetable polysaccharides; extracts of po-
megranate, perilla, Kakadu plum, Onopordum acanthium, Artemisia ca-
pillaris, betaine from beetroot, cucumber; Porphyra algae extract; plant-based glycogen 
and vegetable hyaluronic acid obtained by natural fermentation (20 KD) and highly ab-
sorbing due to its low molecular weight. Clinically tested for its protective and repairing 
effects on the skin. HOW TO USE: place the applicator (included in the box) on the vial 
to break it safely, pour the content into the palm of your hand through the applicator 
and apply to the face and décolleté. Gently massage with your fingers upwards. It can 
be used after sun exposure and as a night repair treatment applying 1 vial to clean skin 
before bedtime. Avoid contact with eyes and mucous membranes. SHAKE BEFORE USE.

PÚBLICO / PUBLIC: 7 ampollas / 7 vials  x 1,5 ml • CÓD. / CODE 60490
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Sun Lux Cosmetics®

Aroms Sun Protect SPF 50 
PROTECCIÓN SOLAR CON CERTIFICACIÓN ECOLÓGICA 
ORGANIC CERTIFIED SUNSCREEN LOTION

ES 	 CONSIGUE UN BRONCEADO PROTEGIÉNDOTE Y CALMANDO TU PIEL. Emulsión natural y ecoló-
gica de fácil aplicación SPF 50 UVA + UVB (pantalla física) - libre de pantallas químicas. 99% 
de Origen Natural y 27% Ecológico. Con jugo fresco de Aloe Vera BIO que regenera la piel, 
caléndula BIO que calma y previene el eritema solar y con Vitamina E que neutraliza la oxi-
dación. MODO DE EMPLEO: aplicar el producto antes de la exposición solar repartiendo una 
cantidad suficiente para cubrir toda la superficie de la piel expuesta al sol. Para mantener la 
protección, repetir con frecuencia la aplicación del producto, especialmente tras transpirar, 
bañarse o secarse con una toalla. ADVERTENCIAS: la exposición excesiva al sol es un peligro 
importante para la salud. Mantener los bebés y los niños pequeños fuera de la luz solar 
directa.   

EN 	 GET TAN WHILE YOU PROTECT AND SOOTHE YOUR SKIN. Natural and organic emulsion, easy 
to apply SPF 50 UVA + UVB (physical screen) - non-chemical screen. 99% natural origin and 
27% organic. With ORGANIC calendula, ORGANIC fresh aloe vera juice and with natural 
vitamin E (antioxidant) HOW TO USE: apply before sun exposure spreading enough amount 
to cover all skin surface exposed to the sun. To keep the protection, repeat its application 
frequently, especially after sweating, bathing or drying with a towel. WARNING: excess sun 
exposure is an important health hazard. Keep babies and young children out of direct sun-
light.   

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 61117

COSMOS ORGANIC certified by Ecocert 
Greenlife according to COSMOS standard 
available at http://COSMOS.ecocert.com

COSMOS ORGANIC certificado por Ecocert 
Greenlife según el estándar COSMOS 

disponible en http://COSMOS.ecocert.com
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IN-SHOWER
BAJO LA DUCHA

ES 	 UN ACABADO PERFECTO PARA TU PIEL.
EN 	 A PERFECT FINISH FOR YOUR SKIN.

Sense Lux cosmetics
AWAKENS

Y
OU R  S E N SES

DESPIERTA

T
US  S E N TID

O
S

Exotic secrets Argan & Citrus scrub 
Nourishing & Revitalizing
ES 	 UN MOMENTO ÚNICO BAJO LA DUCHA PARA DESPERTAR LOS SENTIDOS Y LIBERAR TENSIONES. 

EXFOLIA LA PIEL CORPORAL, PROMUEVE EL EQUILIBRIO DEL pH NATURAL DE LA PIEL, ALIVIA LA TEN-
SIÓN MEDIANTE LA EXFOLIACIÓN, HIDRATA, NUTRE Y VITALIZA. INGREDIENTES INCI: Aqua, Ammo-
nium Lauryl Sulfate, Hydrated Silica, Betaine, Glycerin, Xanthan Gum, Cocamidopropyl Betaine, 
Caprylyl Capryl Glucoside, Argania Spinosa Shell Powder, Citrus Aurantium Dulcis Peel Powder, 
Benzyl Alcohol, Lauryl Glucoside, Sodium Chloride, Salicylic Acid, Potassium Sorbate, Citric Acid, 
Sodium Dehydroacetate, Citrus Paradisi Peel Oil*, Citrus Medica Limonum Fruit Extract*, Sorbic 
Acid, Mel Extract*, Aloe Ferox (Leaf) Extract*, Calendula Officinalis Flower Extract*, Citrus Auran-
tium Dulcis Fruit Extract, Saccharum Officinarum Extract*, Vaccinium Myrtillus Leaf Extract*, Vani-
lla Flavor, Helianthus Annuus Seed Oil, Sodium Benzoate, Argania Spinosa Kernel Oil*, Lecithin*, 
Polyglyceryl-3 Diisostearate, Dunaliella Salina Extract, Phytic Acid, Tocopherol, Glyceryl Stearate, 
Levulinic Acid, p-Anisic Acid, Sodium Hydroxide, Sucrose, Sodium Phytate, Ascorbyl Palmitate, 
Limonene**. *Procedente de la Agricultura Ecológica. / **Contenido en el aceite esencial. MODO 
DE EMPLEO: aplicar sobre la piel húmeda o seca, realizando un suave masaje circular e insistiendo 
en las zonas más secas (codos, rodillas, pies…). Aclarar con agua tibia bajo la ducha. Evitar el 
contacto con los ojos y las mucosas. USO EXTERNO. 

EN 	 A UNIQUE MOMENT IN THE SHOWER TO AWAKEN THE SENSES AND RELEASE TENSION. EXFOLIA-
TES YOUR BODY SKIN, PROMOTES THE NATURAL SKIN pH BALANCE, RELEASES TENSION WITH THE 
EXFOLIATION, MOISTURIZES, NOURISHES AND REVITALIZES. INCI INGREDIENTS: Aqua, Ammonium 
Lauryl Sulfate, Hydrated Silica, Betaine, Glycerin, Xanthan Gum, Cocamidopropyl Betaine, Cap-
rylyl Capryl Glucoside, Argania Spinosa Shell Powder, Citrus Aurantium Dulcis Peel Powder, Benzyl 
Alcohol, Lauryl Glucoside, Sodium Chloride, Salicylic Acid, Potassium Sorbate, Citric Acid, Sodium 
Dehydroacetate, Citrus Paradisi Peel Oil*, Citrus Medica Limonum Fruit Extract*, Sorbic Acid, 
Mel Extract*, Aloe Ferox (Leaf) Extract*, Calendula Officinalis Flower Extract*, Citrus Aurantium 
Dulcis Fruit Extract, Saccharum Officinarum Extract*, Vaccinium Myrtillus Leaf Extract*, Vanilla 
Flavor, Helianthus Annuus Seed Oil, Sodium Benzoate, Argania Spinosa Kernel Oil*, Lecithin*, 
Polyglyceryl-3 Diisostearate, Dunaliella Salina Extract, Phytic Acid, Tocopherol, Glyceryl Stearate, 
Levulinic Acid, p-Anisic Acid, Sodium Hydroxide, Sucrose, Sodium Phytate, Ascorbyl Palmitate, 
Limonene**. *From Organic Farming. / **Present in the essential oil. HOW TO USE: apply to wet 
or dried skin in a circular motion insisting on the driest areas (elbows, knees, feet…). Rinse in the 
shower with warm water. Avoid contact with eyes and mucous membranes. EXTERNAL USE. 

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 61072

Exotic secrets 
Natural body oil - Moisturizer
ES 	 UN ACABADO PERFECTO PARA TU PIEL. DESCUBRE EL MASAJE AROMÁTICO QUE REVITALIZA TU PIEL 

Y DESPIERTA TUS SENTIDOS. INGREDIENTES: aceites vegetales de macadamia, sésamo y girasol de 
1.ª presión en frío. Aceites esenciales (A.E.B.B.D.) de ylang-ylang (Cananga odorata o. p. flor), 
nuez moscada (Myristica fragrans o. p. nuez), jengibre (Zingiber officinale o. p. rizomas), naran-
jo dulce (Citrus sinensis o. p. cáscara), canela (Cinnamomum zeylanicum o. p. hojas), sándalo 
(Amyris balsamifera o. p. madera). MODO DE EMPLEO: masajear suavemente por todo el cuerpo 
después de la ducha, con la piel húmeda. Realizar un masaje en el plexo solar, la nuca y la planta 
de los pies. Frecuencia: 1 o 2 veces al día. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. 

EN 	 A PERFECT SMOOTH FINISH FOR YOUR SKIN. DISCOVER THE AROMATIC MASSAGE THAT REVITALI-
ZES YOUR SKIN AND AWAKENS YOUR SENSES. INGREDIENTS: 1st cold-pressed oils of macadamia, 
sesame and sunflower. Essential oils (E.O.B.B.D.) of ylang-ylang (Cananga odorata p. o. flower), 
nutmeg (Myristica fragrans p. o. nut), ginger (Zingiber offcinale p. o. rhizomes), sweet orange 
(Citrus sinensis o.p peel), cinnamon (Cinnamomum zeylanicum p. o. leaves), sandalwood (Amyris 
balsamifera p. o. wood). HOW TO USE: gently massage all over the body after the shower, on wet 
skin. Massage the solar plexus, the nape and the sole of the feet. Frequency: once or twice a day. 
Avoid contact with eyes and mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60711
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Sense Lux cosmetics

Professional ARÔMS PACK II  
Sense Lux-Scrub
ES 	 SENSE LUX-SCRUB ACTÚA ESTIMULANDO LA CIRCULACIÓN 

DE RETORNO Y CAPILAR Y FAVORECIENDO UNA BUENA 
OXIGENACIÓN DEL TEJIDO Y LA REVITALIZACIÓN DE LA PIEL 
CORPORAL.

EN 	 SENSE LUX-SCRUB ACTS BY STIMULATING THE RETURN AND 
CAPILLARY CIRCULATION AND PROMOTING GOOD TISSUE 
OXYGENATION AND REVITALIZING THE BODY SKIN.

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:

·	 GOLDCITRUS MASSAGE OIL - 1 frasco / 1 bottle - 500 ml
·	 SILKYCOCOA SCRUB  - 1 tarro / 1 jar - 50 g
·	 ORANGE BODYSCRUB - 1 tarro / 1 jar - 50 g
·	 ARÔMS FLOWERS COMPLEX - 1 frasco / 1 bottle 
·	 1 Manual de aplicación / 1 Application guide

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 61068
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IO

N

· D
UR

AC
IÓ

N PROTOCOLO ·

25’T R E A T M E N
T

S · 
TR

AT
AMIENTOS ·10

I N C L U Y E
T É C N I C A 
DE MASAJE 
EXCLUSIVA
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Delux Body Sculpt 
Anti-cellulite treatment

ES 	 UN TRATAMIENTO INTEGRAL EFICAZ PARA DISOLVER LA CELULITIS Y FACILITAR 
SU ELIMINACIÓN DE FORMA TOTALMENTE NATURAL

EN 	 AN EFFECTIVE INTEGRAL TREATMENT TO DISSOLVE CELLULITE AND ENCOURA-
GE ITS ELIMINATION, TOTALLY NATURALLY.

· R
ED

UCE HASTA ·

C ENTÍM E T R OS

1,6 · R
ED

UCES UP TO
 ·

C EN T I M E T E RS

1.6

LIPO-CELULIT Creamy gel 
Anti-cellulite body cream - REMODELING EFFECT

ES 	 CON SUAEDA MARÍTIMA, POMELO, ARGÁN, CAFEÍNA Y ALOE VERA. CON ACTIVOS ANTICELULÍ-
TICOS Y DESINFILTRANTES TISULARES Y CON UN SISTEMA DE MASAJE TRI-BALL para la activa-
ción y el lisaje de zonas rebeldes y para la estimulación de la microcirculación. Un producto 
natural ligeramente perfumado, no graso y de absorción rápida. INGREDIENTES INCI: Aqua 
(Water), Glycerin, Aloe Barbadensis Leaf Juice*, Dicaprylyl Carbonate, Microcrystalline Ce-
llulose, Argania Spinosa Kernel Oil*, Coco-Caprylate/Caprate, Dextrin Palmitate, Fragrance, 
Isononyl Isononanoate, Benzyl Alcohol, Cellulose Gum, Sodium Benzoate, Xanthan Gum, 
Potassium Sorbate, Citric Acid, Caffeine, Suaeda Maritima Flower/Leaf/Stem Extract. *In-
gredientes procedentes de la Agricultura Ecológica. MODO DE EMPLEO: 1. Mantener el 
cabezal cerrado (posición OFF) y realizar un ligero masaje para relajar los músculos y mejorar 
la circulación sanguínea para una mejor absorción del producto. 2. Girar el cabezal hacia 
la derecha (posición ON) y ejercer una ligera presión sobre el tubo para dispensar CREAMY 
GEL. Aplicar realizando movimientos circulares firmes sobre la zona estimulada hasta la ab-
sorción del producto. 3. Girar el cabezal hacia la izquierda (posición OFF) para cerrar. Realizar 
1 o 2 veces al día. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. USO EXTERNO. TESTADO 
BAJO CONTROL DERMATOLÓGICO.

EN 	 WITH SUAEDA MARITIMA, GRAPEFRUIT, ARGAN, CAFFEINE AND ALOE VERA. WITH ANTI-CELLU-
LITE AND TISSUE DISINFILTRANT ACTIVE INGREDIENTS AND A TRI-BALL MASSAGE SYSTEM to 
activate and smooth problem areas and stimulate microcirculation. A natural, gently perfu-
med product; it is non-greasy and quickly absorbed. INCI INGREDIENTS: Aqua (Water), Glyce-
rin, Aloe Barbadensis Leaf Juice*, Dicaprylyl Carbonate, Microcrystalline Cellulose, Argania 
Spinosa Kernel Oil*, Coco-Caprylate/Caprate, Dextrin Palmitate, Fragrance, Isononyl Isono-
nanoate, Benzyl Alcohol, Cellulose Gum, Sodium Benzoate, Xanthan Gum, Potassium Sor-
bate, Citric Acid, Caffeine, Suaeda Maritima Flower/Leaf/Stem Extract. *Ingredients from 
Organic Farming. HOW TO USE: 1. Keep the head closed (OFF position) and massage gently 
to relax the muscles and improve blood circulation for a better absorption of the product. 2. 
Turn the head to the right (ON position) and squeeze the tube gently to dispense CREAMY 
GEL. Apply it with firm circular movements to the stimulated area until the product has been 
absorbed. 3. Turn the head to the left (OFF position) to close it. Perform once or twice a day. 
Avoid contact with eyes and mucous membranes. EXTERNAL USE. TESTED UNDER DERMA-
TOLOGICAL CONTROL.

PÚBLICO / PUBLIC: 200 g • CÓD. / CODE 66022
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LIPO-SCULPT 
Anti-cellulite body cream 
REMODELING EFFECT

ES 	 CON PLANTA CARNÍVORA DROSERA Y CAFEÍNA VECTORIZADA CON 
FOSFOLÍPIDOS. LIPO-SCULPT combina las propiedades de la planta 
carnívora Drosera con cafeína vectorizada con fosfolípidos. EL EX-
TRACTO DE DROSERA HA CONFIRMADO CIENTÍFICAMENTE SUS EFECTOS 
ANTICELULÍTICOS. La crema, a una concentración del 3% y aplicada 2 veces 
al día durante 2 semanas, REDUCE LA CIRCUNFERENCIA 1,4 cm Y 1,6 cm si se aplica 
durante 4 semanas. INGREDIENTES: Drosera, extracto de café verde, Kigelia africana, bao-
bab, jojoba, aloe vera, centella asiática, margarita común, manzanilla, manteca de karité y 
cacao. MODO DE EMPLEO: masajear con movimientos circulares “las cartucheras” y alrede-
dor de las rodillas, los brazos y el vientre. 2 veces al día. Evitar el contacto con los ojos y las 
mucosas. USO EXTERNO. TESTADO BAJO CONTROL DERMATOLÓGICO.

EN 	 WITH CARNIVOROUS PLANT DROSERA AND CAFFEINE VECTORIZED BY PHOSPHOLIPIDS. LIPO-
SCULPT combines the properties of the carnivorous plant Drosera with caffeine vectorized 
by phospholipids. DROSERA’S ANTI-CELLULITE EFFECTS HAVE BEEN SCIENTIFICALLY PROVEN. 
Applying the cream at a 3% concentration twice a day for 2 weeks REDUCES THE CIRCUMFE-
RENCE BY UP TO 1.4 cm AND BY UP TO 1.6 cm if applied for 4 weeks. INGREDIENTS: Drosera, 
green coffee extract, Kigelia africana, baobab, jojoba, aloe vera, Gotu kola, common daisy, 
chamomile, shea and cocoa butters. HOW TO USE: massage the thigh fat area and around 
the knees, arms and belly using circular movements. Twice a day. Avoid contact with eyes 
and mucous membranes. EXTERNAL USE. TESTED UNDER DERMATOLOGICAL CONTROL.

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 61186

CELULIT · Natural body oil 
Anti-cellulite - SILHOUETTE MODELING

ES 	 CON FITOACTIVOS REDUCTORES. ENEBRO, LEMONGRASS, EUCALIPTO CITRIODORA, CIPRÉS Y 
GERANIO. Un elixir aromático para redefinir la silueta, de textura fresca y fluida. Formulado 
con ingredientes 100% puros y naturales. INGREDIENTES: aceites vegetales de macadamia, 
sésamo, girasol, almendra y avellana de 1.ª presión en frío. Extractos lipídicos o macerados 
de Fucus vesiculosus y de hiedra. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de palmarosa, abeto de 
Siberia, eucalipto, salvia, ciprés, cajeput, zanahoria, laurel, enebro, geranio y lemongrass.  
MODO DE EMPLEO: masajear con movimientos circulares “las cartucheras”, alrededor de las 
rodillas, los brazos y el vientre. 2 veces al día. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. 
USO EXTERNO. TESTADO BAJO CONTROL DERMATOLÓGICO.

EN 	 WITH REDUCING PHYTO-ACTIVES. JUNIPER, LEMONGRASS, EUCALYPTUS CITRIODORA AND CY-
PRESS, GERANIUM. An aromatic elixir used to redefine the figure, with a fresh and fluid tex-
ture. Formulated with 100% pure natural ingredients. INGREDIENTS: natural oils of macada-
mia, sesame, sunflower, almond and hazelnut from the first cold pressing. Fucus vesiculosus 
and ivy infused oils. E.O.B.B.D.* essential oils of palmarosa, Siberian fir, eucalyptus, sage, 
cypress, cajeput, carrot, laurel, juniper, geranium and lemongrass. HOW TO USE: massage the 
thigh fat area and around the knees, arms and belly using circular movements. Twice a day. 
Avoid contact with eyes and mucous membranes. EXTERNAL USE. TESTED UNDER DERMA-
TOLOGICAL CONTROL.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60022

COSMOS NATURAL certificado por Ecocert 
Greenlife según el estándar COSMOS disponible en 
http://COSMOS.ecocert.com
COSMOS NATURAL certified by Ecocert Greenlife 
according to the COSMOS standard available at 
http: //COSMOS.ecocert.com

Delux Body Sculpt

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined
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Delux Body Sculpt

STOPCELULIT · Dry oil · Quick-absorbing 
Anti-cellulite - LIPO-REDUCING ACTION

ES 	 CON FITOACTIVOS LIPODRENANTES. CEDRO, POMELO, PALMAROSA, ENEBRO, LEMONGRASS Y 
CIPRÉS. Un aceite seco formulado para asegurar una absorción rápida por la piel, sin dejar 
residuo graso. Proporciona a la piel las propiedades anticelulíticas y drenadoras de los extrac-
tos y esencias de hiedra, abedul, cedro del Atlas, pomelo, enebro, lemongrass, salvia y ge-
ranio. INGREDIENTES: extractos de abedul y hiedra (Hedera helix) y aceite vegetal de primera 
presión en frío de pepita de uva. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de cedro del Atlas, pomelo, 
palmarosa, eucalipto dives, lemongrass, salvia, ciprés, enebro-bayas y geranio.  MODO DE 
EMPLEO: masajear con movimientos circulares “las cartucheras”, alrededor de las rodillas, los 
brazos y el vientre. 2 veces al día. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. USO EXTER-
NO. TESTADO BAJO CONTROL DERMATOLÓGICO.

EN 	 WITH LIPO-DRAINING PHYTO-ACTIVES. CEDAR, GRAPEFRUIT, PALMAROSA, JUNIPER, LEMON-
GRASS AND CYPRESS. A dry oil formulated to ensure a quick absorption by the skin, without 
leaving any greasy residue. It provides the skin with anti-cellulite and draining properties of 
the extracts and essences of ivy, birch, Atlas cedar, grapefruit, juniper, lemongrass, sage and 
geranium. INGREDIENTS: extracts of birch and ivy (Hedera helix) and first cold-pressed grape 
seed oil. E.O.B.B.D.* essential oils of Atlas cedar, grapefruit, palmarosa, Eucalyptus dives, 
lemongrass, sage, cypress, juniper berries and geranium. HOW TO USE: massage the thigh 
fat area and around the knees, arms and belly using circular movements. Twice a day. Avoid 
contact with eyes and mucous membranes. EXTERNAL USE. TESTED UNDER DERMATOLO-
GICAL CONTROL.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60766

Professional ARÔMS PACK III  
Delux Body Sculpt 
MADEROTERAPIA · WOOD THERAPY

ES 	 DELUX BODY SCULPT FACILITA LA DISOLUCIÓN Y MOVILIZACIÓN 
DE LOS DEPÓSITOS GRASOS DEL ORGANISMO y contribuye, tam-
bién, a potenciar el sistema circulatorio y el drenaje linfático. Fa-
vorece una buena depuración y oxigenación del tejido adiposo.

EN 	 DELUX BODY SCULPT STIMULATES THE BREAKUP AND REMOVAL 
OF FAT DEPOSITS IN THE BODY. It also helps boost the circulatory 
system and lymphatic drainage. It  encourages good purification 
and the oxygenation of the adipose tissue.

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:

·	 ARÔMS LIPO-CELULIT MASSAGE OIL 
1 frasco / 1 bottle - 500 ml

·	 ARÔMS LIPO-BURN REDUCING CREAM 
1 frasco / 1 bottle - 300 ml

·	 ARÔMS LIPO-BURNING THERMO ACTIVE MONODOSE 
6 frascos / 6 bottles

·	 ARÔMS GUARANÁ LIPO-SCRUB - 1 tarro / 1 jar - 200 g
·	 1 Manual de aplicación / 1 Application guide

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 61074

Delux Body Sculpt

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined
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Loción limpiadora a la manzanilla romana
Chamomile Cleansing lotion

ES 	 LIMPIA Y EQUILIBRA LA PIEL. ELIMINA EL EXCESO DE SEBO Y LOS RESTOS DE MAQUILLAJE DE 
ROSTRO, OJOS Y LABIOS. INDICADO PARA TODO TIPO DE PIELES. No deja residuos en la piel y 
se elimina con facilidad. Arrastra perfectamente el sebo, el maquillaje, el polvo o las partí-
culas de polución. Limpia la piel, la equilibra y la calma, aportando elasticidad e hidratación. 
INGREDIENTES: aceites vegetales de 1a presión en frío de almendras dulces y aceite esencial 
(A.E.B.B.D.*) de manzanilla romana. 

EN 	 CLEANSES AND BALANCES THE SKIN. REMOVES EXCESS SEBUM AND TRACES OF MAKEUP 
FROM FACE, EYES AND LIPS. SUITABLE FOR ALL SKIN TYPES. It does not leave residues on the 
skin and it is easily removed. It draws out sebum, makeup, dust or particles of pollution. It 
cleanses the skin, balances it and soothes it, providing elasticity and moisturizing. INGREDI-
ENTS: virgin oil from the 1st cold pressing of sweet almonds and Roman chamomile essential 
oil (E.O.B.B.D*).  

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60802
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 250 ml • CÓD. / CODE 60801. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Loción limpiadora
Cleansing lotion 

ES 	 Limpiar y purificar la piel es un ritual de belleza diario. La limpieza cutánea es un 
tratamiento a través del cual conseguimos equilibrar cualquier tipo de piel y hacerla 
más receptiva al tratamiento fito-cosmético que aplicaremos a posteriori, consiguiendo 
así una mayor eficacia. La limpieza se realiza con fito-cosméticos de naturaleza lipídica, 
que permiten el arrastre y la disolución, en la base lipídica, de las impurezas, el exce-
so de sebo, la polución y los restos de maquillaje. Además, gracias a la acción de los 
aceites esenciales, actúa calmando y equilibrando todo tipo de pieles, incluso las más 
sensibles.

EN 	 Cleansing and purifying the skin is a daily beauty ritual. Skin cleansing is a treat-
ment through which we manage to balance any skin type and make it more respon-
sive to the phyto-cosmetic treatment we will apply afterward, thus achieving greater 
efficiency. Cleansing is done with lipid phyto-cosmetics, which draw out and dissolve 
impurities, excess sebum, pollution and traces of makeup in the lipid base. Additionally, 
thanks to the action of the essential oils, it soothes and balances all skin types, even the 
most sensitive. 

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos
*E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined
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ES 	 La AUTÉNTICA ROSA MOSQUETA de CHILE, 100% NATURAL. Procedente de la 1.ª 
presión en frío de las semillas de los frutos silvestres, contribuye a preservar la juventud 
de la piel. Se utiliza desde los PRIMEROS SIGNOS de la edad para prevenir la aparición 
de las arrugas, estimular una regeneración profunda de la piel y frenar el proceso de 
oxidación celular aumentando el valor defensivo de la piel. Aplicar en las PIELES MA-
DURAS, prematuramente envejecidas. Se utiliza para el TRATAMIENTO INTENSIVO DE 
LA ARRUGA, o en situaciones que requieren una REGENERACIÓN INTENSIVA (quema-
duras, cicatrices, manchas…).

EN 	 AUTHENTIC CHILEAN ROSEHIP, 100% NATURAL. From the 1st cold pressing of wild 
fruit seeds, contributes to preserving youthful skin. It is used from the FIRST SIGNS of 
aging to prevent the appearance of wrinkles, stimulate deep regeneration of the skin, 
slow down the cell oxidation process by increasing the defensive value of the skin. Ap-
ply to MATURE SKINS, prematurely aged. It is used for the INTENSIVE TREATMENT OF 
WRINKLES, or in situations requiring INTENSIVE REGENERATION (burns, scars, blotch-
es…).	

A U T É N T I C A
A U T H E N T I C

LÍNEA Rosa mosqueta de Chile
Chilean rosehip LINE

ACEITE VEGETAL VIRGEN  
Rosa mosqueta de Chile • DE RECOLECCIÓN SILVESTRE

VIRGIN OIL 

Chilean rosehip • COLLECTED IN THE WILD

ES 	 ACEITE VEGETAL VIRGEN OBTENIDO POR 1.ª PRESIÓN EN FRÍO DE LOS FRUTOS DE RECOLEC-

CIÓN SILVESTRE, CONSIDERADOS DE MÁXIMA CALIDAD. REGENERA Y NUTRE las pieles más 
desvitalizadas. ATENÚA Y DIFUMINA LAS ARRUGAS. PREVIENE la aparición de MANCHAS en la 
piel. Ideal PARA UTILIZAR DESPUÉS DE LA EXPOSICIÓN SOLAR Y PARA EL TRATAMIENTO DE LAS 

QUEMADURAS. Tiene, además, una ACCIÓN REAFIRMANTE sobre la piel, puesto que ayuda a 
FORTALECER Y VITALIZAR EL TEJIDO CONJUNTIVO. MODO DE EMPLEO: aplicar de 1 a 2 dosifi-
caciones y repartir a lo largo de las zonas a tratar. Primero hacer penetrar sobre las arrugas 
y luego sobre todo el rostro. Frecuencia: una aplicación por la noche y otra por la mañana, 
antes de utilizar la crema de día.

EN 	 VIRGIN OIL OBTAINED FROM THE 1st COLD PRESSING OF THE FRUITS COLLECTED IN THE 

WILD, CONSIDERED THE HIGHEST QUALITY. REGENERATES AND NOURISHES the dullest skins. 
SMOOTHS AND SOFTENS WRINKLES. PREVENTS the appearance of BLOTCHES on the skin. 
Ideal FOR USING AFTER SUN EXPOSURE AND FOR THE TREATMENT OF BURNS. It also has a 

FIRMING ACTION on the skin, since it helps STRENGTHEN AND VITALIZE THE CONNECTIVE TIS-

SUE. HOW TO USE: apply 1-2 dispenser measures and spread over the areas to be treated. 
Firstly, massage into wrinkles and then all over the face. Frequency: one application in the 
evening and another one in the morning, before using the day cream. 

PÚBLICO / PUBLIC:	30 ml • CÓD. / CODE 60171
		  100 ml • CÓD. / CODE 60158
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60135
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LÍNEA Rosa mosqueta de Chile • Chilean rosehip LINE

ACEITE VEGETAL VIRGEN  
Rosa mosqueta de Chile • T O P  S E L E C T I O N  

8 veces concentrado en sustancias de ACCIÓN ANTIOXIDANTE

VIRGIN OIL 

Chilean rosehip • T O P  S E L E C T I O N 
8 times concentrated in ANTIOXIDANT substances

ES 	 PRECIADO ACEITE VEGETAL DE PROPIEDADES ALTAMENTE REGENERADORAS. PROVIENE DE LA 
1ª PRESIÓN EN FRÍO DE LAS SEMILLAS DE LOS FRUTOS MÁS ROJOS, PREVIAMENTE SELECCIONA-
DOS, QUE DAN LUGAR A UN ACEITE VEGETAL VALIOSÍSIMO CON UN CONTENIDO EN LICOPENO 
8 VECES SUPERIOR AL DEL ACEITE VEGETAL NORMAL DE ROSA MOSQUETA. Recomendado 
para el tratamiento intensivo que regenera y nutre las pieles más desvitalizadas, opacas y sin 
brillo. Atenúa y difumina las arrugas. Previene la aparición de manchas en la piel. Regenera 
la piel después de la exposición solar. Ideal para el tratamiento de quemaduras, cicatrices y 
la flacidez cutánea. MODO DE EMPLEO: aplicar de 1 a 2 dosificaciones y repartir a lo largo 
de las zonas a tratar. Primero hacer penetrar sobre las arrugas y luego sobre todo el rostro. 
Frecuencia: una aplicación por la noche y otra por la mañana, antes de utilizar la crema de 
día.

EN 	 VALUED OIL WITH HIGHLY REGENERATING PROPERTIES. OBTAINED FROM THE 1ST COLD PRESS-
ING OF THE REDDEST FRUIT SEEDS, PREVIOUSLY SELECTED, RESULTING IN AN EXTREMELY VAL-
UED OIL WITH A LYCOPENE CONTENT 8 TIMES HIGHER THAN IN NORMAL ROSEHIP OIL. Recom-
mended for the intensive treatment that regenerates and nourishes the dullest and most 
lifeless skins. Smooths and softens wrinkles. Prevents the appearance of blotches on the 
skin. Regenerates the skin after sun exposure. Ideal  for the treatment of burns, scars and 
skin flaccidity. HOW TO USE: apply 1-2 dispenser measures and spread over the areas to be 
treated. Firstly, massage into wrinkles and then all over the face. Frequency: one application 
in the evening and another one in the morning, before using the day cream.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60176 
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ACEITE VEGETAL VIRGEN  
Rosa mosqueta de Chile AROMA ÚNICO 

DE RECOLECCIÓN SILVESTRE

VIRGIN OIL 

Chilean rosehip UNIQUE AROMA 
COLLECTED IN THE WILD

ES 	 ACEITE VEGETAL VIRGEN OBTENIDO POR 1.ª PRESIÓN EN FRÍO DE LOS FRUTOS DE RECOLEC-
CIÓN SILVESTRE, CONSIDERADOS DE MÁXIMA CALIDAD. REGENERA Y NUTRE las pieles más 
desvitalizadas. ATENÚA Y DIFUMINA LAS ARRUGAS. PREVIENE la aparición de MANCHAS en 
la piel. Ideal PARA UTILIZAR DESPUÉS DE LA EXPOSICIÓN SOLAR Y PARA EL TRATAMIENTO DE 
LAS QUEMADURAS. Tiene, además, una ACCIÓN REAFIRMANTE sobre la piel, puesto que ayu-
da a FORTALECER Y VITALIZAR EL TEJIDO CONJUNTIVO. INGREDIENTES: aceite virgen de rosa 
mosqueta de Chile con notas aromáticas de rosa de Bulgaria* y cedro del Líbano*. MODO 
DE EMPLEO: aplicar de 1 a 2 dosificaciones y repartir a lo largo de las zonas a tratar. Primero 
hacer penetrar sobre las arrugas y luego sobre todo el rostro. Frecuencia: una aplicación por 
la noche y otra por la mañana, antes de utilizar la crema de día.

EN 	 VIRGIN OIL OBTAINED FROM THE 1st COLD PRESSING OF THE FRUITS COLLECTED IN THE 
WILD, CONSIDERED THE HIGHEST QUALITY. REGENERATES AND NOURISHES the dullest skins. 
SMOOTHS AND SOFTENS WRINKLES. PREVENTS the appearance of BLOTCHES on the skin. 
Ideal FOR USE AFTER SUN EXPOSURE AND FOR THE TREATMENT OF BURNS. It also has a FIRM-
ING ACTION on the skin, since it helps STRENGTHEN AND VITALIZE THE CONNECTIVE TISSUE. 
INGREDIENTS: Chilean rosehip virgin oil with aromatic notes of Bulgarian rose* and cedar 
of Lebanon*. HOW TO USE: apply 1-2 dispenser measures and spread over the areas to be 
treated. Firstly massage into wrinkles and then all over the face. Frequency: one application 
in the evening and another one in the morning, before using the day cream. 

PÚBLICO / PUBLIC:	30 ml • CÓD. / CODE 60226
		  100 ml • CÓD. / CODE 60225

Con notas de 

Rosa de Bulgaria

y Cedro del  

Líbano

AROMA

ÚNICO

With aromatic notes of 

Bulgarian rose  

& cedar of

lebanon

UNIQUE
AROMA

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined



LÍNEA Rosa mosqueta de Chile • Chilean rosehip LINE

Crema facial Rosa mosqueta de Chile
Chilean rosehip face cream
ES 	 CREMA DE DÍA · TODO TIPO DE PIELES. LA CREMA ROSA MOSQUETA DE CHILE ES UNA SINER-

GIA ÚNICA QUE APORTA A TU PIEL LAS PROPIEDADES REGENERADORAS, ANTIOXIDANTES Y 
REVITALIZANTES DEL ACEITE VIRGEN DE ROSA MOSQUETA. Aporta, además, las cualidades 
NUTRITIVAS y REMINERALIZANTES de la MANTECA DE KARITÉ y la SEMILLA DE SÉSAMO. LOS 
ACEITES ESENCIALES DE MANZANILLA ROMANA Y LAVANDA PROPORCIONAN UN TOQUE DE 
LUZ Y CALMAN LA PIEL. Su formulación contribuye a atenuar las arrugas e hidratar adecua-
damente la piel. Es un cosmético natural que respeta las funciones de la piel. INGREDIENTES: 
aceites vegetales vírgenes de rosa mosqueta, nuez de albaricoque y sésamo; manteca de ka-
rité y aceites esenciales* de lavanda y manzanilla. 5% de aceite de rosa mosqueta. El 99,5% 
de los ingredientes es de origen natural. El 10,7% del total de los ingredientes procede de 
la Agricultura Ecológica. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel limpia del rostro, a diario, 
como crema de día. Evitar el contacto con las mucosas.

EN 	 DAY CREAM · ALL SKIN TYPES. THE CHILEAN ROSEHIP CREAM IS A UNIQUE SYNERGY THAT 
PROVIDES YOUR SKIN WITH THE REGENERATING, ANTIOXIDANT AND REVITALIZING PROPER-
TIES OF THE VIRGIN ROSEHIP OIL. It also provides the NUTRITIONAL AND REMINERALIZING 
qualities of SHEA BUTTER and SESAME SEED. THE ROMAN CHAMOMILE AND LAVENDER ES-
SENTIAL OILS PROVIDE A TOUCH OF BRIGHTNESS AND CALM THE SKIN. Its formula helps di-
minish wrinkles and properly moisturize the skin. It is a natural cosmetic that respects the 
functions of skin. INGREDIENTS: virgin oils of rosehip, apricot kernel and sesame; shea butter 
and essential oils* of lavender and chamomile. 99.5% of the total ingredients are from 
natural origin. 10.7% of the total ingredients are from Organic Farming. HOW TO USE: apply 
to clean skin of the face daily as a day cream. Avoid contact with mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 61908

Roll-on ACEITE VEGETAL VIRGEN  
Rosa mosqueta de Chile • T O P  S E L E C T I O N  

TRATAMIENTO INTENSIVO DE LA ARRUGA 

Roll-on VIRGIN OIL 

Chilean rosehip • T O P  S E L E C T I O N 
INTENSIVE ANTI-WRINKLE TREATMENT

ES 	 PRECIADO ACEITE VEGETAL DE PROPIEDADES ALTAMENTE REGENERADORAS. PROVIENE DE LA 
1.ª PRESIÓN EN FRÍO DE LAS SEMILLAS DE LOS FRUTOS MÁS ROJOS, PREVIAMENTE SELECCIO-
NADOS, QUE DAN LUGAR A UN ACEITE VEGETAL VALIOSÍSIMO CON UN CONTENIDO EN LICOPE-
NO 8 VECES SUPERIOR AL DEL ACEITE VEGETAL NORMAL DE ROSA MOSQUETA. Recomendado 
para el tratamiento intensivo que regenera y nutre las pieles más desvitalizadas, opacas y sin 
brillo. Atenúa y difumina las arrugas. Previene la aparición de manchas en la piel. Regenera 
la piel después de la exposición solar. Ideal para el tratamiento de quemaduras, cicatrices y 
la flacidez cutánea. MODO DE EMPLEO: aplicar directamente a lo largo de la arruga, 2 o 3 
veces, y masajear con los dedos hasta su total absorción. Evitar el contacto con las mucosas. 
Frecuencia: 2 veces al día, mañana y noche.

EN 	 VALUED OIL WITH HIGHLY REGENERATING PROPERTIES. OBTAINED FROM THE 1st COLD PRESS-
ING OF THE REDDEST FRUIT SEEDS, PREVIOUSLY SELECTED, RESULTING IN AN EXTREMELY VAL-
UED OIL WITH A LYCOPENE CONTENT 8 TIMES HIGHER THAN IN NORMAL ROSEHIP OIL. Recom-
mended for the intensive treatment that regenerates and nourishes the dullest and most 
lifeless skins. Smooths and softens wrinkles. Prevents the appearance of blotches on the 
skin. Regenerates the skin after sun exposure. Ideal for the treatment of burns, scars and 
skin flaccidity. HOW TO USE: apply directly along the wrinkle, 2 or 3 times, and massage with 
the fingers until completely absorbed. Avoid contact with mucous membranes. Frequency: 
twice a day, morning and evening.

PÚBLICO / PUBLIC: 7 ml • CÓD. / CODE 60674
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LÍNEA Rosa mosqueta de Chile • Chilean rosehip LINE

Champú Rosa mosqueta de Chile 
FLOR DE LOTO & PÉTALOS DE ROSA

Chilean rosehip shampoo  
LOTUS FLOWER & ROSE PETALS

ES 	 CHAMPÚ ALTAMENTE HIDRATANTE Y SEBORREGULADOR PARA TODO TIPO DE CABELLO. Con 
ingredientes procedentes de la Agricultura Ecológica. INGREDIENTES (activos): rosa moqueta y 
extractos de petálos de rosa, flor de loto, madera de sándalo rojo, aloe vera y cedro del At-
las. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre el cabello mojado, masajear suavemente el cabello y el 
cuero cabelludo y aclarar con abundante agua. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. 

EN 	 HIGHLY MOISTURIZING AND SEBUM-REGULATING SHAMPOO FOR ALL HAIR TYPES. With ingre-
dients from Organic Farming. INGREDIENTS (active): rosehip and extracts of rose petals, lotus 
flower, red sandalwood, aloe vera and Atlas cedar. HOW TO USE: apply to wet hair, gently 
massage hair and scalp and rinse with plenty of water. Avoid contact with eyes and mucous 
membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 60684

Gel corporal Rosa mosqueta de Chile · Baño y Ducha 
FLOR DE LOTO & PÉTALOS DE ROSA

Chilean rosehip body gel · Bath and Shower  
LOTUS FLOWER & ROSE PETALS
ES 	 GEL CORPORAL ALTAMENTE HIDRATANTE Y PROTECTOR CUTÁNEO. EL GEL CORPORAL ROSA 

MOSQUETA DE CHILE Flor de loto & Pétalos de rosa HIDRATA Y NUTRE LA PIEL EN PROFUNDI-
DAD, PREVIENE LA SEQUEDAD Y EQUILIBRA LA PIEL. La rosa mosqueta, de acción regenera-
dora y antioxidante, une sus propiedades a las de la flor de loto, los pétalos de rosa y el aloe 
vera. Estos fitoactivos confieren a este gel, propiedades hidratantes y protectoras de la piel 
a este gel. TODO TIPO DE PIELES. Con ingredientes procedentes de la Agricultura Ecológica. 
INGREDIENTES (activos): rosa mosqueta y extractos de petálos de rosa, flor de loto y aloe vera. 
MODO DE EMPLEO: enjabonar el cuerpo bajo la ducha, masajear suavemente y aclarar con 
abundante agua. Evitar el contacto con los ojos.

EN 	 HIGHLY MOISTURIZING AND SKIN PROTECTING BODY GEL. THE CHILEAN ROSEHIP BODY GEL 
Lotus flower & Rose petals MOISTURIZES AND NOURISHES THE SKIN IN DEPTH, PREVENTS DRY-
NESS AND BALANCES THE SKIN. The regenerating and antioxidant properties of rosehip join 
with those of the lotus flower, rose petals and aloe vera. These phyto-actives give this gel 
moisturizing and protecting properties for the skin. ALL SKIN TYPES. With ingredients from 
Organic Farming. INGREDIENTS (active): rosehip and extracts of rose petals, lotus flower and 
aloe vera. HOW TO USE: soap the body under the shower, gently massage and rinse with 
plenty of water. Avoid contact with eyes.

PÚBLICO / PUBLIC: 500 ml • CÓD. / CODE 60683

Bálsamo labial Rosa mosqueta de Chile
Chilean rosehip lip balm
ES 	 REPARADOR • HIDRATANTE INTENSIVO • LABIOS SEDOSOS Y BRILLANTES. BÁLSAMO LABIAL 

100% NATURAL PARA CUIDAR Y REPARAR LOS LABIOS. Puede utilizarse para el cuidado de los 
labios después de la micropigmentación. INGREDIENTES: aceite vegetal de almendras dulces 
y rosa mosqueta, manteca de karité, cera de abejas, cera carnauba y esencia de mandarina-
cáscara*.

EN 	 REPAIRING • INTENSIVE MOISTURIZING • SILKY AND GLOSSY LIPS. 100% NATURAL LIP BALM 
FOR LIP CARE AND REPAIR. It can be used for lip care after micropigmentation. INGREDIENTS: 
rosehip and sweet almond oils, shea butter, beeswax, carnauba wax and mandarin peel 
essence*.

PÚBLICO / PUBLIC: 5 g • CÓD. / CODE 61906 
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ES 	 EL ACEITE VEGETAL VIRGEN DE ARGÁN PROCEDE DE LA 1.ª PRESIÓN EN FRÍO DE LA SEMILLA DEL 
ÁRBOL DEL ARGÁN (ARGANIA SPINOSA), originario de Marruecos. Posee un elevado valor biológico, por 
su acción altamente hidratante y nutritiva cutánea; además, gracias a su acción antiradicales libres y regenera-
dora celular, ayuda de manera eficaz a disminuir la profundidad de las arrugas y el paso del tiempo. Su elevado 
contenido en ácidos grasos esenciales (3 veces superior al del aceite de oliva), vitamina E natural y fitoesteroles 
dota este aceite vegetal virgen de unas propiedades únicas a nivel cosmético y dermatológico.

EN 	 THIS VIRGIN ARGAN OIL IS EXTRACTED FROM THE 1st COLD PRESSING OF THE SEED OF THE ARGAN 
TREE (ARGANIA SPINOSA), native to Morocco. It has a high biological value owing to its deep moisturizing 
and nourishing action on the skin; in addition, thanks to its ability to eliminate free radicals and promote cell 
regeneration, it helps effectively reduce the appearance of the wrinkle depth and the signs of aging. Its high 
content in essential fatty acids (3 times higher than in olive oil), natural vitamin E and phytosterols provides 
unique properties both on a cosmetic and dermatological level.

LÍNEA Argán · El oro líquido de Marruecos

Argan LINE · The liquid gold from Morocco

NATURALsérum Argán · Sérum facial
Argan NATURALsérum · Face serum
ES 	 El NATURALSÉRUM ARGÁN contiene el valioso ACEITE VEGETAL VIRGEN DE ARGÁN, de propiedades 

altamente REGENERADORAS e HIDRATANTES. Este valioso activo se une a las características de la 
AVELLANA, la NUEZ DE ALBARICOQUE y el CACAO que le confieren propiedades REAFIRMANTES 
y REVITALIZANTES. En sinergia contiene, además, los ACEITES ESENCIALES PUROS de SÁNDALO, 
YLANG-YLANG, PALMAROSA Y LAVANDA VERA, configurando un sérum único para HIDRATAR, 
REGENERAR y mantener la PIEL TERSA Y FIRME. INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de argán, 
nuez de albaricoque, avellana, manteca de cacao y aceites esenciales A.E.B.B.D.* de sándalo, 
lavanda vera; ylang-ylang, palmarosa y vitamina E natural. MODO DE EMPLEO: limpiar bien la piel 
y aplicar el sérum en rostro cuello y escote, mañana y noche, antes de la aplicación de la crema. 
Evitar el contacto con las mucosas. 

EN 	 THE ARGAN NATURALSÉRUM contains the valued VIRGIN ARGAN OIL, with highly REGENERATING 
and MOISTURIZING properties. This valued active ingredient combines the properties of HAZELNUT, 
APRICOT KERNEL and COCOA, that provide FIRMING and REVITALIZING properties. In synergy it also 
contains PURE ESSENTIAL OILS OF SANDALWOOD, YLANG-YLANG, PALMAROSA and LAVANDULA 
VERA, what makes a unique serum to MOISTURIZE, REGENERATE and keep SKIN SMOOTH AND 
FIRM. INGREDIENTS: virgin oils of argan, apricot kernel, hazelnut, cocoa butter and E.O.B.B.D.* 
essential oils of sandalwood, Lavandula vera; ylang-ylang, palmarosa and natural vitamin E. HOW 
TO USE: apply to clean skin of face, neck and décolleté, morning and night, before applying the 
cream. Avoid contact with mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60229
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60227. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite vegetal virgen Argán
Virgin argan oil
ES 	 ACEITE VEGETAL VIRGEN DE ARGÁN: EL ORO LÍQUIDO DE MARRUECOS. Es un árbol espinoso (Ar-

gania spinosa) autóctono de Marruecos que crece de forma salvaje en las llanuras al pie de las 
montañas del Atlas. Su ELEVADO CONTENIDO EN ÁCIDOS GRASOS ESENCIALES (80%), VITAMINA E 
NATURAL y SUSTANCIAS ANTIOXIDANTES dota este aceite vegetal virgen de unas propiedades úni-
cas. Es ALTAMENTE NUTRITIVO E HIDRATANTE, aumenta la capacidad retentiva de agua por la piel, 
aporta sustancias ANTIOXIDANTES y tiene una acción REGENERADORA que aumenta la ELASTICI-
DAD y FIRMEZA CUTÁNEA. FORTALECE CABELLO Y UÑAS. INGREDIENTES: aceite vegetal virgen de 
1.ª presión en frío de ARGÁN procedente de la Agricultura Ecológica. MODO DE EMPLEO: aplicar 
como loción facial y/o corporal, en lociones para el cuidado de la piel y el cabello y en lociones 
para las uñas. Gran aporte de ácidos grasos esenciales para la piel.

EN 	 VIRGIN ARGAN OIL: THE LIQUID GOLD FROM MOROCCO. A thorny tree (Argania spinosa) native to 
Morocco that grows wildly in the plains at the foot of the Atlas mountains. Its HIGH CONTENT IN 
ESSENTIAL FATTY ACIDS (80%), NATURAL VITAMIN E and ANTIOXIDANT SUBSTANCES provides this 
virgin oil with unique properties. It is DEEP NOURISHING and MOISTURIZING, increases the skin´s 
capacity to retain water, provides ANTIOXIDANT substances and has a REGENERATING action that 
increases the skin´s ELASTICITY and FIRMNESS. IT STRENGTHENS HAIR AND NAILS. INGREDIENTS: 
virgin oil from the first cold pressing of ARGAN from Organic Farming. HOW TO USE: apply as a 
face and/or body lotion and in skin, hair and nail care lotions. High content in fatty acids, which 
are essential for the skin. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60164
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60140. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined 51
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LÍNEA Argán · El oro líquido de Marruecos • Argan LINE · The liquid gold from Morocco

Crema facial Argán
Argan face cream
ES 	 LA CREMA ARGÁN es muy rica en fitoactivos (ACEITES VEGETALES VÍRGENES Y ACEITES ES-

ENCIALES). Especialmente formulada para REGENERAR, NUTRIR, HIDRATAR adecuadamente 
la piel y ejercer un EFECTO ANTIARRUGAS. Su formulación, COMPLETAMENTE NATURAL Y 
ECOLÓGICA, respeta totalmente las funciones de la piel. INGREDIENTES (fitoactivos): aceites 
vegetales vírgenes de argán*, girasol*, manteca de karité*, almendras dulces*, nuez de 
albaricoque*, sésamo* y aceites esenciales A.E.B.B.D.* de palmarosa y madera de sándalo*. 
*Ingredientes procedentes de la Agricultura Ecológica. 5% de aceite de argán. El 99,50% 
del total de los ingredientes es de origen natural. El 10,80% del total de los ingredientes 
procede de la Agricultura Ecológica. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel limpia del rostro, 
a diario, como crema de día. Evitar el contacto con las mucosas.

EN 	 THE ARGAN CREAM is very rich in phyto-actives (VIRGIN OILS AND ESSENTIAL OILS). Spe-
cially formulated to REGENERATE, NOURISH properly MOISTURIZE the skin and have an ANTI-
WRINKLE EFFECT. Its TOTALLY NATURAL AND ORGANIC formula fully respects the functions 
of skin. INGREDIENTS (phyto-actives): virgin oils of argan*, sunflower*, shea butter*, sweet 
almonds*, apricot kernel*, sesame* and essential oils E.O.B.B.D.* of palmarosa* and san-
dalwood*. *Ingredients from Organic Farming. 5% argan oil. 99.5% of the total ingredients 
are from natural origin. 10.8% of the total ingredients are from Organic Farming. HOW TO 
USE: apply to clean skin of the face daily as a day cream. Avoid contact with mucous mem-
branes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 60230

Crema corporal Argán & Miel
Argan & Honey body cream
ES 	 LA CREMA CORPORAL ARGÁN & MIEL une las propiedades REGENERADORAS y ANTIOXI-

DANTES del preciado aceite de ARGÁN a las propiedades HIDRATANTES de la MIEL, fuente 
de VITAMINAS del grupo B, A, C y D, MINERALES, OLIGOELEMENTOS, AMINOÁCIDOS ES-
ENCIALES Y ÁCIDOS GRASOS. Formulada, además, con AGUA FLORAL DE MANZANILLLA e 
YLANG-YLANG. La crema corporal Argán & Miel CALMA, HIDRATA Y REGENERA EN PROFUN-
DIDAD. INGREDIENTES: aceite virgen de argán, miel, agua floral de manzanilla romana, aceite 
de semillas de girasol, extracto de Gossypium herbaceum, cera de abejas e ylang-ylang*. El 
98% del total de los ingredientes es de origen natural. El 17% del total de los ingredientes 
procede de la Agricultura Ecológica. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre el cuerpo realizando 
un suave masaje digital. Frecuencia: puede utilizarse a diario. Evitar el contacto con los ojos 
y las mucosas.

EN 	 THE ARGAN & HONEY BODY CREAM combines the REGENERATING and ANTIOXIDANT prop-
erties of ARGAN oil with the MOISTURIZING properties of HONEY, a source of VITAMINS B, 
A, C and D, MINERALS, TRACE ELEMENTS, ESSENTIAL AMINO ACIDS AND FATTY ACIDS. Also 
formulated with CHAMOMILE FLORAL WATER AND YLANG-YLANG. The Argan & Honey body 
cream SOOTHES, MOISTURIZES AND REGENERATES IN DEPTH. INGREDIENTS: virgin argan oil, 
honey, Roman chamomile floral water, sunflower seed oil, Gossypium herbaceum extract, 
beeswax and ylang-ylang*. 98% ot the total ingredients are from natural origin. 17% of the 
total ingredients are from Organic Farming. TO USE: apply to the body gently massaging with 
the fingers.  Frequency: may be used daily. Avoid contact with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 150 ml • CÓD. / CODE 60232
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60252

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined



LÍNEA Argán · El oro líquido de Marruecos • Argan LINE · The liquid gold from Morocco LÍNEA Argán · El oro líquido de Marruecos • Argan LINE · The liquid gold from Morocco

Peeling facial Argán & Jalea real
Argan & Royal jelly face scrub
ES 	 El PEELING FACIAL ARGÁN & JALEA REAL une las PROPIEDADES REGENERADORAS Y ANTIOXIDAN-

TES del preciado aceite de ARGÁN a las propiedades de la JALEA REAL de producción ecológica, 
fuente de VITAMINAS del grupo B, A, C y D, MINERALES, OLIGOELEMENTOS, AMINOÁCIDOS ESEN-
CIALES Y ÁCIDOS GRASOS. Tiene funciones ESTIMULANTES, ANTIRADICALES LIBRES, NUTRITIVAS 
Y REGENERADORAS. Formulado, además, con agua floral de MANZANILLA, MANTECA DE KARITÉ 
Y ALMENDRAS DULCES, semilla de OLIVA y polvo de cáscara de NUEZ. El peeling facial Argán & 
Jalea real EXFOLIA, LIMPIA EN PROFUNDIDAD, ALISA, AFINA LA PIEL, CALMA, ILUMINA LA TEZ Y 
ACTIVA LA MICROCIRCULACIÓN. INGREDIENTES: agua floral de manzanilla romana, manteca de 
karité, aceite virgen de argán, polvo de cáscara de nuez, polvo de cáscara de almendras, semilla 
de oliva y jalea real. El 98% del total de los ingredientes es de origen natural. El 95% de las ma-
terias primas vegetales es BIO. El 33% del total de las materias primas es BIO. MODO DE EMPLEO: 
aplicar sobre la piel íntegra ligeramente húmeda y realizando un suave masaje digital, formando 
pequeños círculos, sin presionar la piel. Se puede insistir en las zonas más queratinizadas. Retirar 
con agua o una esponja humedecida. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. Frecuencia: 
puede utilizarse a diario.

EN 	 The ARGAN & ROYAL JELLY FACE SCRUB combines the REGENERATING AND ANTIOXIDANT proper-
ties of the valued ARGAN oil with the properties of the organic ROYAL JELLY, a source of VITAMINS 
B, A, C and D, MINERALS, TRACE ELEMENTS, ESSENTIAL AMINO ACIDS and FATTY ACIDS. It has 
STIMULATING, ANTI-FREE RADICAL, NOURISHING AND REGENERATING PROPERTIES. Also formulated 
with CHAMOMILE floral water, SHEA BUTTER and SWEET ALMONDS, OLIVE seed and WALNUT shell 
powder. The Argan & Royal jelly face scrub EXFOLIATES, CLEANSES IN DEPTH, SMOOTHS, SOFTENS 
THE SKIN, CALMS, BRIGHTENS THE SKIN AND ACTIVATES MICROCIRCULATION. INGREDIENTS: Roman 
chamomile floral water, shea butter, virgin argan oil, walnut shell powder, almond shell powder, 
olive seed and royal jelly. 98% of the total ingredients are from natural origin. 95% of vegetable 
raw materials are from Organic Farming. 33% of the total ingredients are from Organic Farming. 
TO USE: apply to slightly damp intact skin gently massaging with the fingers in circular motions, 
without applying pressure. You can insist on the most keratinized areas. Remove with water or a 
damp sponge. Avoid contact with eyes and mucous membranes. Frequency: may be used daily.

PÚBLICO / PUBLIC: 40 g • CÓD. / CODE 60239

Lip gloss Argán · Diamante
Argan · Diamond lip gloss
ES 	 BRILLO DIAMANTE. NUTRICIÓN NATURAL PARA TUS LABIOS. El LIP GLOSS ARGÁN · DIAMANTE es 

un cosmético 100% natural, ideal para mantener una ELEVADA HIDRATACIÓN DE LOS LABIOS al 
tiempo que les confiere VOLUMEN y BRILLO NATURAL. Une el EFECTO PROTECTOR DE LAS CERAS 
VEGETALES a las propiedades REGENERADORAS y ANTIOXIDANTES del ARGÁN y el AGUACATE. 
INGREDIENTES: resina de Shorea robusta, cera de Rhus verniciflua, aceites vegetales vírgenes de 
argán, aguacate, semilla de girasol, aroma de vainilla y vitamina E natural. MODO DE EMPLEO: 
pincelar los labios con el aplicador.  

EN 	 DIAMOND SHINE. NATURAL NUTRITION FOR YOUR LIPS. THE  ARGAN · DIAMOND LIP GLOSS is a 
100% natural cosmetic, ideal for keeping your LIPS WELL MOISTURIZED while providing VOLUME 
and NATURAL SHINE. It combines the PROTECTIVE EFFECT OF VEGETABLE WAXES with the REGEN-
ERATING and ANTIOXIDANT properties of ARGAN and AVOCADO. INGREDIENTS: Shorea robusta 
resin, Rhus verniciflua wax, virgin oils of argan, avocado, sunflower seeds, vanilla aroma and 
natural vitamin E. HOW TO USE: apply to lips using the applicator.

PÚBLICO / PUBLIC: 3 ml • CÓD. / CODE 60233

Gel corporal Argán
Argan body gel
ES 	 EL GEL CORPORAL ARGÁN HIDRATA Y NUTRE LA PIEL EN PROFUNDIDAD. El argán, unido a las pro-

piedades del jugo de aloe vera y la miel, proporciona una acción regeneradora, nutritiva y alta-
mente hidratante a la piel. INGREDIENTES (activos): aceite y leche vegetal de argán*, jugo de aloe 
vera*, miel*, pomelo y extracto de caléndula*. *Ingredientes procedentes de la Agricultura 
Ecológica. MODO DE EMPLEO: enjabonar el cuerpo bajo la ducha, masajear suavemente y aclarar 
con abundante agua. Evitar el contacto con los ojos.

EN 	 THE ARGAN BODY GEL MOISTURIZES AND NOURISHES THE SKIN IN DEPTH. Argan, combined with 
the properties of aloe vera juice and honey, has a regenerating, nourishing and highly moistur-
izing effect on the skin. INGREDIENTS (active): argan* oil and milk, aloe vera* juice, honey*, 
grapefruit and calendula* extract. *Ingredients from Organic Farming. HOW TO USE: soap the 
body under the shower, gently massage and rinse with plenty of water. Avoid contact with eyes.

PÚBLICO / PUBLIC: 500 ml • CÓD. / CODE 60679
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LÍNEA Argán · El oro líquido de Marruecos • Argan LINE · The liquid gold from Morocco

Champú Argán
Argan shampoo
ES 	 CHAMPÚ ALTAMENTE HIDRATANTE Y SEBORREGULADOR PARA TODO TIPO DE CABELLO. Hidra-

ta y nutre el cabello al tiempo que regula la secreción sebácea. Previene y trata las puntas y 
cabellos quebradizos. El argán, unido al jugo de aloe vera y la miel, proporciona una acción 
regeneradora, nutritiva y altamente hidratante al cabello.  Además, contiene principios acti-
vos seborreguladores y equilibrantes del cuero cabelludo, como son los extractos de limón, 
el naranjo dulce, el pomelo, los arándanos y el azúcar de caña. Es válido para todo tipo de 
cabellos. INGREDIENTES (activos): aceite y leche vegetal de argán*, jugo de aloe vera*, miel*, 
extractos de caléndula*, fruto de limón*, hoja de arándano*, fruto de naranjo dulce*, caña 
de azúcar*, pomelo y alga Dunaliella. *Ingredientes procedentes de la Agricultura Eco-
lógica. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre el cabello mojado, masajear suavemente el cabello 
y el cuero cabelludo y aclarar con abundante agua. Evitar el contacto con los ojos y las mu-
cosas.

EN 	 HIGHLY MOISTURIZING AND SEBUM-REGULATING SHAMPOO FOR ALL HAIR TYPES. Moisturizes 
and nourishes the hair while regulating sebum secretion. Prevents and treats ends and brittle 
hair. Argan, combined with aloe vera and honey, has a regenerating, nourishing and highly 
moisturizing effect on the hair. It also contains sebum-regulating and scalp balancing active 
ingredients, such as of extracts of lemon, sweet orange, grapefruit, blueberries and cane 
sugar. Suitable for all hair types. INGREDIENTS (active): argan* oil and milk, aloe vera* juice, 
honey* and extracts of calendula*, lemon* fruit, bilberry leaf*, sweet orange* fruit, cane 
sugar*, grapefruit and Dunaliella algae. *Ingredients from Organic Farming. HOW TO 
USE: apply to wet hair, gently massage hair and scalp and rinse with plenty of water. Avoid 
contact with eyes and mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 60678

Mascarilla capilar Argán
Argan hair mask
ES 	 CUIDADO CAPILAR NUTRITIVO & REESTRUCTURANTE INTENSIVO • NUTRE, REPARA E HIDRATA 

DEL INTERIOR AL EXTERIOR  • COSMÉTICO LIBRE DE SILICONAS Y PELICULANTES QUÍMICOS. CA-
BELLOS SECOS Y DAÑADOS. CON ARGÁN, POMELO Y ROSA DE BULGARIA BIO. INGREDIENTES: 
agua floral de rosa de Bulgaria*, aceite de argán*, esteres de fitoesteroles de aceite de cram-
be, betaína (molécula con efecto acondicionador inmediato extraída de la caña de azúcar y 
la uva); galactoarabinano (polisacárido vegetal); polisacárido rico en fucosa (Biosaccharide 
Gum-1); ácidos grasos de cadena larga de origen vegetal (ceramide-like); glicoproteínas 
(derivadas de la levadura); ácidos grasos y glicerina derivados del aceite vegetal de palma 
(emulgente de origen vegetal), aceite esencial de pomelo*; aroma de vainilla; extracto de 
flores de rosa gálica y chile. *Ingredientes procedentes de la Agricultura Ecológica. 
EL 99,19% DEL TOTAL DE LOS INGREDIENTES ES DE ORIGEN NATURAL. EL 13% DEL 
TOTAL DE LOS INGREDIENTES PROCEDE DE LA AGRICULTURA ECOLÓGICA. MODO DE 
EMPLEO: aplicar de una a dos nueces de producto y masajear uniformemente después del 
aclarado del champú sobre el cabello húmedo y escurrido; trabajar bien mecha a mecha. 
Dejar reposar 5 minutos y enjuagar. Usar de una a dos veces a la semana. Evitar el contacto 
con los ojos y las mucosas.

EN 	 NOURISHING AND INTENSIVE RESTRUCTURING HAIR CARE • NOURISHES, REPAIRS AND MOIS-
TURIZES FROM THE INSIDE OUT • COSMETIC FREE FROM SILICONES AND CHEMICALS.  DRY AND 
DAMAGED HAIR. WITH ARGAN, GRAPEFRUIT AND ORGANIC BULGARIAN ROSE. INGREDIENTS: 
Bulgarian rose* floral water, argan oil*, crambe oil phytosterol esters, betaine (molecule 
with an immediate conditioning effect extracted from sugar cane and grape); galactoara-
binan (vegetable polysaccharide); fucose-rich polysaccharide (Biosaccharide Gum-1); long-
chain fatty acids of vegetable origin (ceramide-like); glycoproteins (derived from yeast); fatty 
acids and glycerin derived from palm oil (vegetable emulsifier); essential oil of grapefruit*; 
vanilla aroma; extract of Gallic and Chilean rose flowers. *Ingredients from Organic Far-
ming. 99.19% OF THE TOTAL INGREDIENTS ARE FROM NATURAL ORIGIN. 13% OF 
THE TOTAL INGREDIENTS ARE FROM ORGANIC FARMING. HOW TO USE: apply 1-2 nut-
size amount of the product and massage evenly after rinsing shampoo and squeezing out 
excess water. Work into every lock. Leave on 5 minutes before rinsing. Use once or twice a 
week. Avoid contact with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 150 ml • CÓD. / CODE 60682

COSMÉTICO NATURAL certificado  
por ECOCERT Greenlife según el 
referencial ECOCERT disponible  
en: http://cosmetics.ecocert.com

NATURAL AND ORGANIC 
COSMETIC certified by ECOCERT 
Greenlife according to ECOCERT 
Standard available at  
http://cosmetics.ecocert.com



LÍNEA Argán · El oro líquido de Marruecos • Argan LINE · The liquid gold from Morocco

COSMÉTICO NATURAL certificado 
por Ecocert Greenlife según el 
referencial Ecocert disponible en 
http://cosmetics.ecocert.com

NATURAL COSMETIC certified 
by Ecocert Greenlife according 
to Ecocert Standard available at 
http://cosmetics.ecocert.com

Bulgarian Rose Cosmetics®

ES 	 TRATAMIENTO RENOVADOR CELULAR PROFUNDO, ANTI-
ARRUGAS & ANTIMANCHAS. BENEFICIOS EMOCIONALES 
DE LA ROSA DE BULGARIA: al entrar en contacto con la piel 
provoca una sensación de �ALEGRÍA, BIENESTAR Y FELICIDAD 
INTERIOR. Muy preciado por sus propiedades relacionadas con 
el CORAZÓN, el AMOR INCONDICIONAL y la conexión con 
NUESTRA PARTE FEMENINA. Lo fascinante del aceite esencial 
de rosa de Bulgaria es que se compone de 300 moléculas, por 
eso tiene infinidad de propiedades físicas, psíquicas y emocio-
nales. 

EN 	 DEEP CELL RENEWING, ANTI-WRINKLE & ANTI-BLOTCH 
TREATMENT. EMOTIONAL BENEFITS �OF BULGARIAN 
ROSE: in contact with the skin, it causes a sensation of JOY, 
WELL-BEING AND INNER HAPPINESS. Really appreciated for 
its properties, related to HEART, UNCONDITIONAL LOVE and 
the connection with OUR FEMININE SIDE. The most fascinating 
characteristic of Bulgarian rose essential oil is that it contains 
300 molecules. That is why it has infinite physical, phsycological 
and emotional properties.

Bulgarian Rose 
Regenerating moisturizer Antiaging
ROSTRO Y ESCOTE · FACE & DÉCOLLETÉ

ES 	 BULGARIAN ROSE · REGENERATING MOISTURIZER ES UNA CREMA MUY RICA EN FITOACTIVOS 
(ACEITES VEGETALES VÍRGENES, AGUAS FLORALES, EXTRACTOS DE PLANTAS MEDICINALES Y 
ACEITES ESENCIALES). Destaca por las propiedades regeneradoras celulares y antiarrugas de 
la ROSA DE BULGARIA. Además, tiene un efecto antioxidante, nutritivo, remineralizante y 
reafirmante gracias al aceite virgen de ARGÁN y PALO DE ROSA y los principios activos an-
tioxidantes de los pétalos de MALVA SILVESTRE. Además, la nuez de albaricoque facilita la 
oxigenación de la piel. Esta combinación de ingredientes devuelve el esplendor natural a 
la piel y retrasa los signos de envejecimiento. INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 
argán, girasol, manteca de karité, almendras dulces, nuez de albaricoque y sésamo; agua 
floral de rosa de Bulgaria; extractos de malva silvestre y Hamamelis virginiana; aceites esen-
ciales de palo de rosa, palmarosa y rosa de Bulgaria (Rosa damascena). MODO DE EMPLEO: 
aplicar sobre la piel limpia del rostro, a diario, como crema antiedad de día. Cuidado de día: 
1. Vaporizar el AGUA FLORAL DE ROSA DE BULGARIA sobre rostro cuello y escote. 2. Aplicar 
BULGARIAN ROSE NATURAL SERUM. 3. Aplicar la crema BULGARIAN ROSE · Regenerating 
moisturizer. Cuidado de noche: 1. Vaporizar el AGUA FLORAL DE ROSA DE BULGARIA sobre 
rostro cuello y escote. 2. Con la piel húmeda, aplicar BULGARIAN ROSE NATURAL SERUM 
con un ligero masaje hasta su completa absorción y dejar actuar toda la noche.

EN 	 BULGARIAN ROSE · REGENERATING MOISTURIZER IS VERY RICH IN PHYTO-ACTIVES (VIRGIN 
PLANT OILS, FLORAL WATERS, MEDICINAL PLANT EXTRACTS AND ESSENTIAL OILS). IT STANDS 
OUT FOR THE CELL REGENERATING AND ANTI-WRINKLE PROPERTIES OF BULGARIAN ROSE. It 
also has an antioxidant, nourishing, remineralizing and firming effect thanks to virgin AR-
GAN and ROSEWOOD oils and the antioxidant active principles of COMMON MALLOW petals. 
In addition, apricot kernel helps oxygenate the skin. This combination of ingredients restores 
natural radiance to the skin and slows down the signs of aging. INGREDIENTS: virgin oils of 
argan, sunflower, shea butter, sweet almonds, apricot kernel and sesame; Bulgarian rose 
floral water; extracts of common mallow and witch hazel; essential oils of rosewood, palma-
rosa and Bulgarian rose (Rosa damascena). HOW TO USE: apply to clean skin of the face daily 
as an antiaging day cream. Day care: 1. Spray BULGARIAN ROSE FLORAL WATER onto face, 
neck and décolleté. 2. Apply BULGARIAN ROSE NATURAL SERUM. 3. Apply BULGARIAN 
ROSE · Regenerating moisturizer. Night care: 1. Spray BULGARIAN ROSE FLORAL WATER 
onto face, neck and décolleté. 2. With the skin still damp, apply BULGARIAN ROSE NATURAL 
SERUM gently massaging until completely absorbed and leave on all night long.

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 61903

Feel your feminine side
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Bulgarian Rose Cosmetics®

Bulgarian Rose Natural Serum
ES 	 SÉRUM 100% NATURAL. REGENERADOR, IDEAL PARA DEVOLVER EL ESPLENDOR Y LA VITALI-

DAD A LA PIEL, DESDE LA APARICIÓN DE LAS PRIMERAS ARRUGAS. Afina las arrugas y estimula 
la regeneración celular. Equilibra el pH del manto hidrolipídico y lo redensifica por el aporte 
de Ω-3, Ω-6 y Ω-9. Tensor-reafirmante facial y del óvalo. Antioxidante gracias a su aporte de 
vitamina E y licopeno natural, que actúan como protectores celulares y previenen el enveje-
cimiento. INGREDIENTES: aceite vegetal virgen de 1.ª presión en frío de ROSA MOSQUETA 
de Chile silvestre y aceite esencial A.E.B.B.D.* de ROSA de BULGARIA. MODO DE EMPLEO: 
extender unas gotas sobre el rostro y hacer penetrar el producto con un masaje suave. Re-
petir mañana y noche. 

EN 	 100% NATURAL SERUM. REGENERATING, IDEAL FOR RESTORING RADIANCE AND VITALITY TO 
THE SKIN, FROM THE APPEARANCE OF FIRST WRINKLES. Smooths wrinkles, stimulates cell 
regeneration. Balances the pH of the hydrolipidic film and redensifies it due to the provision 
of Ω-3, Ω-6 and Ω-9. Face tightening and firming. Antioxidant thanks to the provision of 
vitamin E and natural lycopene, which act as cell protectors and prevent aging. INGREDIENTS: 
first-cold pressed virgin oil of wild Chilean rosehip and E.O.B.B.D.* essential oil of Bulgarian 
rose. HOW TO USE: spread some drops on the face and gently massage the product to help 
it soak in. Repeat day and night.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60004
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60009

Bulgarian Rose Biphasic Treatment 
DEEP REGENERATIVE BIPHASIC CURE

ES 	 BULGARIAN ROSE BIPHASIC TREATMENT ES UNA CURA O TRATAMIENTO ANTIEDAD PARA ES-
TIMULAR UNA REGENERACIÓN Y REPARACIÓN PROFUNDA DE LA PIEL. La rosa de Bulgaria y el 
extracto de Onopordum han demostrado científicamente que intensifican la regeneración 
de la piel desde los estratos más profundos. La vitamina C actúa en sinergia con el Onopor-
dum potenciando los efectos reparadores. 3 EFECTOS EN UN SOLO GESTO: 1. REGENERADOR 
PROFUNDO (AUMENTA LA DIFERENCIACIÓN CELULAR). 2. REPARADOR CUTÁNEO. 3.DERMO-
PROTECTOR (AUMENTA LA FUNCIÓN BARRERA). INGREDIEN-
TES ACTIVOS: aceite esencial de rosa de Bulgaria (Rosa da-
mascena); agua floral de rosa de Bulgaria; aceite vegetal 
de rosa mosqueta de Chile; cardo mariano; Onopordum; 
algas rojas (Haematococcus pluvialis); escualeno; vitamina 
E natural; vitamina C natural. MODO DE EMPLEO: agitar 
antes de usar para homogeneizar las 2 fases. Colocar el 
dispositivo (incluido en la caja) en la ampolla para rom-
perla con seguridad. Vaciar el contenido sobre la palma 
de la mano con el del aplicador y aplicar el contenido de la ampolla 
sobre rostro, cuello y escote. Realizar un ligero masaje con movimientos digitales en sentido 
ascendente. 1 vez al día durante 12 días. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. 

EN 	 BULGARIAN ROSE BIPHASIC TREATMENT IS AN ANTIAGING CURE OR TREATMENT TO STIMULA-
TE SKIN’S REGENERATION AND REPAIR IN DEPTH. Bulgarian rose and Onopordum extract have 
been scientifically proven to intensify skin regeneration from the deepest layers. Vitamin C 
acts in synergy with Onopordum enhancing the restorative effects. 3 EFFECTS IN A SINGLE 
MOTION: 1. DEEP REGENERATIVE (INCREASES CELL DIFFERENTIATION). 2. SKIN RESTORATIVE. 3. 
DERMOPROTECTING (INCREASES THE SKIN’S BARRIER). ACTIVE INGREDIENTS: essential oil of 
Bulgarian rose (Rosa damascena); Bulgarian rose floral water; Chilean rosehip oil; milk this-
tle; Onopordum; red algae (Haematococcus pluvialis); squalene; natural vitamin E; natural 
vitamin C. HOW TO USE: shake before use to homogenize the 2 phases. Place the applicator 
(included in the box) on the vial to break it safely. Empty the content into the palm of your 
hand with the applicator and apply the content of the vial to your face, neck and décolleté. 
Gently massage with the fingers in an upward motion. Once a day for 12 days. Avoid con-
tact with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 12 ampollas x 1,5 ml / 12 vials x 1.5 ml • CÓD. / CODE 61103
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Professional ARÔMS PACK IX  
Bulgarian Rose
ES 	 TRATAMIENTO RENOVADOR CELULAR PROFUNDO,  

ANTIARRUGAS & ANTIMANCHAS.

EN 	 DEEP CELL RENEWING, ANTI-WRINKLE & ANTI-BLOTCH TREATMENT. 

EL PACK INCLUYE: / THIS PACK INCLUDES:
·	 BULGARIAN ROSE REGENERATIVE BIPHASIC CONENTRATE - 4 amp. / 4 vials
·	 BULGARIAN ROSE JELLY SCRUB - 1 tarro / 1 jar
·	 BULGARIAN ROSE NATURAL SERUM - 4 amp. / 4 vials
·	 BULGARIAN ROSE REGENERATIVE MASK - 4 sobres / 4 sachets 
·	 BULGARIAN ROSE REGENERATIVE WATER - 1 frasco / 1 bottle
·	 BULGARIAN ROSE WHITE CLAY - 1 tarro / 1 jar 
·	 MICRONIZED BULGARIAN ROSE PETALS - 1 tarro / 1 jar
·	 1 Manual de aplicación / 1 Application guide

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 61101

Bulgarian Rose Cosmetics®

Agua floral de Rosa de Bulgaria
Bulgarian rose floral water

ES 	 LOCIÓN TÓNICA REGENERADORA CELULAR PARA TODO TIPO DE PIELES. Piel madura, seca, 
deshidratada, envejecida. Tónico facial para mujeres en edad menopáusica. Acción regene-
radora, hidratante, antiarrugas, hormone-like. MODO DE EMPLEO: vaporizar rostro, cuello y 
escote por la mañana y hacer penetrar con un ligero masaje con los dedos. Repetir la opera-
ción por la noche. 

EN 	 CELL REGENERATING TONIC LOTION FOR ALL SKIN TYPES. Mature, dry, dehydrated, aged skin. 
Face tonic for menopausal women. Regenerating, moisturizing, anti-wrinkle, hormone-like 
action. HOW TO USE: spray onto the face, neck and décolleté in the morning and gently mas-
sage with the fingers until completely absorbed. Repeat at night. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60053 
PROFESIONAL / PROFESSIONAL 1 L • CÓD. / CODE 60063. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Bulgarian Rose Natural Body Oil 
REGENERATING

ES 	 FITO-FLUIDO REGENERADOR DE LA PIEL CORPORAL Y ANTIARRUGAS ESPECIALMENTE INDICADO 
PARA PIELES CON SEQUEDAD CUTÁNEA ASOCIADA A LA MENOPAUSIA. Antiedad corporal de 
acción regeneradora e hidratante profunda. Aporta elasticidad y aumenta el tono cutáneo. 
INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.ª presión en frío de nuez de albaricoque, almendras, 
rosa mosqueta, sésamo, pepita de uva. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de palo de rosa, pal-
marosa, rosa de Bulgaria, sándalo, zanahoria-semillas. MODO DE EMPLEO: aplicar a diario 
como loción corporal regenerante y antiedad. Evitar el contacto con las mucosas. No utilizar 
durante el embarazo y la lactancia.

EN 	 BODY SKIN REGENERATING AND ANTI-WRINKLE PHYTO-FLUID SPECIFIC FOR DRY SKIN ASSOCIA-
TED WITH MENOPAUSE. Body antiaging, regenerating and deep moisturizing. It gives elasti-
city and increases skin tone. INGREDIENTS: first cold-pressed oils of apricot kernel, almonds, 
rosehip, sesame, grape seed. E.O.B.B.D.* essential oils of rosewood, palmarosa, Bulgarian 
rose, sandalwood, carrot seeds. HOW TO USE: apply daily as an antiaging and regenerating 
body lotion. Avoid contact with mucous membranes. Do not use it during pregnancy and 
lactation.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60044
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60888. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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NATURALsérum
ES 	 CONCENTRADO DE UN 100% DE FITOACTIVOS NATURALES. AUTÉNTICA AC-

CIÓN BIOLÓGICA O REFUERZO PARA LA PIEL. 

	 Los Natural Sérum de Arôms-natur son auténticos cocktails de ácidos grasos esenciales 
(Ω-3, Ω-6, Ω-7, Ω-9) de origen vegetal y sinergia de aceites esenciales A.E.B.B.D.*. Los 
aceites vegetales de 1.ª calidad han sido obtenidos auténticamente sin calentamiento, 
con lo que se conserva intacta su estructura molecular y su fracción vitamínica y oli-
gomineral. Los aceites esenciales A.E.B.B.D.* cumplen diferentes funciones en la piel: 
regenerar, estimular la división celular, regular el sebo, equilibrar, calmar, desinflamar, 
oxigenar, etc., y constituyen verdaderamente un auténtico concentrado de belleza, 
fuertemente activo en la prevención del envejecimiento cutáneo y el restablecimiento 
de la vitalidad celular y cutánea.

EN 	 CONCENTRATE WITH 100% NATURAL PHYTO-ACTIVES. AUTHENTIC BIOLOGI-
CAL ACTION OR REINFORCEMENT FOR THE SKIN. 

	 ARÔMS-NATUR Natural Sérum are a cocktail of essential fatty acids (Ω-3, Ω-6, Ω-7, 
Ω-9) of vegetable origin and synergy of E.O.B.B.D.* essential oils. These top-quality oils 
are obtained authentically without heating, so they keep intact their molecular struc-
ture and their vitamin and trace mineral content. The E.O.B.B.D.* essential oils have 
different effects on the skin: regenerating, stimulating cell division, sebum-regulating, 
balancing, soothing, reducing inflammation, oxygenating, etc., and constitute a truly 
authentic beauty concentrate, highly active in preventing skin aging and in restoring 
vitality to cells and skin. 

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

FA C E  S E R U M S

SÉRUMS FACIALES

NATURALsérum Anti-âge · Revitalisant
NATURALsérum Antiaging · Revitalizing
ES 	 SÉRUM 100% NATURAL. ANTIEDAD · REVITALIZANTE CUTÁNEO. TRATAMIENTO INTENSIVO PARA 

PIELES APAGADAS, SIN BRILLO, SECAS, PREMATURAMENTE ENVEJECIDAS Y PARA LA SEQUEDAD 
EN EDAD MENOPÁUSICA. AUMENTA LA VITALIDAD Y LUMINOSIDAD DE LA PIEL, REDENSIFICA EL 
MANTO HIDROLIPÍDICO, REGENERA Y ACTIVA LA MICROCIRCULACIÓN CUTÁNEA. Aumenta la elasti-
cidad, redensifica el manto hidrolipídico, regenera, calma, estimula la microcirculación cutánea y 
confiere una mayor luminosidad a la piel. Protege de la acción de los radicales libres. INGREDIEN-
TES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de Macadamia integrifolia, onagra, borraja, 
almendras y extracto lipídico de hipérico o hierba de San Juan; aceites esenciales A.E.B.B.D.* de 
naranjo-hojas, manzanilla romana, ylang-ylang, zanahoria-semillas. MODO DE EMPLEO: extender 
unas gotas sobre el rostro y hacer penetrar el producto con un masaje suave. Repetir mañana y 
noche.

EN 	 100% NATURAL SERUM. ANTIAGING AND SKIN REVITALIZING. INTENSIVE TREATMENT FOR DULL, 
LIFELESS, DRY AND PREMATURELY AGED SKINS AND FOR DRYNESS DURING MENOPAUSE. INCREAS-
ES SKIN VITALITY AND RADIANCE, REDENSIFIES THE HYDROLIPIDIC FILM, REGENERATES AND ACTI-
VATES SKIN MICROCIRCULATION. It increases elasticity, redensifies the hydrolipidic film, regener-
ates, soothes, stimulates skin microcirculation and gives greater luminosity to the skin. Protec-
tion against free radicals. INGREDIENTS: first-cold virgin oils of Macadamia integrifolia, evening 
primrose, borage, almonds and Hypericum (St. John’s Wort) infused oil; E.O.B.B.D.* essential 
oils of orange tree leaves, Roman chamomile, ylang-ylang, carrot seeds. HOW TO USE: spread 
some drops on the face and gently massage the product to help it soak in. Repeat day and night.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60003
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NATURALsérum Antioxydant · Oxygénant (Vid roja)
NATURALsérum Antioxidant · Oxygenating (Red grape)
ES 	 SÉRUM 100% NATURAL PARA EL CUIDADO DE LA PIEL. ANTIOXIDANTE, OXIGENANTE Y REJUVENE-

CEDOR DE RÁPIDA PENETRACIÓN. ESPECIAL PARA PIELES MIXTAS Y GRASAS CON SÍNTOMAS DE 
ENVEJECIMIENTO. Posee una composición excepcional para neutralizar radicales libres en la piel y 
estimular su regeneración. Estimula la microcirculación y facilita la oxigenación de la piel, devol-
viéndole un aspecto más sano y luminoso. Aumenta el volumen de la piel y difumina progresiva-
mente las arrugas. INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de vid roja, avellana, rosa mosqueta, 
germen de trigo; aceites esenciales A.E.B.B.D.* de neroli, mirra, ylang-ylang, sándalo y vitamina E 
natural. MODO DE EMPLEO: extender unas gotas sobre el rostro y hacer penetrar el producto con 
un masaje suave. Repetir mañana y noche.

EN 	 100% NATURAL SERUM FOR SKIN CARE. ANTIOXIDANT, OXYGENATING, REJUVENATING AND QUICK-
LY ABSORBING SERUM. SPECIFIC FOR AND OILY SKINS SHOWING SIGNS OF AGING. It has an ex-
ceptional composition to neutralize free radicals on the skin and to stimulate its regeneration. It 
stimulates microcirculation and helps oxygenate the skin, giving it back a healthier, more radiant 
appearance. It increases skin volume and gradually softens wrinkles. INGREDIENTS: virgin oils of 
red grape, hazelnut, rosehip, wheat germ; E.O.B.B.D.* essential oils of neroli, myrrh, ylang-ylang, 
sandalwood and natural vitamin E. HOW TO USE: spread some drops on the face and gently mas-
sage the product to help it soak in. Repeat day and night. 

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60859
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60870

NATURALsérum Hidratant · Nutritive (Cacao-Argán)
NATURALsérum Moisturizing · Nourishing (Cocoa-Argan)
ES 	 SÉRUM 100% NATURAL PARA EL CUIDADO DE LA PIEL SECA, MUY SECA Y DESCAMADA. ESPECIAL 

PARA COMBATIR LAS PÉRDIDAS AGUDAS DE AGUA POR LA PIEL, COMO TRATAMIENTO DE CHOQUE, 
HASTA LOS 45 AÑOS. Aumenta la hidratación de la piel y restablece el manto lipídico. Aumenta 
la densidad de la piel: regenera y mejora la nutrición celular y protege de la acción de los radi-
cales libres (acción antioxidante). INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.a presión en frío 
de nuez de albaricoque, argán, avellana y manteca de cacao; aceites esenciales A.E.B.B.D.* de 
cáscara de naranja, ylang-ylang, sándalo y hierbabuena. MODO DE EMPLEO: extender unas gotas 
sobre el rostro y hacer penetrar el producto con un masaje suave. Repetir mañana y noche.

EN 	 100% NATURAL SERUM TO TAKE CARE OF DRY, VERY DRY AND FLAKY SKINS. SPECIFIC TO PREVENT 
HIGH TRANSEPIDERMAL WATER LOSS, AS A SHOCK TREATMENT, UP TO 45 YEARS OLD. It increases 
skin hydration and restores the lipidic film. It increases skin density: regenerates and improves 
cellular nutrition and protects it against free radicals (antioxidant action). INGREDIENTS: first cold-
pressed virgin oils of apricot kernel, argan, hazelnut and cocoa butter; E.O.B.B.D.* essential oils 
of orange peel, ylang-ylang, sandalwood and spearmint. HOW TO USE: spread some drops on the 
face and gently massage the product to help it soak in. Repeat day and night.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60912
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60890

NATURALsérum

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

NATURALsérum Purifiant · Regulateur
NATURALsérum Purifying · Regulating
ES 	 SÉRUM 100% NATURAL. REGULADOR Y PURIFICANTE PARA PIELES MIXTAS Y GRASAS, ASÍ COMO 

PARA EL CUIDADO DE LA PIEL CON IMPUREZAS Y ACNÉ. Regula la secreción sebácea de pieles 
mixtas, grasas y con poros dilatados. Purificante de la piel, antiinflamatorio, bactericida, calmante 
y regenerador celular. Disminuye la hiperqueratinización. Tratamiento sintomático del acné en 
todas sus fases: desinfectante, oxigenante, cicatrizante y desintoxicante. INGREDIENTES: aceites 
vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de jojoba, avellana, rosa mosqueta y macerado de calén-
dula; aceites esenciales A.E.B.B.D.* de árbol del té, naranjo-hojas, lavanda, semilla de zanahoria 
y laurel. MODO DE EMPLEO: extender unas gotas sobre el rostro y hacer penetrar el producto con 
un masaje suave. Repetir mañana y noche.

EN 	 100% NATURAL SERUM. REGULATING AND PURIFYING  FOR OILY SKINS, AS WELL AS FOR THE CARE 
OF SKIN WITH IMPURITIES AND ACNE. It regulates sebum-secretion of oily skins and skins with 
enlarged pores. Skin purifying, anti-inflammatory, antibacterial, soothing and cell regenerating. It 
decreases hyperkeratinization. Symptomatic treatment of acne in all its phases: disinfectant, oxy-
genating, wound healing, and detoxifying. INGREDIENTS: first cold-pressed virgin oils of jojoba, 
hazelnut, rosehip and calendula infused oil; E.O.B.B.D.* essential oils of tea tree, orange tree 
leaves, lavender, carrot seed and laurel. HOW TO USE: spread some drops on the face and gently 
massage the product to help it soak in. Repeat day and night. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60011
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NATURALsérum

NATURALsérum Contorno de ojos
NATURALsérum Eye contour 
ES 	 SÉRUM 100% NATURAL PARA EL CUIDADO DE LA PIEL DEL CONTORNO DE LOS OJOS. Especial 

prevención y tratamiento de las arrugas del contorno de los ojos. Aporta elasticidad, hidra-
tación y densidad. Contiene ceramidas que favorecen la hidratación y una mayor flexibili-
dad. Acción regeneradora, antiarrugas, reafirmante, nutritiva y antioxidante. INGREDIENTES: 
aceites vegetales vírgenes de 1.a presión en frío de germen de trigo, almendra, jojoba, rosa 
mosqueta de agricultura ecológica y aceites esenciales A.E.B.B.D.* de limón, naranjo dulce, 
palo de rosa, incienso, mirra y pachuli. MODO DE EMPLEO: extender unas gotas sobre el 
rostro y hacer penetrar el producto con un masaje suave. Repetir mañana y noche.

EN 	 100% NATURAL SERUM FOR EYE CONTOUR SKIN CARE. Special prevention and treatment of 
wrinkles around the eye contour. It provides elasticity, hydration and density. It contains cera-
mides that promote hydration and greater flexibility. Regenerating, anti-wrinkle, firming, 
nourishing and antioxidant action. INGREDIENTS: first cold-pressed virgin oils of wheat germ, 
almond, jojoba and organic rosehip; E.O.B.B.D.* essential oils of lemon, sweet orange, rose-
wood, frankincense, myrrh and patchouli. HOW TO USE: spread some drops on the face and 
gently massage the product to help it soak in. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60010

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined60
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ES 	 NATURFLUID CONCENTRATE • 100% NATURALES. FITO-FLUIDOS DE ORIGEN NATU-
RAL CONCENTRADOS EN ACTIVOS. NATURFLUID CONCENTRATE es una línea de FITO-
FLUIDOS 100% naturales • 100% principios activos, de penetración rápida en el tejido, sin 
dejar grasa en la piel, gracias a su suprema composición. Están formulados con sinergias 
de los más preciados aceites vírgenes que presentan intacta la estructura molecular de los 
ácidos grasos esenciales que contienen, lo cual permite una penetración rápida en el tejido 
sin dejar residuo alguno sobre la piel. Están concentrados, además, en sinergias de aceites 
esenciales A.E.B.B.D., que realizan varias funciones sobre las diferentes células que confor-
man la piel (regeneración, firmeza, revitalización, regulación sebácea, nutrición, hidratación, 
descongestión, drenaje y eliminación de la grasa, etc.).	

EN 	 NATURFLUID CONCENTRATE • 100% NATURAL. NATURAL PHYTO-FLUIDS CONCEN-
TRATED IN ACTIVE INGREDIENTS. NATURFLUID CONCENTRATE is a range of 100% natu-
ral phyto-fluids • 100% active ingredients that quickly penetrate into the skin tissue, without 
leaving a greasy residue, thanks to their supreme composition. They are formulated with 
synergies of the most valued botanical oils, which keep intact the molecular structure of 
the essential fatty acids, allowing a quick penetration into the skin tissue without leaving 
any residue on the skin. They are also concentrated in synergies of  E.O.B.B.D. essential oils, 
which perform several functions on the different skin cells: regenerating, firming, revital-
izing, sebum-regulating, nourishing, moisturizing, decongestant, draining and eliminating 
fat, etc.	

NATURFLUID C O N C E N T R AT E

FITO-FLUIDO • PHYTO-FLUID

100% NATURALES
1 0 0 %  N AT U R A L

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

B O D Y

CORPORAL

Hidra+ NATURAL BODY OIL

ES 	 FITO-FLUIDO NUTRITIVO Y ALTAMENTE HIDRATANTE PARA PIELES SECAS, MUY DESHIDRATA-

DAS Y DESCAMADAS. Aporta a la piel ácidos grasos esenciales Ω-3, Ω-6 y Ω-9, que redensifi-
can el manto hidrolipídico. Su aplicación continuada disminuye progresivamente las pérdidas 
transdérmicas de agua. La piel aumenta su volumen y turgencia y se frena la pérdida de 
agua. Disminuye la queratinización celular y se consigue la eliminación progresiva de la des-
camación y sequedad cutánea corporal. INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.a presión en 
frío de nuez de albaricoque, macadamia, almendras, manteca de cacao y aceites esenciales 
A.E.B.B.D.* de naranjo-cáscara, ylang-ylang, hierbabuena, sándalo. MODO DE EMPLEO: apli-
car a diario como loción corporal hidratante y antiedad, después de la ducha diaria, hacer 
penetrar con la piel ligeramente húmeda. Evitar el contacto con las mucosas. No utilizar 
durante el embarazo y la lactancia.

EN 	 NOURISHING AND HIGHLY MOISTURIZING PHYTO-FLUID FOR DRY, VERY DEHYDRATED AND FLAKY 

SKINS. It provides the skin with Ω-3, Ω-6 and Ω-9 essential fatty acids, which redensify the hy-
drolipidic film. Continuous application progressively decreases transdermal water loss. The skin 
increases its volume and firmness and slows down water loss. It decreases cell keratinization and 
helps gradually eliminate desquamation and dryness of skin. INGREDIENTS: first cold-pressed oils 
of apricot kernel, macadamia, almonds, cocoa butter and E.O.B.B.D.* essential oils of orange 
peel, ylang-ylang, spearmint, sandalwood. HOW TO USE: apply to slightly damp skin daily as a 
moisturizing and antiaging body lotion after the daily shower, making it soak in. Avoid contact 
with mucous membranes. Do not use it during pregnancy and lactation.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60913
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60892. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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NATURFLUID Lavandas · Harmonie
NATURFLUID Lavenders · Harmony

ES 	 FITO-FLUIDO CORPORAL RELAJANTE Y TONIFICANTE PARA ESTADOS DE ESTRÉS Y TENSIÓN NERVIO-
SA. Hidrata y calma las pieles más sensibles; tonifica el sistema nervioso, estabiliza el exceso de 
emotividad; calma la impaciencia; útil en insomnio y calma la tensión muscular. SE PUEDE USAR 
EN EMBARAZADAS: mejora la circulación venosa y el dolor ciático o lumbar. INGREDIENTES: aceites 
vegetales de 1.ª presión en frío de almendras dulces, avellana, sésamo y girasol; aceites esenciales 
A.E.B.B.D.* de lavanda, lavandina y lavanda vera salvaje. MODO DE EMPLEO: masajear el plexo 
solar, la nuca, la parte interior de las muñecas y las plantas de los pies. Puede aplicarse en masaje 
suave por todo el cuerpo después de la ducha, con la piel húmeda. Evitar el contacto con las 
mucosas. Frecuencia: 1 o 2 veces al día.

EN 	 RELAXING AND TONING BODY PHYTO-FLUID FOR STATES OF STRESS AND NERVOUS TENSION. It 
moisturizes and soothes the most sensitive skins; it tones the nervous system, stabilizes excess 
of emotiveness; it calms impatience; it is useful for insomnia and calms muscle tension. IT CAN 
BE USED DURING PREGNANCY: it improves venous circulation and sciatic or low back pain. INGRE-
DIENTS: first cold-pressed oils of sweet almonds, hazelnut, sesame and sunflower; E.O.B.B.D.* 
essential oils of lavender, lavandin, Lavandula vera (wild). HOW TO USE: massage the solar plexus, 
the nape, the inner part of wrists and the soles of feet. It can be applied to damp skin after the 
shower, gently massaging all over the body. Avoid contact with mucous membranes. Frequency: 
once or twice a day.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60045
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60047. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

NATURFLUID C O N C E N T R AT E

Antiox NATURAL BODY OIL

ES 	 FITO-FLUIDO ANTIOXIDANTE Y OXIGENANTE. ESPECIAL PARA PIELES FEMENINAS Y MASCULINAS MIX-
TAS-GRASAS CON PROBLEMAS CIRCULATORIOS. Aumenta la capacidad de la piel para neutralizar 
radicales libres, previniendo así el envejecimiento; revitaliza la piel, a través del aumento de la 
oxigenación; estimula la regeneración celular; hidrata la piel, redensificando el manto hidrolipídico 
gracias al aporte de ácidos grasos esenciales Ω-3, Ω-6 y Ω-9. INGREDIENTES: aceites vegetales vír-
genes de vid roja, nuez de albaricoque, almendras dulces y aceites esenciales A.E.B.B.D.* de flor de 
azahar (neroli), mirra, sándalo, ylang-ylang. MODO DE EMPLEO: aplicar después de la ducha diaria, 
hacer penetrar con la piel ligeramente húmeda. Evitar el contacto con las mucosas. No utilizar du-
rante el embarazo y la lactancia.

EN 	 ANTIOXIDANT AND OXYGENATING PHYTO-FLUID SPECIFIC FOR MALE AND FEMALE OILY SKINS WITH 
CIRCULATORY PROBLEMS. It increases the capacity of the skin to neutralize free radicals, thus pre-
venting aging. It revitalizes the skin, through increased oxygenation. It stimulates cell regeneration. 
It moisturizes the skin, redensifying the hydrolipidic film thanks to the provision of Ω-3, Ω-6 and 
Ω-9 essential fatty acids. INGREDIENTS: virgin oils of red grape, apricot kernel, sweet almonds and 
E.O.B.B.D.* essential oils of orange blossom (neroli), myrrh, sandawood and ylang-ylang. HOW 
TO USE: apply to slightly damp skin after the daily shower, making it soak in. Avoid contact with 
mucous membranes. Do not use it during pregnancy and lactation.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60871
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60872. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Piernas ligeras · Light legs NATURAL BODY OIL

ES 	 FITO-FLUIDO ESPECÍFICO PARA MEJORAR LA CIRCULACIÓN Y LAS PIERNAS PESADAS. Estimula y pro-
tege la circulación venosa; evita la excesiva dilatación venosa; disminuye la rotura de capilares y el 
edema. INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de macadamia, sésamo y girasol de 1.ª presión 
en frío. Aceites esenciales E.O.B.B.D.* de ciprés, romero 1,8 cineol, cineol lavandina, tomillo, 
menta piperita, abeto de Siberia, jara. MODO DE EMPLEO: masajear previamente los talones, lue-
go realizar un masaje ascendente desde los tobillos subiendo por toda la pierna. Frecuencia: 1 o 
2 veces al día. Evitar el contacto con las mucosas. No utilizar durante el embarazo y la lactancia.

EN 	 PHYTO-FLUID SPECIFIC FOR IMPROVING CIRCULATION AND HEAVY LEGS. It stimulates and pro-
tects venous circulation; it prevents excessive venous dilatation; it reduces broken capillaries and 
edema. INGREDIENTS: first cold-pressed oils of macadamia, sesame and sunflower. E.O.B.B.D.* 
essential oils of cypress, rosemary 1.8 cineol, lavandin, thyme, peppermint, Siberian fir, rock rose. 
HOW TO USE: first massage the heels and then perform an upward massage from the ankles 
moving up along the whole leg. Frequency: once or twice a day. Avoid contact with mucous 
membranes. Do not use it during pregnancy and lactation. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60021
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60027. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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NATURFLUID Nuca - Espalda 
NATURFLUID Nape - Back 

ES 	 FITO-FLUIDO DESCONTRACTURANTE Y ANTIINFLAMATORIO ESPECÍFICO PARA ALIVIAR LAS CONTRAC-
TURAS DE LA ESPALDA Y EL DOLOR MUSCULAR. Relaja y descontractura las fibras musculares y 
confiere elasticidad y movilidad a las articulaciones. Activa la microcirculación, facilita la oxige-
nación tisular y la eliminación de toxinas, tonifica y desinflama. INGREDIENTES: aceites vegetales 
vírgenes de macadamia, sésamo y girasol de 1.ª presión en frío. Extracto lipídico o macerado de 
Arnica montana. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de ravensara, naranjo-hojas, eucalipto, menta, 
manzanilla romana, laurel noble. MODO DE EMPLEO: masajear la nuca en movimientos circulares 
desde arriba hacia abajo. Masajear los hombros y las vértebras dorsales siguiendo el curso de los 
músculos. Masajear la espalda en movimiento circular y ascendente desde la región lumbar hasta 
la cervical. Frecuencia: 1 o 2 veces al día. Evitar el contacto con las mucosas. No utilizar durante el 
embarazo y la lactancia.

EN 	 MUSCLE RELAXING AND ANTI-INFLAMMATORY PHYTO-FLUID SPECIFIC FOR RELIEVING BACK MUSCLE 
SPASMS AND MUSCLE PAIN. It relaxes muscle fibers and gives elasticity and mobility to joints. It ac-
tivates microcirculation, helps oxygenate tissues, eliminate toxines, tones and reduces inflamma-
tion. INGREDIENTS: first cold-pressed oils of macadamia, sesame and sunflower. Arnica montana 
infused oil. E.O.B.B.D.* essential oils of ravensara, orange tree leaves, eucalyptus, peppermint, 
Roman chamomile, bay laurel. HOW TO USE: massage the nape in a circular motion from the top 
downward. Massage the shoulders and the thoracic vertebrae along the path of the muscles. 
Massage the back in a circular motion upward from the low back to the cervical region. Frequen-
cy: once or twice a day. Avoid contact with mucous membranes. Do not use it during pregnancy 
and lactation.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60020
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60026. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

NATURFLUID C O N C E N T R AT E

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

	
Firmeza de senos · Breast firming NATURAL BODY OIL	

ES 	 FITO-FLUIDO REAFIRMANTE DE SENOS CON ROSA DE BULGARIA. TIENE UN EFECTO TENSOR Y REA-
FIRMANTE DE LOS SENOS. Activa la síntesis de fibras de colágeno y elastina; fortalece y reestruc-
tura el tejido conjuntivo; hidrata, nutre y remineraliza. INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.ª 
presión en frío de avellana, nuez de albaricoque, onagra, sésamo y girasol. Aceites esenciales 
E.O.B.B.D.* de geranio, amaro, lemongrass, ylang-ylang destilación completa y rosa de Bulgaria. 
MODO DE EMPLEO: masajear los senos y la musculatura pectoral con movimientos suaves y circu-
lares desde el esternón hacia los lados hasta la penetración total del producto. Frecuencia: 1 o 2 
veces al día. Evitar el contacto con las mucosas. No utilizar durante el embarazo y la lactancia.

EN 	 BREAST FIRMING PHYTO-FLUID WITH BULGARIAN ROSE. TIGHTENING AND FIRMING EFFECT ON THE 
BREASTS. It activates the synthesis of elastin and collagen fibers; it strengthens and restructures the 
connective tissue. It moisturizes, nourishes and remineralizes. INGREDIENTS: first cold-pressed oils 
of hazelnut, apricot kernel, evening primrose, sesame and sunflower. E.O.B.B.D.* essential oils of 
geranium, clary sage, lemongrass, ylang-ylang complete distillation and Bulgarian rose. HOW TO 
USE: gently massage the breasts and pectoral muscles in a circular motion from the breastbone to 
the sides until completely absorbed. Frequency: once or twice a day. Avoid contact with mucous 
membranes. Do not use it during pregnancy and lactation.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60023
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60029. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

NATURFLUID Jengibre · Corporal 
NATURFLUID Ginger · Body

ES 	 FITO-FLUIDO CORPORAL DE ACCIÓN ANTIFATIGA PARA PIELES DESVITALIZADAS DE PERSONAS 
FUMADORAS. Mejora la microcirculación, desintoxica y facilita la oxigenación de la piel. Re-
laja y descongestiona. Indicado para la hidratación corporal en casos de estados de fatiga, 
astenia y frío corporal. INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de 
nuez de albaricoque, girasol, sésamo; propóleo y aceites esenciales A.E.B.B.D.* de jengibre, 
incienso, ravensara, lavanda, neroli, mirto, niaouli, ciprés. MODO DE EMPLEO: aplicar en ma-
saje pectoral, brazos y espalda antes de acostarse. 

EN 	 BODY PHYTO-FLUID WITH ANTI-FATIGUE EFFECT FOR DULL SMOKERS’ SKIN. It improves mi-
crocirculation, detoxifies and promotes skin oxygenation. It relaxes and decongests. Recom-
mended for moisturizing the body in cases of fatigue, asthenia and low body temperatu-
re. INGREDIENTS: first cold-pressed oils of apricot kernel, sunflower, sesame; propolis and 
E.O.B.B.D.* essential oils of ginger, frankincense, ravensara, lavender, neroli, myrtle, niaouli, 
cypress. HOW TO USE: apply by massaging chest, arms and back before bedtime.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60091. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60101. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Loción Estrías
Stretch mark lotion

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

NATURFLUID Estrías
NATURFLUID Stretch marks

ES 	 FITO-FLUIDO ESPECÍFICO PARA LA PREVENCIÓN DE LAS ESTRÍAS DURANTE EL EMBARAZO Y LA 

LACTANCIA. Su aplicación aumenta efectivamente la elasticidad de la piel, la nutre, la hidrata 
y la remineraliza. Redensifica el manto hidrolipídico y protege el tejido conjuntivo, previnien-
do así la formación de las estrías asociadas al embarazo y de la aparición de grietas en el 
pezón. INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.a presión en frío de almendras dulces, jojoba, 
rosa mosqueta, germen de trigo, jojoba y borraja, obtenidos artesanalmente. MODO DE EM-

PLEO: aplicar en masaje suave por todo el vientre y los senos, hasta la penetración total del 
producto. Especialmente indicado a partir del 3.er mes de embarazo. Frecuencia: 1 o 2 veces 
al día. Puede aplicarse también en estrías de reciente aparición en personas jóvenes.

EN 	 PHYTO-FLUID TO PREVENT STRETCH MARKS DURING PREGNANCY AND LACTATION. Its applica-
tion effectively increases skin elasticity and nourishes, moisturizes and remineralizes the skin. 
It redensifies the hydrolipidic film and protects the connective tissue, preventing the forma-
tion of stretch marks associated with pregnancy and the development of cracked nipples. 
INGREDIENTS: first cold-pressed oils of sweet almonds, jojoba, rosehip, wheat germ and bor-
age, obtained using traditional methods. HOW TO USE: apply gently massaging all over the 
belly and breasts until completely absorbed. Especially recommended from the 3rd month 
of pregnancy. Frequency: once or twice a day. It can also be applied to newly-formed stretch 
marks in young people.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60030
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60031. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Satin Hands & Feet

Karité | Shea SOFT BALM

ES 	 HIDRATA · REGENERA · REPARA. MANTECA DE KARITÉ 100% NATURAL Y ECOLÓGICA COMBINA-
DA CON ACEITES VÍRGENES ECOLÓGICOS DE ROSA MOSQUETA, ARGÁN, CRAMBE Y EXTRACTO 
LIPÍDICO DE ÁRNICA. TODA UNA SINERGIA PARA REGENERAR LA PIEL DE FORMA PROFUNDA Y 
DURADERA. REPARA LAS PIELES SECAS Y DESHIDRATADAS Y NUTRE EN PROFUNDIDAD. INCI: 
Butyrospermum Parkii (Shea) Butter*1, Cera Alba, Rosa Moschata Seed Oil, Argania Spinosa 
Kernel Oil*, Crambe Abyssinica Seed Oil Phytosterol Esters, Helianthus Annuus (Sunflower) 
Seed Oil*, Parfum, Arnica Montana (Arnica) Flower Extract*, Tocopherol, Linalool**, Gera-
niol**, Citronellol**, Limonene**, Benzyl Salicylate**, Eugenol**. *Ingrediente proceden-
te de la Agricultura Ecológica. El 100% del total es de origen natural. El 91% del total de 
los ingredientes procede de la Agricultura Ecológica. 1 Certificado FAIR TRADE /  **Natural-
mente contenido en el perfume. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel limpia y seca. Evitar 
el contacto con los ojos y las mucosas.

EN 	 MOISTURIZES • REGENERATES • REPAIRS. 100% NATURAL AND ORGANIC SHEA BUTTER COMBI-
NED WITH ORGANIC VIRGIN OILS OF ROSEHIP, ARGAN, CRAMBE AND ARNICA INFUSED OIL. AN 
IDEAL SYNERGY FOR A DEEP AND LONG-LASTING SKIN REGENERATION. REPAIRS DRY AND DE-
HYDRATED SKIN AND NOURISHES IN DEPTH. INCI: Butyrospermum Parkii (Shea) Butter*1, Cera 
Alba, Rosa Moschata Seed Oil, Argania Spinosa Kernel Oil*, Crambe Abyssinica Seed Oil 
Phytosterol Esters, Helianthus Annuus (Sunflower) Seed Oil*, Parfum, Arnica Montana (Arni-
ca) Flower Extract*, Tocopherol, Linalool**, Geraniol**, Citronellol**, Limonene**, Benzyl 
Salicylate**, Eugenol**. 1FAIR TRADE certified *Ingredient from Organic Farming. 100% 
natural origin of total. 91% of the total ingredients are from Organic Farming. **Naturally 
present in the perfume. HOW TO USE: apply to clean and dried skin. Avoid contact with eyes 
and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60492

Aloe vera  
cara & cuerpo · face & body

ES 	 CALMA · REPARA. EL JUGO DE ALOE VERA ES IDEAL PARA EL CUIDADO DE LA PIEL: HIDRATA, 
APORTA FRESCOR Y CALMA LAS IRRITACIONES DE LA PIEL. TAMBIÉN PUEDE UTILIZARSE PARA 
LA ELABORACIÓN DE MASCARILLAS FACIALES. INCI: Aloe Barbadensis, Aqua, Glycerin, Carbo-
mer, Sodium Hydroxide, Potassium Sorbate, Sodium Dehydroacetate, Parfum, Linalool*, Ge-
raniol*, Limonene*. *Naturalmente contenido en el aceite esencial. El perfume que contiene 
corresponde al aceite esencial 100% natural. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel con un 
ligero masaje hasta su completa absorción. Para todo tipo de piel. Por su efecto calmante, 
puede utilizarse después de tomar el sol, de la depilación, de la fotodepilación, etc. Frecuen-
cia: cuantas veces al día sean necesarias. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas.

EN 	 SOOTHES & REPAIRS. ALOE VERA JUICE IS IDEAL FOR SKIN CARE: MOISTURIZES, REFRESHES 
AND SOOTHES SKIN IRRITATIONS. IT CAN ALSO BE USED FOR PREPARING FACE MASKS. INCI: 
Aloe Barbadensis, Aqua, Glycerin, Carbomer, Sodium Hydroxide, Potassium Sorbate, So-
dium Dehydroacetate, Parfum, Linalool*, Geraniol*, Limonene*. *Naturally present in the 
essential oil. The perfume it contains comes from the 100% natural essential oil. HOW TO 
USE: apply to the skin gently massaging until completely absorbed. For all skin types. For 
its soothing effect, it can be used after sun exposure, hair removal, IPL hair removal, etc. 
Frequency: as often as needed. Avoid contact with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 60489

ES 	Regenera tu piel
	 UÑAS, PIES, CUTÍCULAS, ZONAS SECAS 

REGENERA Y DESCONGESTIONA LA PIEL 
CORPORAL

EN 	Regenerate your skin
	 NAILS, FEET, CUTICLES, DRY AREAS.  

REGENERATES & DECONGESTS BODY 
SKIN.

100% natural origin
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Divine Oleum®

ES 	 UN CUIDADO ÚNICO PARA DESPUÉS DE LA DUCHA DIARIA, UN GESTO DIVINO 
PARA SUBLIMAR LA BELLEZA DE LA PIEL. 

	 ROSA MOSQUETA & ARGÁN & BAOBAB

EN 	 A UNIQUE CARE PRODUCT TO USE AFTER YOUR DAILY SHOWER, A DIVINE 
GESTURE TO BRING OUT ALL THE BEAUTY OF YOUR SKIN. 

	 ROSEHIP & ARGAN & BAOBAB

Perfect skin

Divine Oleum · Aceite seco 
Divine Oleum · Dry oil 

ES 	 ACEITE SECO DIVINE OLEUM® con el AROMA ÚNICO de la PLUMERIA CANARIA, una delicada 
flor exótica de las islas Canarias. Si deseas lograr la perfección en tu piel, el ACEITE SECO 
DIVINE OLEUM® con ROSA MOSQUETA & ARGÁN & BAOBAB nutrirá tu piel en profundidad 
y recobrará volumen, esponjosidad y luz. La ROSA MOSQUETA Y EL ARGÁN son fuente de 
ANTIOXIDANTES PARA TU PIEL Y EL MAGNÍFICO ACEITE DE BAOBAB es capaz de AUMENTAR 
EL VOLUMEN DE LA PIEL y nutrirla y regenerarla en profundidad. INGREDIENTES: 3 aceites 
únicos: rosa mosqueta, argán y baobab, con esencia de Plumeria de las islas Canarias. MODO 
DE EMPLEO: aplicar en el cuerpo realizando un suave masaje hasta su total absorción. Es un 
aceite seco de absorción rápida por la piel que no deja residuo graso. Evitar el contacto con 
los ojos y las mucosas. 

EN 	 DIVINE OLEUM® DRY OIL with the UNIQUE AROMA of PLUMERIA, a delicate exotic flower from 
the Canary Islands. If you want a perfect skin, DIVINE OLEUM® DRY OIL with ROSEHIP & AR-
GAN & BAOBAB nourishes your skin in depth and restores its volume, softness and radiance. 
ROSEHIP AND ARGAN are a source of ANTIOXIDANTS FOR YOUR SKIN AND THE MARVELOUS 
BAOBAB OIL can INCREASE SKIN VOLUME and nourish and regenerate it in depth. INGRE-
DIENTS: 3 unique oils: rosehip, argan and baobab, with essence of plumeria from the Canary 
Islands. HOW TO USE: gently massage all over the body until completely absorbed. This dry oil 
is quickly absorbed by the skin without leaving any greasy residue. Avoid contact with eyes 
and mucous membranes.  

PÚBLICO / PUBLIC: 200 ml • CÓD. / CODE 60253
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60251

PLUMERIA CANARIA

A R O M A
ÚNICO

PLUMERIA FROM THE CANARIES

UNIQUE
A R O M A
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Lubrica intim®

Lubrica intim®

Lubrica intim®

ES 	 LUBRICA INTIM® es un producto preparado a partir de aceites vegetales vírgenes de albari-
coque, aguacate y argán, macerado de caléndula y aceites esenciales A.E.B.B.D.* de árbol 
del té, manzanilla y lavanda. MODO DE EMPLEO: presionar dos veces el dosificador y aplicar 
la cantidad de producto obtenida mediante un suave masaje digital hasta su total absorción 
sobre los labios y órganos genitales externos. No aplicar en el mismo momento que otros 
tratamientos locales. Aplicar de una a dos veces al día (mañana y/o noche, o preferentemen-
te por la noche después de la higiene) según el grado de sequedad. Se recomienda utilizar 
durante 4 semanas de forma consecutiva. Puede manchar la ropa interior.

ES 	 COSMÉTICO TESTADO PARA LA HIDRATACIÓN Y LA LUBRICACIÓN DE LOS LA-
BIOS Y ÓRGANOS GENITALES EXTERNOS DE LA MUJER.

EN 	 TESTED COSMETIC FOR MOISTURIZING AND LUBRICATING THE LABIA AND EX-
TERNAL FEMALE GENITALS.

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

COSMÉTICO TESTADO PARA LA HIDRATACIÓN 
Y LA LUBRICACIÓN DE LOS LABIOS Y ÓRGANOS 

GENITALES EXTERNOS DE LA MUJER.
PRODUCTO TESTADO BAJO CONTROL 
DERMATOLÓGICO Y GINECOLÓGICO.

T E S T  D E  E F I C A C I A
EFICACIA PROBADA TRAS  
28 DÍAS DE APLICACIÓN

RESULTADO DE EFICACIA COSMÉTICA:

•	BUENA CAPACIDAD LUBRICANTE
•	MEJORA LA SENSACIÓN DE 

SEQUEDAD VAGINAL
•	CALMA LA SENSACIÓN DE PICOR
•	FACILITA LAS RELACIONES 

SEXUALES
•	SENSACIÓN DE CONFORT Y 

BIENESTAR
•	NO RESECA
•	NO IRRITA

EN 	 LUBRIC AINTIM® is a product prepared from virgin oils of apricot, avocado and argan, ca-
lendula infused oil and E.O.B.B.D.* essential oils of tea tree, chamomile and lavender. HOW 
TO USE: apply 2 dispenser measures gently massaging with the fingertips into the labia and 
external genitals until completely absorbed. Do not apply at the same time as other local 
treatments. Apply once or twice a day (morning and/or night, or preferably at night after 
washing) depending on the level of dryness. Recommended period of use: 4 consecutive 
weeks. Can stain underwear.

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 61907

TESTADO CLÍNICAMENTE

CLINICALLY TESTED

TESTED COSMETIC FOR MOISTURIZING  
AND LUBRICATING THE LABIA AND EXTERNAL 

FEMALE GENITALS.
TESTED UNDER DERMATOLOGICAL  
AND GYNECOLOGICAL CONTROL.

EFFICACY TEST
PROVEN EFFICACY  

AFTER 28 DAYS OF USE

COSMETIC EFFICACY RESULTS: 

•GOOD LUBRICATING EFFECT
•IMPROVES FEELING OF VAGINAL 

DRYNESS
•	SOOTHES ITCHINESS
•	FACILITATES SEXUAL RELATIONS
•	GIVES A FEELING OF COMFORT 

AND WELL-BEING
•	DOES NOT CAUSE DRYNESS
•	DOES NOT CAUSE IRRITATION
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Arômsdol®

Arômsdol®

ES 	 LA APLICACIÓN DE ARÔMSDOL® PROPORCIONA UN EFECTO DE CONTRASTE FRÍO-CALOR que 
calma, desinflama y aumenta la irrigación del tejido. Facilita la oxigenación, alivia la tensión 
muscular y descontractura la musculatura, a la vez que proporciona un agradable efecto de 
bienestar. ARÔMSDOL® PUEDE UTILIZARSE TAMBIÉN POR SU EFECTO CALMANTE DEL DOLOR Y 
ANTIINFLAMATORIO en caso de esguinces, golpes, contusiones, calambres y en personas de-
portistas que presentan dolor por sobrecarga muscular o lesiones deportivas. INGREDIENTES: 
manteca de karité; cera de abejas; aceites esenciales de clavo, lavanda, menta piperita; ex-
tractos lipídicos de Arnica montana, hipérico; aceites esenciales de gaulteria, pino marítimo; 
aceite vegetal de macadamia; aceites esenciales de jengibre, romero canfor, cajeput y laurel; 
cera carnauba. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la piel íntegra y de forma localizada (codo, 
hombro, espalda…) realizando un suave masaje para facilitar la penetración. No aplicar ca-
lor. Si desea prolongar el masaje, continuar con la aplicación del Extracto Lipídico de Árnica. 
En pieles intolerantes, realizar una prueba de exposición en la cara interna del brazo. Evitar 
el contacto con los ojos y las mucosas.  

EN 	 APPLYING ARÔMSDOL® PROVIDES A COLD-HOT CONTRAST EFFECT which soothes, reduces 
inflammation and increases tissue irrigation. It helps oxygenation, relieves neuromuscular 
tension and relaxes muscles, providing a pleasant feeling of well-being. ARÔMSDOL® CAN 
ALSO BE USED FOR ITS PAINKILLING AND ANTI-INFLAMMATORY EFFECT in the case of sprains, 
bumps, bruises, cramps and in sportspeople who have pain from muscle fatigue or sports 
injuries. INGREDIENTS: shea butter; beeswax; essential oils of clove, lavender, peppermint; 
infused oils of Arnica montana and Hypericum; essential oils of wintergreen, maritime pine; 
macadamia oil; essential oils of ginger, rosemary camphor, cajeput and laurel; carnauba wax. 
HOW TO USE: apply locally to undamaged skin (elbow, shoulder, back...) gently massaging to 
help it soak in. Do not apply heat. If you want to massage for longer, continue applying the 
Arnica Infused Oil. For sensitive skin, test by applying to the inside of the arm. Avoid contact 
with eyes and mucous membranes. 

PÚBLICO / PUBLIC: 40 g • CÓD. / CODE 61918
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 200 g • CÓD. / CODE 61919 

Bálsamo muscular y articular
Balm for muscles & joints
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PACK REGALO Rosa de Bulgaria
Bulgarian rose GIFT PACK

ES 	 CONTIENE: 
•	 NATURALsérum Rosa de Bulgaria · Regenerative (facial).
•	 NATURFLUID Rosa de Bulgaria · Regenerative (corporal).
•	 2 cuarzos rosas con cantos rodados para masaje facial 

antiedad con gemoterapia.
•	 1 folleto con instrucciones para el masaje facial antie-

dad con gemoterapia. 

EN 	 CONTAINS: 
•	 NATURALsérum Bulgarian rose · Regenerating (face).
•	 NATURFLUID Bulgarian rose · Regenerating (body).
•	 2 rose quartzes with rounded edges for antiaging gem 

therapy facial massage.
•	 1 leaflet with instructions for antiaging gem therapy 

facial massage. 

CÓD. / CODE 61006

ES 	 REDESCUBRE TU PROPIO EQUILIBRIO CON LA GEMOTERAPIA Y LA AROMATE-
RAPIA. Las gemas, unidas a la acción de los más preciados aceites esenciales, vitalizan 
y relajan las pieles más desvitalizadas y las que están sometidas a los efectos del estrés 
cotidiano. Descubre el efecto de las piedras sobre tu piel… mediante el masaje facial 
con gemas. Gemoterapia y aromaterapia, la sinergia perfecta que potencia tu belleza.

EN 	 REDISCOVER YOUR PERSONAL BALANCE WITH GEM THERAPY AND AROMA-
THERAPY. Gems, combined with the properties of the most valued essential oils, revi-
talize and relax the most lifeless skins and those suffering the effects of everyday stress. 
Discover the effect of the gems on your skin... with a facial massage using gems. Gem 
therapy and aromatherapy, the perfect synergy that enhances your natural beauty.

Packs Regalo
Gift Packs

PACK REGALO Vid roja
Red grape GIFT PACK

ES 	 CONTIENE: 
•	 NATURALsérum Antioxydant · Oxygénant (facial).
•	 NATURFLUID Antioxydant · Oxygénant (corporal).
•	 2 cuarzos blancos con cantos rodados para masaje facial 

antiedad con gemoterapia.
•	 1 folleto con instrucciones para masaje facial antiedad 

con gemoterapia. 

EN 	 CONTAINS: 
•	 NATURALsérum Antioxidant · Oxygenating(facial).
•	 NATURFLUID Antioxidant · Oxygenating (body).
•	 2 white quartzes with rounded edges for antiaging gem 

therapy facial massage.
•	 1 leaflet with instructions for antiaging gem therapy fa-

cial massage. 

CÓD. / CODE 61005
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PACK REGALO Anti-âge · Revitalisant  
Antiaging · Revitalizing GIFT PACK

ES 	 IDEAL PARA LA PIEL DESVITALIZADA Y CON FALTA DE BRILLO PARA REGALAR A PERSONAS FU-
MADORAS, PERSONAS EN EDAD MENOPÁUSICA Y PERSONAS CON LA PIEL PREMATURAMENTE 
ENVEJECIDA.

	 CONTIENE: 
•	 NATURALsérum Anti-âge · Revitalisant.
•	 2 cuarzos blancos con cantos rodados para masaje facial antiedad con gemoterapia.
•	 1 folleto con instrucciones para el masaje facial antiedad con gemoterapia.

EN 	 IDEAL FOR LIFELESS AND DULL SKIN AND AS A GIFT FOR SMOKERS,  
MENOPAUSAL WOMEN AND PEOPLE WITH PREMATURAELY AGED SKIN. 

	 CONTAINS:
•	 NATURALsérum Antiaging · Revitalizing.
•	 2 white quartzes with rounded edges for antiaging  

gem therapy facial massage.
•	 1 leaflet with instructions for antiaging gem therapy facial massage.

CÓD. / CODE 61009

PACK REGALO Hidratant · Nutritive  
Moisturizing · Nourishing GIFT PACK

ES 	 IDEAL PARA PERSONAS CON PIEL SECA O MUY SECA Y SIN DENSIDAD O VOLUMEN CUTÁNEO.

	 CONTIENE: 
•	 NATURALsérum Hidratant · Nutritive.
•	 2 ojos de tigre con cantos rodados para masaje facial antiedad con gemoterapia.
•	 1 folleto con instrucciones para el masaje facial antiedad con gemoterapia. 

EN 	 IDEAL FOR PEOPLE WITH DRY OR VERY DRY SKIN AND WITHOUT  
SKIN DENSITY OR VOLUME.

	 CONTAINS:
•	 NATURALsérum Moisturizing · Nourishing.
•	 2 tiger’s eyes with rounded edges for antiaging gem therapy facial massage.
•	 1 leaflet with instructions for antiaging gem therapy facial massage.

CÓD. / CODE 61008

Packs Regalo • Gift Packs

EDICIÓN LIMITADA
LIMITED EDITION

EDICIÓN LIMITADA
LIMITED EDITION

Nutricosmética · Nutricosmetics
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Nutricosmética · Nutricosmetics

ONLY
FOR
YOU

In Harmony with Nature



ES 	 LOS NUTRICOSMÉTICOS son complementos alimenticios con un claro efecto 
sobre el aspecto estético de la persona. La NUTRICOSMÉTICA complementa las 
carencias nutricionales en la dieta actual.
•	 Remodelando la silueta, celulitis, adiposidad, retención de líquidos.
•	 Mejorando el bronceado (ß-carotenos).
•	 Mejorando el aspecto de las piernas (rutina, vid roja…).
•	 Piel sin acné ni puntitos de grasa (rábano negro, alcachofa, etc.). 

	 Se trata de complementos alimenticios que contienen extractos de plantas, ácidos gra-
sos esenciales, vitaminas, minerales y oligoelementos específicos que nos ayudan a 
desarrollar en el organismo diferentes acciones según la composición de cada uno.

EN 	 NUTRICOSMETICS are food supplements that have a visible effect on one’s ap-
pearance. Nutricosmetics supplement nutritional deficiencies in today’s diet. 
•	 Remodelling the figure, reducing cellulite, adiposity and water retention.
•	 Improving the a tan (ß-carotenes).
•	 Improving leg appearance (rutin, red wine).
•	 Keeping the skin free of acne and fat spots (black radish, artichokes, etc.). 

	 Nutricosmetics contain plant extracts, essential fatty acids, vitamins, minerals and spe-
cific trace elements that help our body to carry out different actions depending on the 
composition of each one. 

Nutricosméticos
Nutricosmetics

Activ depure
ES 	 ACTIVADOR DE LAS VÍAS DE ELIMINACIÓN, FUNDAMENTALMENTE DE LA VÍA HEPÁTICO-BILIAR; 

DEPURATIVO Y OPTIMIZADOR DEL METABOLISMO DE LAS GRASAS EN EL HÍGADO Y DE LOS 
PROCESOS DE DETOXIFICACIÓN ORGÁNICA. INDICACIONES: inicio de programas de adelga-
zamiento; estimula vías de eliminación facilitando el drenaje de la linfa además pueden to-
marlo personas que se quejan de hinchazón abdominal tras las comidas; digestiones lentas; 
hipercolesterolemias. INGREDIENTES: extractro seco de alcachofa (Cynara scolymus L.) y seco 
de rábano negro (Raphanus sativus niger L.). MODO DE EMPLEO: 3 cápsulas al día durante 
15 días (tratamiento de choque).

EN 	 ACTIVATES THE EXCRETORY SYSTEMS BASICALLY THE LIVER-BILIARY SYSTEM; CLEANSES AND 
OPTIMIZES THE METABOLISM OF FAT IN THE LIVER AND IN THE DETOXIFICATION PROCESSES OF 
ORGANS. BENEFITS: it is used at the start of weight-loss programs and it stimulates excretory 
systems, facilitating the lymphatic drainage. It can also be taken by those who suffer from 
a bloated stomach after meals, slow digestion or hypercholesterolemia. INGREDIENTS: dry 
extract of globe artichoke (Cynara scolymus L.) and dry extract of black radish (Raphanus 
sativus niger L.). HOW TO USE: take 3 capsules a day for 15 days (shock treatment).

PÚBLICO / PUBLIC: 45 cápsulas / 45 capsules • CÓD. / CODE 61952

Reducteur · Reducer
ES 	 ACTIVADOR DEL PROCESO LIPOLÍTICO (QUEMADOR DE GRASAS); AUMENTA LA EFICACIA DEL 

HÍGADO PARA METABOLIZAR LAS GRASAS; POSEE UN EFECTO DESINTOXICANTE EN EL TEJIDO 
ADIPOSO Y PURIFICANTE INTESTINAL; AYUDA A REGULAR EL AZÚCAR EN SANGRE Y DISMINUIR 
LA APETENCIA POR LOS DULCES. INDICACIONES: especialmente recomendado en aquellos 
casos de celulitis, adiposidad y retención de líquidos asociados a % de grasa alto. También 
en casos en los que existe una fuerte apetencia por los dulces. Muy interesante también su 
uso en celulitis asociada a estreñimiento. INGREDIENTES: extractos secos de abedul (Betula 
alba), alcachofera (Cynara scolymus), piña (tallo y fruto) (Ananas comosus), apio (Apium 
graveolens), ácido linoleico conjugado (CLA) (60 mg/cápsula), L-carnitina, cromo (cloruro) 
(12,5 μg/cápsula). MODO DE EMPLEO: 3 cápsulas al día durante 15 días, repartidas 1 antes 
de cada comida.

EN 	 ACTIVATES THE LIPOLYTIC PROCESS (FAT BURNING); INCREASES THE LIVER’S EFFECTIVENESS 
IN METABOLISING FATS; HAS A DETOXIFYING EFFECT ON ADIPOSE TISSUE AND PURIFIES THE 
INTESTINES; HELPS REGULATE BLOOD SUGAR LEVELS AND REDUCES THE DESIRE FOR SWEET 
THINGS. BENEFITS: highly recommended to treat cellulite, adiposity and water retention as-
sociated with a high percentage of body fat. It is also used to combat a craving for sweet 
things and to treat cellulite associated with constipation. INGREDIENTS: dry extracts of: white 
birch (Betula alba), globe artichoke (Cynara scolymus), pineapple (stalk and fruit) (Ananas 
comosus), celery (Apium graveolens), conjugated linoleic acid (CLA) (60 mg/capsule), L-car-
nitine, chromium (chloride) (12,5 μg/capsule). HOW TO USE: take 3 capsules a day, 1 before 
each meal, for 15 days.

PÚBLICO / PUBLIC: 45 cápsulas / 45 capsules • CÓD. / CODE 61953

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/23

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/PL/AS 1548/21
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Drenative SIN CAFEÍNA • CAFFEINE FREE
ES 	 ESTIMULA LA ELIMINACIÓN Y EL DRENAJE DE LÍQUIDOS FACILITANDO LA ELIMINACIÓN DE LA 

RETENCIÓN DE LÍQUIDOS. AUMENTA EL METABOLISMO BASAL INCREMENTANDO LA COMBUS-
TIÓN DE GRASA. NO CONTIENE NI ALGAS NI CAFEÍNA. INDICACIONES: especialmente recomen-
dado en casos de celulitis y/o adiposidad asociada a retención de líquidos y en los casos de 
% de grasa alto en los que hemos realizado previamente una acción lipolítica intensa (con 
Arôms Reducteur) para facilitar la eliminación de grasas movilizadas. INGREDIENTES: vinagre 
de sidra, extractos fluidos de cereza (Prunus avium L.), alcachofa (Cynara scolymus L.), gro-
sellero negro (Ribes nigrum L.), reina de los prados (Filipendula ulmaria L.), abedul (Betula 
pendula Roth.), fresno (Fraxinus excelsior L.), ortosifón (Orthosiphon aristatus) y diente de 
león (Taraxacum dens leonis), con edulcorante. MODO DE EMPLEO: rellenar el dosificador con 
30 ml, disolver luego esta cantidad en 1 litro y ½ de agua mineral, mezclar y tomarla durante 
todo el día.

EN 	 STIMULATES THE ELIMINATION AND DRAINAGE OF FLUIDS, WHICH HELPS PREVENT WATER RE-
TENTION. INCREASES THE BASAL METABOLIC RATE BY BOOSTING FAT BURNING. DOES NOT 
CONTAIN SEAWEED OR CAFFEINE. BENEFITS: highly recommended to treat cellulite and/or 
adiposity associated with water retention and in cases with a high percentage of body fat, in 
which we have previously carried out intense lipolytic action (with Arôms Reducteur) to help 
eliminate mobilized fat. INGREDIENTS: cider vinegar, fluid extracts of: sweet cherry (Prunus 
avium L.), globe artichoke (Cynara scolymus L.), blackcurrant (Ribes nigrum L.), meadow-
sweet (Filipendula ulmaria L.), silver birch (Betula pendula Roth.), ash (Fraxinus excelsior L.), 
Java tea (Orthosiphon aristatus) and dandelion (Taraxacum dens leonis). With sweetener. 
HOW TO USE: fill the measuring cup with 30 ml and then dilute this in 1.5 L of mineral water, 
stir and drink throughout the day.  

PÚBLICO / PUBLIC: 500 ml • CÓD. / CODE 61959

Nutricosméticos • Nutricosmetics

Serenité · Serenity
ES 	 EQUILIBRANTE DEL SISTEMA NERVIOSO; REGULADOR DEL APETITO Y DE LA APETENCIA POR 

LOS DULCES. INDICACIONES: ideal para iniciar un programa “Silueta” necesario para equili-
brar el sistema nervioso, proporciona un mayor autocontrol que facilita no picar entre ho-
ras. Su toma permite obtener resultados óptimos en el tratamiento anticelulítico dietético y 
de cabina. INGREDIENTES: extractos secos de melisa (Melissa officinalis), rhodiola (Rhodiola 
rosea), magnesio de origen marino (óxido) (75 mg/cápsula), lechaza de pescado (ADN), es-
pirulina (Spirulina maxima), vitamina B6 (1 mg/cápsula), aceite esencial de naranjo-hojas 
(PGB). MODO DE EMPLEO: primeros 15 días, tomar 2 cápsulas al día, antes de las comidas; 
siguientes 15 días, tomar 1 cápsula al día hasta completar el mes. 

EN 	 BALANCES THE NERVOUS SYSTEM; REGULATES APPETITE AND REDUCES THE DESIRE FOR 
SWEET THINGS. BENEFITS: ideal to start a “Silhouette” program and necessary to balance the 
nervous system. It gives greater self-control, which helps avoid snacking. Its intake gives top 
results with anti-cellulite diets and treatments in rooms. INGREDIENTS: dry extracts of: lemon 
balm (Melissa officinalis), golden root (Rhodiola rosea), marine magnesium (oxide) (75 mg/
capsule), milt (DNA), spirulina (Spirulina maxima), vitamin B6 (1 mg/capsule), orange leaf es-
sential oil (PGB). HOW TO USE: take 2 capsules a day, before meals, for the first 15 days; for 
the next 15 days, take 1 capsule daily. 

PÚBLICO / PUBLIC: 45 cápsulas / 45 capsules • CÓD. / CODE 61954

Drenative CON cafeína • WITH caffeine

ES 	 ESTIMULA LA ELIMINACIÓN Y EL DRENAJE DE LÍQUIDOS FACILITANDO LA ELIMINACIÓN DE LA 
RETENCIÓN DE LÍQUIDOS. AUMENTA EL METABOLISMO BASAL INCREMENTANDO LA COMBUS-
TIÓN DE GRASA. INDICACIONES: especialmente recomendado en casos de celulitis y/o adipo-
sidad asociada a retención de líquidos y en los casos de % de grasa alto en los que hemos 
realizado previamente una acción lipolítica intensa (con Arôms Reducteur) para facilitar la 
eliminación de grasas movilizadas. INGREDIENTES: vinagre de sidra, extractos fluidos de reina 
de los prados (Filipendula ulmaria), ortosifón (Orthosiphon aristatus), fresno (Fraxinus ex-
celsior), guaraná (Paullinia cupana), té verde (Camellia sinensis), mate (Ilex paraguayensis), 
tilo (Tilia cordata). MODO DE EMPLEO: rellenar el dosificador con 30 ml, disolver luego esta 
cantidad en 1 litro y ½ de agua mineral, agitar y tomarla durante todo el día.

EN 	 STIMULATES THE ELIMINATION AND DRAINAGE OF FLUIDS, WHICH HELPS PREVENT WATER 
RETENTION. INCREASES THE BASAL METABOLIC RATE BY BOOSTING FAT BURNING. BENEFITS: 
highly recommended to treat cellulite and/or adiposity associated with water retention and 
in cases with a high percentage of body fat, in which we have previously carried out intense 
lipolytic action (with Arôms Reducteur) to help eliminate mobilized fat. INGREDIENTS: cider 
vinegar, fluid extracts of: meadowsweet (Filipendula ulmaria), Java tea (Orthosiphon arista-
tus), ash (Fraxinus excelsior), guarana (Paullinia cupana), green tea (Camellia sinensis), yerba 
mate (llex paraguariensis) and linden tree (Tilia cordata). HOW TO USE: fill the measuring cup 
with 30 ml and then dilute this in 1.5 L of mineral water, stir and drink throughout the day. 

PÚBLICO / PUBLIC: 500 ml • CÓD. / CODE 61950
Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL / 1548 / 2

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL / 1548 / 3

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/PL/AS 1548/4
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Nutricosméticos • Nutricosmetics

Lipoforte

ES 	 LIPOFORTE ES UN COMPLEMENTO NUTRICIONAL DE ACCIÓN TERMOGÉNICA, especialmente 
concebido para activar la lipólisis (metabolismo oxidativo de las grasas) de forma intensiva. 
Gracias a la acción lipolítica de Svetol®-Café verde al 50% de ácidos clorogénicos ha demos-
trado científicamente su eficacia en estudios clínicos sobre la reducción del peso corporal. 
Además posee un efecto embellecedor que reduce y afina el contorno por su efecto reductor 
de la grasa subcutánea, que mejora el aspecto “piel de naranja”. El estudio clínico muestra 
también un efecto que aumenta la masa magra, en detrimento de la masa grasa. 4 ACCIONES 
PRINCIPALES: 1. Incremento de la lipólisis. 2. Incremento de la masa magra. 3. Efecto saciante. 
4. Efecto depurativo (eliminación hepática y renal). INGREDIENTES: COMPLEMENTO ALIMENTI-
CIO. Svetol® (extracto de granos de café verde descafeinado; Coffea robusta L.; 50% polife-
noles, 45% ácidos clorogénicos); almidón de maíz (incrementador de volumen); extracto seco 
de hojas de abedul (Betula alba L.); extracto de naranjo (Citrus aurantium L.; 2% en sinefrina); 
extracto de hojas de alcachofera (Cynara scolymus L.); estearato de magnesio (antiaglome-
rante); cloruro de cromo en hidrolizado de proteína de arroz. MODO DE EMPLEO: tomar 3 
cápsulas al día, una antes de cada comida durante 60 días. Tratamiento de 60 días.

EN 	 LIPOFORTE IS A NUTRITIONAL SUPPLEMENT WITH THERMOGENIC ACTION, specially designed 
to provide an intense activation of lipolysis (oxidative metabolism of fats). Thanks to the 
lypolytic action of Svetol®-Green Coffee with 50% chlorogenic acids its efficacy has been 
scientifically proven in clinical studies on reduction in body weight. It also has an enhancing 
effect that reduces and refines the figure because of its reducing effect on subcutaneous 
fat, which improves the appearance of “orange peel skin”. The clinical study also shows an 
effect which increases  lean mass at the expense of body fat. 4 MAIN ACTIONS: 1. Increase 
in lipolysis. 2. Increase in lean mass. 3. Satiating effect. 4. Cleansing effect (liver and kidney). 
INGREDIENTS: FOOD SUPPLEMENT. Svetol® decaffeinated green coffee bean extract; Coffea 
robusta L.; 50% polyphenols, 45% chlorogenic acids); corn starch (bulking agent); dry ex-
tract of white birch leaves (Betula alba L.); bitter orange extract (Citrus aurantium L.; 2% sy-
nephrine); extract of artichoke leaves (Cynara scolymus L.); magnesium stearate (anticaking 
agent); chromium chloride in rice protein hydrolysate. HOW TO USE: take 3 capsules a day, 
one before each meal for 60 days. 60-day treatment.

 PÚBLICO / PUBLIC: 60 cápsulas / 60 capsules • CÓD. / CODE 61945

Vientre plano • Flat belly

ES 	 DISMINUYE LA DILATACIÓN ABDOMINAL Y FACILITA EL PROCESO DIGESTIVO. INDICACIONES: 
especialmente recomendado en casos de excesiva dilatación abdominal debida a gases o 
flatulencias, digestiones difíciles, espasmos y/o dolor gastrointestinal. INGREDIENTES: carbón 
activo; aceite esencial de menta (Mentha piperita L.); aceite esencial de anís verde (Pimpi-
nella anisum L.). Excipientes: aceite de girasol (Helianthus annuus L., diluyente); gelatina 
(agente de recubrimiento); glicerina (agente de recubrimiento); aceite de soja (diluyente); 
cera de abejas (emulgente); lecitina de soja (emulgente); sílice coloidal (antiaglomerante). 
MODO DE EMPLEO: tomar de 2 a 3 perlas antes de las comidas.

EN 	 REDUCES BELLY BLOATING AND HELPS WITH DIGESTION. BENEFITS: highly recommended 
in cases of excessive belly bloating, caused by gases or flatulences, difficult digestions, 
spasms and/or gastrointestinal pain. INGREDIENTS: activated carbon; peppermint essential 
oil (Mentha piperita L.); anise essential oil (Pimpinella anisum L.). Excipients: sunflower oil 
(Helianthus annuus L. Solvent); gelatin (glazing agent); glycerin (glazing agent); soybean oil 
(solvent); beeswax (emulsifier); soy lecithin (emulsifier); colloidal silica (anticaking agent). 
HOW TO USE: take 2 to 3 pearls before meals. 

PÚBLICO / PUBLIC: 45 perlas / 45 pearls • CÓD. / CODE 61963

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/PL/AS 1548/31

Nopal • Prickly pear

ES 	 ATRAPA LA GRASA Y LOS AZÚCARES CONSUMIDOS Y EVITA SU ABSORCIÓN. FACILITA LA ELI-
MINACIÓN DE LAS GRASAS VÍA FECAL. INDICACIONES: especialmente recomendado en oca-
siones puntuales en caso de comidas copiosas y/o muy calóricas. INGREDIENTES: polvo de 
hojas de nopal (Opuntia ficus indica L.); FOS (fructooligosacáridos); vitamina C. Excipientes: 
estearato de magnesio (antiaglomerante); cápsulas de gelatina vegetal. MODO DE EMPLEO: 
tomar de 2 a 5 cápsulas durante la comida o la cena.

EN 	 BINDS ALL FAT AND SUGAR TAKEN AND PREVENTS THEIR ABSORPTION; HELPS ELIMINATE FAT 
THROUGH FECES. BENEFITS: recommended for specific situations of heavy and/or high-calorie 
meals. INGREDIENTS: prickly pear leaf powder (Opuntia ficus indica L.); FOS (fructooligosa-
ccharides); vitamin C. Excipients: magnesium stearate (anticaking agent); vegetable gelatin 
capsules. HOW TO USE: take 2 to 5 capsules during lunch or dinner. 

PÚBLICO / PUBLIC: 60 cápsulas / 60 capsules • CÓD. / CODE 61965

ATRAPAGRASA
FAT- B I N D I N G

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/PL 1548/179

CLÍNICAMENTE PROBADO

CLINICALLY TESTED

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL/AS 1548/72 

74

A
L

T
A

 
C

O
S

M
É

T
I

C
A

 
N

A
T

U
R

A
L



Nutricosméticos • Nutricosmetics Nutricosméticos • Nutricosmetics

Firming complex

ES 	 APORTA AL ORGANISMO PROTEOGLICANOS, ESENCIALES PARA EL MANTENIMIENTO Y LA IN-
TEGRIDAD DEL TEJIDO CONJUNTIVO Y PARA AUMENTAR LA FIRMEZA DE LA PIEL. ES EL COM-
PLEMENTO IDEAL PARA FRENAR LA APARICIÓN DE LAS ARRUGAS Y LA FLACIDEZ CUTÁNEA. 
INDICACIONES: especialmente recomendado en casos de flacidez facial y del óvalo; flacidez 
corporal; envejecimiento prematuro; arrugas muy marcadas; todas las manifestaciones del 
foto-envejecimiento cutáneo. INGREDIENTES: hidrolizado de colágeno marino, extracto de 
bambú (Bambusa vulgaris). Cápsulas de gelatina vegetal (hidroxipropilmetilcelulosa), estea-
rato de magnesio (antiaglomerante). MODO DE EMPLEO: tomar 2 cápsulas al día, repartidas 
antes de las comidas principales.

EN 	 PROVIDES THE BODY WITH PROTEOGLYCANS, ESSENTIAL FOR THE MAINTENANCE AND INTEG-
RITY OF THE CONNECTIVE TISSUE AND TO INCREASE SKIN FIRMNESS; THE PERFECT COMPLE-
MENT TO SLOW DOWN THE APPEARANCE OF WRINKLES AND SAGGY SKIN. BENEFITS: highly 
recommended for facial and body flaccidity, premature aging, deep wrinkles and any sign 
of skin photoaging. INGREDIENTS: hydrolyzed marine collagen, extract of bamboo (Bambusa 
vulgaris). Vegetable gelatin capsules (hydroxypropyl methylcellulose), magnesium stearate 
(anticaking agent). HOW TO USE: take 2 capsules a day, 1 before each main meal. 

PÚBLICO / PUBLIC: 45 cápsulas / 45 capsules • CÓD. / CODE 61958

Onagra • Evening primrose first quality

ES 	 EL ACEITE DE ONAGRA PROVIENE DE LA ONAGRA O PRÍMULA (OENOTHERA BIENNIS), UNA 
PLANTA ORIGINARIA DE AMÉRICA DEL NORTE. SE OBTIENE A TRAVÉS DE LA 1ª PRESIÓN EN 
FRÍO DE SUS SEMILLAS. ESTE ACEITE ES MUY RICO EN ÁCIDOS GRASOS ESENCIALES POLIINSA-
TURADOS: ÁCIDO LINOLEICO (75%) Y ÁCIDO GAMMA-LINOLÉNICO (10%), AMBOS DE LA SERIE 
DE ÁCIDOS GRASOS OMEGA-6. INDICACIONES: elimina la sequedad de la piel y las mucosas. 
Favorece la elasticidad e hidratación de la piel. El aceite de onagra o prímula es muy útil para 
aquellas personas que tienen la piel seca, acné juvenil y acné asociado al ciclo menstrual. 
INGREDIENTES: aceite de onagra (Oenothera biennis), al 10 % de GLA, vitamina E. Perlas de 
gelatina-glicerina. MODO DE EMPLEO: 3 perlas por día, una antes de cada comida.

EN 	 EVENING PRIMROSE OIL IS DERIVED FROM THE EVENING PRIMROSE PLANT (OENOTHERA BIEN-
NIS), WHICH IS NATIVE TO NORTH AMERICA. IT IS OBTAINED FROM THE FIRST COLD PRESSING 
OF ITS SEEDS. THE OIL IS RICH IN ESSENTIAL POLYUNSATURATED FATTY ACIDS: LINOLEIC ACID 
(75%) AND GAMMA-LINOLENIC ACID (10%), BOTH OMEGA-6 FATTY ACIDS. BENEFITS: recom-
mended to eliminate dryness of skin and mucous membranes. It also promotes skin elasticity 
and hydration. Evening primrose oil is very effective in treating dry skin, acne and acne as-
sociated with the menstrual cycle. INGREDIENTS: evening primrose (Oenothera biennis) 10% 
GLA, vitamin E. Gelatin-glycerin pearls. HOW TO USE: take 3 capsules a day, 1 before each 
meal.

PÚBLICO / PUBLIC: 60 perlas / 60 pearls • CÓD. / CODE 61956

Piernas ligeras • Light legs

ES 	 TRATAMIENTO PROFUNDO DE LA PIERNAS PESADAS Y DEL EDEMA; REFUERZA EL SISTEMA 
CIRCULATORIO; ES ANTIEDEMATOSO, PUESTO QUE DISMINUYE LA PERMEABILIDAD CAPILAR 
Y PROTEGE EL SISTEMA CIRCULATORIO. INDICACIONES: especialmente recomendado en caso 
de celulitis y/o adiposidad asociada a mala circulación; piernas pesadas, varices, arañas vas-
culares y edema en piernas. INGREDIENTES: extracto de castaño de Indias (Aesculus hippo-
castanum L), rutina (bioflavonoide), vitamina C (ácido ascórbico) - 30 mg/perla (100% IR), 
vitamina E - 10 mg/perla (100% IR), gelatina-glicerina. MODO DE EMPLEO: 3 perlas al día, 
durante 15 días: la primera, en ayunas y las siguientes, 1 antes de comer y la otra antes de 
cenar.

EN 	 INTENSIVE TREATMENT FOR HEAVY LEGS AND EDEMA; STRENGTHENS THE CIRCULATORY SYS-
TEM; ANTI-EDEMA EFFECT BY REDUCING CAPILLARY PERMEABILITY AND PROTECTING THE CIR-
CULATORY SYSTEM. BENEFITS: highly recommended to treat cellulite and/or adiposity associ-
ated with poor circulation; heavy legs, varicose veins, spider veins and edema in the legs. 
INGREDIENTS: extract of horse chestnut (Aesculus hippocastanum L), rutin (bioflavonoid), 
vitamin C (ascorbic acid) - 30 mg/pearl (100% RI), vitamin E - 10 mg/pearl (100% RI), gela-
tin-glycerin capsule. HOW TO USE: take 3 pearls a day for 15 days: the first one, fasting and 
the rest, one before lunch and the other one before dinner. 

PÚBLICO / PUBLIC: 45 perlas / 45 pearls • CÓD. / CODE 61955

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/ PL 1548/34

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL/AS 1548/66
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Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) 1548/44



Nutricosméticos • Nutricosmetics

Skin depur

ES 	 A BASE DE LEVADURA DE CERVEZA VIVA, LACTOBACILLUS ACIDOPHILUS Y PLANTAS MEDICI-
NALES QUE POSEEN UN EFECTO PURIFICANTE CUTÁNEO.  INDICACIONES: purificante de la piel, 
especialmente para personas con piel mixta-grasa, con acné, fumadoras y como desintoxi-
cante en personas que no realizan una dieta saludable y equilibrada. INGREDIENTES: levadura 
de cerveza revivificable (Saccharomyces cerevisiae Meyen ex E. C. Hansen); extracto seco de 
raíz de diente de león (Taraxacum officinale Weber ex F. H. Wigg); polvo de raíz de ortiga 
(Urtica dioica L.); extracto seco de raíz de bardana (Arctium lappa majus L.); ß-caroteno; 
gluconato de potasio; Lactobacillus acidophilus. Excipientes: sílice coloidal (antiaglomeran-
te); estearato de magnesio (antiaglomerante); sílice hidratada (antiaglomerante); gelatina 
(agente de recubrimiento). MODO DE EMPLEO: tomar 2 cápsulas al día antes de las comidas.

EN 	 MADE FROM ALIVE BREWER’S YEAST, LACTOBACILLUS ACIDOPHILUS AND MEDICINAL 
PLANTS WITH A PURIFYING EFFECT ON SKIN. BENEFITS: recommended to purify the skin, 
specially for people with oily skin, with acne, smokers and as a detoxifier for people 
who do not have a healthy and balanced diet. INGREDIENTS: alive brewer’s yeast (Sac-
charomyces cerevisiae Meyen ex E. C. Hansen); dry extract of dandelion root (Taraxa-
cum officinale Weber ex F. H. Wigg); nettle root powder (Urtica dioica L.); dry extract of 
burdock root (Arctium lappa majus L.); ß-carotene; potassium gluconate; Lactobacillus 
acidophilus. Excipients: colloidal silica (anticaking agent); magnesium stearate (anticak-
ing agent); hydrated silica (anticaking agent); gelatin (glazing agent). HOW TO USE: take  
2 capsules a day before meals. 

PÚBLICO / PUBLIC: 45 cápsulas / 45 capsules • CÓD. / CODE 61962

ß-caroteno • ß-carotene

ES 	 COMPLEMENTO ALIMENTICIO RICO EN ß-CAROTENO PROCEDENTE DEL ALGA DUNALIELLA SA-
LINA  Y DE LA ZANAHORIA. INDICACIONES: el ß-caroteno está especialmente recomendado 
en la preparación de la piel para la exposición solar, cuando queremos POTENCIAR UN 
BRONCEADO LUMINOSO Y UNIFORME. INGREDIENTES: aceite de zanahoria, ß-caroteno del 
alga Dunaliella salina, lecitina de soja, vitamina E, vitamina C. Perlas de gelatina-glicerina. 
MODO DE EMPLEO: 1 perla al día.

EN 	 FOOD SUPPLEMENT RICH IN ß-CAROTENE DERIVED FROM THE DUNALIELLA SALINA SEAWEED 
AND CARROTS. BENEFITS: ß-carotene is highly recommended to prepare skin for sun ex-
posure when we want to BOOST A BRIGHT AND PERFECT TAN. INGREDIENTS: carrot oil, 
ß-carotene from the Dunaliella salina seaweed , soy lecithin, vitamin E, vitamin C. Gelatin-
glycerin pearls. HOW TO USE: take 1 pearl a day. 

PÚBLICO / PUBLIC: 45 perlas / 45 pearls • CÓD. / CODE 61957

Cabello & Uñas • Hair & Nails

ES 	 APORTA NUTRIENTES ESENCIALES PARA FORTALECER EL CABELLO Y LAS UÑAS, REGULAR LA 
SECRECIÓN SEBÁCEA DEL FOLÍCULO PILOSO, PRESERVAR LA DENSIDAD CAPILAR Y ESTIMU-
LAR EL CRECIMIENTO.  INDICACIONES: especialmente indicado en casos de caída del ca-
bello, cabello frágil y quebradizo, cabello sin brillo, cabello graso, hiperseborrea de cue-
ro cabelludo, caspa, uñas frágiles, quebradizas, con manchas blancas... INGREDIENTES: 
DL-metionina; levadura de cerveza (Saccharomyces cerevisiae Meyen ex E. C. Hansen);  
L-cistina; extracto seco de berro (Lepidium sativum L.); extracto seco de sumidades floridas 
de ortiga blanca (Lamium album L.); vitamina B5; óxido de zinc; vitamina B6; vitamina B2; 
vitamina B8. Excipientes: maltodextrina de maíz (incrementador de volumen); estearato de 
magnesio (antiaglomerante); gelatina (agente de recubrimiento). MODO DE EMPLEO: tomar 
2 cápsulas al día.

EN 	 PROVIDES ESSENTIAL NUTRIENTS TO STRENGTHEN HAIR AND NAILS, REGULATE THE SEBUM 
SECRETION OF THE HAIR FOLLICLES, PRESERVE HAIR DENSITY AND STIMULATE ITS GROWTH.. 
BENEFITS: highly recommended in cases of hair loss, fragile and brittle hair, dull hair, oily hair, 
scalp seborrhea dandruff, fragile and brittle nails, nails with white spots... INGREDIENTS: DL-
methionine; brewer’s yeast (Saccharomyces cerevisiae Meyen ex E. C. Hansen); L-cystine; dry 
extract of cress (Lepidium sativum L.); dry extract of flowering tops of white nettle (Lamium 
album L.); vitamin B5; zinc oxide; vitamin B6; vitamin B2; vitamin B8. Excipients: corn malto-
dextrin (bulking agent); magnesium stearate (anticaking agent); gelatin (glazing agent). 
HOW TO USE: take 2 capsules a day. 

PÚBLICO / PUBLIC: 60 cápsulas / 60 capsules • CÓD. / CODE 61961

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL/AS 1548/21
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Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/PL 1548/52

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/PL/AS 1548/48



Nutricosméticos • Nutricosmetics

Lipo-CLA & Q10

ES 	 COMPLEMENTO NUTRICIONAL QUE COMBINA LAS PROPIEDADES DEL CLA (ÁCIDO LINOLEICO 
CONJUGADO DE PROCEDENCIA VEGETAL) CON LA ACCIÓN DE LA L-CARNITINA Y LA Q10. El 
CLA ha demostrado científicamente activar el proceso de oxidación de las grasas en pro de 
la formación de células musculares; además inhibe la formación de nuevas células grasas o 
adipocitos. Estas acciones se unen a los efectos de la L-carnitina y la Q10, que potencian 
y optimizan la combustión de grasa. INDICACIONES: especialmente recomendado en casos 
de celulitis, celulitis localizada en abdomen o “cartucheras”, celulitis en la menopausia, 
sobrepeso con tendencia al efecto “yo-yo”, celulitis asociada a falta de masa muscular, 
mantenimiento después de la pérdida de peso, etc. INGREDIENTES: CLA 80 (ácido linoleico 
conjugado procedente de semillas de cártamo, Carthamus tinctorius L.); gelatina (agente de 
recubrimiento); glicerina (agente de recubrimiento); L-carnitina; lecitina de soja (emulgente); 
monoestearato de glicerilo (emulgente); coenzima Q10 (ubidecarenona); óxido de hierro 
(colorante). Contiene derivados de soja. MODO DE EMPLEO: tomar de 2 a 4 perlas al día 
antes de las comidas. 

EN 	 NUTRITIONAL SUPPLEMENT THAT COMBINES THE PROPERTIES OF CONJUGATED LINOLEIC ACID 
(CLA) OF PLANT ORIGIN WITH THE EFFECTS OF L-CARNITINE AND Q10. CLA has been scienti-
fically proven to activate the fat oxidation process boosting the formation of muscle cells. 
It also inhibits the formation of new fat cells or adipocytes. These effects combine with the 
effects of L-carnitine and Q10, which enhance and optimize fat burning. BENEFITS: highly 
recommended in cases of cellulite, localized cellulite on the abdomen or thigh fat, cellulite 
during menopause, excess weight with a tendency for the “yo-yo” effect, cellulite asso-
ciated with a lack of muscle mass, maintenance after weight loss, etc. INGREDIENTS: CLA 
80 (conjugated linoleic acid from safflower seeds, Carthamus tinctorius L.); gelatin (glazing 
agent); glycerin (glazing agent); L-carnitine; soy lecithin (emulsifier); glycerol monostearate 
(emulsifier); coenzyme Q10 (ubidecarenone); iron oxide (color). It contains soy derivatives. 
HOW TO USE: take 2 to 4 pearls a day before meals.   

PÚBLICO / PUBLIC: 45 perlas / 45 pearls • CÓD. / CODE 61948

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL / AS / 1548/24

LAX-PLAN duo product

ES 	 CON CÁSCARA SAGRADA, RUIBARBO, HINOJO Y DIENTE DE LEÓN; CON PROBIÓTICOS: 3.000 
MILLONES; CONTRIBUYE A UN TRÁNSITO INTESTINAL NORMAL Y A UN VIENTRE PLANO. Facilita 
la evacuación diaria y la eliminación de los gases intestinales. INDICACIONES: puede tomarse 
para el estreñimiento que aparece con el cambio de alimentación en el inicio de una dieta 
de control de peso. INGREDIENTES: CÁPSULAS DE PLANTAS (oscuras): extracto de corteza de 
cáscara sagrada (Rhamnus purshiana DC); hidroxipropilmetilcelulosa (cápsula vegetal); ex-
tracto seco de raíces de diente de León (Taraxacum officinale Weber ex F.H.Wigg.); extracto 
seco de rizoma de ruibarbo (Rheum palmatum L.); extracto seco de semillas de hinojo (Foeni-
culum vulgare Mill); sales de magnesio de ácido graso (antiaglomerante); dióxido de silicio 
(antiaglomerante). CÁPSULAS PROBIÓTICAS (blancas): almidón de maíz (incrementador de 
volumen); hidroxipropilmetilcelulosa (cápsula vegetal); Lactobacillus salivarius; Bifidobacte-
rium lactis; sales de magnesio de ácido graso (antiaglomerante). MODO DE EMPLEO: tomar 
una cápsula de extractos de plantas (oscura) por la noche y una cápsula de probióticos por 
la mañana (blanca).  

EN 	 WITH CASCARA BUCKTHORN, RHUBARB, FENNEL AND DANDELION; WITH PROBIOTICS: 3 BI-
LLION. HELPS GET  A NORMAL INTESTINAL TRANSIT AND A FLAT BELLY.  It helps with daily 
bowel movements and the elimination of flatulences. BENEFITS: recommended for consti-
pation that arises with a change of diet to control weight.  INGREDIENTS: VEGETABLE CAP-
SULES (dark): extract of cascara buckthorn bark (Rhamnus purshiana DC); hydroxypropyl 
methylcellulose (vegetable capsule); dry extract of dandelion roots (Taraxacum officinale 
Weber ex F.H.Wigg); dry extract of rhubarb rhizome (Rheum palmatum L.); dry extract of 
fennel seeds (Foeniculum vulgare Mill); magnesium salts of fatty acids (anticaking agent); 
silicon dioxide (anticaking agent). PROBIOTIC CAPSULES (white): corn starch (bulking agent), 
hydroxypropylmethylcellulose (vegetable capsule);  Lactobacillus salivarius; Bifidobacterium 
lactis; magnesium salts of fatty acids (anticaking agent). HOW TO USE: take one capsule of 
plant extracts (dark) at night and one capsule of probiotics in the morning (white). 

PÚBLICO / PUBLIC: 40 cápsulas / 40 capsules • CÓD. / CODE 61947

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL AS 1548/117
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Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/AS 1548/118

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT/PL/AS 1548/97

Lipocrom
ES 	 COMPLEMENTO ALIMENTICIO QUE AYUDA A ADELGAZAR CUANDO SE TOMA JUNTO A UNA 

DIETA BAJA EN CALORÍAS, AL TIEMPO QUE PROPORCIONA UN IMPORTANTE EFECTO SACIANTE, 
QUE CONTRIBUYE A CONTROLAR EL HAMBRE Y LA SENSACIÓN DE VACÍO ESTOMACAL. El apor-
te de la fibra soluble glucomanano y el cromo contribuyen a equilibrar el nivel de glucosa en 
sangre. El glucomanano (konjac) ayuda a adelgazar cuando se sigue una dieta baja en calo-
rías. Tiene propiedades adelgazantes con la toma de 6 cápsulas al día (3 g. de glucomanano 
al día). Saciante. Hipocolesterolemiante. Hipoglucemiante. INGREDIENTES: extracto seco de 
tubérculo de konjac (Amorphophallus konjac K. Koch); hidroxipropilmetilcelulosa (cápsula 
de gelatina vegetal); mono y diglicéridos de ácidos grasos (antiaglomerante); dióxido de sili-
cio (antiaglomerante); vitamina B3 (niacina); cloruro de cromo en hidrolizado de proteína de 
arroz. MODO DE EMPLEO: Tomar 2 cápsulas tres veces al día. Siempre con un vaso de agua. 
La toma de agua es fundamental para que el glucomanano ejerza su efecto saciante cuan-
do se toma antes de las comidas o a media mañana y tarde. Debe tomar el producto con 
mucha agua para asegurarse de que la sustancia llega a estómago. Existe peligro de asfixia 
para personas con problemas de deglución o que tomen el glucomanano con una ingesta 
de líquido inadecuada.  

EN 	 FOOD SUPPLEMENT THAT HELPS LOSE WEIGHT WHEN FOLLOWING A LOW-CALORIE DIET, WHI-
LE PROVIDING A SIGNIFICANT SATIATING EFFECT WHICH HELPS CONTROL HUNGER AND AN 
EMPTY STOMACH FEELING. The intake of soluble fiber glucomannan and chromium helps 
balance blood glucose levels. Glucomannan (konjac) helps lose weight as part of a low-
calorie diet. It has slimming properties taking 6 capsules a day (3 g of glucomannan a day). 
Satiating. Hypocholesterolemic. Hypoglycemic. INGREDIENTS: dry extract of konjac tuber 
(Amorphophallus konjac K. Koch); hydroxypropyl methylcellulose (vegetable gelatin cap-
sule); mono- and diglycerides of fatty acids (anticaking agent); silicon dioxide (anticaking 
agent); vitamin B3 (niacin); chromium chloride in rice protein hydrolysate. HOW TO USE: take 
2 capsules three times a day. Always with a glass of water. Drinking water is essential to 
ensure that the glucomannan has its satiating effect when taken before meals, mid-morning 
or mid-afternoon. The product must be taken with a large amount of water so that the subs-
tance reaches the stomach. There is a danger of suffocation for people who have swallowing 
problems or who take glucomannan without enough water.  

PÚBLICO / PUBLIC: 60 cápsulas / 60 capsules • CÓD. / CODE 61980

Derma-Vit radiance 
Piel luminosa, radiante • Bright and radiant skin
ES 	 COMPLEJO MULTIVITAMÍNICO,  OLIGOMINERAL Y ENZIMÁTICO. APORTA LOS NUTRIENTES 

ESENCIALES PARA DEVOLVER LA LUMINOSIDAD A LA PIEL. LOS ENZIMAS QUE CONTIENE AYU-
DAN A POTENCIAR LA ABSORCIÓN DE LOS MICRONUTRIENTES ESENCIALES. INGREDIENTES: 
maltodextrina de maíz (incrementador de volumen); vit. C; HPMC (cápsula de gelatina ve-
getal); alga lithothamno (Lithothamnium calcareum); óxido de magnesio; bioflavonoides 
de cítricos (Citrus limonum L.); vit. PP; vit E; lactato ferroso; atomizado de papaya (Carica 
papaya L.); citrato de zinc; atomizado de piña (Ananas comosus L.); beta-caroteno; vit. B5; 
gluconato de manganeso; inositol; cobre gluconato; pectina; vit. B12; vit. D3; levadura de 
selenio; vit. B6; vit. B1; vit. B2; polen; levadura de cromo; vit. B9; vit. B8; antiaglomerantes: 
estearato de magnesio, silicato magnésico hidratado, sílice coloidal. MODO DE EMPLEO: to-
mar 1 cápsula al día. 

EN 	 NUTRITIONAL SUPPLEMENT WITH MULTIVITAMINS, OLIGOMINERALS AND ENZYMES; PROVI-
DES THE ESSENTIAL NUTRIENTS TO RESTORE RADIANCE TO THE SKIN. IT HELPS BOOSTING THE 
ABSORPTION OF MICRONUTRIENTS. INGREDIENTS: corn maltodextrin (bulking agent); vit. C; 
HPMC (vegetable gelatin capsule); Lithothamnium calcareum seaweed; magnesium oxide; 
citrus bioflavonoids (Citrus limonum L.); vit. PP; vit. E; ferrous lactate; atomized papaya (Ca-
rica papaya L.); zinc citrate; atomized pineapple (Ananas comosus L.); beta-carotene; vit. B5; 
manganese gluconate; inositol; copper gluconate; pectin; vit. B12; vit. D3; selenium yeast; 
vit. B6; vit. B1; vit. B2; pollen; chromium yeast; vit. B9; vit. B8; anticaking agents: magnesium 
stearate, hydrated magnesium silicate, colloidal silica. HOW TO USE: take 2 capsules a day 
before each main meal. Maintenance: 1 capsule a day.

PÚBLICO / PUBLIC: 60 cápsulas / 60 capsules • CÓD. / CODE 61984

Nutricosméticos • Nutricosmetics
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Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) NUT / PL / AS 1548/204

Nutricosméticos • Nutricosmetics

Omegaskin Ω 3-6-9 
Soft skin solution
ES 	 REDUCE LÍNEAS DE EXPRESIÓN. FUENTE DE ÁCIDOS GRASOS ESENCIALES Ω-3, Ω-6 Y Ω-9. AYU-

DA A MEJORAR LA TEXTURA Y LA CALIDAD DE LA PIEL. LA VITAMINA E CONTRIBUYE A LA PRO-
TECCIÓN DE LAS CÉLULAS FRENTE AL DAÑO OXIDATIVO. INGREDIENTES: aceite de pescado 
(18% EPA / 12% DHA); aceite virgen de lino (Linum usitatissimum, 50% ALA); aceite vir-
gen de borraja (Borago officinalis, 20% GLA); gelatina (agente de recubrimiento); glicerina 
(agente de recubrimiento); vitamina E natural (D-alfa tocoferol). Contiene derivados de 
pescado. MODO DE EMPLEO: tomar 1-2 perlas al día.  

EN 	 REDUCES FINE LINES. SOURCE OF ESSENTIAL FATTY ACIDS Ω-3, Ω-6 & Ω-9. HELPS IMPROVE 
THE TEXTURE AND QUALITY OF SKIN. VITAMIN E CONTRIBUTES TO THE PROTECTION OF CELLS 
FROM OXIDATIVE STRESS. INGREDIENTS: fish oil (18% EPA/12% DHA); virgin flax oil (Linum 
usitatissimum, 50% ALA); virgin borage oil (Borago officinalis, 20% GLA); gelatin (glazing 
agent); glycerin (glazing agent); natural vitamin E (D-alpha tocopherol). Contains fish deri-
vatives. HOW TO USE: take 1-2 capsules a day. 

PÚBLICO / PUBLIC: 45 perlas / 45 pearls • CÓD. / CODE 61058

Collagen Premium  
Skin Volume-Glow-Lift · Antiaging lift solution
ES 	 HIDROLIZADO DE COLÁGENO MARINO TIPO I (NATICOL®), SILICIO ORGÁNICO & ÁCIDO HIALU-

RÓNICO. El selenio y la vitamina C contribuyen a la protección de las células frente al daño 
oxidativo. La vitamina C contribuye a la formación normal de colágeno para el funcionamien-
to normal de la piel. LA ADMINISTRACIÓN DIARIA DE 2,5 g DE NATICOL® AL DÍA  REDUCE LAS 
ARRUGAS (CONTROL PATAS DE GALLO), AUMENTA LA FIRMEZA DE LA PIEL, HACE QUE LA PIEL 
SEA MÁS HOMOGÉNEA Y AUMENTA LA LUMINOSIDAD DE LA PIEL. INGREDIENTES: colágeno 
hidrolizado en polvo* (origen marino-NATICOL®), maltodextrina de maíz (incrementador 
de volumen), ácido cítrico (acidulante), vitamina C, extracto de pepitas de uva (Vitis vinifera 
L.), aroma, dióxido de silicio (antiaglomerante), ácido hialurónico, silicio orgánico, sucralosa 
(edulcorante), levadura de selenio, remolacha en polvo. *Contiene alérgenos (derivados 
de pescado). MODO DE EMPLEO: disolver el contenido de 1 stick (3 g) en un vaso de agua 
(200 ml), mezclar hasta completa disolución. No consumir el producto sin diluir. Puede tomar 
uno o dos sticks al día.

EN 	 HYDROLYZED COLLAGEN TYPE I (NATICOL®), ORGANIC SILICON & HYALURONIC ACID. Selenium 
and vitamin C contribute to the protection of cells from oxidative stress. Vitamin C contribu-
tes to normal collagen formation for the normal function of skin. TAKING 2.5 g OF NATICOL® 
A DAY REDUCES WRINKLES (CONTROLS CROWS’ FEET), INCREASES SKIN FIRMNESS, MAKES 
SKIN SMOOTHER AND INCREASES SKIN LUMINOSITY. INGREDIENTS: hydrolyzed collagen 
powder* (marine origin-NATICOL®), corn maltodextrin (bulking agent), citric acid (acid), 
vitamin C, extract of grape seeds (Vitis vinifera L.), flavor, silicon dioxide (anticaking agent), 
hyaluronic acid, organic silicon, sucralose (sweetener), selenium yeast, beetroot powder. *It 
contains allergens (fish derivatives). HOW TO USE: mix the content of 1 stick (3 g) in a 
glass of water (200 ml), stir until completely dissolved. Do not consume the product undilu-
ted. You can take one or two sticks a day.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 sticks de 3 g de polvo soluble / 30 sticks of 3 g of soluble powder • CÓD. / CODE 61073

TESTADO CLÍNICAMENTE

CLINICALLY TESTED

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique): NUT/PL/AS 1548/207

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/76 

Antiox 
Skin protection · Antiaging solution
ES 	 INGREDIENTES: aceite de borraja (Borago officinalis L., 20% de GLA); gelatina de pescado 

(agente de recubrimiento); extracto seco de cúrcuma (Curcuma longa L., 95% de curcumi-
na); extracto seco de jengibre (Zingiber officinale L., 1% mín. de gingeroles); cera amarilla 
de abejas (emulgente); extracto de fruto de Ceratonia siliqua (colorante); polifenoles de pino 
(Pycnogenol®). Contiene derivados del pescado. MODO DE EMPLEO: tomar 2 perlas al día. 
Mantenimiento: 1 perla al día. 

EN 	 INGREDIENTS: borage oil (Borago officinalis L., 20% GLA); fish gelatin (glazing agent); dry 
extract of turmeric (Curcuma longa L., 95% curcumin); dry extract of ginger (Zingiber offi-
cinale L., 1% min. gingerols); yellow beeswax (emulsifier); extract of Ceratonia siliqua fruit 
(color); pine polyphenols (Pycnogenol®). Contains fish derivatives. HOW TO USE: take 2 
pearls a day. Maintenance: 1 pearl a day.

PYCNOGENOL® is a registered trademark of Horphag Research Ltd. Use of this product is protected by one or more of US 
patents #5,720,956 / #6,372,266 and other international patents.

PÚBLICO / PUBLIC: 40 perlas / 40 pearls • CÓD. / CODE 61990
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Stop Celulit 

ES 	 CONTRIBUYE A LA ELIMINACIÓN DE LA CELULITIS ESTIMULANDO LA OXIDACIÓN DE LA GRA-
SA. Posee una acción ligeramente laxante y un efecto diurético. Tiene un efecto drenante 
y purificante que contribuye a depurar el organismo y ayuda a eliminar la celulitis y los 
depósitos hidrolipídicos. INDICACIONES: inicio de programas de adelgazamiento y/o anticelu-
líticos.  INGREDIENTES: agua; extracto hidroalcohólico (1:10) del alga fresca Fucus vesiculosus 
L.; extracto hidroalcohólico (1:10) de planta fresca de abedul** (Betula alba L.); extracto 
hidroalcohólico de planta fresca de reina de los prados** (Spiraea ulmaria L.); extracto hi-
droalcohólico de planta de diente de león** (Taraxacum officinalis L.); aceite esencial de 
pomelo** (Citrus paradisi Macfad) A.E.B.B.D.* **Ingredientes procedentes de cultivos 
ecológicos controlados por el sistema ECOCERT. MODO DE EMPLEO: 15 gotas, diluidas 
en 1/2 vaso de agua, de 3 a 4 veces al día.

EN 	 HELPS ELIMINATE CELLULITE BY STIMULATING FAT OXIDATION. It has a mild laxative effect 
and a diuretic effect. It has a draining and purifying effect that helps purify the body and 
eliminate cellulite and hydrolipid deposits. BENEFITS: recommended to start slimming and/
or anti-cellulite programs.  INGREDIENTS: water; hydroalcoholic extract (1:10) of the fresh 
seaweed Fucus vesiculosus L.; hydroalcoholic extract (1:10) of fresh birch** plant (Betula 
alba L.); hydroalcoholic extract (1:10) of fresh meadowsweet** plant (Spiraea ulmaria L.); 
hydroalcoholic extract (1:10) of fresh dandelion** plant (Taraxacum officinalis L.); essential 
oil of grapefruit** (Citrus paradisi Macfad) E.O.B.B.D.* **Ingredients from organic crops 
controlled by the ECOCERT system. HOW TO USE: 15 drops, diluted in 1/2 glass of water, 
3-4 times a day.

PÚBLICO / PUBLIC: 50 ml • CÓD. / CODE 61949

Urbandepur pollution detox  
Bebida detox · Efecto sinérgico • Detox drink · Synergistic effect

ES 	 CON VITAMINA B2*, CHLORELLA Y FIBRA PREBIÓTICA (NUTRIOSE®**). *Contribuye al manteni-
miento de la piel y las mucosas en condiciones normales. **Ayuda a depurar, mejorar el proceso 
digestivo y el mantenimiento de las mucosas. SABOR MUY AGRADABLE A MENTA Y LIMÓN. 
RICO EN NUTRIOSE® (FIBRA PREBIÓTICA), PUEDE AYUDAR A DEPURAR, mejorar el proceso di-
gestivo y el mantenimiento de las mucosas y la piel en condiciones normales, facilitando la 
asimilación de los nutrientes esenciales. EL PRODUCTO TIENE UN EFECTO SINÉRGICO: LA FIBRA 
PREBIÓTICA NUTRIOSE® FACILITA LA ABSORCIÓN DE LOS NUTRIENTES PRESENTES EN EL ALGA 
CHLORELLA ALGILITY™. INGREDIENTES:  agua; glicerina (estabilizador); NUTRIOSE® (fibras 
solubles de maíz parcialmente hidrolizado); ALGILITY™ polvo de Chlorella vulgaris; ácido 
cítrico (corrector de acidez); goma de acacia y goma xantana (espesantes); sorbato potásico 
(conservante); aroma de menta; aroma de limón; vitamina B2. MODO DE EMPLEO: 20 ml al 
día. (10+10): 10 ml por la mañana + 10 ml por la noche. PLAN DETOX INTENSIVO ESTACIO-
NAL 23 DÍAS: 8 DÍAS (25+25 ml) + 15 DÍAS (10+10 ml). Tomar 2 vasos dosificadores de 25 
ml al día durante 8 días. Continuar tomando 10 ml 2 veces al día hasta finalizar el frasco, 
añadiendo la dosis en ½ vaso de agua o de zumo. Repetir el plan 3 veces al año, coincidien-
do con el cambio estacional. PRODUCTO SIN GLUTEN. AGITAR ANTES DE USAR.

EN 	 WITH VITAMIN B2*, CHLORELLA AND PREBIOTIC FIBER (NUTRIOSE®**). *Contributes to the 
maintenance of normal mucous membranes and normal skin. **Helps detoxify your body, 
improve the digestive process and maintain the skin and mucous membranes under normal 
conditions. TASTY MINT AND LEMON FLAVOR. RICH IN FIBER NUTRIOSE® (PREBIOTIC FIBER), 
IT HELPS DETOXIFY YOUR BODY, improve the digestive process and maintain the skin and mu-
cous membranes under normal conditions, facilitating the assimilation of essential nutrients. 
THE PRODUCT HAS A SYNERGISTIC EFFECT: NUTRIOSE® PREBIOTIC FIBER FACILITATES THE AB-
SORPTION OF NUTRIENTS PRESENT IN THE CHLORELLA ALGAE ALGILITY™. INGREDIENTS: wa-
ter; glycerin (stabilizer); NUTRIOSE® (soluble fibers of partially hydrolyzed corn); ALGILITY™ 
Chlorella vulgaris powder; citric acid (acidity regulator); gum arabic and xanthan gum (thic-
kener); potassium sorbate (preservative); mint flavor; lemon flavor; vitamin B2. HOW TO 
USE: 20 ml a day. (10+10): 10 ml in the morning + 10 ml in the evening. 23-DAY SEASONAL 
INTENSIVE DETOX PLAN: 8 DAYS (25+25 ml) + 15 DAYS (10+10 ml). Take 2 measuring cups 
of 25 ml a day for 8 days. Then continue to take 10 ml twice a day until the bottle is empty, 
adding the dose to ½ a glass of water or juice. Repeat the plan 3 times a year at the change 
in season. GLUTEN FREE PRODUCT. SHAKE BEFORE USE.

PÚBLICO / PUBLIC: 500 ml • CÓD. / CODE 61187

Nutricosméticos • Nutricosmetics

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique)
NUT / PL / AS 1548/180

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/87
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Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique)  NUT/PL/AS 1548/209

Alga 3 
REMINERALIZING
ES 	 ALGA 3 REMINERALIZANTE ES UN COMPLEMENTO NUTRICIONAL IDEAL PARA MANTENER UNA PIEL 

HIDRATADA, TERSA Y FIRME. GRACIAS A SU COMPOSICIÓN CONSEGUIREMOS REMINERALIZAR EL 
TEJIDO, MEJORAR LA FLACIDEZ Y RECUPERAR EL TONO PERDIDO. 100% NATURAL Y SIN AZÚCARES 
AÑADIDOS. Recomendado para evitar la flacidez en épocas de adelgazamiento, así como para 
recuperar el tono perdido. INGREDIENTES: polvo de alga espirulina (Spirulina platensis Gomont); 
hidroxipropilmetilcelulosa (agente de recubrimiento); polvo de alga Chlorella (Chlorella vulgaris 
Beijerinck); polvo de alga Fucus (Fucus vesiculosus L.); vitamina C; estearato de magnesio (antia-
glomerante). MODO DE EMPLEO: tomar 3 cápsulas al día.  

EN 	 ALGA 3 REMINERALIZING IS A FOOD SUPPLEMENT WHICH IS IDEAL FOR KEEPING YOUR SKIN MOIS-
TURIZED, SMOOTH AND FIRMER. ITS COMPOSITION MAKES POSSIBLE TO REMINERALIZE THE TISSUE, 
IMPROVE FLACCIDITY AND RESTORE THE TONE YOU HAVE LOST. 100% NATURAL AND WITH NO 
ADDED SUGAR. Recommended to avoid flaccidity while losing weight and to restore the tone 
you have lost. INGREDIENTS: Spirulina alga powder (Spirulina platensis Gomont); hydroxypropyl 
methylcellulose (glazing agent); Chlorella alga powder (Chlorella vulgaris Beijerinck); Fucus alga 
powder (Fucus vesiculosus L.); vitamin C; magnesium stearate (anticaking agent). HOW TO USE: 
take 3 capsules a day.

PÚBLICO / PUBLIC: 60 cápsulas / 60 capsules • CÓD. / CODE 60938

Nutricosméticos • Nutricosmetics

N.º de REGISTRO (Service Public Fédéral, Belgique) NUT/PL 1548/194

N.º de REGISTRO (Service Public Fédéral, Belgique) NUT/PL 1548/35

Rosehip 
REGENERATIVE
ES 	 ROSEHIP REGENERATIVE ES UN COMPLEMENTO NUTRICIONAL PENSADO PARA APORTAR LOS NU-

TRIENTES NECESARIOS PARA OPTIMIZAR LOS PROCESOS DE REGENERACIÓN CUTÁNEA Y COMBA-
TIR LA OXIDACIÓN. LOS ÁCIDOS GRASOS Ω-3 QUE PROPORCIONA EL ACEITE DE ROSA MOSQUETA, 
JUNTO CON EL LICOPENO, AYUDAN AL PROCESO DE REGENERACIÓN CELULAR Y CONTRIBUYEN A 
PROTEGER Y COMBATIR LAS INFLAMACIONES DE LA PIEL Y A PREVENIR EL ENVEJECIMIENTO. Ade-
más, protegen las estructuras de colágeno de la dermis y reducen la oxidación celular a través de 
la transducción de señales que minimizan el daño en las fibras de colágeno. Todo eso asegura 
el aporte de nutrientes necesarios para una óptima reparación de las marcas e imperfecciones 
cutáneas. El aceite vegetal de rosa mosqueta es, en realidad, un complejo de multinutrientes cuya 
toma potenciará los mecanismos de regeneración y reparación de la piel y asegurará la regulación 
de la queratinización celular. Eso ayudará a reducir significativamente la descamación y la seque-
dad de la piel y le devolverá un aspecto más fino, vital y uniforme. 100% natural y sin azúcares 
añadidos. INGREDIENTES: aceite vegetal de rosa mosqueta (Rosa rubiginosa L.); vitamina E natural 
(D-alfa-tocoferol); gelatina; glicerina. MODO DE EMPLEO: tomar 2-3 perlas al día.  

EN 	 ROSEHIP REGENERATIVE IS A FOOD SUPPLEMENT DEVELOPED TO PROVIDE ALL NECESSARY NU-
TRIENTS TO OPTIMIZE SKIN REGENERATION PROCESSES AND FIGHT OXIDATION. Ω-3 FATTY ACIDS 
PROVIDED BY ROSEHIP OIL, TOGETHER WITH LYCOPENE, HELP REGENERATE CELLS, PROTECT THE 
SKIN, REDUCE SKIN INFLAMMATIONS AND PREVENT AGING. THEY ALSO PROTECT SKIN COLLAGEN 
STRUCTURES AND REDUCE CELL OXIDATION THROUGH SIGNAL TRANSDUCTION THAT MINIMIZES 
DAMAGE ON COLLAGEN FIBERS. All that guarantees the provision of necessary nutrients for an 
optimum repair of skin marks and blemishes. Rosehip oil is a multinutrient complex whose intake 
enhances skin regeneration and repair mechanisms and regulates keratinization in cells. That 
will help significantly reduce skin desquamation and dryness and provide softness, vitality and 
smoothness to the skin. 100% natural and with no added sugar. INGREDIENTS:rosehip oil (Rosa 
rubiginosa L.); natural vitamin E (D-alpha-tocopherol); gelatin; glycerin. HOW TO USE: take 2-3 
pearls a day.

PÚBLICO / PUBLIC: 60 perlas / 60 pearls • CÓD. / CODE 61273

Eye Revival  
ANTIAGING CONTOUR
ES 	 REDUCE LAS BOLSAS Y LAS OJERAS · EFECTO ANTIFATIGA · REDUCE LAS ARRUGAS DEL CONTORNO 

· RESTAURA LA PIEL DEL CONTORNO. INGREDIENTES: extracto seco de semillas de vid roja (Vitis 
vinifera L., 95% polifenoles, 50% oligoproantocianidinas); almidón de maíz (incrementador de 
volumen); cápsula de gelatina vegetal; L-triptófano; vitamina C; extracto seco de fruto de mirtilo 
(Vaccinium myrtillus L.); estearato de magnesio (antiaglomerante); vitamina K1. MODO DE EM-
PLEO: tomar 2 cápsulas por la noche antes de acostarse. 

EN 	 REDUCES PUFFINESS AND DARK CIRCLES · ANTI-FATIGUE EFFECT · REDUCES WRINKLES IN THE EYE 
CONTOUR · RESTORES THE EYE CONTOUR SKIN. INGREDIENTS: dry extract of red grape seeds (Vitis 
vinifera L., 95% polyphenols, 50% oligoproanthocyanidins); corn starch (bulking agent); vegeta-
ble gelatin capsule; L-tryptophan; vitamin C; dry extract of bilberry fruit (Vaccinium myrtillus L.); 
magnesium stearate (anticaking agent); vitamin K1. HOW TO USE: take 2 capsules at night before 
bedtime.

PÚBLICO / PUBLIC: 60 cápsulas / 60 capsules • CÓD. / CODE 60938
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Maletín Kinesiología · Nutricosmética 
Kinesiology kit · Nutricosmetics

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: CÓD. / CODE 62729

Nutricosméticos • Nutricosmetics

Aromaterapia · Aromatherapy
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Nutricosméticos • Nutricosmetics

Aromaterapia · Aromatherapy

ONLY
FOR
YOU

In Harmony with Nature



Aceite esencial Manzanilla romana
Roman chamomile Essential oil
ES 	 Anthemis nobilis · o. p. capítulos florales · s. b. angelato de isobutilo, angelato de isoamilo. COM-

PLEMENTO ALIMENTICIO. PROPIEDADES: calmante, analgésico, equilibrante del sistema nervioso, 
digestivo, carminativo, antialérgico, antiséptico, ayuda a limpiar glándulas sebáceas, calmante 
cutáneo, reduce la irritación, ilumina la piel. INGREDIENTES: aceite esencial de manzanilla romana 
(Anthemis nobilis). Contiene limoneno. MODO DE EMPLEO: 1 gota de aceite esencial 1-3 veces 
al día mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, miel, azúcar de caña o sobre un 
comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de manzanilla romana contiene 40 gotas). 
Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de este producto disolviéndolo en un aceite 
vegetal portador. USO COSMÉTICO: ayuda a limpiar la piel, ilumina la tez, contribuye a unificar el 
tono y a reducir las manchas cutáneas. Es especialmente útil para clamar la piel en casio de irrita-
ciones y alergias. OTROS USOS: facilita la digestión, la eliminación de los gases, alivia el dolor de 
cabeza, calma el dolor muscular y articular, y el dolor dental. PRECAUCIONES: no aplicar durante 
el embarazo y personas que toman anticoagulantes y alergia específica a este aceite esencial. 

EN 	 Anthemis nobilis · p. o. flower heads · b. s. isobutyl angelate, isoamyl angelate. FOOD SUPPLEMENT. 
PROPERTIES: pain relieving, analgesic, balancing of the nervous system, digestive, carminative, an-
tiallergic, antiseptic, help to clean sebaceous glands, skin soothing, reduces irritation, illuminates 
the skin. INGREDIENTS: Roman chamomile essential oil (Anthemis nobilis). Contains limonene. 
HOW TO USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed with a teaspoon of olive oil, honey, 
cane sugar or on a specific neutral pill (1 ml of Roman chamomile essential oil contains 40 drops). 
It is traditionally used in cosmetics diluted in a carrier oil. COSMETIC USE: it helps to clean the 
skin, illuminates the complexion, helps to unify the tone and reduce skin blemishes. It is espe-
cially useful for skin irritation and allergies. OTHER USES: facilitates digestion, elimination of gas, 
relieves headache, calms muscle and joint pain, and dental pain. CAUTION: do not apply during 
pregnancy and people taking anticoagulants and specific allergy to this essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 5 ml • CÓD. / CODE 60384
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 ml • CÓD. / CODE 60596

Aceite esencial Incienso de la India
Indian frankincense Essential oil
ES 	 Boswellia serrata · o. p. oleo-resina · s. b. α-tuyeno, sabineno, α-pineno, p-cimeno. COMPLEMENTO 

ALIMENTICIO. PROPIEDADES: antiarrugas, regenerador, anticatarral, expectorante, inmunoestimu-
lante, antiestrés. INGREDIENTES: aceite esencial de incienso de la India (Boswellia serrata). Con-
tiene limoneno y linalool. MODO DE EMPLEO: 1 gota de aceite esencial de 1 a 3 veces al día mez-
clada en una cucharadita de café de aceite de oliva, miel, azúcar de caña o sobre un comprimido 
neutro específico. (1 ml de aceite esencial de incienso de la India contiene 40 gotas.) Tradicional-
mente se ha realizado un uso cosmético de este producto disolviéndolo en un aceite vegetal por-
tador. USO COSMÉTICO: se utiliza para el cuidado de las arrugas, estrías, cicatrices. OTROS USOS: 
para el masaje respiratorio, fortalecer las defensas, y recuperación de heridas, llagas, y úlceras 
en la piel. Su inhalación facilita la eliminación de la mucosidad y beneficia al sistema respiratorio. 
PRECAUCIONES: no aplicar durante el embarazo y personas que toman anticoagulantes y alergia 
específica a este aceite esencial. 

EN 	 Boswellia serrata · p. o. gum resin · b. s. α-tuyene, sabinene, α-pinene, p-cimene. FOOD SUPPLEMENT. 
PROPERTIES: anti-wrinkle, regenerator, anticatarral, expectorant, immunostimulant, antistress. IN-
GREDIENTS: indian frankincense essential oil (Boswellia serrata). Contains limonene and linalool. 
HOW TO USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed with a teaspoon of olive oil, honey, 
cane sugar or on a specific neutral pill. (1 ml of indian frankincense essential oil contains 40 
drops). It is traditionally used in cosmetics diluted in a carrier oil.COSMETIC USE: it is used for 
the care of wrinkles, stretch marks, scars. OTHER USES: for respiratory massage, strengthen the 
defenses, and recovery of wounds, sores, and ulcers on the skin. Its inhalation facilitates the elimi-
nation of mucus and benefits the arespiratory system. CAUTION: do not apply during pregnancy 
and people taking anticoagulants and specific allergy to this essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 5 ml • CÓD. / CODE 60648
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 ml • CÓD. / CODE 60646

Aceites Esenciales A.E.B.B.D.
E.O.B.B.D. Essential Oils

Aceites Esenciales Botánica
y Bioquímicamente Definidos

Essential Oils Botanically and 
Biochemically Defined

N.º de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/131
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Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils

Aceite esencial Romero 1,8 cineol
Rosemary 1,8 cineol Essential oil
ES 	 Rosmarinus officinalis · o. p. planta florida · s. b. 1,8 cineol, α-pineno. COMPLEMENTO ALI-

MENTICIO. PROPIEDADES: tónico muscular para deportistas, mejora la circulación de retorno, 
mucosidad, flema, facilita la concentración y la atención en difusión. INGREDIENTES: aceite 
esencial de romero 1,8 cineol (Rosmarinus officinalis). Aceite esencial 100% natural pro-
cedente del cultivo ecológico. Contiene limoneno y linalool. MODO DE EMPLEO: 1 gota de 
aceite esencial de 1 a 3 veces al día mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, 
miel, azúcar de caña o sobre un comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de 
romero contiene 25 gotas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de este pro-
ducto disolviéndolo en aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: piernas pesadas, varices, 
rotura de capilares, masaje muscular, baño antifatiga, flacidez cutánea corporal. OTROS 
USOS: en difusión para favorecer la concentración y la atención, masaje respiratorio para 
eliminar mucosidad, inhalaciones con vapor para sistema respiratorio. PRECAUCIONES: no 
aplicar durante el embarazo y personas que tienen hipertensión y que toman anticoagulan-
tes y alergia específica a este aceite esencial.

EN 	 Rosmarinus officinalis · p. o. flowering plant · b. s. 1,8 cineol, α-pinene. FOOD SUPPLEMENT. 
PROPERTIES: muscle toner for athletes, improves return circulation, mucus, phlegm, acili-
tate concentration and attention in diffusion. INGREDIENTS: rosemary 1,8 cineol essential 
oil (Rosmarinus officinalis). 100% natural essential oil from Organic Farming. Contains li-
monene and linalool. HOW TO USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed with a teas
poon of olive oil, honey, cane sugar or on a specific neutral pill (1 ml of rosemary essential 
oil contains 25 drops). It is traditionally used in cosmetics diluted in a carrier oil. COSMETIC 
USE: heavy legs, varicose veins, capillaries, muscle massage, anti-fatigue bath, skin flaccid-
ity. OTHER USES: In diffusion to favor concentration and attention, respiratory massage to 
eliminate mucus, inhalations with vapor for respiratory system. CAUTION: Do not apply dur-
ing pregnancy and people who have hypertension and who take anticoagulants and specific 
allergy to this essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60378
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60619

Aceite esencial Menta piperita
Peppermint Essential oil
ES 	 Mentha piperita · o. p. planta entera · s. b. mentol, mentona. COMPLEMENTO ALIMENTICIO. 

PROPIEDADES: digestivo, contra las náuseas, efecto frío calmante del picor, refrescante, ex-
pectorante, mucolítico, descongestivo nasal, tónico venoso y linfático. INGREDIENTES: aceite 
esencial de menta piperita (Mentha piperita). Aceite esencial 100% natural procedente del 
cultivo ecológico. Contiene limoneno y eugenol. MODO DE EMPLEO: 1 gota de aceite esen-
cial de 1 a 3 veces al día mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, miel, azúcar 
de caña o sobre un comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de menta piperita 
contiene 25 gotas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de este producto 
disolviéndolo en aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: se utiliza para calmar el picor, 
ayudar al sistema circulatorio en caso de piernas pesadas y para el masaje articular. OTROS 
USOS: su inhalación favorece el estado de alerta durant ela conducción, alivia los mareos en 
los viajes, ayuda al control de las náuseas. Calma el dolor de estómago y alivia las cefaleas y 
migrañas. Es muy útil para combatir el mal aliento y favorecer la digestión. También puede 
aplicarse para el control del dolor articular y en caso de tendinitis y dolor ciático. PRECAU-
CIONES: no aplicar durante el embarazo y personas que tienen hipertensión y que toman 
anticoagulantes y alergia específica a este aceite esencial.

EN 	 Mentha piperita · p. o. whole plant · b. s. menthol, menthone. FOOD SUPPLEMENT. PROPERTIES: 
digestive, against nausea, soothing cold effect of itching, refreshing, expectorant, muco-
lytic, nasal decongestant, venous and lymphatic tonic. INGREDIENTS: peppermint essential oil 
(Mentha piperita). 100% natural essential oil from Organic Farming. Contains limonene and 
eugenol. HOW TO USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed with a teaspoon of olive 
oil, honey, cane sugar or on a specific neutral pill (1 ml of peppermint essential oil contains 
25 drops). It is traditionally used in cosmetics diluted in a carrier oil. COSMETIC USE: it is used 
to calm the itching, help the circulatory system in case of heavy legs and for joint massage. 
OTHER USES: its inhalation favors alertness during driving, relieves dizziness on trips, helps 
control nausea. It calms stomach pain and relieves headaches and migraines. It is very useful 
to combat bad breath and promote digestion. It can also be applied for the control of joint 
pain and in case of tendinitis and sciatic pain. CAUTION: do not apply during pregnancy and 
people who have hypertension and who take anticoagulants and specific allergy to this es-
sential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60372
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60599

N.º de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/138

N.º de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/132
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Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils

Aceite esencial Eucalipto radiata
Eucalyptus radiata Essential oil
ES 	 Eucalyptus radiata · o. p. hojas · s. b. 1,8 cineol, α-terpineol, citrales. COMPLEMENTO ALIMENTI-

CIO. PROPIEDADES: descongestiona las vías respiratorias altas, antiviral, reduce la fiebre, for-
talece el sistema inmunitario, refresca, alivia el agotamiento mental, reduce la inflamación 
articular, antiséptico atmosférico. INGREDIENTES: aceite esencial de eucalipto radiata (Euca-
lyptus radiata). Aceite esencial 100% natural procedente del cultivo ecológico. Contiene 
linalool y limoneno. MODO DE EMPLEO: 1 gota de aceite esencial de 1 a 3 veces al día 
mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, miel, azúcar de caña o sobre un 
comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de eucalipto radiata contiene 30 go-
tas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de este producto disolviéndolo en 
aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: puede ayudar en caso resfriado, congestión nasal, 
otitis, sinusitis, dolor de garganta, gripe y fiebre. OTROS USOS: cefalea, saturación mental, 
dolor articular, difusión atmosférica. PRECAUCIONES: no aplicar durante el embarazo ni en 
personas que toman anticoagulantes o tienen una alergia específica a este aceite esencial.

EN 	 Eucalyptus radiata · p. o. leaves · b. s. 1,8 cineol, α-terpineol, citrals. FOOD SUPPLEMENT. PRO-
PERTIES: decongests the upper respiratory tract, antiviral, reduces fever, strengthens the im-
mune system, refreshes, relieves mental exhaustion, reduces joint inflammation, antiseptic 
atmospheric. INGREDIENTS: Eucalyptus radiata essential oil. 100% natural essential oil from 
Organic Farming. Contains linalool and limonene. HOW TO USE: 1 drop of essential oil 1-3 
times a day mixed with a teaspoon of olive oil, honey, cane sugar or on a specific neutral pill 
(1 ml of Eucalyptus radiata essential oil contains 30 drops). It is traditionally used in cosmet-
ics diluted in a carrier oil. COSMETIC USE: it can help in case of cold, nasal congestion, otitis, 
sinusitis, sore throat, flu and fever. OTHER USES: headache, mental saturation, joint pain, 
atmospheric diffusion. CAUTION: do not apply during pregnancy, lactation, people taking 
anticoagulants and specific allergy to this essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60363
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60573

Aceite esencial Citronela de Ceilán
Ceylon citronella Essential oil
ES 	 Cymbopogon nardus · o. p. hierba · s. b. geraniol, metil isoeugenol. COMPLEMENTO ALIMEN-

TICIO. PROPIEDADES: repelente de mosquitos, antiinflamatorio, analgésico, antiséptico at-
mosférico, ayuda a aliviar el dolor articular, desodorizante. INGREDIENTES: aceite esencial 
de citronela de Ceilán (Cymbopogon nardus). Aceite esencial 100% natural procedente del 
cultivo ecológico. Contiene limoneno, linalool, citronelol, geraniol y metil eugenol (no debe 
superar el 0,002%. Utilizar en diluciones menores del 0,25%). MODO DE EMPLEO: 1 gota de 
aceite esencial de 1 a 3 veces al día mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, 
miel, azúcar de caña o sobre un comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de cit-
ronela de Ceilán contiene 15 gotas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de 
este producto disolviéndolo en aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: es un repelente de 
insectos en general; puede ayudar en caso de problemas cutáneos, como acné, dermatitis, 
erupciones, piel agrietada, piel descamada, piel mixta-grasa, psoriasis y quemaduras. OTROS 
USOS: dolor ciático, contracturas, esguinces, dolor articular, estrés, tensión nerviosa, espas-
mos digestivos, espasmos musculares en deportistas. PRECAUCIONES: no aplicar durante el 
embarazo ni en personas que toman anticoagulantes o tienen una alergia específica a este 
aceite esencial.

EN 	 Cymbopogon nardus · p. o. grass · b. s. geraniol, methyl isoeugenol. FOOD SUPPLEMENT. PRO-
PERTIES: mosquito repellent, anti-inflammatory, analgesic, air antiseptic, helps relieve joint 
pain, deodorizing. INGREDIENTS: Ceylon citronella essential oil (Cymbopogon nardus). 100% 
natural essential oil from Organic Farming. Contains limonene, linalool, citronellol, geraniol 
and methyl isoeugenol (should not exceed 0.002%. Use in dilutions < 0.25%). HOW TO 
USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed with a teaspoon of olive oil, honey, cane 
sugar or on a specific neutral pill (1 ml of Ceylon citronella essential oil contains 15 drops). It 
is traditionally used in cosmetics diluted in a carrier oil. COSMETIC USE: is an insect repellent 
in general; can help in case of skin problems, such as acne, dermatitis, rashes, cracked skin, 
flaky skin, oily skin, psoriasis and burns. OTHER USES: sciatic pain, contractures, sprains, joint 
pain, stress, nervous tension, digestive spasms, muscle spasms in athletes. CAUTION: do not 
apply during pregnancy or to people taking anticoagulants or with a specific allergy to this 
essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60361
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60562

N.º de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/126

N.º de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/124
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Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils

Aceite esencial Ciprés
Cypress Essential oil
ES 	 Cupressus sempervirens · o. p. ramas · s. b. α-pineno, d3-careno, cedrol. COMPLEMENTO ALI-

MENTICIO. PROPIEDADES: antimicrobiano, cicatrizante, venotónico, anticelulítico, antimicóti-
co, descongestivo. INGREDIENTES: aceite esencial de ciprés (Cupressus sempervirens). Aceite 
esencial 100% natural procedente del cultivo ecológico. Contiene linalol y limoneno. MODO 
DE EMPLEO: 1 gota de aceite esencial de 1 a 3 veces al día mezclada en una cucharadita de 
café de aceite de oliva, miel, azúcar de caña, o sobre comprimido neutro específico (1 ml de 
aceite esencial de ciprés contiene 20 gotas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmé-
tico de este producto disolviendo en aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: puede ayudar 
en caso de piernas pesadas, pies cansados, varices, rotura de capilares y celulitis. OTROS 
USOS: tos, resfriado, congestión respiratoria y heridas. PRECAUCIONES: no aplicar durante el 
embarazo ni en personas que toman anticoagulantes o tienen una alergia específica a este 
aceite esencial.

EN 	 Cupressus sempervirens · p. o. branches · b. s. α-pinene, d-3-carene, cedrol. FOOD SUPPLEMENT. 
PROPERTIES: antimicrobial, wound-healing, venotonic, anti-cellulite, antifungal, decongest-
ant. INGREDIENTS: cypress essential oil (Cupressus sempervirens). 100% natural essential oil 
from Organic Farming. Contains linalool and limonene. HOW TO USE: 1 drop of essential 
oil 1-3 times a day mixed with a teaspoon of olive oil, honey, cane sugar or on a specific 
neutral pill (1 ml of cypress essential oil contains 20 drops). It is traditionally used in cosmet-
ics diluted in a carrier oil. COSMETIC USE: can help in case of heavy legs, tired feet, varicose 
veins, broken capillaries and cellulite. OTHER USES: cough, cold, respiratory congestion and 
wounds. CAUTION: do not apply during pregnancy or to people taking anticoagulants or 
with a specific allergy to this essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60359
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60561

Aceite esencial Naranjo hojas - PGB
Bitter orange leaf - PGB Essential oil
ES 	 Citrus aurantium var. amara · o. p. hojas · s. b. acetato de linalilo, linalol, α-terpineol. COM-

PLEMENTO ALIMENTICIO. PROPIEDADES: calmante, relajante muscular, antiinflamatorio, 
antiespasmódico, regulador de la respiración, antiestrés, antibacteriano, mejora la micro-
circulación capilar - oxigena la piel. INGREDIENTES: aceite esencial de naranjo amargo (Cit-
rus aurantium var. amara). Aceite esencial 100% natural procedente del cultivo ecológico. 
Contiene limoneno, linalol y geraniol. MODO DE EMPLEO: 1 gota de aceite esencial de 1 a 3 
veces al día mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, miel, azúcar de caña, 
o sobre comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de naranjo amargo contiene 
35 gotas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de este producto disolviendo 
en aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: calma la piel, revitaliza, regula la producción 
de sebo, mejora la microcirculación cutánea, oxigena, relaja. OTROS USOS: descontractura 
la musculatura (también en deportistas), calma el dolor de espalda, mejora la circulación de 
retorno, alivia el estrés y la ansiedad. PRECAUCIONES: no aplicar durante el embarazo ni en 
personas que toman anticoagulantes o tienen una alergia específica a este aceite esencial.

EN 	 Citrus aurantium var. amara · p. o. leaves · b. s. linalyl acetate, linalool, α-terpineol. FOOD 
SUPPLEMENT. PROPERTIES: calming, muscle relaxing, anti-inflammatory, anti-spasmodic, 
breathing-regulating, anti-stress, antibacterial, improves capillary microcirculation - oxygen-
ates the skin. INGREDIENTS: bitter orange essential oil (Citrus aurantium var. amara). 100% 
natural essential oil from Organic Farming. Contains limonene, linalool and geraniol. HOW 
TO USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed with a teaspoon of olive oil, honey, 
cane sugar or on a specific neutral pill (1 ml of bitter orange essential oil contains 35 drops). 
It is traditionally used in cosmetics diluted in a carrier oil. COSMETIC USE: soothes the skin, 
revitalizes, regulates sebum production, improves cutaneous microcirculation, oxygenates, 
relaxes. OTHER USES: relaxes muscles (also in athletes), alleviates back pain, improves return 
circulation, relieves stress and anxiety. CAUTION: do not apply during pregnancy or to people 
taking anticoagulants or with a specific allergy to this essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60355
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60603

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/122

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/133
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Aceite esencial Árbol del té
Tea tree Essential oil
ES 	 Melaleuca alternifolia · o. p. hojas · s. b. terpinen-4-ol, γ-terpineno. COMPLEMENTO ALIMENTI-

CIO. PROPIEDADES: antimicrobiano, antimicótico, desodorante, cicatrizante, antiinflamato-
rio, descongestivo, anti-piojos, acaricida, higiene del hogar, anti-placa (sarro). INGREDIENTES: 
aceite esencial de árbol del té (Melaleuca alternifolia). Aceite esencial 100% natural pro-
cedente del cultivo ecológico. Contiene linalool, limoneno y metil eugenol (no debe superar 
el 0,002%. Utilizar en diluciones menores del 2%). MODO DE EMPLEO: 1 gota de aceite 
esencial de 1 a 3 veces al día mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, 
miel, azúcar de caña o sobre un comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de 
árbol del té contiene 30 gotas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de este 
producto disolviéndolo en aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: puede ayudar en caso 
de problemas de piel como el acné, dermatitis, erupciones, piel agrietada, descamada, piel 
mixta-grasa y psoriais. OTROS USOS: piernas pesadas, pies cansados, higiene dental, hongos 
en pies y cutáneos, para combatir a piojos y ácaros y para el control de la placa o sarro bucal. 
PRECAUCIONES: no aplicar durante el embarazo, la lactancia, personas que toman anticoagu-
lantes y alergia específica a este aceite esencial. 

EN 	 Melaleuca alternifolia · p. o. leaves · b. s. terpinen-4-ol, γ-terpinene. FOOD SUPPLEMENT. PRO-
PERTIES: antimicrobial, antimycotic, deodorizing, healing, anti-inflammatory, decongestive, 
anti-lice, acaricide, hygiene at home, anti-plaque. INGREDIENTS: tea tree (Melaleuca alterni-
folia) essential oil. 100% natural essential oil from Organic Farming. Contains linalool, li-
monene and methyl eugenol (Must not exceed 0.002%. Use in dilutions of under 2%). HOW 
TO USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed in a teaspoon of olive oil, honey or 
cane sugar or a neutral pill (1 ml of tea tree essential oil contains 30 drops). This product has 
been traditionally used in cosmetics by diluting it in a carrier oil. COSMETIC USE: can be use-
ful for skin problems, such as acne, dermatitis, rashes, cracked skin, flaky skin, oily skin and 
psoriasis. OTHER USES: heavy legs, tired feet, dental hygiene, fungi in the feet and the skin, 
anti-lice and anti-mite and anti-plaque. CAUTION: do not use during pregnancy and lacta-
tion. Do not use with people taking anticoagulants and people with allergy to this essential 
oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60370
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60552

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 1548/119

Nº de REGISTRO (Service Publique Federal, Belgique) PL 2344/1

Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils

Aceite esencial Lavanda
Lavender Essential oil  
ES 	 Lavandula officinalis · o. p. flores · s. b. acetato de linalilo, linalol. COMPLEMENTO ALIMENTI-

CIO. PROPIEDADES: calmante-relajante, promueve la curación de heridas, ayuda a reparar 
las quemaduras, antiséptico, antiespasmódico, reparador- descongestivo adecuado para 
pieles mixtas y grasas, ayuda a aliviar la congestión durante el resfriado, ayuda a conciliar el 
sueño, ayuda a aliviar el dolor articular, mejora los problemas inflamatorios cutáneos. INGRE-
DIENTES: aceite esencial de lavanda o espliego (Lavandula officinalis). Aceite esencial 100% 
natural procedente del cultivo ecológico. Contiene linalool. MODO DE EMPLEO: 1 gota de 
aceite esencial de 1 a 3 veces al día mezclada en una cucharadita de café de aceite de oliva, 
miel, azúcar de caña o sobre un comprimido neutro específico (1 ml de aceite esencial de 
lavanda contiene 20 gotas). Tradicionalmente se ha realizado un uso cosmético de este pro-
ducto disolviéndolo en un aceite vegetal portador. USO COSMÉTICO: puede ayudar en caso 
de problemas de piel como el acné, dermatitis, erupciones, piel agrietada, descamada, piel 
mixta-grasa, psoriais y quemaduras. OTROS USOS: Dolor ciático, contracturas, esguinces, 
dolor articular, estrés, tensión nerviosa, espasmos digestivos, espasmos musculares en el de-
portista. PRECAUCIONES: No aplicar durante el embarazo, la lactancia, personas que toman 
anticoagulantes y alergia específica a este aceite esencial.

EN 	 Lavandula officinalis ·  p. o. flowers · b. s. linalyl acetate, linalool.  FOOD SUPPLEMENT. PROPER-
TIES: calming-relaxing, wound healing, burn repairing, antiseptic, antispasmodic, repairing-
decongestive for oily skin; decongests in case of cold, helps get to sleep, helps relieve joint 
pain, improves skin inflammatory problems. INGREDIENTS: lavender essential oil (Lavandula 
officinalis). 100% natural essential oil from Organic Farming. Contains linalool. HOW TO 
USE: 1 drop of essential oil 1-3 times a day mixed in a teaspoon of olive oil, honey or cane 
sugar, or a neutral pill (1 ml of lavender essential oil contains 30 drops). This product has 
been traditionally used in cosmetics by diluting it in a carrier oil. COSMETIC USE: can help in 
case of skin problems, such as acne, dermatitis, rashes, cracked skin, flaky skin, oily skin, 
psoriasis and burns. OTHER USES: sciatic pain, contractures, sprains, joint pain, stress, nerv-
ous tension, digestive spasms, muscle spasms in athletes. CAUTION: do not use during preg-
nancy and lactation. Do not use with people taking anticoagulants and people with allergy 
to this essential oil.

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60369
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60587
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60379 Abies sibirica o.p. Acículas / p.o. Needles Abeto de Siberia Siberian fir CA-FS 10% 10 ml

60550 Abies sibirica o.p. Acículas / p.o. Needles Abeto de Siberia Siberian fir CA-FS 10% 100 ml

60421 Satureja montana o.p. Pl. Florida / p.o. Flowered plant Ajedrea Winter savory CA-FS 10% 5 ml

60613 Satureja montana o.p. Pl. Florida / p.o. Flowered plant Ajedrea Winter savory CA-FS 10% 30 ml

60405 Salvia sclarea o.p. Pl. Florida / p.o. Flowered plant Amaro Clary sage COSM 21% 10 ml

60551 Salvia sclarea o.p. Pl. Florida / p.o. Flowered plant Amaro Clary sage COSM 21% 100 ml

60410 Apium graveolens o.p. Semillas / p.o. Seeds Apio Celery CA-FS 10% 10 ml

60579 Apium graveolens o.p Semillas / p.o. Seeds Apio Celery CA-FS 10% 100 ml

60370 Melaleuca alternifolia o.p. Hojas / p.o. Leaves Árbol del té Tea tree CA-FS 10% 10 ml

60552 Melaleuca alternifolia o.p. Hojas / p.o. Leaves Árbol del té Tea tree CA-FS 10% 100 ml

60374 Ocimum basilicum o.p Pl. entera / p.o. Whole plant Basílico (albahaca) Basil CA-FS 10% 10 ml

60553 Ocimum basilicum o.p Pl. entera / p.o. Whole plant Basílico (albahaca) Basil CA-FS 10% 100 ml

60425 Styrax benzoin o.p. Gomorresina / p.o. Gum resin Benjuí Benzoin COSM 21% 10 ml 

60386 Citrus bergamia o.p. Cáscara / p.o. Peel Bergamota Bergamot COSM 21% 10 ml 

60554 Citrus bergamia o.p. Cáscara / p.o. Peel Bergamota Bergamot COSM 21% 100 ml 

60397 Melaleuca cajuputi o.p. Ramas / p.o. Branches Cajeput Cajeput CA-FS 10% 10 ml 

A C E I T E S  E S E N C I A L E S  C E R T I F I C A D O S  A . E . B . B . D . *  -  1 0 0 %  P U R O S  Y  N A T U R A L E S
*Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos

C E R T I F I E D  E S S E N T I A L  O I L S  E . O . B . B . D . *  -  1 0 0 %  P U R E  A N D  N A T U R A L
*Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

COSM: Cosmético / Cosmetic
CA-FS: Complemento Alimenticio / Food Supplement

CÓDIGO 
/ CODE

ESPECIE BOTÁNICA / PLANT SPECIES NOMBRE COMÚN (ES) COMMON NAME (EN)
USO / 
USE

%IVA BIO
CONTENIDO 
/ CONTENT

Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils

ES  Nota: esta lista se extiende a 200 Aceites Esenciales A.E.B.B.D. Si busca algún aceite que no esté presente en la lista, consúltenos.
EN  Note: this list contains up to 200 E.O.B.B.D. Essential Oils. If you do not find the desired one in the list, contact us.

89

H
I

G
H

-
E

N
D

 
N

A
T

U
R

A
L

 
C

O
S

M
E

T
I

C
S



ES  Nota: esta lista se extiende a 200 Aceites Esenciales A.E.B.B.D. Si busca algún aceite que no esté presente en la lista, consúltenos.
EN  Note: this list contains up to 200 E.O.B.B.D. Essential Oils. If you do not find the desired one in the list, contact us.

60555 Melaleuca cajuputi o.p. Ramas / p.o. Branches Cajeput Cajeput CA-FS 10% 100 ml 

60353 Cinnamomum zeylanicum o.p. Corteza / p.o. Bark Canela-corteza Cinnamon bark CA-FS 10% 5 ml

60556 Cinnamomum zeylanicum o.p. Corteza / p.o. Bark Canela-corteza Cinnamon bark CA-FS 10% 30 ml 

60351 Cinnamomum zeylanicum o.p. Ramas / p.o. Branches Canela-ramas Cinnamon branches CA-FS 10% 10 ml 

60557 Cinnamomum zeylanicum o.p. Ramas / p.o. Branches Canela-ramas Cinnamon branches CA-FS 10% 100 ml 

60417 Elettaria cardamomum o.p. Fruto / p.o. Fruit Cardamomo Cardamom CA-FS 10% 5 ml 

60558 Elettaria cardamomum o.p. Fruto / p.o. Fruit Cardamomo Cardamom CA-FS 10% 30 ml

60385 Cedrus atlantica o.p. Madera / p.o. Wood Cedro del Atlas Atlas cedar COSM 21% 10 ml

60560 Cedrus atlantica o.p. Madera / p.o. Wood Cedro del Atlas Atlas cedar COSM 21% 100 ml

60411 Juniperus virginiana o.p. Madera / p.o. Wood Cedro de Virginia Virginia cedar COSM 21% 10 ml 

60559 Juniperus virginiana o.p. Madera / p.o. Wood Cedro de Virginia Virginia cedar COSM 21% 100 ml

60359 Cupressus sempervirens o.p. Ramas / p.o. Branches Ciprés Cypress CA-FS 10% 10 ml 

60561 Cupressus sempervirens o.p. Ramas / p.o. Branches Ciprés Cypress CA-FS 10% 100 ml

60361 Cymbopogon nardus o.p. Hierbas / p.o. Grass Citronela de Ceilán Ceylon citronella CA-FS 10% 10 ml

60562 Cymbopogon nardus o.p. Hierbas / p.o. Grass Citronela de Ceilán Ceylon citronella CA-FS 10% 100 ml 

60364 Eugenia caryophyllata o.p. Botón / p.o. Bud Clavo Clove CA-FS 10% 10 ml 

60563 Eugenia caryophyllata o.p. Botón / p.o. Bud Clavo Clove CA-FS 10% 100 ml

60432 Copaifera officinalis o.p. p.o. Resina / p.o. Resin Copahu; copaiba Copahue; copaiba COSM 21% 10 ml 

60565 Copaifera officinalis o.p. p.o. Resina / p.o. Resin Copahu; copaiba Copahue; copaiba COSM 21% 100 ml

60566 Coriandrum sativum o.p. Planta / p.o. Plant Coriandro Coriander COSM 21% 30 ml

60394 Juniperus comunis o.p. Bayas / p.o. Berries Enebro-bayas Juniper berries COSM 21% 5 ml 

60569 Juniperus comunis o.p. Bayas / p.o. Berries Enebro-bayas Juniper berries COSM 21% 30 ml

60415 Juniperus comunis o.p. Ramas / p.o. Branches Enebro-ramas Juniper branches COSM 21% 5 ml

60570 Juniperus comunis o.p. Ramas / p.o. Branches Enebro-ramas Juniper branches COSM 21% 30 ml

60392 Eucalyptus citriodora o.p. Hojas / p.o. Leaves Eucalipto citriodora Eucalyptus citriodora CA-FS 10% 10 ml 

60571 Eucalyptus citriodora o.p. Hojas / p.o. Leaves Eucalipto citriodora Eucalyptus citriodora CA-FS 10% 100 ml

60362 Eucalyptus globulus o.p. Hojas / p.o. Leaves Eucalipto glóbulo Eucalyptus globulus CA-FS 10% 10 ml 

60572 Eucalyptus globulus o.p. Hojas / p.o. Leaves Eucalipto glóbulo Eucalyptus globulus CA-FS 10% 100 ml

60363 Eucalyptus radiata o.p. Hojas / p.o. Leaves Eucalipto radiata Eucalyptus radiata CA-FS 10% 10 ml 

60573 Eucalyptus radiata o.p. Hojas / p.o. Leaves Eucalipto radiata Eucalyptus radiata CA-FS 10% 100 ml

60365 Gaultheria procumbens o.p. Pl. entera / p.o. Whole plant Gaulteria Wintergreen COSM 21% 10 ml 

60575 Gaultheria procumbens o.p. Pl. entera / p.o. Whole plant Gaulteria Wintergreen COSM 21% 100 ml

60376 Pelargonium graveolens o.p. Hojas / p.o. Leaves Geranio Geranium CA-FS 10% 10 ml 

60577 Pelargonium graveolens o.p. Hojas / p.o. Leaves Geranio Geranium CA-FS 10% 100 ml

60465 Pelargonium roseum o.p. Hojas / p.o. Leaves Geranio rojo Rose geranium CA-FS 10% 5 ml 

60366 Helichrysum italicum o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Helicriso de Córcega Helichrysum italicum CA-FS 10% 5 ml 

60461
Mentha spicata (viridis) o.p. Pl. florida de Marruecos / p.o. 
Flowered plant from Morocco

Hierbabuena Spearmint CA-FS 10% 10 ml 

60632
Mentha spicata (viridis) o.p. Pl. florida de Marruecos / p.o. 
Flowered plant from Morocco 

Hierbabuena Spearmint CA-FS 10% 100 ml

60393 Foeniculum vulgare o.p. Pl. entera / p.o. Whole plant Hinojo (Prof.) Fennel (Prof.) CA-FS 10% 10 ml

60580 Foeniculum vulgare o.p. Pl. entera / p.o. Whole plant Hinojo (Prof.) Fennel (Prof.) CA-FS 10% 100 ml

60396 Hyssopus Montana Ex. Decumbens Hisopo montana Hyssop COSM 21% 5 ml 

60581 Hyssopus Montana Ex. Decumbens Hisopo montana Hyssop COSM 21% 30 ml

60383 Boswellia frereana o.p. Gomorresina / p.o. Gum resin Incienso Frankincense COSM 21% 5 ml 

60583 Boswellia frereana o.p. Gomorresina / p.o. Gum resin Incienso Frankincense COSM 21% 30 ml

60648 Boswellia serrata o.p. Gomorresina / p.o. Gum resin Incienso de la India Indian frankincense CA-FS 10% 5 ml

Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils

COSM: Cosmético / Cosmetic
CA-FS: Complemento Alimenticio / Food Supplement

CÓDIGO 
/ CODE

ESPECIE BOTÁNICA / PLANT SPECIES NOMBRE COMÚN (ES) COMMON NAME (EN)
USO / 
USE

%IVA BIO
CONTENIDO 
/ CONTENT
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Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils

60646 Boswellia serrata o.p. Gomorresina / p.o. Gum resin Incienso de la India Indian frankincense CA-FS 10% 30 ml

60354 Cistus ladaniferus o.p. Ramas / p.o. Branches Jara Rock rose COSM 21% 5 ml 

60585 Cistus ladaniferus o.p. Ramas / p.o. Branches Jara Rock rose COSM 21% 30 ml

60408 Zingiber officinale o.p. Rizomas / p.o. Rhizomes Jengibre Ginger CA-FS 10% 10 ml 

60576 Zingiber officinale o.p. Rizomas / p.o. Rhizomes Jengibre Ginger CA-FS 10% 100 ml

60480 Laurus nobilis o.p. Hojas / p.o. Leaves Laurel noble Bay laurel CA-FS 10% 5 ml 

60469 Laurus nobilis o.p. Hojas / p.o. Leaves Laurel noble Bay laurel CA-FS 10% 30 ml

60369 Lavandula officinalis o.p. Flores / p.o. Flowers Lavanda oficinal Lavender CA-FS 10% 10 ml 

60587 Lavandula officinalis o.p. Flores / p.o. Flowers Lavanda oficinal Lavender CA-FS 10% 100 ml

60395 Lavandula vera o.p. Flores / p.o. Flowers Lavanda vera Lavandula vera CA-FS 10% 5 ml 

60588 Lavandula vera o.p. Flores / p.o. Flowers Lavanda vera Lavandula vera CA-FS 10% 30 ml

60368 Lavandula hybrida Clon abrialis o.p. Flores / p.o. Flowers Lavandina Lavandin CA-FS 10% 10 ml 

60589 Lavandula hybrida Clon abrialis o.p. Flores / p.o. Flowers Lavandina Lavandin CA-FS 10% 100 ml

60360 Cymbopogon citratus o.p. Hierba / p.o. Grass Lemongrass Lemongrass CA-FS 10% 10 ml 

60590 Cymbopogon citratus o.p. Hierba / p.o. Grass Lemongrass Lemongrass CA-FS 10% 100 ml

60434 Citrus aurantifolia o.p. Cáscara / p.o. Peel Lima Lime COSM 21% 10 ml 

60591 Citrus aurantifolia o.p. Cáscara / p.o. Peel Lima Lime COSM 21% 100 ml

60357 Citrus limonum o.p. Cáscara / p.o. Peel Limón Lemon CA-FS 10% 10 ml 

60592 Citrus limonum o.p. Cáscara / p.o. Peel Limón Lemon CA-FS 10% 100 ml

60433 Litsea cubeba o.p. Bayas / p.o. Berries Litsea May chang COSM 21% 10 ml 

60593 Litsea cubeba o.p. Bayas / p.o. Berries Litsea May chang COSM 21% 100 ml

60698 Michelia alba o.p. Hojas / p.o. Leaves Magnolia Magnolia COSM 21% 5 ml

60697 Michelia alba o.p. Hojas / p.o. Leaves Magnolia Magnolia COSM 21% 30 ml

60358 Citrus reticulata o.p. Cáscara / p.o. Peel Mandarina Mandarin CA-FS 10% 10 ml 

60594 Citrus reticulata o.p. Cáscara / p.o. Peel Mandarina Mandarin CA-FS 10% 100 ml

60429 Chamomilla recutita (azul/blue) o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Manzanilla alemana German chamomile COSM 21% 5 ml 

60595 Chamomilla recutita (azul/blue) o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Manzanilla alemana German chamomile COSM 21% 30 ml

60384 Anthemis nobilis o.p. Capítulos / p.o. Flower head Manzanilla romana Roman chamomile CA-FS 10% 5 ml 

60596 Anthemis nobilis o.p. Capítulos / p.o. Flower head Manzanilla romana Roman chamomile CA-FS 10% 30 ml

60481 Origanum majorana o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Mejorana Marjoram CA-FS 10% 5 ml 

60470 Origanum majorana o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Mejorana Marjoram CA-FS 10% 30 ml

60398 Melissa officinalis o.p. Hojas / p.o. Leaves Melisa Lemon balm CA-FS 10% 5 ml 

60372 Mentha piperita o.p. Pl. entera / p.o. Whole plant Menta piperita Peppermint CA-FS 10% 10 ml 

60599 Mentha piperita o.p. Pl. entera / p.o. Whole plant Menta piperita Peppermint CA-FS 10% 100 ml

60389 Commiphora myrrha o.p. Gomorresina / p.o. Gum resin Mirra Myrrh COSM 21% 5 ml 

60600 Commiphora myrrha o.p. Gomorresina / p.o. Gum resin Mirra Myrrh COSM 21% 30 ml

60388 Citrus sinensis o.p. Cáscara / p.o. Peel Naranjo dulce Sweet orange CA-FS 10% 10 ml 

60602 Citrus sinensis o.p. Cáscara / p.o. Peel Naranjo dulce Sweet orange CA-FS 10% 100 ml

60355 Citrus aurantium o.p. Hojas / p.o. Leaves Naranjo-hojas PGB Orange leaves PGB CA-FS 10% 10 ml 

60603 Citrus aurantium o.p. Hojas / p.o. Leaves Naranjo-hojas PGB Orange leaves PGB CA-FS 10% 100 ml

60430 Citrus aurantium o.p. Cáscara / p.o. Peel Naranjo amargo Bitter orange CA-FS 10% 10 ml 

60604 Citrus aurantium o.p. Cáscara / p.o. Peel Naranjo amargo Bitter orange CA-FS 10% 100 ml

60356 Citrus aurantium o.p. Flores / p.o. Flowers Neroli Neroli CA-FS 10% 5 ml 

60606 Citrus aurantium o.p. Flores / p.o. Flowers Neroli Neroli CA-FS 10% 30 ml

60371 Melaleuca quinquenervia o.p. Hojas / p.o. Leaves Niaouli Niaouli CA-FS 10% 10 ml 

60607 Melaleuca quinquenervia o.p. Hojas / p.o. Leaves Niaouli Niaouli CA-FS 10% 100 ml

60466 Myristica fragrans o.p. Granas / p.o. Seeds Nuez moscada Nutmeg COSM 21% 10 ml 

CÓDIGO 
/ CODE

ESPECIE BOTÁNICA / PLANT SPECIES NOMBRE COMÚN (ES) COMMON NAME (EN)
USO / 
USE

%IVA BIO
CONTENIDO 
/ CONTENT

COSM: Cosmético / Cosmetic
CA-FS: Complemento Alimenticio / Food Supplement

ES  Nota: esta lista se extiende a 200 Aceites Esenciales A.E.B.B.D. Si busca algún aceite que no esté presente en la lista, consúltenos.
EN  Note: this list contains up to 200 E.O.B.B.D. Essential Oils. If you do not find the desired one in the list, contact us.
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60608 Myristica fragrans o.p. Granas / p.o. Seeds Nuez moscada Nutmeg COSM 21% 100 ml

60413 Origanum compactum o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Orégano Oregano CA-FS 10% 10 ml 

60609 Origanum compactum o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Orégano Oregano CA-FS 10% 100 ml

60390 Cymbopogon martinii o.p. Hierba / p.o. Grass Palmarosa Palmarosa CA-FS 10% 10 ml 

60610 Cymbopogon martinii o.p. Hierba / p.o. Grass Palmarosa Palmarosa CA-FS 10% 100 ml

60448 Aniba rosaeadora Palo de rosa Rosewood COSM 21% 10 ml 

60611 Aniba rosaeadora Palo de rosa Rosewood COSM 21% 100 ml

60402 Pogostemon cablin o.p. Hojas / p.o. Leaves Pachuli Patchouli COSM 21% 10 ml 

60631 Pogostemon cablin o.p. Hojas / p.o. Leaves Pachuli Patchouli COSM 21% 100 ml

60418 Petroselinum sativum o.p. p.o. Whole planta / p.o. Whole plant Perejil Parsley COSM 21% 5 ml 

60612 Petroselinum sativum o.p. p.o. Whole planta / p.o. Whole plant Perejil Parsley COSM 21% 30 ml

60482 Piper nigrum o.p. Bayas / p.o. Berries Pimienta negra Black pepper CA-FS 10% 5 ml

60472 Piper nigrum o.p. Bayas / p.o. Berries Pimienta negra Black pepper CA-FS 10% 30 ml

60420 Pinus pinaster (Pinus maritimum) o.p. Acículas / p.o. Needles Pino marítimo Maritime pine CA-FS 10% 10 ml 

60634 Pinus pinaster (Pinus maritimum) o.p. Acículas / p.o. Needles Pino marítimo Maritime pine CA-FS 10% 100 ml

60483 Pinus sylvestris o.p. Acículas / p.o. Needles Pino silvestre Scots pine CA-FS 10% 5 ml 

60477 Pinus sylvestris o.p. Acículas / p.o. Needles Pino silvestre Scots pine CA-FS 10% 30 ml

60387 Citrus paradisi o.p. Cáscara / p.o. Peel Pomelo Grapefruit CA-FS 10% 10 ml 

60616 Citrus paradisi o.p. Cáscara / p.o. Peel Pomelo Grapefruit CA-FS 10% 100 ml

60484 Cinnamomum camphora o.p. Hojas / p.o. Leaves Ravintsara Ravintsara CA-FS 10% 5 ml 

60473 Cinnamomum camphora o.p. Hojas / p.o. Leaves Ravintsara Ravintsara CA-FS 10% 30 ml

60378
Rosmarinus officinalis o.p. Pl. florida s.b. 1,8 cineol / p.o. 
Flowered plant b.s. 1,8 cineol

Romero 1,8 cineol Rosemary 1,8 cineol CA-FS 10% 10 ml

60619
Rosmarinus officinalis o.p. Pl. florida s.b. 1,8 cineol / p.o. 
Flowered plant b.s. 1,8 cineol

Romero 1,8 cineol Rosemary 1,8 cineol CA-FS 10% 100 ml

60414
Rosmarinus officinalis o.p. Ramas s.b. Ac. bornilo / p.o. Bran-
ches b.s. Bornyl acetate

Romero ABV Rosemary ABV CA-FS 10% 5 ml 

60620
Rosmarinus officinalis o.p. Ramas s.b. Ac. bornilo / p.o. Bran-
ches b.s. Bornyl acetate

Romero ABV Rosemary ABV CA-FS 10% 30 ml

60403 Rosa demascena o.p. Flores / p.o. Flowers Rosa de Bulgaria Bulgarian rose COSM 21% 5 ml 

60621 Rosa demascena o.p. Flores / p.o. Flowers Rosa de Bulgaria Bulgarian rose COSM 21% 30 ml 

60404 Salvia lavandulaefolia o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Salvia de España Spanish sage COSM 21% 10 ml 

60622 Salvia lavandulaefolia o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Salvia de España Spanish sage COSM 21% 100 ml

60399 Salvia officinalis o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Salvia (Prof.) Sage (Prof.) CA-FS 10% 10 ml

60623 Salvia officinalis o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Salvia (Prof.) Sage (Prof.) CA-FS 10% 100 ml

60406 Santalum album o.p. Madera / p.o. Wood Sándalo Sandalwood CA-FS 10% 5 ml 

60624 Santalum album o.p. Madera / p.o. Wood Sándalo Sandalwood CA-FS 10% 30 ml

60458 Amyris balsamifera o.p. Madera / p.o. Wood Sándalo amyris Amyris COSM 21% 10 ml 

60625 Amyris balsamifera o.p. Madera / p.o. Wood Sándalo amyris Amyris COSM 21% 100 ml

60380 Thymus vulgaris o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Tomillo linalool Thyme linalool CA-FS 10% 5 ml 

60626 Thymus vulgaris o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Tomillo linalool Thyme linalool CA-FS 10% 30 ml

60381 Thymus vulgaris o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Tomillo timol Thyme linalool CA-FS 10% 10 ml 

60627 Thymus vulgaris o.p. Pl. florida / p.o. Flowered plant Tomillo timol Thyme linalool CA-FS 10% 100 ml

60485 Vetiveria zizanioides o.p. Raíces / p.o. Roots Vetiver Vetiver COSM 21% 5 ml 

60475 Vetiveria zizanioides o.p. Raíces / p.o. Roots Vetiver Vetiver COSM 21% 30 ml

60486 Cananga odorata o.p. Flores / p.o. Flowers Ylang-ylang (extra) Ylang-ylang (extra) COSM 21% 5 ml 

60476 Cananga odorata o.p. Flores / p.o. Flowers Ylang-ylang (extra) Ylang-ylang (extra) COSM 21% 30 ml

60391 Daucus carota o.p. Semillas / P. o. Seeds Zanahoria-semillas Carrot seeds CA-FS 10% 5 ml 

60630 Daucus carota o.p. Semillas / P. o. Seeds Zanahoria-semillas Carrot seeds CA-FS 30 ml 

Aceites Esenciales A.E.B.B.D. · E.O.B.B.D. Essential Oils
CÓDIGO 
/ CODE

ESPECIE BOTÁNICA / PLANT SPECIES NOMBRE COMÚN (ES) COMMON NAME (EN)
USO / 
USE

%IVA BIO
CONTENIDO 
/ CONTENT

COSM: Cosmético / Cosmetic
CA-FS: Complemento Alimenticio / Food Supplement

ES  Nota: esta lista se extiende a 200 Aceites Esenciales A.E.B.B.D. Si busca algún aceite que no esté presente en la lista, consúltenos.
EN  Note: this list contains up to 200 E.O.B.B.D. Essential Oils. If you do not find the desired one in the list, contact us.
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Absoluto de Jazmín
Jasmine absolute

ES 	 NOTA FLORAL DE PROPIEDADES ANTIDE-
PRESIVAS que restablece el estado de áni-
mo, en personas decaídas y en un bajo 
nivel energético. 

EN 	 FLORAL NOTE WITH ANTIDEPRESSANT 
PROPERTIES which restore the mood in 
people with listlessness and low ener-
gy.	

PÚBLICO / PUBLIC: 2 ml • CÓD. / CODE 60099

Absolutos
Absolutes

ES 	 Se obtienen a través de la destilación del CONCRETO o pasta, que se obtiene, 
a su vez, de la maceración de la flor en determinados solventes que posterior-
mente se eliminan a través de la destilación para obtener el ABSOLUTO. No 
son aceites esenciales. Se usan a dilución muy débil para la realización de perfumes 
y en algunas terapias de trabajo energético para el trabajo de las energías sutiles.  
Nota: el resinoide de vainilla no es un absoluto.

EN 	 They are obtained through the distillation of the CONCRETE or paste, which 
is obtained by macerating the flowers in certain solvents which subsequently 
are removed by distillation to obtain the ABSOLUTE. They are not essential oils. 
They are used in a very weak dilution to make perfumes and in some energy work 
therapies for the work of subtle energies. Note: the vanilla resinoid is not an absolute.

Absoluto de Violeta
Violet absolute

ES 	 NOTA HERBÁCEA Y FLORAL, ESPECÍFICA 
PARA PERSONAS SENSIBLES. 

EN 	 HERBACEOUS AND FLORAL NOTE, SPECIFI-
CALLY FOR SENSITIVE PEOPLE.	

PÚBLICO / PUBLIC: 2 ml • CÓD. / CODE 60098

Absoluto de Rosa
Rose absolute

ES 	 NOTA FLORAL ESPECÍFICA PARA TRABAJAR 
LA AUTOESTIMA Y LA CONFIANZA EN UNO 
MISMO. 

EN 	 FLORAL NOTE SPECIFICALLY BENEFICIAL 
FOR ONE’S SELF-ESTEEM AND SELF-CONFI-
DENCE. 

PÚBLICO / PUBLIC: 2 ml • CÓD. / CODE 60094

Absoluto de Ylang-Ylang
Ylang-Ylang absolute

ES 	 NOTA FLORAL QUE AYUDA A COMBATIR EL 
ESTRÉS Y LA TENSIÓN NERVIOSA Y A ESTI-
MULAR LA LÍBIDO.

EN 	 FLORAL NOTE THAT HELPS COPE WITH 
STRESS AND NERVOUS TENSION AND 
STIMULATES THE LIBIDO. 

PÚBLICO / PUBLIC: 2 ml • CÓD. / CODE 60095

Resinoide de Vainilla
Vanilla resinoid 

ES 	 Nota: no es un absoluto.
	 NOTA DULCE Y CÁLIDA QUE AYUDA A 

CONFERIR CALIDEZ, ALEGRÍA Y RECOGI-
MIENTO. Ideal para difundir en el hogar 
en Navidad. Combina con la cáscara de 
naranja, la mandarina y la canela.

EN 	 Note: it is not an absolute.
	 SWEET AND WARM NOTE WHICH HELPS 

GIVE WARMTH, JOY AND SECLUSION. 
Ideal to spread in the home at Christmas. 
It combines with orange peel, mandarin 
and cinnamon. 	

PÚBLICO / PUBLIC: 2 ml • CÓD. / CODE 60096
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NOMBRE COMÚN (ES) COMMON NAME (EN) NOMBRE CIENTÍFICO / SCIENTIFIC NAME O. P. Y S. B. / P. O. AND B. S. USO / USE

1 Amaro Clary sage Salvia sclarea o. p. planta florida · s. b. acetato de linalilo, linalool, germacreno D, esclareol COSM

2 Árbol del té Tea tree Melaleuca alternifolia o. p. hojas · s. b. terpinen-4-ol, γ-terpineno CA-FS

3 Basílico (albahaca) Basil Ocimum basilicum var. basilicum o. p. planta entera · s. b. metil chavicol CA-FS

4 Bergamota Bergamot Citrus bergamia o. p. cáscara · s. b. limoneno, acetato de linalilo, linalool, bergapteno COSM

5 Cajeput Cajeput Melaleuca cajuputi o. p. ramas · s. b. 1,8 cineol, α-terpineol CA-FS

6 Canela - corteza Cinnamon bark Cinnamomum zeylanicum (verum) o. p. corteza · s. b. aldehído cinámico CA-FS

7 Cedro del Atlas Atlas cedar Cedrus atlantica o. p. madera · s. b. β-, α-, γ-himachalenos, atlantonas, himachalol COSM

8 Cedro de Virginia Virginian cedar Juniperus virginiana o. p. madera · s. b. tuyopseno, cedrol COSM

9 Ciprés Cypress Cupressus sempervirens o. p. ramas · s. b. α-pineno, D3-careno, cedrol CA-FS

10 Citronela de Ceilán Ceylon citronella Cymbopogon nardus o. p. hierba · s. b. geraniol, metil isoeugenol CA-FS

11 Clavo Clove Eugenia caryophyllata o. p. botones florales · s. b. eugenol, acetato de eugenilo CA-FS

12 Copaiba Copaiba Copaifera officinalis o. p. resina · s. b. β-cariofileno, α-humuleno, α-copaeno, germacreno D COSM

13 Enebro - bayas Juniper berries Juniperus communis o. p. bayas · s. b. α-pineno, terpinen-4-ol, germacreno D COSM

14 Eucalipto glóbulo Eucalyptus globulus Eucalyptus globulus o. p. hojas · s. b. 1,8 cineol, pinocarveol, globulol CA-FS

15 Eucalipto radiata Eucalyptus radiata Eucalyptus radiata o. p. hojas · s. b. 1,8 cineol, α-terpineol, citrales CA-FS

16 Gaulteria Wintergreen Gaultheria procumbens o. p. planta entera · s. b. salicilato de metilo COSM

17 Geranio Geranium Pelargonium graveolens o. p. hojas · s. b. citronelol, geraniol, formiato de citronelilo CA-FS

18 Helicriso Helichrysum Helichrysum italicum o. p. planta en flor · s. b. dionas CA-FS

19 Hinojo Fennel Foeniculum vulgare o. p. planta fructificada ·  s. b. limoneno, trans-anetol, fenchona, α-pineno CA-FS

20 Incienso Frankincense Boswellia frereana (carterii) o. p. gomorresina · s. b. α-tuyeno, α-pineno, limoneno, β-mirceno, sabineno COSM

21 Jara Rock rose Cistus ladaniferus o. p. planta entera · s. b. pineno, cetonas CA-FS

22 Jengibre Ginger Zingiber officinale o. p. rizomas · s. b. α-zingibereno, β-sesquifelandreno, α-farneseno CA-FS

23 Laurel noble Bay laurel Laurus nobilis o. p. hojas · s. b. 1,8 cineol, acetato de α-terpinilo, linalool CA-FS

24 Lavanda Lavender Lavandula officinalis o. p. flores · s. b. acetato de linalilo, linalool CA-FS

25 Lavanda vera Lavandula vera Lavandula vera o. p. flor · s. b. acetato de linalilo, linalool CA-FS

26 Lavandina Lavandin Lavandula hybrida o. p. flor · s. b. linalool CA-FS

27 Lemongrass Lemongrass Cymbopogon citratus o. p. hierba · s. b. geranial, neral, geraniol, citrales CA-FS

28 Limón Lemon Citrus limonum o. p. cáscara · s. b. limoneno, citrales, β-pineno CA-FS

29 Litsea May chang Litsea cubeba o. p. bayas · s. b. geranial, neral, limoneno COSM

30 Mandarina Mandarin Citrus reticulata o. p. cáscara · s. b. limoneno, γ-terpineno CA-FS

31 Manzanilla romana Roman chamomile Anthemis nobilis o. p. capítulos florales · s. b. angelato de isobutilo, angelato de isoamilo CA-FS

32 Mejorana Marjoram Origanum majorana o. p. planta entera en flor · s. b. terpinen-4-ol CA-FS

33 Menta piperita Peppermint Mentha piperita o. p. planta entera · s. b. mentol, mentona CA-FS

34 Mirra Myrrh Commiphora myrrha o. p. oleorresina · s. b. furanoeudesmadieno, curzereno, lindestreno COSM

35 Naranjo dulce - cáscara Sweet orange Citrus sinensis o. p. cáscara · s. b. limoneno, β-mirceno, linalool, decanal CA-FS

36 Naranjo hojas - PGB Orange leaves - PGB Citrus aurantium var. amara o. p. hojas · s. b. acetato de linalilo, linalool, α-terpineol CA-FS

37 Neroli Neroli Citrus aurantium var. amara o. p. flor · s. b. linalool, nerolidol CA-FS

38 Niaouli Niaouli Melaleuca quinquenervia o. p. hoja · s. b. 1,8 cineol, viridiflorol CA-FS

39 Palmarosa Palmarosa Cymbopogon martinii var. motia o. p. hierba · s. b. geraniol, acetato de geranilo, linalool CA-FS

40 Palo de rosa Rosewood Aniba rosaeodora o. p. madera · s. b. linalol, α-terpineol, óxido de linalool CA-FS

41 Pachuli Patchouli Pogostemon cablin o. p. hojas · s. b. alcohol de pachuli, α- y δ-guaienos, α- y β-patchoulenos CA-FS

42 Perejil Parsley Petroselinum sativum o. p. planta s. b. mentatrieno, mirsticina, α- y β-pineno, β-felandreno, apiol COSM

43 Pimienta negra Black pepper Piper nigrum o. p. bayas · s. b. ß-cariofileno, limoneno CA-FS

44 Pino de las Landas Maritime pine Pinus pinaster o. p. acículas · s. b. α- y β-pineno, D3-careno, β-mirceno CA-FS

45 Ravintsara Ravintsara Cinnamomum camphora o. p. ramas · s. b. 1,8 cineol, α-terpineol CA-FS

46 Romero 1,8 cineol Rosemary 1,8 cineol Rosmarinus officinalis o. p. planta florida · s. b. 1,8 cineol, α-pineno CA-FS

47 Sándalo   Sandalwood Santalum album o. p. madera · s. b. santaloles, episantaloles, bergamotol, antalenos CA-FS

48 Tomillo linalool Thyme linalool Thymus vulgaris o. p. planta en flor · s. b. linalool CA-FS

49 Tomillo timol Thyme thymol Thymus vulgaris o. p. planta florida · s. b. timol, p-cimeno CA-FS

50 Vetiver Vetiver Vetiveria zizanioides o. p. raíces · s. b. khusimol, vetivons, vetivenos COSM

51 Ylang-ylang Ylang-ylang Cananga odorata (dest. completa) o. p. flores · s. b. germacreno D, β-cariofileno, α-farneseno, benzoato de bencilo COSM

52 Zanahoria - semilla Carrot seed Daucus carota o. p. semillas · s. b. carotol, dauceno, daucol, farneseno CA-FS

Aromateca
Aroma kit

Aceites Esenciales Botánica
y Bioquímicamente Definidos

Essential Oils Botanically 
and Biochemically DefinedE.O.B.B.D.

COSM: Cosmético / Cosmetic
CA-FS: Complemento Alimenticio / Food Supplement

Aromateca 
Aroma kit

ES 	 52 ACEITES ESENCIALES DE 2 ml CON 3 CUENTAGOTAS.

EN 	 52 ESSENTIAL OILS 2 ml WITH DROPPER.

AROMATECA: CÓD. / CODE 60008
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Libro de aromaterapia

Aromaterapia para ti  
GUÍA PARA UN BUEN USO DE LOS ACEITES ESENCIALES EN EL ÁMBITO COTIDIANO 
Maribel Saiz Cayuela

ES 	 En este libro descubrirás 27 años de experiencia con los aceites esenciales, utilizados 
en el día a día, para mejorar tu salud, la de toda la familia, y para cuidar de la casa y 
también de nuestras mascotas. Aprende a cuidarte con aromaterapia y a crear espacios 
saludables para potenciar las habilidades y la salud psicológica y emocional de toda la 
familia. Aromaterapia para ti se divide en tres partes: conceptos, práctica y guía de 
40 aceites esenciales. Todo para que disfrutes de la práctica de la aromaterapia con 
seguridad y puedas, desde un conocimiento que fusiona lo tradicional y lo científico, 
aprender a usarla adecuadamente. Conocer las mil y una virtudes y aplicaciones de 
los aceites esenciales, nos proporciona la libertad de intervenir en muchos aspectos 
de nuestra vida frente a los que muchas veces no sabemos qué hacer. Tras estas 
sustancias únicas que nos ofrecen las plantas aromáticas yace un tesoro con un gran 
potencial para nuestro bienestar.

CÓD. 61130
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Agua floral de Neroli
Neroli floral water

ES 	 LOCIÓN TÓNICA REGULADORA DE LA SECRECIÓN SEBÁCEA. PARA PIELES MIXTAS-GRASAS Y 
DE RASGOS MUY MARCADOS. OXIGENANTE Y REAFIRMANTE FACIAL. Relajante para pieles es-
tresadas, tensión muscular facial. Oxigenante, indicado para pieles de personas fumadoras. 
Aporta luminosidad, brillo y tono. MODO DE EMPLEO: vaporizar rostro, cuello y escote por 
la mañana y hacer penetrar con un ligero masaje con los dedos. Repetir la operación por la 
noche.

EN 	 SEBUM REGULATING TONIC LOTION. FOR OILY SKINS AND WITH STRONG FEATURES. OXYGEN-
ATING AND FACE FIRMING. Relaxing for stressed skins, facial muscular tension. Oxygenating, 
recommended for smokers’ skins. Provides radiance, shine and tone. HOW TO USE: spray 
onto the face, neck and décolleté in the morning and gently massage with the fingers until 
completely absorbed. Repeat at night.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60052 
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60062. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aguas florales
Floral waters

ES 	 Tónicos faciales. Aguas florales auténticas. Las aguas florales auténticas proceden 
de la destilación al vapor de agua de plantas aromáticas. Se trata de aguas “vivas“ car-
gadas iónicamente que poseen una gran capacidad de penetración cutánea. Las aguas 
florales auténticas, o hidrolatos aromáticos, no sólo tonifican, refrescan y despiertan la 
piel. Además, poseen propiedades específicas según la planta o flor de la que proceden 
y aportan regeneración, regulación sebácea, oxigenación, hidratación, firmeza, etc.

EN 	 Face tonics. Authentic floral waters. The authentic floral waters come from wa-
ter steam distillation of aromatic plants. These are “living” waters, ionically charged, 
which have a great ability to penetrate into the skin. The authentic floral waters, or 
aromatic hydrolats, not only tone, refresh and awaken the skin, but they also have 
specific properties depending on the plant or flower from which they come and pro-
vide providing regeneration, sebum regulation, oxygenation, hydration, firmness, etc.

Agua floral de Manzanilla romana
Roman chamomile floral water

ES 	 LOCIÓN TÓNICA CALMANTE, DESIRRITANTE. PARA PIELES SENSIBLES QUE ENROJECEN CON FA-
CILIDAD. Acción calmante, antiinflamatoria, antialérgica. En compresas sobre los ojos: fatiga 
o tensión ocular. Pieles sensibles y alérgicas. MODO DE EMPLEO: vaporizar rostro, cuello y 
escote por la mañana y hacer penetrar con un ligero masaje con los dedos. Repetir la opera-
ción por la noche.

EN 	 SOOTHING, CALMING AND TONING LOTION. FOR SENSITIVE SKIN PRONE TO REDNESS. Sooth-
ing, anti-inflammatory, antiallergic effect. As compresses on the eyes: eye fatigue or eye 
strain. Sensitive and allergic skins. HOW TO USE: spray onto the face, neck and décolleté 
in the morning and gently massage with the fingers until completely absorbed. Repeat at 
night.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60051 
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60061. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 
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Agua floral de Lavanda o espliego
Lavender floral water

ES 	 TÓNICO FACIAL PARA PIELES GRASAS Y CON ACNÉ. ACCIÓN CICATRIZANTE. Acción hidratante 
para pieles grasas y con acné, descongestiva, refrescante, cicatrizante y regeneradora celu-
lar. Pulverizaciones después de tomar el sol: refresca, calma y cicatriza. MODO DE EMPLEO: 
vaporizar rostro, cuello y escote por la mañana y hacer penetrar con un ligero masaje con los 
dedos. Repetir la operación por la noche.

EN 	 FACE TONIC FOR OILY SKINS OR SKINS WITH ACNE. WOUND HEALING ACTION. Moisturizing 
action for oily skins and skins with acne, decongestant, refreshing, wound healing and cell 
regenerating. Spray on after sunbathing: refreshes, soothes and heals. HOW TO USE: spray 
onto the face, neck and décolleté in the morning and gently massage with the fingers until 
completely absorbed. Repeat at night.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60054 
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60064. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Agua floral de Salvia
Sage floral water
ES 	 Menopausia · Hormone-like. EN  Menopause · Hormone-like.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60066 
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Agua floral de Jara
Rock rose floral water
ES 	 Firmeza corporal, facial y del óvalo. EN  Body and face firmness.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60067 
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Otras aguas florales • Another floral waters

Agua floral de Rosa de Bulgaria
Bulgarian rose floral water

ES 	 LOCIÓN TÓNICA REGENERADORA CELULAR PARA TODO TIPO DE PIELES. Piel madura, seca, 
deshidratada, envejecida. Tónico facial para mujeres en edad menopáusica. Acción regene-
radora, hidratante, antiarrugas, hormone-like. MODO DE EMPLEO: vaporizar rostro, cuello y 
escote por la mañana y hacer penetrar con un ligero masaje con los dedos. Repetir la opera-
ción por la noche. 

EN 	 CELL REGENERATING TONIC LOTION FOR ALL SKIN TYPES. Mature, dry, dehydrated, aged skin. 
Face tonic for menopausal women. Regenerating, moisturizing, anti-wrinkle, hormone-like 
action. HOW TO USE: spray onto the face, neck and décolleté in the morning and gently 
massage with the fingers until completely absorbed. Repeat at night. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60053 
PROFESIONAL / PROFESSIONAL 1 L • CÓD. / CODE 60063. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aguas florales • Floral waters

Agua floral de Aciano
Cornflower floral water

ES 	 LOCIÓN TÓNICA PARA PIELES SENSIBLES. ACCIÓN HIDRATANTE, ANTISÉPTICA Y SUAVIZANTE 
DE LA PIEL. ESPECIALMENTE RECOMENDADA PARA PIELES SENSIBLES Y SECAS. MODO DE EM-
PLEO: vaporizar rostro, cuello y escote por mañana y hacer penetrar con un ligero masaje 
con los dedos. Repetir la operación por la noche.

EN 	 FACE TONIC FOR SENSITIVE SKIN. MOISTURIZING, ANTISEPTIC AND SOFTENING EFFECT ON THE 
SKIN. SPECIALLY RECOMMENDED FOR SENSITIVE AND DRY SKIN. HOW TO USE: spray onto the 
face, neck and décolleté in the morning and gently massage with the fingers until com-
pletely absorbed. Repeat the application at night.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60059

Agua floral de Hamamelis
Witch hazel floral water
ES  	Oxigenante · Cuperosis. EN  Oxygenating · Couperose.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60068 
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Agua floral de Té verde
Green tea floral water
ES 	 Uso corporal · Tratamientos lipolíticos de cabina. 
EN  	Body use · Lipolytic treatments (in room).
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60120 
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Agua floral de Romero 1,8 cineol
Rosemary floral water 1,8 cineol
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60065 
Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Sinergias faciales
Face synergies

Sinergia F1 · Arrugas - Líneas de expresión
Synergy F1 · Wrinkles - Fine lines
ES 	 REPARADOR • ANTIARRUGAS • POTENCIADOR DE LA REGENERACIÓN • ALTAMENTE HIDRATANTE 

• EQUILIBRANTE SEBÁCEO • TÓNICO LINFÁTICO. INGREDIENTES: aceites esenciales A.E.B.B.D.* de 
incienso, palmarosa, ylang-ylang, sándalo y rosa de Bulgaria. MODO DE PREPARACIÓN: PRODUCTO 
PARA UTILIZAR UNA VEZ DILUIDO. Para aplicar en la cara, diluir 2 gotas de la sinergia en 5 ml de 
aceite portador, crema o sérum. Para aplicar en cara, cuello y escote, disolver 3 gotas de la siner-
gia en 5 ml de aceite vegetal portador. Mezclar y asegurar la total homogeneización de la mezcla. 
MODO DE EMPLEO: realizar un masaje con la mezcla preparada. Evitar el contacto con los ojos y 
las mucosas. 

EN 	 REPAIRING - ANTI-WRINKLE - REGENERATION ENHANCER • DEEP MOISTURIZING • SEBUM-BALAN-
CING • LYMPHATIC TONER. INGREDIENTS: E.O.B.B.D.* essential oils of frankincense, palmarosa, 
ylang-ylang, sandalwood and Bulgarian rose. DILUTE BEFORE USE. HOW TO PREPARE: For applying 
to the face, dilute 2 drops of the synergy in 5 ml of carrier oil, cream or serum. For applying to 
face, neck and décolleté, dilute 3 drops of the synergy in 5 ml of carrier oil. Stir to get a com-
pletely homogeneous mixture. HOW TO USE: massage using the prepared mixture. Avoid contact 
with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 5 ml • CÓD. / CODE 60769

ES 	 MULTIPLICA EL EFECTO DE TUS TRATAMIENTOS DE FORMA INTENSIVA CON 
SINERGIAS ESPECÍFICAS. 100% ACEITES ESENCIALES. 

EN 	 MULTIPLY THE EFFECT OF YOUR TREATMENTS INTENSIVELY WITH SPECIFIC SY-
NERGIES. OF 100% ESSENTIAL OILS.

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Sinergia F2 · Firmeza rostro - óvalo
Synergy F2 · Face firmness 
ES 	 REAFIRMANTE • ESTIMULADOR DE FIBROBLASTOS Y FORTALECEDOR DEL TEJIDO CONJUNTIVO • 

TONIFICANTE • RELAJANTE • ACTIVADOR DE LA MICROCIRCULACIÓN • OXIGENANTE. INGREDIEN-
TES: aceites esenciales A.E.B.B.D.* de naranjo-hojas (PGB), incienso de la India, tomillo linalool 
y neroli.  MODO DE PREPARACIÓN: PRODUCTO PARA UTILIZAR UNA VEZ DILUIDO. Para aplicar en 
la cara, diluir 2 gotas de la sinergia en 5 ml de aceite portador, crema o sérum. Para aplicar en 
cara, cuello y escote, disolver 3 gotas de la sinergia en 5 ml de aceite vegetal portador. Mezclar 
y asegurar la total homogeneización de la mezcla. MODO DE EMPLEO: realizar un masaje con la 
mezcla preparada. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. 

EN 	 FIRMING • FIBROBLAST-STIMULATING AND CONNECTIVE TISSUE STRENGTHENER • TONING • RELA-
XING • MICROCIRCULATION ACTIVATOR • OXYGENATING. INGREDIENTS: E.O.B.B.D.* essential oils of 
orange tree leaves (PGB), Indian frankincense, thyme linalool and neroli. DILUTE BEFORE USE. HOW 
TO PREPARE: For applying to the face, dilute 2 drops of the synergy in 5 ml of carrier oil, cream or 
serum. To apply to the face, neck and décolleté, dilute 3 drops of the synergy in 5 ml of carrier 
oil. Stir to get a completely homogeneous mixture. HOW TO USE: massage using the prepared 
mixture. Avoid contact with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 5 ml • CÓD. / CODE 60768

Sinergia F3 · Purificante - Pieles acneicas
Synergy F3 · Purifying - Acne-prone skin 
ES 	 PURIFICANTE CUTÁNEO • ESTIMULADOR DE LA ELIMINACIÓN VÍA LINFÁTICA • ANTISÉPTICO (ANTI-

BACTERIANO, ANTIMICÓTICO) • CALMANTE - DESIRRITANTE • CICATRIZANTE • ACTIVADOR DE LA 
MICROCIRCULACIÓN • OXIGENANTE. INGREDIENTES: aceites esenciales A.E.B.B.D.* de palmarosa, 
naranjo-hojas (PGB), árbol del té y manzanilla romana. MODO DE PREPARACIÓN: PRODUCTO PARA 
UTILIZAR UNA VEZ DILUIDO. Para aplicar en la cara, diluir 2 gotas de la sinergia en 5 ml de aceite 
portador, crema o sérum. Para aplicar en cara, cuello y escote, disolver 3 gotas de la sinergia en 5 
ml de aceite vegetal portador. Mezclar y asegurar la total homogeneización de la mezcla. MODO 
DE EMPLEO: realizar un masaje con la mezcla preparada. Evitar el contacto con los ojos y las mu-
cosas. 

EN 	 SKIN PURIFYING • LYMPHATIC DRAINAGE STIMULATOR • ANTISEPTIC (ANTIBACTERIAL, ANTIFUNGAL) 
• SOOTHING • WOUND HEALING • MICROCIRCULATION ACTIVATOR • OXYGENATING. INGREDIENTS: 
E.O.B.B.D.* essential oils of palmarosa, orange tree-leaves (PGB), tea tree and Roman chamomile. 
DILUTE BEFORE USE. HOW TO PREPARE: or applying to the face, dilute 2 drops of the synergy in 5 
ml of carrier oil, cream or serum. To apply to the face, neck and décolleté, dilute 3 drops of the 
synergy in 5 ml of carrier oil. Stir to get a completely homogeneous mixture. HOW TO USE: mas-
sage using the prepared mixture. Avoid contact with eyes and mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 5 ml • CÓD. / CODE 60767
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*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Sinergias corporales
Body synergies

Sinergia 1 · Grasa abdominal
Synergy 1 · Abdominal fat 
ES 	 PRODUCTO A UTILIZAR EN ANDROIDE-A (ALTO GRASA) Y ANDROIDE-B (BAJO GRASA). GRASA AB-

DOMINAL MASCULINA, GRASA ABDOMINAL MENOPAUSIA. La SINERGIA 1. GRASA ABDOMINAL es 
un concentrado de aceites esenciales 100% puros y quimiotipados que actúan en sinergia para 
facilitar la disolución de la grasa abdominal (tipología ANDROIDE) y la eliminación del líquido 
retenido. Gracias a los aceites esenciales que contiene, la sinergia 1 actúa a diferentes niveles:

	 1.	 ACCIÓN LIPOLÍTICA
	 2.	 ACCIÓN ANTIEDEMATOSA
	 3.	 ACCIÓN DRENADORA LINFÁTICA
	 4.	 ACCIÓN EQUILIBRANTE HORMONAL
	 5.	 ACCIÓN REDUCTORA DE LA DILATACIÓN ABDOMINAL
	 INGREDIENTES: aceites esenciales de cedro de Virginia, cedro del Atlas, limón, pomelo-cáscara, 

eucalipto glóbulo, geranio, amaro y enebro-bayas. PRODUCTO PARA UTILIZAR UNA VEZ DILUIDO. 
MODO DE PREPARACIÓN: diluir 10 gotas de la sinergia en 20 ml de aceite vegetal portador. Mez-
clar y asegurar la total homogeneización de la mezcla. MODO DE EMPLEO: realizar un masaje con 
la mezcla preparada. Evitar el contacto con las mucosas.

EN 	 PRODUCT TO USE WITH  ANDROID-A (HIGH FAT) AND ANDROID-B (LOW FAT). MALE ABDOMINAL FAT 
AND ABDOMINAL FAT DURING THE MENOPAUSE. The SYNERGY 1. ABDOMINAL FAT is a concentrate 
of 100% pure and chemotyped essential oils that act in synergy to help dissolve abdominal fat 
(ANDROID type) and eliminate retained fluid. Thanks to the essential oils it contains, Synergy 1 
acts on different levels:

	 1.	 LIPOLYTIC EFFECT
	 2.	 ANTI-EDEMATOUS EFFECT
	 3.	 LYMPHATIC DRAINAGE EFFECT
	 4.	 HORMONE-BALANCING EFFECT
	 5.	 REDUCING EFFECT ON BLOATING STOMACH
	 INGREDIENTS: essential oils of Virginian cedar, Atlas cedar, lemon, grapefruit peel, Eucalyptus 

globulus, geranium, clary sage and juniper berries. DILUTE BEFORE USE. HOW TO PREPARE: dilute 
10 drops of the synergy in 20 ml of carrier oil. Stir to get a completely homogeneous mixture. 
HOW TO USE: massage using the prepared mixture. Avoid contact with mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60760

Sinergia 2 · Cartucheras
Synergy 2 · Thigh fat 
ES 	 PRODUCTO A UTILIZAR EN GINOIDE-A (ALTO GRASA) Y GINOIDE-B (BAJO GRASA). La SINERGIA 2. 

CARTUCHERAS es un concentrado de aceites esenciales 100% puros y quimiotipados que actúan 
en sinergia para facilitar la disolución de la grasa y la retención localizada en las cartucheras, las 
nalgas y las piernas hasta los tobillos (tipología GINOIDE). Facilita la eliminación del líquido rete-
nido al tiempo que refuerza el sistema circulatorio de retorno. Gracias a los aceites esenciales que 
contiene, la sinergia 2 actúa a diferentes niveles: 

	 1	 ACCIÓN LIPOLÍTICA Y DESINTOXICANTE DEL TEJIDO ADIPOSO
	 2	 ACCIÓN ANTIEDEMATOSA
	 3	 ACCIÓN DRENADORA LINFÁTICA
	 4	 ACCIÓN VENOTÓNICA
	 INGREDIENTES: aceites esenciales de cedro de Virginia, enebro-bayas, ciprés, lemongrass, rome-

ro-1,8 cineol, palmarosa y cedro del Atlas. PRODUCTO PARA UTILIZAR UNA VEZ DILUIDO. MODO 
DE PREPARACIÓN: diluir 10 gotas de la sinergia en 20 ml de aceite vegetal portador. Mezclar y 
asegurar la total homogeneización de la mezcla. MODO DE EMPLEO: realizar un masaje con la 
mezcla preparada. Evitar el contacto con las mucosas.

EN 	 PRODUCT TO USE WITH GYNOID-A (HIGH FAT) AND GYNOID-B (LOW FAT). The SYNERGY 2. THIGH 
FAT is a concentrate of 100% pure and chemotyped essential oils that act in synergy to help dis-
solve fat and fluid retained in the thigh fat area, the buttocks and the legs down to the ankles 
(GYNOID type). It helps eliminate retained fluid and strengthens the return circulatory system. 
Thanks to the essential oils it contains, Synergy 2 acts on different levels: 

	 1.	 LIPOLYTIC AND DETOXIFYING EFFECT ON THE ADIPOSE TISSUE
	 2.	 ANTI-EDEMATOUS EFFECT
	 3.	 LYMPHATIC DRAINAGE EFFECT
	 4.	 VENOTONIC EFFECT
	 INGREDIENTS: essential oils of Virginian cedar, juniper berries, cypress, lemongrass, rosemary-1,8 

cineol, palmarosa and Atlas cedar. DILUTE BEFORE USE. HOW TO PREPARE: dilute 10 drops of the 
synergy in 20 ml of carrier oil. Stir to get a completely homogeneous mixture. HOW TO USE: mas-
sage using the prepared mixture. Avoid contact with mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60761
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*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Sinergias corporales • Body synergies

Sinergia 3 · Firmeza
Synergy 3 · Firmness 

ES 	 LA SINERGIA 3. FIRMEZA es un concentrado de aceites esenciales 100% puros y quimiotipa-
dos que actúan en sinergia para potenciar la FIRMEZA DE LA PIEL. Puede aplicarse en casos 
de flacidez, tanto en tipología androide como ginoide. La acción reafirmante es debida a un 
doble efecto: por un lado, a una acción estimulante de la síntesis de fibras de colágeno y 
elastina y por el otro, a un efecto fortalecedor de dichas fibras del tejido conjuntivo. Además, 
posee una acción tonificante muscular.

	 1.	 ACCIÓN REAFIRMANTE
	 INGREDIENTES: aceites esenciales de abeto de Siberia, lemongrass, ciprés, romero-1,8 cin-

eol, limón-cáscara, incienso y tomillo linalool. PRODUCTO PARA UTILIZAR UNA VEZ DILUIDO. 
MODO DE PREPARACIÓN: diluir 10 gotas de la sinergia en 20 ml de aceite vegetal portador. 
Mezclar y asegurar la total homogeneización de la mezcla. MODO DE EMPLEO: realizar un 
masaje con la mezcla preparada. Evitar el contacto con las mucosas. 

EN 	 THE SYNERGY 3. FIRMNESS is a concentrate of 100% pure and chemotyped essential oils that 
act in synergy to enhance the FIRMNESS OF THE SKIN. It can be applied in cases of flaccidity, 
for both the android and the gynoid types. The firming action is due to a double effect: it 
stimulates the synthesis of collagen and elastin fibers and it strengthens these fibers of the 
connective tissue. It also has a muscle-toning effect. 

	 1.	 FIRMING EFFECT
	 INGREDIENTS: essential oils of Siberian fir, lemongrass, cypress, rosemary-1,8 cineol, lemon 

peel, frankincense and thyme linalool. DILUTE BEFORE USE. HOW TO PREPARE: dilute 10 drops 
of the synergy in 20 ml of carrier oil. Stir to get a completely homogeneous mixture. HOW 
TO USE: massage using the prepared mixture. Avoid contact with mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60762

Sinergia 4 · Bienestar - Circulación
Synergy 4 · Well-being - Circulation 

ES 	 LA SINERGIA 4. BIENESTAR - CIRCULACIÓN es un concentrado de aceites esenciales 100% 
puros y quimiotipados que actúan en sinergia para mejorar la circulación de retorno de 
piernas y abdomen. Puede aplicarse en casos de circulación difícil (pesadez de piernas, 
varices, rotura de capilares) y para mejorar la microcirculación capilar abdominal. Posee, 
además, un efecto antiedematoso, que facilita la eliminación del líquido retenido en tobillos, 
piernas y abdomen. Aplicable tanto en la tipología androide como en la ginoide. La acción 
circulatoria viene dada por un efecto tónico y antiinflamatorio venoso, así como reestructur-
ante de capilares sanguíneos. 

	 1.	 ACCIÓN VENOTÓNICA
	 2.	 DESCONGESTIVO VENOSO
	 3.	 ANTIINFLAMATORIO VENOSO
	 4.	 VASOCONSTRICTOR
	 5.	 ESTIMULANTE LINFÁTICO
	 INGREDIENTES: aceites esenciales de ciprés, cedro de Virginia, lavandina, romero-1,8 cineol y 

menta piperita. PRODUCTO PARA UTILIZAR UNA VEZ DILUIDO. MODO DE PREPARACIÓN: diluir 
10 gotas de la sinergia en 20 ml de aceite vegetal portador. Mezclar y asegurar la total ho-
mogeneización de la mezcla. MODO DE EMPLEO: realizar un masaje con la mezcla preparada. 
Evitar el contacto con las mucosas.  

EN 	 THE SYNERGY 4. WELL-BEING - CIRCULATION is a concentrate of 100% pure and chemotyped 
essential oils that act in synergy to improve return circulation in legs and abdomen. It can be 
applied in cases of poor circulation (heavy legs, varicose veins, broken capillaries) and to im-
prove capillary microcirculation in the abdomen. It also has an antiedematous effect, helping 
eliminate fluid retained in ankles, legs and abdomen. Applicable both for the android and 
the gynoid types. The circulatory action is provided by a venous tonic and anti-inflammatory 
effect, as well as a capillary restructuring effect. 

	 1.	 VENOTONIC EFFECT
	 2	 VENOUS DECONGESTANT
	 3.	 VENOUS ANTI-INFLAMMATORY
	 4.	 VASOCONSTRICTOR
	 5.	 LYMPHATIC STIMULATOR
	 INGREDIENTS: essential oils of cypress, Virginian cedar, lavandin, rosemary-1,8 cineol and 

peppermint. DILUTE BEFORE USE. HOW TO PREPARE: dilute 10 drops of the synergy in 20 ml 
of carrier oil. Stir to get a completely homogeneous mixture. HOW TO USE: massage using 
the prepared mixture. Avoid contact with mucous membranes.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60763
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Sinergias corporales • Body synergies

Aceites vegetales vírgenes “afrutados”
Virgin plant oils - “fruity”

ES 	 En aromaterapia, los aceites vegetales de 1.ª presión en frío se denominan 
aceites vegetales vehiculares o portadores, puesto que se utilizan para diluir los 
aceites esenciales, que son de naturaleza liposoluble. Los aceites vegetales que os ofre-
cemos son de primera calidad. Se trata de aceites vegetales vírgenes “afrutados”, es 
decir, de primera extracción en frío y que no han seguido ningún tratamiento ulterior 
de calentamiento ni de refinado. Se llaman afrutados porque poseen todas las cualida-
des del fruto o semilla acabada de prensar y conservan todo su aroma, textura y color. 
Únicos por su valor terapéutico para la piel. Conservan todo su valor vitamínico.

EN 	 In aromatherapy, 1st cold-pressed oils are called carrier oils, as they are used to 
dilute essential oils, which are fat-soluble by nature. All the oils we offer you are top 
quality. They are “fruity” virgin oils, i.e., from the first cold pressing, and they have not 
been subject to any further treatment: not warming or refined. They are called fruity 
because they have all the qualities of the just pressed fruit or seed and they keep all its 
aroma, texture and color. Unique for their therapeutic value to the skin. They keep all 
their vitamin content.

Aceite vegetal virgen de Nuez de macadamia 
Virgin macadamia nut oil 

ES 	 Nombre científico: Macadamia integrifolia
	 NUTRITIVO E HIDRATANTE CUTÁNEO DE ACCIÓN ANTIINFLAMATORIA POR SU CONTENIDO EN 

Ω-7 Y SITOSTEROLES. ADEMÁS, POSEE UNA ACCIÓN DRENANTE Y PROTECTORA DEL SISTEMA 
CIRCULATORIO. Se recomienda en masaje antiiflamatorio a nivel muscular, respiratorio, de-
portivo, anticelulítico y circulatorio.

EN 	 Scientific name: Macadamia integrifolia
	 SKIN NOURISHING AND MOISTURIZING WITH ANTI-INFLAMMATORY ACTION FOR ITS Ω-7 AND 

SITOSTEROL CONTENT, AS WELL AS HAVING A DRAINING AND PROTECTIVE ACTION ON THE 
CIRCULATORY SYSTEM. Recommended in anti-inflammatory massage on a muscular, respira-
tory, sports, anti-cellulite and circulatory level.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60154
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60105. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 

Aceite vegetal virgen de Aguacate
Virgin avocado oil

ES 	 Nombre científico: Laurus persea
	 ALTAMENTE HIDRATANTE Y REVITALIZANTE CUTÁNEO POR SU CONTENIDO EN CAROTENOIDES. 

MUY ÚTIL EN PIELES SECAS O MUY SECAS, DESVITALIZADAS, OPACAS, SIN BRILLO. Descama-
ciones de la piel (eczemas, estrías, grietas). Cuidado de pies y manos, talones agrietados…
Protector solar (antes y después de tomar el sol) equivalente a 4 - protección débil.

EN 	 Scientific name: Laurus persea
	 DEEP MOISTURIZING AND SKIN REVITALIZING DUE TO ITS CAROTENOID CONTENT. VERY USEFUL 

IN DRY OR VERY DRY, DULL, LIFELESS SKIN. Flaky skin (eczema, stretch marks, cracks). Hand 
and foot care, cracked heels... Sunscreen (before and after sunbathing) SPF4 - low protec-
tion.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60153
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60130. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 
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Aceites vegetales vírgenes · Virgin plant oils
Aceite vegetal virgen de Almendras dulces
Virgin sweet almond oil 

ES 	 Nombre científico: Prunus amygdalus var. dulcis
	 AUMENTA LA DENSIDAD Y ELASTICIDAD DE LA PIEL ALTAMENTE DEMULCENTE E HIDRATANTE 

PARA PIELES MUY RUGOSAS Y CON FALTA DE ELASTICIDAD. Aplicar en loción hidratante cor-
poral y en masaje de bebés, niños y adultos. 

EN 	 Scientific name: Prunus amygdalus var. dulcis
	 INCREASES SKIN DENSITY AND ELASTICITY. HIGHLY DEMULCENT AND MOISTURIZING FOR VERY 

ROUGH SKINS WITH LACK OF ELASTICITY. Apply as a moisturizing body lotion and in massage 
for babies, children and adults.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60156
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60107

Aceite vegetal virgen de Nuez de albaricoque
Virgin apricot kernel oil 

ES 	 Nombre científico: Prunus armeniaca
	 AUMENTA LA OXIGENACIÓN (OXIGENADOR NATURAL) Y EL NIVEL DE HIDRATACIÓN NATURAL 

DE LA PIEL. CONVIENE A PERSONAS DE PIEL SENSIBLE Y SENSIBLE-SECA. Afina, suaviza y flexi-
biliza la piel de rostro y cuerpo y la calma. Corporal y facial.

EN 	 Scientific name: Prunus armeniaca
	 INCREASES OXYGENATION (NATURAL OXYGENATOR) AND THE LEVEL OF NATURAL SKIN HY-

DRATION. GOOD FOR PEOPLE WITH SENSITIVE SKIN AND SENSITIVE-DRY SKIN. It smooths, sof-
tens and relaxes face and body skin and soothes it. Body and face.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60157
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60134. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 

Aceite vegetal virgen de Jojoba
Virgin jojoba oil 

ES 	 Nombre científico: Simmondsia californica
	 APORTA CERAMIDAS VEGETALES A LA PIEL, FUNDAMENTALES PARA REGULAR LA HIDRATACIÓN 

Y EQUILIBRAR LA SECRECIÓN SEBÁCEA DE LA PIEL. Especial para la hidratación de pieles secas 
y grasas deshidratadas, el cuidado del cuero cabelludo con hipersecreción sebácea y el cabe-
llo seco. Puede utilizarse a modo de masaje en cuero cabelludo y como mascarilla capilar.

EN 	 Scientific name: Simmondsia californica
	 PROVIDES SKIN WITH PLANT CERAMIDES, ESSENTIAL FOR REGULATING HYDRATION AND BAL-

ANCING SKIN SEBUM SECRETION. Specially for moisturizing dry and oily dehydrated skins, 
care for scalp with hypersecretion of sebum and dry hair. It can be used in scalp massage and 
as a hair mask.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60159
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60136. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 

Aceite vegetal virgen de Nuez de coco
Virgin coconut oil
ES 	 Nombre científico: Cocos nucifera
	 ALTAMENTE HIDRATANTE DE LA CAPA CÓRNEA, FRENA DE INMEDIATO LA PÉRDIDA TRANSDÉR-

MICA DE AGUA POR LA PIEL. Recomendado para pieles secas o muy secas y para estimular 
un bronceado uniforme y luminoso (no contiene factor de protección). Se utiliza en lociones 
aromáticas para el bronceado e hidratantes de la piel y del cabello.

EN 	 Scientific name: Cocos nucifera
	 DEEP MOISTURIZING OF THE STRATUM CORNEUM, IMMEDIATELY SLOWS DOWN THE TRANSEPI-

DERMAL WATER LOSS. Recommended for dry or very dry skin and to stimulate a bright and 
perfect tan (without SPF). It is used in aromatic lotions for tanning and moisturizing the skin 
and the hair.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60151 
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60126. Envío con dosificador / Shipping with dispenser



Aceite vegetal virgen de Argán BIO
Virgin argan oil BIO
ES 	 Nombre científico: Argania spinosa
	 REGENERADOR CELULAR, ANTIOXIDANTE ESPECÍFICO para PIELES SECAS, MUY SECAS, DESCAMA-

DAS. REAFIRMANTE, ANTIMICÓTICO, ANTIINFLAMATORIO. Aplicar como loción ANTIEDAD facial 
y/o corporal, en lociones para el cabello y las uñas. Gran aporte de ácidos grasos esenciales para 
la piel, más de un 80% en ácidos grasos esenciales Ω-6 y Ω-9. 

EN 	 Scientific name: Argania spinosa
	 CELL REGENERATING, SPECIFIC ANTIOXIDANT for DRY, VERY DRY AND FLAKY SKINS. FIRMING, ANTI-

MYCOTIC, ANTI-INFLAMMATORY. Apply as an ANTIAGING face and/or body lotion, in lotions for 
hair and nails. Very rich in of essential fatty acids for the skin, more than 80% in essential fatty 
acids Ω-6 and Ω-9. 

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60164
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60140. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite vegetal virgen de Avellana
Virgin hazelnut oil
ES 	 Nombre científico: Corylus avellana
	 REMINERALIZANTE, ANTIOXIDANTE POR SU CONTENIDO EN VITAMINA E NATURAL Y DE ACCIÓN REA-

FIRMANTE. Su textura extremadamente fluida es de penetración muy rápida y lo hace a un nivel muy 
profundo, sin dejar rastro oleoso en la piel. Se recomienda su uso en pieles mixtas y sensibles que 
presentan flacidez. Recomendado en caso de flacidez facial y corporal. Masaje muscular-deportivo.

EN 	 Scientific name: Corylus avellana
	 REMINERALIZING, ANTIOXIDANT DUE TO ITS NATURAL VITAMIN E CONTENT AND FIRMING. Its ex-

tremely smooth texture is absorbed very quickly and does so at a very deep level, without leaving 
any greasy residue. It is recommended for use in oily and sensitive skins showing signs of sagging. 
Recommended in case of body and facial flaccidity. Sports-muscle massage.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	1 L • CÓD. / CODE 60102. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceites vegetales vírgenes · Virgin plant oils

Aceite vegetal virgen de Girasol
Virgin sunflower oil
ES 	 Nombre científico: Helianthus annuus
	 ACEITE VEGETAL BASE PARA LA REALIZACIÓN DE TODO TIPO DE FÓRMULAS AROMÁTICAS, A COM-

PLEMENTAR CON OTROS ACEITES VEGETALES. Se absorbe con facilidad. Remineralizante de pene-
tración profunda.

EN 	 Scientific name: Helianthus annuus
	 BASE PLANT OIL FOR MAKING ALL KINDS OF AROMATIC FORMULAS, TO SUPPLEMENT WITH OTHER 

PLANT OILS. Easily absorbed. Remineralizing and deep acting.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60103. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite vegetal virgen de Rosa mosqueta de Chile silvestre
Virgin wild rosehip oil
ES 	 Nombre científico: Rosa moschata
	 ACEITE VEGETAL VIRGEN OBTENIDO POR 1.ª PRESIÓN EN FRÍO DE LOS FRUTOS DE RECOLECCIÓN SIL-

VESTRE, CONSIDERADOS DE MÁXIMA CALIDAD. REGENERA Y NUTRE las pieles más desvitalizadas. 
ATENÚA Y DIFUMINA LAS ARRUGAS. 

EN 	 Scientific name: Rosa moschata
	 VIRGIN OIL OBTAINED BY THE 1st COLD PRESSING FROM THE FRUITS COLLECTED IN THE WILD CON-

SIDERED THE HIGHEST QUALITY. REGENERATES AND NOURISHES the most lifeless skins. SMOOTHS 
AND SOFTENS WRINKLES.

PÚBLICO / PUBLIC:	30 ml • CÓD. / CODE 60171 
		  100 ml • CÓD. / CODE 60158
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60135. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Aceites vegetales vírgenes · Virgin plant oils

Aceite vegetal virgen de Pepita de uva
Virgin grape seed oil 

ES 	 Nombre científico: Vitis vinifera
	 ACEITE VEGETAL DE TEXTURA MUY FLUIDA Y PENETRACIÓN RÁPIDA EN LA PIEL. Posee una alta 

concentración en ácidos grasos Ω-6 (ácido graso poliinsaturado) y en vitamina E. Tiene una 
acción antioxidante, suaviza y nutre la piel, hidratándola al mismo tiempo.

EN 	 Scientific name: Vitis vinifera
	 PLANT OIL WITH A VERY SMOOTH TEXTURE AND QUICKLY ABSORBED BY THE SKIN. It has a 

high concentration of Ω-6 fatty acids (PUFAs) and vitamin E. It has an antioxidant action, 
soothes and nourishes the skin, while moisturizes it.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60112. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 

Aceite vegetal virgen de Pepita de frambuesa
Virgin raspberry seed oil 

ES 	 Nombre científico: Rubus idaeus
	 ACEITE VEGETAL DE GRAN RIQUEZA EN VITAMINA E (97 mg/100 g), ß-CAROTENO (23 mg/ 

100 g), ÁCIDOS GRASOS ESENCIALES Y ÁCIDO ELÁGICO. ACEITE VEGETAL ESPECÍFICO PARA 
TRATAR LA FLACIDEZ CUTÁNEA DE ROSTRO Y ÓVALO. DE GRAN VALOR ANTIOXIDANTE Y PRE-
VENTIVO DEL ENVEJECIMIENTO. A utilizar en la piel prematuramente envejecida, opaca, sin 
brillo y de personas fumadoras. También se utiliza en lociones para el bronceado por su 
capacidad de absorción de la radiación UV B y C (protección baja), así como en lociones para 
la piel por su acción antioxidante y preventiva del envejecimiento. 

EN 	 Scientific name: Rubus idaeus
	 PLANT OIL VERY RICH IN VITAMIN E (97 mg/100 g), ß-CAROTENE (23 mg/100 g), ESSENTIAL 

FATTY ACIDS AND ELLAGIC ACID. SPECIFICALLY FOR TREATING SAGGY SKIN ON THE FACE AND 
CONTOUR. POWERFUL ANTIOXIDANT AND AGE PREVENTING EFFECT. To be used on prema-
turely aged, dull, lifeless skin and in smokers. It is also used in tanning lotions due to its 
ability to absorb UV B and C radiation (low protection), as well as in skin lotions due to its 
antioxidant and age preventing effect.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60139. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite vegetal virgen de Sésamo
Virgin sesame oil 

ES 	 Nombre científico: Sesamum indicum
	 ALTAMENTE REMINERALIZANTE, CALORÍFICO E HIDRATANTE. ESPECIAL PARA LA HIDRATACIÓN 

CORPORAL DURANTE LA ESTACIÓN INVERNAL. Se utiliza por su gran riqueza en ácidos grasos 
esenciales, combate la sequedad cutánea. 

EN 	 Scientific name: Sesamum indicum
	 HIGHLY REMINERALIZING, HEATING AND MOISTURIZING. SPECIALLY FOR BODY HYDRATION 

DURING WINTER SEASON. It is used for its great richness in essential fatty acids. It fights skin 
dryness.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60113. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite vegetal virgen de Germen de trigo
Virgin wheat germ oil 
ES 	 Nombre científico: Triticum vulgare
	 ALTAMENTE NUTRITIVO Y ANTIOXIDANTE CELULAR POR SU CONTENIDO EN VITAMINA E NATU-

RAL. Regenerador celular altamente hidratante y antioxidante. Recomendado en tratamien-
tos antiarrugas.

EN 	 Scientific name: Triticum vulgare
	 HIGHLY NOURISHING AND CELLULAR ANTIOXIDANT DUE TO ITS NATURAL VITAMIN E CONTENT. 

Cell regenerator high moisturizing and antioxidant. Recommended for anti-wrinkle treat-
ments.	

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60137. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 



Aceites vegetales vírgenes · Virgin plant oils

Aceite vegetal virgen de Baobab
Virgin baobab oil 

ES 	 Nombre científico: Adansonia digitata
	 EL ACEITE VIRGEN DE BOABAB ha sido utilizado para el cuidado de la piel durante siglos. SE 

ABSORBE RÁPIDAMENTE POR LA PIEL sin dejar resido graso. AUMENTA LA ELASTICIDAD Y ES-
TIMULA LA REGENERACIÓN CELULAR SIN OBSTRUIR LOS POROS. ADEMÁS, CALMA Y SUAVIZA 
LA PIEL IRRITADA. Su composición confiere a este aceite vegetal PROPIEDADES altamente hi-
dratantes, regeneradoras, revitalizantes cutáneas y calmantes. Recomendado especialmente 
para pieles secas, desvitalizadas, opacas, sin brillo y para la hidratación de la piel sensible con 
eczemas, psoriasis, estrías, grietas e irritación.

EN 	 Scientific name: Adansonia digitata
	 VIRGIN BAOBAB OIL has been used in skin care for centuries. IT IS QUICKLY ABSORBED BY 

THE SKIN without leaving any greasy residue. INCREASES ELASTICITY AND STIMULATES CELL 
REGENERATION WITHOUT CLOGGING THE PORES. ALSO CALMS AND SOOTHES IRRITATED SKIN. 
Its composition provides PROPERTIES which are deep moisturizing, regenerating, revitalizing 
and soothing for the skin. Recommended particularly for dry, lifeless, dull skin and for mois-
turizing sensitive skin with eczema, psoriasis, stretch marks, cracks and irritation.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60670. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 

Aceite vegetal virgen de Tamanu o Calófilo
Virgin tamanu or Calophyllum oil

ES 	 Nombre científico: Calophyllum inophyllum
	 ACEITE DE PROPIEDADES ANALGÉSICAS, ANTIINFLAMATORIAS, CIRCULATORIAS Y CICATRIZAN-

TES. Se utiliza en fricciones y como aceite base para la realización de fórmulas para las arti-
culaciones. Es el aceite de referencia para el masaje antidolor. 

EN 	 Scientific name: Calophyllum inophyllum
	 OIL WITH ANALGESIC, ANTI-INFLAMMATORY, CIRCULATORY AND WOUND HEALING PROPER-

TIES. Applied with friction and as a base oil in the preparation of formulas for the joints. It is 
the reference oil for anti-pain massage. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60127. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 
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Macerado de Hipérico
Hypericum infused oil

ES 	 Nombre científico: Hypericum perforatum
	 POSEE PROPIEDADES REGENERADORAS CELULARES, ANTIARRUGAS, ANTIINFLAMATORIAS Y 

CICATRIZANTES. ES UN ACEITE DE MASAJE BÁSICO CONTRA LOS DOLORES ARTICULARES. ATE-
NÚA EL DOLOR PROVOCADO POR LAS QUEMADURAS DEL SOL, SUAVIZA Y RECONSTITUYE LA 
EPIDERMIS. Tratamientos regeneradores y antiarrugas. Calma las irritaciones y rojeces, en 
particular, de la piel de los bebés (eritema). Puede utilizarse junto a la caléndula. Muy útil 
para las heridas quirúrgicas y después de la cirugía estética, junto a la rosa mosqueta TOP 
Selection.

EN 	 Scientific name: Hypericum perforatum
	 IT HAS CELLREGENERATING, ANTI-WRINKLE, ANTI-INFLAMMATORY AND WOUND HEALING 

PROPERTIES. IT IS A BASIC MASSAGE OIL FOR JOINT PAIN. IT REDUCES THE PAIN CAUSED BY 
SUNBURN, SOFTENS AND RESTORES THE EPIDERMIS. Regenerating and anti-wrinkle treat-
ments. It soothes irritation and redness, particularly on the skin of babies (erythema). It can 
be used with calendula. Very useful for surgical wounds and after cosmetic surgery, together 
with rosehip TOP Selection.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60201
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60215. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Macerados o Extractos lipídicos

Macerates or Infused oils
ES 	 Llamamos extracto lipídico a la maceración de la planta aromática en un aceite 

vegetal virgen de 1.ª presión en frío. A través de este procedimiento, los principios 
activos liposolubles que contiene la planta aromática pasan al aceite vegetal y se ob-
tiene un aceite con las propiedades de la planta macerada, que vamos a poder utilizar 
como portador para la dilución de los aceites esenciales.

EN 	 We refer to the infused oil as the maceration of an aromatic plant in a virgin 
plant oil from the 1st cold pressing. Through this procedure, the main fat-soluble 
active ingredients of the aromatic plant go to the plant oil, resulting in an oil with the 
macerated plant properties, which we will be able to use as a carrier oil to dilute of 
essential oils.

Macerado de Caléndula
Calendula infused oil

ES 	 Nombre científico: Calendula officinalis
	 POSEE PROPIEDADES CALMANTES Y SUAVIZANTES DE LA PIEL. Además, es antiinflamatorio, 

antiséptico y antimicótico. Cuida y suaviza la piel irritada y sensible. Macerado ideal para el 
cuidado de las irritaciones cutáneas del bebé.

EN 	 Scientific name: Calendula officinalis
	 IT HAS SOOTHING AND SKIN SOFTENING PROPERTIES. It is also anti-inflammatory, antiseptic 

and antifungal. It takes care of and soothes irritated and sensitive skin. Ideal for the care of 
baby’s skin irritations.

PÚBLICO / PUBLIC: 100 ml • CÓD. / CODE 60203
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60217. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Macerado de Flor de lys
Madonna lily infused oil

ES 	 Nombre científico: Lilium candidum
	 POSEE PROPIEDADES REGENERADORAS CELULARES QUE AYUDAN A RESTABLECER LA PIGMEN-

TACIÓN NATURAL DE LA PIEL. Aplicar para la prevención y el tratamiento de las manchas cu-
táneas y especialmente para la nutrición y regeneración de pieles sensibles y con cuperosis. 

EN 	 Scientific name: Lilium candidum
	 IT HAS CELL REGENERATING PROPERTIES WHICH HELP RESTORE THE SKIN’S NATURAL PIGMEN-

TATION. Apply for the prevention and treatment of skin blotches and specially for nourishing 
and regenerating sensitive skin and skin with cuperose. 

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60200
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60223. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Macerado de Árnica
Arnica infused oil

ES 	 Nombre científico: Arnica montana
	 POSEE PROPIEDADES ANTIINFLAMATORIAS QUE FACILITAN LA REABSORCIÓN DE LOS HEMA-

TOMAS. Aplicar en caso de golpes, contusiones con hematomas, tendinitis, rotura de li-
gamentos, dolores musculares o reumáticos, dolor de espalda; también en masajes de la 
musculatura del deportista y en caso de agujetas (combina bien con macerado de hipérico y 
el aceite de tamanu).

EN 	 Scientific name: Arnica montana
	 IT HAS ANTI-INFLAMMATORY PROPERTIES WHICH HELP REABSORBE BRUISES. Apply in the 

event of getting knocks, bruises, tendinitis, torn ligaments, muscle or rheumatic pains, back 
pain; also useful in muscle massages for sportspeople or in case of stiffness (it combines well 
with Hypericum infused oil and tamanu oil). 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60218. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Macerados · Infused oils

Macerado Zanahoria
Carrot infused oil

ES 	 Nombre científico: Daucus carota
	 POSEE PROPIEDADES NUTRITIVAS Y ANTIOXIDANTES DE LA PIEL POR EL APORTE EN CAROTE-

NOIDES O PROVITAMINA A NATURAL. Prevención y tratamiento de la sequedad cutánea y las 
arrugas. Nutre y revitaliza las pieles desvitalizadas. Su aplicación corporal durante los 2 meses 
antes de la exposición solar permite adquirir un bronceado uniforme y luminoso.

EN 	 Scientific Name: Daucus carota
	 IT HAS SKIN NOURISHING AND ANTIOXIDANT PROPERTIES DUE TO ITS CAROTENOID (PROVITA-

MIN A) CONTENT. Prevention and treatment of skin dryness and wrinkles. It nourishes and 
revitalizes lifeless skins. Its body application for 2 months before sun exposure can help you 
get a bright and perfect tan.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60216
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Macerados · Infused oils

Macerado de Centella asiática
Gotu kola infused oil

ES 	 Nombre científico: Centella asiatica
	 POSEE PROPIEDADES REAFIRMANTES QUE AUMENTAN EL TONO DE LA PIEL A TRAVÉS DE UN 

EFECTO QUE RECONSTITUYE EL TEJIDO CONJUNTIVO. DE USO TANTO FACIAL COMO CORPO-
RAL. Además, es cicatrizante, tónico venoso y protector capilar. Combina bien con el mace-
rado de hiedra. 

EN 	 Scientific name: Centella asiatica
	 IT HAS FIRMING PROPERTIES WHICH INCREASE THE SKIN TONE THROUGH AN EFFECT THAT 

RESTORES THE CONNECTIVE TISSUE. FOR FACE AND BODY. It is also wound healing, a venous 
tonic and a hair protector. It combines well with ivy infused oil. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60221. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Macerado de Hiedra
Ivy infused oil

ES 	 Nombre científico: Hedera helix
	 POSEE PROPIEDADES DRENANTES DEL SISTEMA LINFÁTICO Y VENOTÓNICAS. A utilizar en tra-

tamientos anticelulíticos (celulitis edematosa) y tratamientos circulatorios (pesadez de pier-
nas).

EN 	 Scientific name: Hedera helix
	 IT HAS A DRAINING EFFECT ON THE LYMPHATIC AND VENOTONIC SYSTEM. To be used in anti-

cellulite treatments (edematous cellulite) and circulatory treatments (heavy legs).

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60220. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Macerado de Alga Fucus
Fucus infused oil

ES 	 Nombre científico: Fucus vesiculosus
	 POSEE PROPIEDADES ACTIVADORAS DEL METABOLISMO OXIDATIVO DE LAS GRASAS O LIPOLÍ-

TICO. Aplicar para el cuidado de la celulitis o piel de naranja. Combina bien con el macerado 
de hiedra y de centella asiática.

EN 	 Scientific name: Fucus vesiculosus
	 IT HAS PROPERTIES TO ACTIVATE THE OXIDATIVE METABOLISM OF FATS (LIPOLYTIC METABO-

LISM). Apply for the care of cellulite or orange peel. It combines well with ivy and Gotu kola 
infused oils.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60219. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Difusor AromaCABINA

AromaCABINA Diffuser

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Difusor AromaCABINA
AromaCABINA Diffuser

ES 	 TODO EL VALOR DE LA PSICO-AROMATERAPIA. Aroma Cabina permite difundir las moléculas 
aromáticas de un aceite esencial o mezcla a través del aire, favoreciendo la volatilización de 
éstas de una forma natural. No produce calor, no altera las moléculas aromáticas. MODO DE 
EMPLEO: añadir el aceite esencial al difusor sin sobrepasar el límite establecido. No mezclar 
aceite esencial con agua o con aceite. Realizar un correcto mantenimiento del difusor, según 
las instrucciones. 

EN 	 ALL THE VALUE OF PSYCHO-AROMATHERAPY. Aroma Cabina allows the diffusion of aromatic 
molecules of an essential oil or blend through the air, favoring the volatilization of these 
particles in a natural way. It does not produce heat and does does not alter the aromatic 
molecules. HOW TO USE: add the essential oil to the diffuser without exceeding the set limit. 
Do not mix essential oil with water or oil. Carry out proper maintenance of the diffuser, ac-
cording to the instructions.

DIFUSOR AROMA CABINA • AROMA CABINA DIFFUSER: CÓD. / CODE 60700
REPUESTO VIDRIO DIFUSOR AROMA CABINA • AROMA CABINA DIFFUSER'S SPARE GLASS: CÓD. / CODE 60701

AROMATIC COMPLEX  
Relax

ES 	 COMPLEJO PARA DIFUNDIR CON EL DIFU-
SOR DE ACEITES ESENCIALES. Pomelo (Ci-
trus paradisi); bergamota (Citrus berga-
mia); naranjo amargo-hojas PGB (Citrus 
aurantium var. amara); cedro del Atlas 
(Cedrus atlantica); lavanda (Lavandula 
officinalis). USOS: ESTRÉS, ANSIEDAD. 
PROPORCIONA ARMONÍA Y BIENESTAR. 

EN 	 COMPLEX TO SPREAD WITH THE ESSEN-
TIAL OIL DIFFUSER. Grapefruit (Citrus par-
adisi), bergamot (Citrus bergamia); bitter 
orange leaves PGB (Citrus aurantium var. 
amara); Atlas cedar (Cedrus atlantica); 
lavender (Lavandula officinalis). USES: 
STRESS, ANXIETY. PROVIDES HARMONY 
AND WELL-BEING. 

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60038
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 
60041

AROMATIC COMPLEX  
Purifying

ES 	 COMPLEJO PARA DIFUNDIR CON EL DI-
FUSOR DE ACEITES ESENCIALES. Geranio 
(Pelargonium graveolens); limón (Citrus 
limonum o.p. cáscara); palmarosa (Cym-
bopogon martinii). USOS: AMBIENTE CAR-
GADO. DESPUÉS DE LA LIMPIEZA, AL FINAL 
DEL DÍA. 

EN 	 COMPLEX TO SPREAD WITH THE ESSEN-
TIAL OIL DIFFUSER. Geranium (Pelargo-
nium graveolens); lemon (Citrus limonum 
p.o. peel); palmarosa (Cymbopogon mar-
tinii). USES: CHARGED ATMOSPHERE. AF-
TER CLEANING, AT THE END OF THE DAY. 

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60037
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 
60040

AROMATIC COMPLEX  
Stimulant

ES 	 COMPLEJO PARA DIFUNDIR CON EL DIFU-
SOR DE ACEITES ESENCIALES. Bergamota 
(Citrus bergamia); pomelo (Citrus paradi-
si); limón (Citrus limonum o.p. cáscara); 
pino de las Landas (Pinus pinaster); men-
ta (Mentha piperita); lemongrass (Cym-
bopogon citratus). USOS: FATIGA, AGOTA-
MIENTO, FALTA DE TONO, TRATAMIENTOS 
CIRCULATORIOS, ANTIFATIGA. 

EN 	 COMPLEX TO SPREAD THE ESSENTIAL OIL 
DIFFUSER. Bergamot (Citrus bergamia); 
grapefruit (Citrus paradisi); lemon (Citrus 
limonum p.o. peel); maritime pine (Pinus 
pinaster); peppermint (Mentha piperita); 
lemongrass (Cymbopogon citratus). USES: 
FATIGUE, EXHAUSTION, LACK OF TONE, 
CIRCULATION TREATMENTS, ANTI-FATIGUE.

PÚBLICO / PUBLIC: 15 ml • CÓD. / CODE 60039
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 
60042
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Arôms Lux Diffuser
HUMIDIFICADOR, CROMOTERAPIA Y ALTAVOZ 
HUMIDIFIER, COLOR THERAPY & SPEAKER

ES 	 ARÔMS LUX DIFFUSER es un difusor - humidificador de aromaterapia con cromoterapia y 
altavoz. Utiliza ondas ultrasónicas para vaporizar el agua y el aceite esencial de tu elección.
SU VAPOR FRESCO Y PERFUMADO LIMPIA Y EQUILIBRA EL AMBIENTE Y PROPORCIONA UN NI-
VEL DE HUMEDAD ÓPTIMO. Con luz LED cambiante (varios colores). Altavoz (3 W) integrado 
con conexión Bluetooth y regulador de volumen para crear el ambiente spa ideal. MODO DE 
EMPLEO: ver manual de instruciones.  

EN 	 ARÔMS LUX DIFFUSER is an aromatherapy diffuser - humidifier with color therapy and 
speaker. It uses ultrasonic waves to vaporize the water and the chosen essential oil. ITS FRESH 
AND SCENTED MIST CLEANSES AND BALANCES THE ATMOSPHERE AND PROVIDES AN OPTIMAL 
MOISTURE LEVEL. With changing LED lights (different colors). Integrated speaker (3 W) with 
Bluetooth connection and volume control to create the ideal spa atmosphere.HOW TO USE: 
see user manual.

CÓD. / CODE 60493

Nirvana Lux aromatic Complex 
ACEITES ESENCIALES · ESSENTIAL OILS

ES 	 EQUILIBRA TU ENERGÍA Y ALCANZA LA PAZ INTERIOR Y EL ESTADO DE RELAJACIÓN MÁS PRO-
FUNDO. Aceites esenciales 100% puros y naturales procedentes de la Agricultura Ecológica 
para alcanzar la paz interior. Para cuerpo, mente y alma. Seguro que eres capaz de recordar 
un lugar concreto por el aroma del ambiente. Nirvana Lux Aromatic Complex es una siner-
gia de aceites esenciales que eleva tu conciencia, libera y deja que la calma y la serenidad 
invadan los rincones más insólitos y profundos de tu ser. Ideal para usar con nuestro ARÔMS 
LUX DIFFUSER. Aromas naturales para tu casa, tu hotel, tu spa o tu pequeño negocio. IN-
GREDIENTES: aceites esenciales (A.E.B.B.D.*) de lavandina (Lavandula hybrida Clon abrialis F.) 
y ravintsara (Cinnamomum camphora L.). *Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente 
Definidos con quimiotipo. MODO DE EMPLEO: introducir en el difusor de aceites esenciales.  

EN 	 BALANCE YOUR ENERGY AND FIND INNER PEACE AND A STATE OF DEEP RELAXATION. 100% 
pure and natural essential oils from Organic Farming to find inner peace. For body, mind and 
soul. Surely you are able to remember a particular place for the aroma of its atmosphere. 
Nirvana Lux Aromatic Complex is a synergy of essential oils that raises your mind, frees 
yourself and lets peace and tranquility fill every single part of your inner self. Ideal for using 
with our ARÔMS LUX DIFFUSER. Natural aromas for your home, your hotel, your spa or 
your small business. INGREDIENTS: essential oils (E.O.B.B.D.*) of lavandin (Lavandula hybrida 
Clon abrialis F.) and ravintsara (Cinnamomum camphora L.). *Essential Oils Botanically and 
Biochemically Defined with chemotype. HOW TO USE: pour into the essential oil diffuser. 

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60494
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 ml • CÓD. / CODE 61201

Arôms Lux Diffuser

110

A
L

T
A

 
C

O
S

M
É

T
I

C
A

 
N

A
T

U
R

A
L



Exotic Lux aromatic Complex 
ACEITES ESENCIALES · ESSENTIAL OILS

ES 	 EQUILIBRA TU ENERGÍA Y ALCANZA LA PAZ INTERIOR Y EL ESTADO DE RELAJACIÓN MÁS PRO-
FUNDO. Aceites esenciales 100% puros y naturales procedentes de la Agricultura Ecológica 
para alcanzar la paz interior. Para cuerpo, mente y alma. Seguro que eres capaz de recordar 
un lugar concreto por el aroma del ambiente. Exotic Lux Aromatic Complex es una sinergia 
de aceites esenciales que eleva tu conciencia, libera y deja que la calma y la serenidad in-
vadan los rincones más insólitos y profundos de tu ser. Ideal para usar con nuestro ARÔMS 
LUX DIFFUSER. Aromas naturales para tu casa, tu hotel, tu spa o tu pequeño negocio. INGRE-
DIENTES: aceites esenciales (A.E.B.B.D.*) de lavandina (Lavandula hybrida Clon abrialis F.), 
lemongrass [Cymbopogon citratus (DC.) Stapf], naranjo dulce (Citrus sinensis Osbeck) y palo 
de rosa (Aniba rosaeodora Ducke). *Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Defini-
dos con quimiotipo. MODO DE EMPLEO: introducir en el difusor de aceites esenciales.  

EN 	 BALANCE YOUR ENERGY AND FIND INNER PEACE AND A STATE OF DEEP RELAXATION. 100% 
pure and natural essential oils from Organic Farming to find inner peace. For body, mind 
and soul. Surely you are able to remember a particular place for the aroma of its atmosphe-
re. Exotic Lux Aromatic Complex is a synergy of essential oils that raises your mind, frees 
yourself and lets peace and tranquility fill every single part of your inner self. Ideal for using 
with our ARÔMS LUX DIFFUSER. Natural aromas for your home, your hotel, your spa or your 
small business. INGREDIENTS: essential oils (E.O.B.B.D.*) of lavandin (Lavandula hybrida Clon 
abrialis F.), lemongrass [Cymbopogon citratus (DC.) Stapf], sweet orange (Citrus sinensis Os-
beck) and rosewood (Aniba rosaeodora Ducke). *Essential Oils Botanically and Biochemically 
Defined with chemotype. HOW TO USE: pour into the essential oil diffuser. 

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60496
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 ml • CÓD. / CODE 61202

Chakra Balance Lux aromatic Complex 
ACEITES ESENCIALES · ESSENTIAL OILS

ES 	 EQUILIBRA TU ENERGÍA Y ALCANZA LA PAZ INTERIOR Y EL ESTADO DE RELAJACIÓN MÁS PRO-
FUNDO. Aceites esenciales 100% puros y naturales procedentes de la Agricultura Ecológica 
para alcanzar la paz interior. Para cuerpo, mente y alma. Seguro que eres capaz de recordar 
un lugar concreto por el aroma del ambiente. Chakra Balance Lux Aromatic Complex es una 
sinergia de aceites esenciales que eleva tu conciencia, libera y deja que la calma y la sere-
nidad invadan los rincones más insólitos y profundos de tu ser. Ideal para usar con nuestro 
ARÔMS LUX DIFFUSER. Aromas naturales para tu casa, tu hotel, tu spa o tu pequeño ne-
gocio. INGREDIENTES: aceites esenciales (A.E.B.B.D.*) de sándalo amyris (Amyris balsamifera 
L.), mandarina (Citrus reticulata Blanco), cedro de Virginia (Juniperus virginiana L.) y litsea 
[Litsea cubeba (Lour.) Pers.]. *Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos con 
quimiotipo. MODO DE EMPLEO: introducir en el difusor de aceites esenciales.   

EN 	 BALANCE YOUR ENERGY AND FIND INNER PEACE AND A STATE OF DEEP RELAXATION. 100% 
pure and natural essential oils from Organic Farming to find inner peace. For body, mind and 
soul. Surely you are able to remember a particular place for the aroma of its atmosphere. 
Chakra Balance Lux Aromatic Complex is a synergy of essential oils that raises your mind, 
frees yourself and lets peace and tranquility fill every single part of your inner self. Ideal for 
using with our ARÔMS LUX DIFFUSER. Natural aromas for your home, your hotel, your spa 
or your small business. INGREDIENTS: essential oils (E.O.B.B.D.*) of amyris (Amyris balsami-
fera L.), mandarin (Citrus reticulata Blanco), Virginia cedar (Juniperus virginiana L.) and may 
chang [Litsea cubeba (Lour.) Pers.].*Essential Oils Botanically and Biochemically Defined with 
chemotype. HOW TO USE: pour into the essential oil diffuser. 

PÚBLICO / PUBLIC: 10 ml • CÓD. / CODE 60495
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 ml • CÓD. / CODE 61203

Arôms Lux Diffuser
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AromaRESPIR

ES 	 ACTÚA DESCONGESTIONANDO EL SISTEMA RESPIRATORIO; MUCOLÍTICO Y EXPECTORANTE. 
FLUIDIFICANTE DE LA MUCOSIDAD. IDEAL PARA APLICAR EN MASAJE PECTORAL ANTES DE 
ENTRAR A LA SAUNA O AL BAÑO TURCO. Realizar un masaje respiratorio. INGREDIENTES: 
eucalipto radiata, romero, cajeput, ravintsara, niaouli, lavandina, eucalipto glóbulo, palo de 
rosa, árbol del té, menta piperita, clavo. MODO DE USO: en adultos se pueden aplicar en 
unas gotas directamente sobre la piel: parte interior de las muñecas, aletas de la nariz, detrás 
de las orejas, zona pectoral y planta de los pies. Aplicar en masaje pectoral antes de entrar 
a la sauna finlandesa.

EN 	 IT WORKS BY DECONGESTING THE RESPIRATORY SYSTEM; MUCOLYTIC AND EXPECTORANT. 
FLUIDIZING OF MUCUS. IDEAL FOR APPLYING IN A CHEST MASSAGE BEFORE ENTERING THE 
SAUNA OR TURKISH BATH. Perform a respiratory massage. INGREDIENTS: Eucalyptus radiata, 
rosemary, cajeput, ravintsara, niaouli, lavandin, Eucalyptus globulus, rosewood, tea tree, 
peppermint, clove. HOW TO USE: in adults a few drops can be applied directly on the skin: 
inner part of wrists, sides of the nose, behind ears, chest area and sole of the feet. Apply in 
a chest massage before entering to the Finnish sauna.

PÚBLICO / PUBLIC: 30 ml • CÓD. / CODE 60000
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 ml • CÓD. / CODE 60001

ES 	 LOCIÓN FISIOTÓNICA. 100% ACEITES ESENCIALES A.E.B.B.D.
EN 	 PHYSIOTONIC LOTION. 100% E.O.B.B.D. ESSENTIAL OILS 	

AromaRESPIR

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

O-AKY (ESENCIA DE ROBLE)

O-AKY (OAK ESSENCE)

O-AKY

ES 	 PRODUCTO TOTALMENTE NATURAL QUE ACELERA LA CICATRIZACIÓN Y ESTIMULA UNA RÁ-
PIDA REGENERACIÓN CELULAR. Cicatriza sin dejar marcas: acné, cicatrices de cirugía, etc. 
Ayuda a una regeneración celular rápida. Indicado después de la depilación —en zonas lo-
calizadas—; después de la extracción en una limpieza de cutis; imprescindible siempre que se 
necesite una rápida recuperación de un tejido dañado. INGREDIENTES: condensado volátil de 
madera de roble. MODO DE EMPLEO: mezclar 2 gotas de O-AKY con un poco de gel de aloe 
vera y una cantidad suficiente de aceite vegetal de Rosa mosqueta TOP Selection. Emulsionar 
en un cuenco y aplicar. También se puede usar con un poco de CREMA BASE de ALOE VERA.

EN 	 COMPLETELY NATURAL PRODUCT WHICH ACCELERATES WOUND HEALING AND STIMULATES 
FAST CELL REGENERATION. It heals without leaving marks: acne, surgical scars, etc. It helps 
cells regenerate quickly. Recommended after hair removal (in localized areas); after extrac-
tion in a facial cleansing; essential whenever quick recovery of damaged tissue is required. 
INGREDIENTS: volatile oak wood condensate. HOW TO USE: mix 2 drops of O-AKY with some 
aloe vera gel and enough quantity of Rosehip oil TOP Selection. Emulsify it in a bowl and 
apply. It can also be used with some ALOE VERA BASE CREAM.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 50 ml • CÓD. / CODE 60034

Profesional · Professional
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Profesional · Professional

ONLY
FOR
YOU

In Harmony with Nature



Aceites de masaje aromaterapéuticos • Cabina
Aromatherapeutic massage oils • Treatment room

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Aceite de masaje Rosa de Bulgaria
Bulgarian rose massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.ª presión en frío de nuez de al-
baricoque, almendras, rosa mosqueta, sésamo, pepita de uva. Aceites 
esenciales A.E.B.B.D.* de palo de rosa, palmarosa, rosa de Bulgaria, 
sándalo, zanahoria-semillas. 

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of apricot kernel, almonds, rose-
hip, sesame, grape pip. E.O.B.B.D.* essential oils of rosewood, pal-
marosa, Bulgarian rose, sandalwood, carrot seed.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60888
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Cítricos
Citrus massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.a presión en frío de almendras 
dulces, avellana, sésamo y girasol. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de 
naranjo dulce, mandarina, limón, pomelo y lima. 

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of sweet almonds, hazelnut, se-
same and sunflower. E.O.B.B.D.* essential oils of sweet orange, man-
darin, lemon, grapefruit and lime.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60048
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Hidra+ NATURAL BODY OIL

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.a presión en frío de nuez de 
albaricoque, nuez de macadamia, almendras, manteca de cacao y 
aceites esenciales A.E.B.B.D.* de naranjo-cáscara, ylang-ylang, hier-
babuena, sándalo. 

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of apricot kernel, macadamia nut, 
almonds, cocoa butter and E.O.B.B.D.* essential oils of orange peel, 
ylang-ylang, spearmint, sandalwood.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60892
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Antiox NATURAL BODY OIL

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de 
vid roja, nuez de albaricoque, almendras dulces. Aceites esenciales 
A.E.B.B.D.* de neroli (flor de azahar), mirra, sándalo, ylang-ylang. 

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of red grape, apricot kernel, 
sweet almonds. E.O.B.B.D.* essential oils of neroli (orange blossom), 
myrrh, sandalwood, ylang-ylang.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60872
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Relajante - Lavandas
Relaxing - Lavenders massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales de 1.ª presión en frío de almendras 
dulces, avellana, sésamo y girasol. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de 
lavanda, lavandina y lavanda vera salvaje.

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of sweet almonds, hazelnut, ses-
ame and sunflower. E.O.B.B.D.* essential oils of lavender, lavandin 
and Lavandula vera (wild).

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60047
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Nuca - Espalda
Nape - Back massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.a presión en frío de 
macadamia, sésamo y girasol. Extracto lipídico o macerado de Arnica 
montana. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de ravensara, naranjo-hojas, 
eucalipto, menta, manzanilla romana, laurel noble.

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of macadamia, sesame and sun-
flower. Arnica montana infused oil. E.O.B.B.D.* essential oils of ra-
vensara, ravensara, orange tree leaves, eucalyptus, peppermint, Ro-
man chamomile, bay laurel.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60026
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Piernas ligeras · Light legs NATURAL BODY OIL

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de 
macadamia, sésamo y girasol. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de ci-
prés, romero-1,8 cineol, lavandina, tomillo, menta piperita, abeto de 
Siberia, jara.

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of macadamia, sesame and sun-
flower. E.O.B.B.D.* essential oils of cypress, rosemary-1,8 cineol, la-
vandin, thyme, peppermint, Siberian fir, rock rose.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60027
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Celulit
Celulit massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de 
macadamia, sésamo y girasol. Extractos lipídicos o macerados de 
Fucus y hiedra. Aceites esenciales A.E.B.B.D.* de palma-rosa, abeto 
de Siberia, eucalipto, salvia, ciprés, cajeput, zanahoria-semilla, laurel 
noble enebro-ramas, geranio.

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of macadamia, sesame and sun-
flower. Fucus and ivy infused oils. E.O.B.B.D.* essential oils of palma-
rosa, Siberian fir, eucalyptus, sage, cypress, cajeput, carrot seed, bay 
laurel, juniper branches, geranium.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60028
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Bulgarian Rose

R e g e n e r at i v e

A n t i - â g e

Revitalisant
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Aceites de masaje aromaterapéuticos • Cabina
Aromatherapeutic massage oils • Treatment room

Firmeza de senos · Breast firming NATURAL BODY OIL

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de 
avellana, nuez de albaricoque, onagra, sésamo y girasol. Aceites 
esenciales* de geranio, amaro, lemongrass, ylang-ylang destilación 
completa y rosa de Bulgaria.

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of hazelnut, apricot kernel, eve-
ning primrose, sesame and sunflower. Essential oils* of geranium, clary 
sage, lemongrass, ylang-ylang complete distillation and Bulgarian rose.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60029
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Firmeza corporal
Body firmness massage oil

ES 	 INGREDIENTES: extracto lipídico de centella asiática. Aceites vegetales 
vírgenes de nuez de albaricoque, avellana,sésamo. Aceites esencia-
les* de abeto de Siberia, lemon-grass, palo de rosa, enebro, geranio, 
laurel, tomillo, pachuli, ciprés, neroli y amaro. 

EN 	 INGREDIENTS: Gotu kola infused oil. Virgin oils of apricot kernel, ha-
zelnut, sesame. Essential oils* of Siberian fir, lemongrass, rosewood, 
juniper, geranium, laurel, thyme, patchouli, cypress, neroli and clary 
sage. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60897
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Pectoral - Jengibre
Pectoral - Ginger massage oil
ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío de 

nuez de albaricoque, girasol, sésamo; propóleo y aceites esenciales 
A.E.B.B.D.* de jengibre, incienso, ravensara, lavanda spica, neroli, mirto, 
niaouli, ciprés. 

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of apricot kernel, sunflower, ses-
ame; propolis and E.O.B.B.D.* essential oils of ginger, frankincense, 
ravensara, Lavandula spica, neroli, myrtle, niaouli, cypress.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60101
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Serenidad - PGB
Serenity - PGB massage oil
ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de nuez de albaricoque, 

almendras dulces, pepita de uva y aceite esencial A.E.B.B.D.* de 
naranjo-hojas (petit grain bigarade).

EN 	 INGREDIENTS: virgin oils of apricot kernel, sweet almonds, grape 
seed and E.O.B.B.D.* essential oil of orange leaves (petit grain biga-
rade).

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60093
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Zen

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Zen massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío 
de macadamia, sésamo, girasol, almendra y avellana. Aceites 
esenciales A.E.B.B.D.* de lavanda (espliego), naranjo amargo, 
manzanilla romana, palmarosa.

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of macadamia, sesame, sun-
flower, almonds and hazelnut. E.O.B.B.D.* essential oils of laven-
der, bitter orange, Roman chamomile, palmarosa. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60024
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Sensual
Sensual massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío 
de macadamia, sésamo, girasol, almendra y avellana. Aceites 
esenciales A.E.B.B.D.* de ylang-ylang, nuez moscada, jengibre, 
naranjo dulce, canela. 

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of macadamia, sesame, 
sunflower, almonds and hazelnut. E.O.B.B.D.* essential oils of 
ylang-ylang, nutmeg, ginger, sweet orange, cinnamon.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60025
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Pies cansados - Ciprés
Tired feet - Cypress massage oil

ES 	 INGREDIENTES: aceites vegetales vírgenes de 1.ª presión en frío 
de nuez de albaricoque, almendras dulces, pepita de uva. Acei-
tes esenciales A.E.B.B.D.* de ciprés, menta piperita y lavandina. 

EN 	 INGREDIENTS: first cold-pressed oils of apricot kernel, sweet al-
monds, grape seed. E.O.B.B.D.* essential oils of cypress, pep-
permint and lavandin.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60092
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceite de masaje Pinda de té verde
Green tea pinda massage oil

ES 	 INGREDIENTES: macerado de abedul, macerado de castaño de In-
dias, macerado de hiedra; aceite vegetal de nuez de albaricoque; 
aceite esencial* de palmarosa.  

EN 	 INGREDIENTS: birch infused oil, horse chestnut infused oil, ivy in-
fused oil, apricot kernel oil; palmarosa essential oil*.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60899
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Aceites de masaje aromaterapéuticos • Cabina
Aromatherapeutic massage oils • Treatment room
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Manteca de karité
Shea butter
ES 	 Nombre científico: Butyrospermum parkii
	 OBTENIDA DE LAS SEMILLAS DE UN ÁRBOL AFRICANO QUE CONTIENEN UN 50% DE MATERIA 

GRASA. DE TEXTURA CONSISTENTE PERO QUE SE FUNDE A TEMPERATURA CORPORAL. INDICA-
DA PARA APLICAR EN ZONAS DE LA PIEL PARTICULARMENTE SECAS, MUY SECAS O DESCAMA-
DAS (TALONES AGRIETADOS, CODOS, PIES, MANOS, ETC.). Puede utilizarse en mascarilla capilar 
y de puntas o a modo de cera capilar de alto efecto nutritivo. Hidrata cutículas en manicuras 
y pedicuras. Especial para pieles con necesidad de nutrición y un extra de hidratación. INGRE-
DIENTES: manteca de karité 100% pura. MODO DE EMPLEO: aplicar en zonas que presentan 
particular sequedad cutánea y hacer penetrar con un ligero masaje. 1 o 2 veces al día. 

EN 	 Scientific name: Butyrospermum parkii
	 OBTAINED FROM THE SEEDS OF AN AFRICAN TREE CONTAINING 50% FAT. WITH A THICK TEX-

TURE WHICH MELTS AT BODY TEMPERATURE. SUITABLE FOR APPLICATIONS IN PARTICULARLY 
DRY, VERY DRY OR FLAKY AREAS OF THE SKIN (CRACKED HEELS, ELBOWS, FEET, HANDS, ETC.). 
It can be used in hair mask and on tips or as a hair wax with a deep nourishing effect. It 
moisturizes cuticles in manicures and pedicures. Especially for skins in need of nutrition and 
extra hydration. INGREDIENTS: 100% pure shea butter. HOW TO USE: apply to particularly dry 
areas and gently massage until completely absorbed. Once or twice a day.

PÚBLICO / PUBLIC: 200 g • CÓD. / CODE 66017
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 kg • CÓD. / CODE 66018

Mantecas de karité y cacao
Shea and cocoa butters

Manteca de cacao
Cocoa butter

ES 	 Nombre científico: Theobroma cacao
	 OBTENIDA DEL CACAO NATURAL SIN TRATAR, POSEE PROPIEDADES ALTAMENTE NUTRITIVAS. 

Debido a su textura consistente y dura a baja temperatura, para usarla, coger una cantidad 
de manteca con una espátula de metal, ponerla en un cuenco y calentarla al baño maría o 
en un calentador de vela. A los pocos segundos fluidifica y su textura es como la de un aceite 
vegetal. Indicada para pieles muy secas. Nutrición intensiva para pies y manos (pedicura y 
manicura). INGREDIENTES: manteca de cacao.

EN 	 Scientific name: Theobroma cacao
	 OBTAINED FROM NATURAL UNTREATED COCOA, IT HAS DEEP NOURISHING PROPERTIES. Due to 

its thick and hard texture at low temperature, to use it, take an amount of shea butter with 
a metal spatula, put it into a bowl and heat it in a double boiler or candle heater. Within a 
few seconds it liquefies and its texture is like a plant oil. It is recommended for very dry skin. 
Intensive nourishing for feet and hands (manicure and pedicure). INGREDIENTS: cocoa butter.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60122

Preparado para cacaoterapia · manicura/pedicura
Cocoa therapy preparation for manicure and pedicure

ES 	 100% NATURAL. PREPARADO ESPECÍFICO PARA EL CUIDADO DE LAS MANOS Y LOS PIES FOR-
MULADO A BASE DE MANTECA DE CACAO EXTRA VIRGEN Y ACEITE VIRGEN DE SEMILLA DE 
SÉSAMO. Altamente hidratante, nutritivo, remineralizante y reparador. Hidrata en profundi-
dad las cutículas, favoreciendo su reblandecimiento. Además, puede utilizarse para el tra-
tamiento de la sequedad y las grietas de pies y manos. El sustituto perfecto de la parafina 
líquida (derivado del petróleo). INGREDIENTES: manteca de cacao 100% pura y aceite virgen 
de semilla de sésamo.

EN 	 100% NATURAL. SPECIAL PREPARATION FOR HAND AND FOOT CARE FORMULATED WITH EX-
TRA VIRGIN COCOA BUTTER AND VIRGIN SESAME SEED OIL. Deep moisturizing, nourishing, 
remineralizing and repairing. It moisturizes the cuticles in depth to help soften them. It can 
also be used to treat dryness and cracked hands and feet. The perfect substitute for liquid 
paraffin (a petroleum derivative). INGREDIENTS: 100% pure cocoa butter and virgin sesame 
seed oil.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60175
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Mascarilla Superhidratante (A LOS ALGINATOS Y ARGININA)

Super-Moisturizing mask (WITH ALGINATES AND ARGININE)

ES 	 ESPECIALMENTE INDICADA PARA PIELES DESNUTRIDAS QUE PRESENTAN DIFICULTAD PARA 
MANTENER EL NIVEL DE HIDRATACIÓN. En general, pieles deshidratadas y descamadas. Tam-
bién se recomienda su aplicación después de tomar el sol y al finalizar el verano, para hidra-
tar después de la eliminación de las células muertas con un peeling enzimático. INGREDIEN-
TES: alginato y aminoácido arginina. MODO DE EMPLEO: poner 30 g de mascarilla (1 sobre) 
en un cuenco y añadir 90 ml de agua templada a 20 ºC. Mezclar enérgicamente con una 
espátula hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar inmediatamente sobre el 
rostro evitando el contorno de los ojos. Dejar actuar 15 minutos y retirar de una sola pieza.

EN 	 ESPECIALLY RECOMMENDED FOR UNDERNOURISHED SKIN WHICH FINDS IT DIFFICULT TO MAIN-
TAIN MOISTURE LEVELS. For dehydrated or flaky skin in general. Also recommended for ap-
plication after sunbathing and at the end of the summer, to moisturize after removing dead 
cells with an enzymatic scrub. INGREDIENTS: alginate and arginine amino acid. HOW TO USE: 
pour 30 g of the face mask (1 sachet) into a bowl and add 90 ml of warm water at 20 °C. 
Stir vigorously with a spatula to get a smooth, creamy paste. Apply immediately to the face 
avoiding the eye contour area. Leave on for 15 minutes and remove in one piece. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	30 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60808
	 1 kg • CÓD. / CODE 60876

Mascarillas faciales de alginatos
Alginate face masks

Mascarilla Piel sensible  
(AL ARÁNDANO, ACEITE ESENCIAL DE MANZANILLA Y VITAMINA C)

Sensitive skin mask 
(WITH BILBERRY, CHAMOMILE ESSENTIAL OIL AND VITAMIN C)

ES 	 ESPECIALMENTE INDICADA PARA PIELES SENSIBLES, FÁCILMENTE IRRITABLES Y CON TENDEN-
CIA A LA INFLAMACIÓN. Puede utilizarse para calmar inmediatamente la piel después de la 
exfoliación y en las limpiezas de cutis. También es útil en pieles inflamadas por el sol y para 
tratar la piel de personas estresadas y con rasgos muy marcados. INGREDIENTES: alginato, 
arándanos, aceite esencial* de manzanilla y vitamina C. MODO DE EMPLEO: poner 30 g 
de mascarilla (1 sobre) en un cuenco y añadir 90 ml de agua templada a 20 ºC. Mezclar 
enérgicamente con una espátula hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar 
inmediatamente sobre el rostro evitando el contorno de los ojos. Dejar actuar 15 minutos y 
retirar de una sola pieza.

EN 	 ESPECIALLY RECOMMENDED FOR SENSITIVE SKIN, EASILY IRRITABLE AND PRONE TO INFLAM-
MATION. It can be used to soothe the skin immediately after an exfoliation and in facial 
cleansings. It is also useful in skin inflamed by the sun and to treat the skin of stressed people 
and with strong features. INGREDIENTS: alginate, bilberries, chamomile essential oil* and 
vitamin C. HOW TO USE: pour 30 g of the face mask (1 sachet) into a bowl and add 90 ml 
of warm water at 20 °C. Stir vigorously with a spatula to get a smooth, creamy paste. Apply 
immediately to the face avoiding the eye contour area. Leave on for 15 minutes and remove 
in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	30 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60809
	 1 kg • CÓD. / CODE 60878

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined 117
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Mascarillas faciales de alginatos • Alginate face masks

Mascarilla Vitalizante Antiaging (A LA VITAMINA C Y ARÁNDANOS)

Revitalizing antiaging mask (WITH VITAMIN C AND BILBERRIES)

ES 	 ESPECIALMENTE INDICADA PARA PIELES MADURAS O ENVEJECIDAS. Cuando la piel tiene ne-
cesidad de nutrición y de aporte de sustancias antioxidantes que la revitalicen y frenen el 
proceso de envejecimiento, la vitamina C y los bioflavonoides que contiene el arándano 
cubren estas funciones. INGREDIENTES: alginato, arándanos y vitamina C. MODO DE EMPLEO: 
poner 30 g de mascarilla (1 sobre) en un cuenco y añadir 90 ml de agua templada a 20 ºC. 
Mezclar enérgicamente con una espátula hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. 
Aplicar inmediatamente sobre el rostro evitando el contorno de los ojos. Dejar actuar 15 
minutos y retirar de una sola pieza.

EN 	 ESPECIALLY RECOMMENDED FOR MATURE AND AGED SKIN. When skin needs nutrition  
and antioxidant substances to revitalize itself and slow down the process of aging, vitamin C 
and the bioflavonoids contained in bilberries provide these functions. INGREDIENTS: alginate, 
bilberries and vitamin C. HOW TO USE: pour 30 g of the face mask (1 sachet) into a bowl and 
add 90 ml of warm water at 20 °C. Stir vigorously with a spatula to get a smooth, creamy 
paste. Apply immediately to the face avoiding the eye contour area. Leave on for 15 minutes 
and remove in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	30 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60810 
	 1 kg • CÓD. / CODE 60877

Mascarilla Remineralizante (DE AGUA DE MAR)

Remineralizing mask (WITH SEA WATER)

ES 	 ESPECIALMENTE INDICADA EN TRATAMIENTOS FACIALES DE PIELES SIN TONO NI VITALIDAD A 
CAUSA DE UNA DESMINERALIZACIÓN DEL TEJIDO. Ideal para tratamientos reafirmantes fa-
ciales, personas con rasgos muy marcados, pieles sin luz, personas muy estresadas y para 
personas después de un periodo de convalecencia. INGREDIENTES: alginato y agua de mar 
pura. MODO DE EMPLEO: poner 30 g de mascarilla (1 sobre) en un cuenco y añadir 90 ml de 
agua templada (20 oC). Mezclar enérgicamente con una espátula hasta obtener una pasta 
homogénea y untuosa. Aplicar inmediatamente sobre el rostro evitando el contorno de los 
ojos. Dejar actuar 15 minutos y retirar de una sola pieza.

EN 	 ESPECIALLY RECOMMENDED FOR FACIAL TREATMENTS FOR SKINS WITH NO TONE OR VITALITY 
CAUSED BY A DEMINERALIZATION OF THE TISSUE. Ideal for firming facial treatments, people 
with very strong features, dull skin, highly stressed people and people after a period of 
convalescence. INGREDIENTS: alginate and pure sea water. HOW TO USE: pour 30 g of the 
face mask (1 sachet) into a bowl and add 90 ml of warm water (20 °C). Stir vigorously with 
a spatula to get a smooth, creamy paste. Apply immediately to the face avoiding the eye 
contour area. Leave on for 15 minutes and remove in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	30 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60812
	 1 kg • CÓD. / CODE 60879

Mascarilla Purificante (AL ÁRBOL DEL TÉ)

Purifying mask (WITH TEA TREE)

ES 	 ESPECIALMENTE INDICADA PARA PIELES GRASAS Y CON ACNÉ. Posee un efecto antibacteria-
no, antiinflamatorio, cicatrizante de la piel y regulador de la secreción sebácea. INGREDIEN-
TES: alginato, hojas de sauce blanco, limos marinos, aceites esenciales* de menta y árbol del 
té. MODO DE EMPLEO: poner 15 g de mascarilla (½ sobre) en un cuenco y añadir 30 ml de 
agua templada (20 ºC). Mezclar enérgicamente con una espátula hasta obtener una pasta 
homogénea y untuosa. Aplicar inmediatamente sobre el rostro evitando el contorno de los 
ojos. Dejar actuar 15 minutos y retirar de una sola pieza. 1 sobre = 2 aplicaciones.

EN 	 ESPECIALLY RECOMMENDED FOR OILY SKIN AND SKIN WITH ACNE. With an antibacterial, anti-
inflammatory, wound-healing a sebum-regulating effect on the skin. INGREDIENTS: diatoms, 
alginate, white willow leaves, sea silts and essential oils* of mint and tea tree. HOW TO USE: 
pour 15 g of the face mask (½ sachet) into a bowl and add 30 ml of warm water (20 °C). 
Stir vigorously with a spatula to get a smooth, creamy paste. Apply immediately to the face 
avoiding the eye contour area. Leave on for 15 minutes and remove in one piece. 1 sachet 
= 2 applications.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60811 
	 1 kg • CÓD. / CODE 60916

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined118
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Mascarilla Contorno de Ojos  
(AL COLÁGENO MARINO Y ACEITE ESENCIAL DE ROSA DE BULGARIA)

Eye Contour mask  
(WITH MARINE COLLAGEN AND BULGARIAN ROSE ESSENTIAL OIL)

ES 	 APLICAR DESDE LA APARICIÓN DE LAS PRIMERAS ARRUGAS DE EXPRESIÓN EN EL CONTORNO DE 
LOS OJOS, ESPECIALMENTE EN PIELES DESHIDRATADAS Y SIN TONO. INGREDIENTES: alginato, 
arroz, colágeno marino y aceite esencial* de rosa de Bulgaria. MODO DE EMPLEO: poner 10 
g de mascarilla (1 sobre) en un cuenco y añadir 30 ml de agua templada a (20 oC). Mezclar 
enérgicamente con una espátula hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Proteger las 
pestañas y aplicar inmediatamente sobre los párpados y el contorno de los Dejar actuar 15 
minutos y retirar de una sola pieza.

EN 	 APPLY FROM THE APPEARANCE OF THE FIRST FINE LINES AROUND THE EYES, ESPECIALLY REC-
OMMENDED FOR DEHYDRATED AND DULL SKIN. INGREDIENTS: alginate, rice, marine collagen 
and Bulgarian rose essential oil*. HOW TO USE: pour 10 g of the face mask (1 sachet) into a 
bowl and add 30 ml of warm water at (20 oC). Stir vigorously with a spatula to get a smooth, 
creamy paste. Protect the eyelashes and apply immediately to the eyelids and the eye con-
tour area. Leave on for 15 minutes and remove in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 10 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60813 

Mascarillas faciales de alginatos • Alginate face masks

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Mascarilla de alginatos Oxigenante  
PIELES OPACAS Y DESVITALIZADAS · POROS ABIERTOS

Alginate Oxygenating mask DULL AND LIFELESS SKIN · OPEN 
PORES

ES 	 INGREDIENTES: alginatos, caolín, alga laminaria y mentol. MODO DE EMPLEO: verter rápidamen-
te 90 ml de agua templada por 30 g de mascarilla en un cuenco. Mezclar enérgicamente hasta 
obtener una pasta lisa y untuosa. Aplicar inmediatamente sobre el rostro evitando el contorno 
de los ojos. Dejar actuar 15 minutos y retirar de una sola pieza. Evitar el contacto con las mu-
cosas.

EN 	 INGREDIENTS: alginates, kaolin, kelp and menthol. HOW TO USE: quickly pour 90 ml of warm 
water for 30 g of mask into a bowl. Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. Apply 
immediately to the face avoiding the eye contour area. Leave on for 15 minutes and remove 
in one piece. Avoid contact with mucous membranes.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 kg • CÓD. / CODE 60915

PACK COMBINADO Mascarillas
ASSORTED PACK OF Face masks
ES 	 CONTIENE:	 •	2 Mascarillas Superhidratante

		  •	2 Mascarillas Piel Sensible
		  •	2 Mascarillas Purificante

EN 	 CONTAINS: 	•	2 Super-Moisturizing masks
		  •	2 Sensitive Skin masks
		  •	2 Purifying masks

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 g (6 sobres / 6 sachets) · CÓD. / CODE 60827
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Peeling Enzimático (A LA PAPAYA Y PIÑA) 
Enzymatic scrub (WITH PAPAYA AND PINEAPPLE) 

ES 	 GRACIAS A SU ACTIVIDAD ENZIMÁTICA, ACTÚA ELIMINANDO LAS CAPAS DE CÉLULAS MUERTAS 
DE LA PIEL. Contiene bentonita (arcilla) y enzimas proteolíticas de la papaya (papaína) y la piña 
(bromelaína), que ablandan el cemento intercelular de la capa córnea. Permite una exfoliación sin 
necesidad de manipulación o fricción mecánica, por lo que es útil para pieles con acné y pieles 
sensibles. Se puede trabajar también en la zona orbicular. INGREDIENTES: bentonita y atomizados 
de papaya y piña. MODO DE EMPLEO: disolver el contenido en una cantidad aproximadamente 
igual de agua y mezclar hasta obtener una pasta homogénea y elástica. Aplicar sobre el rostro 
con movimientos digitales haciendo penetrar el producto. Dejar actuar 15 minutos y retirar con 
una esponja.

EN 	 THANKS TO ITS ENZYMATIC ACTIVITY, IT ELIMINATES THE LAYERS OF DEAD SKIN CELLS. It contains 
bentonite (clay) and proteolytic enzymes from papaya (papain) and pineapple (bromelain), which 
soften the intercellular cement of the stratum corneum. It enables exfoliation without the need 
for handling or mechanical friction, so it is useful for skin with acne and sensitive skin. It can also 
be used on the orbicular zone. INGREDIENTS: bentonite and atomized papaya and pineapple. 
HOW TO USE: dilute the content in an approximately equal amount of water and stir until getting 
a smooth, elastic paste. Apply to the face with digital movements to help it penetrate. Leave on 
for 15 minutes and then remove with a sponge.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	30 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60822
	 1 kg • CÓD. / CODE 60817

Peeling facial Antiaging Naranjo dulce 
Sweet Orange Antiaging face scrub 

ES 	 EL PEELING FACIAL ANTIAGING PUEDE APLICARSE EN TODO TIPO DE PIEL, DESDE LA APARICIÓN 
DE LAS PRIMERAS ARRUGAS Y EN PIELES PRECOZMENTE ENVEJECIDAS. Puede aplicarse, también, 
en pieles maduras, sin tono y pálidas. Por sus propiedades sobre la circulación puede utilizarse, 
también, en pieles con cuperosis y en tratamientos reafirmantes faciales. INGREDIENTES: naranjo 
dulce (Citrus dulcis).

EN 	 THE ANTIAGING FACE SCRUB CAN BE APPLIED TO ALL SKIN TYPES FROM THE APPEARANCE OF THE 
FIRST WRINKLES AND TO PREMATURELY AGED SKIN. It can also be applied to mature, dull and pale 
skin. Owing to its effects on circulation it can also be used on skin with couperose and for firming 
facial treatments. INGREDIENTS: sweet orange (Citrus dulcis).

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 200 g • CÓD. / CODE 60855 

Mascarilla de alginatos Exfoliadora de papaya
Alginate exfoliating mask with papaya

ES 	 POSEE ENZIMAS PROTEOLÍTICAS, QUE ROMPEN LA QUERATINA. FACILITA LA ELIMINACIÓN NATURAL 
DE LAS CÉLULAS MUERTAS DE LA PIEL. Contiene, también, FRC (factor de regeneración celular),  
obtenido de la proteína de un alga, y extracto seco de papaya. Se trata de una mascarilla de 
alginatos con factor de regeneración y exfoliación. También suaviza la piel. Indicada en casos en 
los que la piel necesite mucha exfoliación y a la que no se le puedan realizar peelings mecánicos 
con sal de laminaria, lava volcánica o pepita de uva, por ejemplo, por motivos de sensibilidad. 
Imprescindible en pieles opacas y con falta de luminosidad. INGREDIENTES: alginato, extracto seco 
de papaya, RCF (factor de regeneración celular). MODO DE EMPLEO: poner 30 g de mascarilla 
(1 sobre) en un cuenco y añadir 90 ml de agua templada (20 oC). Mezclar enérgicamente con 
una espátula hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar inmediatamente sobre 
el rostro evitando el contorno de los ojos. Dejar actuar 15 minutos y retirar de una sola pieza.

EN 	 WITH PROTEOLYTIC ENZYMES, WHICH BREAK DOWN THE KERATIN. FACILITATES NATURAL ELIMINA-
TION OF DEAD SKIN CELLS. It also contains CRF(cell renewal factor) obtained from the protein of 
a seaweed, and dry extract of papaya. It is an alginate mask with a regenerating and exfoliating 
factor. It also softens the skin. Recommended in cases where the skin needs a lot of exfoliation 
but cannot be given mechanical scrubs with kelp salt, volcanic lava or grape seed, for instance, 
because of sensitivity. Essential for dull and lifeless skin. INGREDIENTS: alginate, dry extract of 
papaya, CRF (cell renewal factor). HOW TO USE: pour 30 g of the face mask (1 sachet) into a bowl 
and add 90 ml of warm water at 20 oC. Stir vigorously with a spatula to get a smooth, creamy 
paste. Apply immediately to the face avoiding the eye contour area. Leave on for 15 minutes and 
remove in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 30 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60821 

Exfoliadores FACIALES 100% NATURALES

100% NATURAL FACE Exfoliants
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Sal de laminaria 
Kelp salt 

ES 	 EXFOLIA Y DEPOSITA LOS MINERALES Y OLIGOELEMENTOS DEL ALGA LAMINARIA SOBRE LA 
PIEL. Permite realizar una exfoliación intensiva al tiempo que remineraliza y prepara la piel 
para la aplicación de la crema de algas y las envolturas. INGREDIENTES: sal marina con baño 
de alga laminaria (Laminaria digitata).

	 MODO DE EMPLEO: 
•	 CORPORAL: mezclar de 10 a 50 g de sal de laminaria con 10-30 ml de un aceite vegetal 

adecuado (loción ESTRÍAS o aceite aromático CELULIT). Es decir, 2 cucharadas de postre 
en 20 ml de aceite vegetal. Proceder a la exfoliación corporal, realizando movimientos 
circulares.  

•	 FACIAL: añadir una pizca de sal de laminaria a una base vegetal con caolín. Indicada para 
pieles grasas. 

EN 	 EXFOLIATES AND PROVIDES THE MINERALS AND TRACE ELEMENTS FROM KELP TO THE SKIN. It 
enables an intensive exfoliation while remineralizing and preparing the skin for the applica-
tion of the seaweed cream and wraps. INGREDIENTS: sea salt with kelp (Laminaria digitata) 
bath. 

	 HOW TO USE: 
•	 BODY: mix 10-15 g of kelp salt with 10-30 ml of a suitable plant oil (the lotion STRETCH 

MARKS or the aromatic oil CELULIT). That is, 2 teaspoons in 20 ml of a plant oil. Exfoliate 
the body using circular movements. 

•	 FACIAL: add a pinch of kelp salt to a vegetable base with kaolin. Recommended for oily 
skin. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	400 g • CÓD. / CODE 60823
	 2 kg • CÓD. / CODE 60825

Lava volcánica · 80% SILICIO
Volcanic lava · 80% SILICON

ES 	 ACCIÓN REMINERALIZANTE INTENSIVA PARA REAFIRMAR LOS TEJIDOS. El silicio que contiene 
es un oligoelemento fundamental para reafirmar los tejidos, puesto que actúa dando cohe-
sión a las fibras de colágeno y elastina que forman el tejido conjuntivo. INGREDIENTES: polvo 
de lava volcánica, de gran riqueza en silicio (aprox. 80%). MODO DE EMPLEO: mezclar de 10 
a 50 g de lava volcánica con 10-30 ml de macerado de centella asiática, también de acción 
reafirmante. Proceder a la exfoliación corporal realizando movimientos circulares. El final del 
peeling lo marca la penetración del macerado. 

EN 	 INTENSIVE REMINERALIZING ACTION FOR FIRMING TISSUES. The silicon it contains is an essen-
tial trace element for firming the tissues, as it works by providing cohesion to the collagen 
and elastin fibers that form the connective tissue. INGREDIENTS: volcanic lava powder, which 
has a high silicon content (approx. 80%). HOW TO USE: mix 10-50 g of volcanic lava with 
10-30 ml of Gotu kola infused oil, also with a firming effect. Exfoliate the body with circular 
movements until the infused oil is completely absorbed. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60824 

Peeling Vid roja 
Red grape scrub

ES 	 TRITURADO DE SEMILLAS DE CHARDONNAY. Exfoliador natural que se mezcla con aceite de 
pepita de uva y micronizado de vid roja para potenciar su efecto circulatorio y antioxidante 
durante la realización del peeling. INGREDIENTES: semillas de vid roja.

EN 	 CRUSHED CHARDONNAY SEEDS. Natural exfoliant which is mixed with grape seed oil and mi-
cronized red grape to enhance its circulatory and antioxidant effect during the performance 
of the scrub. INGREDIENTS: red grape seeds.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60858 

Exfoliadores FACIALES Y CORPORALES 100% NATURALES

100% NATURAL FACE & BODY Exfoliants
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Exfoliadores CORPORALES 100% NATURALES

100% NATURAL BODY Exfoliants

Peeling corporal Té verde
Green tea body scrub
ES 	 EL PEELING DE TÉ VERDE SE UTILIZA PARA LA EXFOLIACIÓN DE ZONAS DONDE EXISTEN NÓDU-

LOS DE GRASA LOCALIZADOS. ESTIMULA LA MICROCIRCULACIÓN CUTÁNEA Y PREPARA LA PIEL 
PARA LA PENETRACIÓN DE LOS PRINCIPIOS ACTIVOS DEL TÉ VERDE. INGREDIENTES: té verde 
(Camellia sinensis). MODO DE EMPLEO: mezclar el peeling de té vede con sal de laminaria 
o lava volcánica y añadir macerado de Fucus, hiedra o centella asiática. Se pueden añadir 
aceites esenciales según la tabla de personalizaciones del té verde para potenciar su eficacia.

EN 	 THE GREEN TEA BODY SCRUB IS USED FOR THE EXFOLIATION OF AREAS WHERE THERE ARE 
LOCALIZED FAT NODULES. STIMULATES CUTANEOUS MICROCIRCULATION AND PREPARES THE 
SKIN TO ABSORB THE ACTIVE INGREDIENTS OF GREEN TEA. INGREDIENTS: green tea. HOW TO 
USE: mix the green tea body scrub with kelp salt or volcanic lava and add infused oil of Fucus, 
ivy or Gotu kola. It can also be added added essential oils according to the personalization 
table for green tea in order to enhance its effectiveness.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60852 

Peeling corporal Antiaging Naranjo dulce
Sweet Orange Antiaging body scrub
ES 	 EL PEELING CORPORAL ANTIAGING SE UTILIZA PARA EXFOLIAR LA PIEL EN LOS TRATAMIENTOS 

ANTIEDAD, YA QUE FACILITA LA ELIMINACIÓN DE LAS CÉLULAS MUERTAS AL TIEMPO QUE SE 
ESTIMULA LA CIRCULACIÓN. INGREDIENTES: naranjo dulce-cáscara (Citrus dulcis). MODO DE 
EMPLEO: mezclar el peeling con el aceite corporal CÍTRICOS y proceder a la exfoliación con 
movimientos suaves. Se puede añadir sal de laminaria para potenciar el efecto y reminerali-
zar la piel.

EN 	 THE ANTIAGING BODY SCRUB IS USED TO EXFOLIATE THE SKIN IN ANTIAGING TREATMENTS, 
SINCE IT FACILITATES THE ELIMINATION OF DEAD CELLS WHILE STIMULATING CIRCULATION. 
INGREDIENTS: sweet orange peel (Citrus dulcis). HOW TO USE: mix the scrub with the CITRUS 
body oil and exfoliate the body with gentle movements. Kelp salt can be added to enhance 
its effect and remineralize the skin.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 200 g • CÓD. / CODE 60854 

Envolturas CORPORALES 100% NATURALES

Body wraps 100% NATURAL
Envoltura Antiaging Naranjo Dulce 
Sweet Orange Antiaging Wrap 
ES 	 LA ENVOLTURA CORPORAL NARANJO DULCE, GRACIAS A SU RIQUEZA EN VITAMINA C y otras 

sustancias antioxidantes como los bioflavonoides (presentes en las cáscaras de los cítricos), 
nutre, vitaliza la piel y frena su proceso de envejecimiento. INGREDIENTES: naranjo dulce 
(Citrus dulcis), avena (Avena sativa), patata (Solanum tuberosum), magnesio (carbonato de 
magnesio) y caolín. MODO DE EMPLEO: poner 200 g de envoltura en un cuenco, 30 ml de 
agua floral de neroli y añadir cantidad suficiente de agua mineral. Mezclar enérgicamente 
hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar con las manos. Envolver con una sá-
bana de celulosa y dejar actuar 20-25 minutos. Retirar la envoltura con una ducha sin jabón 
o con toallas húmedas desechables.

EN 	 THE SWEET ORANGE BODY WRAP, THANKS TO ITS HIGH CONTENT OF VITAMIN C and other 
antioxidant substances like bioflavonoids (present in citrus peels), nourishes, revitalizes the 
skin and slows down its process of aging. INGREDIENTS: sweet orange (Citrus dulcis), oats 
(Avena sativa), potato (Solanum tuberosum), magnesium (magnesium carbonate) HOW TO 
USE: pour 200 g of body wrap into a bowl, 30 ml of neroli floral water and add enough 
mineral water. Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. Apply inmediately to the area 
to treat with the hands. Wrap in a cellulose sheet and leave on for 20-25 minutes. Remove 
the wrap with a shower without soap with disposable wipes.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 4 kg • CÓD. / CODE 60853 
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Envoltura Adelgazante Té Verde 
Green Tea Slimming Wrap

ES 	 LA ENVOLTURA ADELGAZANTE DE TÉ VERDE POTENCIA LA ACCIÓN LIPOLÍTICA Y, POR SU CON-
TENIDO EN POTASIO, AYUDA A ELIMINAR EL LÍQUIDO RETENIDO, FACILITANDO EL DRENAJE 
DEL TEJIDO. Se trata de la planta de té verde no fermentada y micronizada. 100% principios 
activos. El té verde es muy rico en sustancias antioxidantes (polifenoles), lipolíticas —como 
las bases xánticas (cafeína)— y vitaminas C y E. Actúa como lipolítico, drenante, circulato-
rio, desintoxicante, antiinflamatorio y antiaging. Se usa como envoltura en tratamientos 
para celulitis rebelde, eficaz en nódulos celulíticos localizados. La envoltura no necesita calor 
adicional. Se emulsiona con hidrolato o agua floral de té verde o hidrolato de amaro. Éste 
último, en casos de celulitis por problemas hormonales —menopausia— o con problemas 
circulatorios. Pueden utilizarlo personas con hipertiroidismo, ya que no contiene yodo, aun-
que está contraindicado en casos de hipertensión arterial y personas sensibles a la cafeína. 
INGREDIENTES: té verde, avena, patata, litotamo y caolín. MODO DE EMPLEO: poner 160 g 
de envoltura en un cuenco, 100 ml de agua floral de té verde y añadir cantidad suficiente 
de agua mineral caliente. Mezclar enérgicamente hasta obtener una pasta homogénea y 
untuosa. Aplicar con la mano y cubrir con una sábana de envolvimiento (no aplicar calor, ni 
sábana térmica, ni plástico). Dejar actuar 30 minutos y retirar con una ducha sin jabón.

EN 	 THE GREEN TEA SLIMMING WRAP ENHANCES LIPOLYSIS AND, DUE TO ITS POTASSIUM CON-
TENT, HELPS ELIMINATE THE RETAINED FLUID, FACILITATING TISSUE DRAINAGE. It consists of 
the unfermented and micronized green tea plant. 100% active ingredients. Green tea is 
very rich in antioxidant (polyphenols) and lipolytic substances —such as the xanthic base 
(caffeine)— and vitamins C and E. It has lipolytic, draining, circulatory, detoxifying, anti-
inflammatory and antiaging properties. This wrap is used in treatments for problematic cel-
lulite, effective on localized cellulite nodules. This wrap does not need additional heat. It is 
emulsified with green tea floral water or clary sage floral water. Clary sage is recommended 
for cases of cellulite caused by hormonal problems (menopause) or circulatory problems. It 
can be used by people with hyperthyroidism because it does not contain iodine, although 
it should not be used in cases of high blood pressure and on people sensitive to caffeine. 
INGREDIENTS: green tea, oats, potato and Lithothamnium algae. HOW TO USE: pour 160 g of 
the wrap into a bowl, 100 ml of green tea floral water and add enough hot mineral water. 
Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. Apply inmediately to the area to treat with the 
hands and wrap in a sheet (do not apply heat, or thermal sheet, or plastic). Leave on for 30 
min and remove the wrap with a shower without soap.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 4 kg • CÓD. / CODE 60850 

Envoltura Antiaging Vid Roja 
Red Grape Antiaging Wrap

ES 	 CONTIENE FLAVONOIDES QUE PROTEGEN Y REFUERZAN LOS CAPILARES SANGUÍNEOS, REGU-
LAN LA PERMEABILIDAD CAPILAR Y SON ANTIINFLAMATORIOS. Los polifenoles de la vid roja 
poseen una elevada acción antioxidante y previenen la degradación de la elastina y el co-
lágeno.INGREDIENTES: vid roja (semilla y pulpa), avena, patata, carbonato de magnesio y 
caolín.MODO DE EMPLEO: poner 280 g de envoltura en un cuenco, 50 ml de agua floral de 
neroli y añadir cantidad suficiente de agua mineral templada. Mezclar enérgicamente hasta 
obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar con las manos. Envolver con una sábana 
de celulosa y dejar actuar 20-25 min. Retirar con una ducha sin jabón.

EN 	 CONTAINS FLAVONOIDS THAT PROTECT AND STRENGTHEN BLOOD CAPILLARIES, REGULATE 
CAPILLARY PERMEABILITY AND REDUCE INFLAMMATION. Polyphenols of red grape are highly 
antioxidant and prevent elastin and collagen degradation. INGREDIENTS: red grape (seed and 
pulp), oats, potato, magnesium carbonate and kaolin. HOW TO USE: pour 280 g of the wrap 
into a bowl, 50 ml of neroli floral water and add enough warm mineral water. Stir vigorously 
to get a smooth, creamy paste. Apply inmediately to the area to treat with the hands. Wrap 
a cellulose sheet and leave on for 20-25 min. Remove the wrap with a shower without soap.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 4 kg • CÓD. / CODE 60857

Envolturas CORPORALES 100% NATURALES • Body wraps 100% NATURAL
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Envoltura Tensora Coporal (AL COLÁGENO MARINO) 
Body Tightening Wrap (WITH MARINE COLLAGEN) 

ES 	 REAFIRMA EL TEJIDO. INDICADA PARA LOS TRATAMIENTOS DE FLACIDEZ CORPORAL. Puede 
aplicarse en zonas especialmente sensibles, como la parte interior de brazos y piernas. IN-
GREDIENTES: alginatos, alga laminaria, caolín, avena, colágeno marino, vegetotensor activo, 
menta. MODO DE EMPLEO: poner 150 g de envoltura (1 sobre) en un cuenco y añadir can-
tidad suficiente de agua mineral a temperatura ambiente. Mezclar enérgicamente hasta 
obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar inmediatamente sobre la zona a tratar. 
Dejar actuar de 20 a 30 minutos y retirar de una sola pieza. 

EN 	 FIRMS UP THE TISSUE. RECOMMENDED FOR TREATMENTS FOR BODY FLACCIDITY. It can be 
applied to particularly sensitive areas, such as the inner part of arms and legs. INGREDIENTS: 
alginates, kelp, kaolin, oats, marine collagen, active vegetable tightening ingredients and 
mint. HOW TO USE: pour 150 g of the wrap (1 sachet) into a bowl and add enough warm 
mineral water. Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. Apply immediately to the area 
to treat. Leave on for 20-30 minutes and remove in one piece. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	150 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60818
	

Envoltura Lipolítica Adelagazante (AL TÉ VERDE) 
Slimming Lipolytic Wrap (WITH GREEN TEA)

ES 	 DESHACE NÓDULOS DE GRASA, DESINFLAMA Y ACTIVA LA CIRCULACIÓN. Ayuda a disolver los 
nódulos de grasa localizados y a activar la circulación, facilitando el proceso de eliminación 
en los tratamientos anticelulíticos. INGREDIENTES: alginatos, caolín, avena, extracto de cas-
taño de Indias, alga litotamo y extracto de té verde. MODO DE EMPLEO: poner 150 g de en-
voltura (1 sobre) en un cuenco y añadir la cantidad suficiente de agua mineral a temperatura 
ambiente. Mezclar enérgicamente hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar 
inmediatamente sobre la zona a tratar. Dejar actuar de 20 a 30 minutos y retirar de una sola 
pieza. 

EN 	 BREAKS DOWN FAT NODULES, REDUCES INFLAMMATION AND ACTIVATES CIRCULATION. It 
helps dissolve localized fat nodules and activate circulation, facilitating the process of elimi-
nation in cellulite treatments. INGREDIENTS: alginates, kaolin, oats, horse chestnut extract, 
Lithothamnium algae and green tea extract. HOW TO USE: pour 150 g of the wrap (1 sachet) 
into a bowl and enough warm mineral water. Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. 
Apply immediately to the area to treat. Leave on for 20-30 minutes and remove in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	150 g (6 sobres / 6 sachets) • CÓD. / CODE 60819
	 3 kg • CÓD. / CODE 60874

Envoltura Reafirmante de Cuello y Busto 
Neck and Bust Firming Wrap

ES 	 PREVIENE Y TRATA LA FLACIDEZ DE CUELLO Y BUSTO. Ideal para el cuidado de la delicada piel 
de los senos y el cuello. Después de su aplicación, tonificar con agua floral. Contiene alga 
aosa (Ulva lactuca), que favorece la síntesis de colágeno y elastina, aumenta la regeneración 
celular y actúa como remineralizante. Aumenta el metabolismo mitocondrial de los fibro-
blastos. INGREDIENTES: alginatos y alga aosa.MODO DE EMPLEO: poner 60 g de envoltura (1 
sobre) en un cuenco y añadir la cantidad suficiente de agua mineral a temperatura ambiente. 
Mezclar enérgicamente hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar inmediata-
mente sobre el cuello y el busto (proteger los pezones). Dejar actuar de 15 a 20 minutos y 
retirar de una sola pieza. 

EN 	 PREVENTS AND TREATS FLACCIDITY OF THE NECK AND BUST. Ideal for treating the delicate skin 
of the breasts and neck. After applying, tone with floral water. It contains aosa algae  (Ulva 
lactuca), which contributes to collagen and elastin synthesis, increases cell regeneration and 
remineralizes. It increases the fibroblast mitochondrial metabolism. INGREDIENTS: alginates 
and aosa algae. HOW TO USE: pour 60 g of the wrap (1 sachet) into a bowl and add enough 
warm mineral water. Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. Apply immediately to the 
neck and bust (protect the nipples). Leave on for 15-20 minutes and remove in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	1 kg • CÓD. / CODE 60875

Envolturas de ALGINATOS • ALGINATE wraps

Envolturas CORPORALES 100% NATURALES • Body wraps 100% NATURAL
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Envolturas de ALGINATOS • ALGINATE wraps

Envolturas CORPORALES 100% NATURALES • Body wraps 100% NATURAL

Envoltura Piernas cansadas (EFECTO FRÍO)

Tired legs body wrap (COLD EFFECT)

ES 	 MASCARILLA DE ALGINATOS DE APLICACIÓN EN PIERNAS PARA TRATAMIENTOS CIRCULATO-
RIOS. INGREDIENTES: alginatos, caolín —descongestiva, antiinflamatoria—, alga laminaria  
—efecto circulatorio y tensor— y mentol —efecto circulatorio, refrescante, vasoconstric-
tor—. MODO DE EMPLEO: IMPORTANTE: realizar el preparado para cada pierna inmediata-
mente antes de su aplicación. Poner 160 g de envoltura (para cada pierna) en un cuenco y 
añadir cantidad suficiente de hidrolato (Hamamelis, salvia, jara o helicriso). Mezclar enérgica-
mente hasta obtener una pasta homogénea y untuosa. Aplicar con una espátula en la parte 
interior de las piernas. Dejar actuar de 15 a 20 min y retirar de una sola pieza. Se le pueden 
añadir 2 gotas de eucalipto glóbulo y 2 gotas de menta piperita en verano para potenciar el 
efecto drenante, descongestivo y refrescante.

EN 	 ALGINATE MASK FOR APPLICATION TO LEGS IN CIRCULATORY TREATMENTS. INGREDIENTS: algi-
nates, kaolin (decongestant, anti-inflammatory), kelp (circulatory and tightening effect) and 
menthol (circulatory, refreshing, vasoconstrictor effect). HOW TO USE: IMPORTANT: perform 
the preparation for each leg immediately before the application. Pour 160 g of the wrap 
(for each leg) into a bowl and add enough floral water (witch hazel, sage, rock rose or He-
lichrysum). Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. Apply with a spatula to the inner 
part of the legs. Leave on for 15-20 minutes and remove in one piece. 2 drops of Eucalyptus 
globulus and 2 drops of peppermint can be added in summer to enhance the draining, de-
congestant and refreshing effect. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 3 kg • CÓD. / CODE 60880

Envolturas CORPORALES 100% NATURALES • Body wraps 100% NATURAL

Algoterapia · Thalassoterapia
Algotherapy · Thalassotherapy

Envoltura Adelgazante (ALGAS MICROESTALLADAS:  
FUCUS VESICULOSUS, LAMINARIA DIGITATA, LITHOTHAMNIUM CALCAREUM) 
Slimming Wrap (MICROBURST ALGAE: FUCUS VESICULOSUS, 
LAMINARIA DIGITATA, LITHOTHAMNIUM CALCAREUM)

ES 	 AYUDA EN LA ELIMINACIÓN DE DEPÓSITOS GRASOS, ESTIMULA LA COMBUSTIÓN DE LOS LÍ-
PIDOS, ACTIVA EL METABOLISMO BASAL Y TIENE UN EFECTO SUDORÍFERO QUE POTENCIA LA 
ELIMINACIÓN DE TOXINAS. INGREDIENTES: Fucus vesiculosus, Laminaria digitata, Lithotham-
nium calcareum. MODO DE EMPLEO: mezclar 200 g de envoltura en 400 ml de agua y remo-
ver hasta la obtención de una pasta homogénea y lisa. Puede añadirse, también, una mezcla 
de aceites esenciales para potenciar el efecto de las algas. Aplicar sobre todo el cuerpo o 
sobre partes específicas (piernas, vientre, brazos…) y envolver con una sábana térmica. Du-
ración: de 30 a 40 minutos.

EN 	 HELPS ELIMINATE FAT DEPOSITS, STIMULATES LIPID COMBUSTION, ACTIVATES BASAL METABO-
LISM AND INDUCES SWEATING TO ENCOURAGE TOXIN ELIMINATION. INGREDIENTS: Fucus vesi-
culosus, Laminaria digitata, Lithothamnium calcareum. HOW TO USE: mix 200 g of the wrap 
with 400 ml of water and stir to get a smooth, creamy paste. A mixture of essential oils can 
also be added to enhance the effect of the algae. Apply all over the body or to specific areas 
(legs, belly, arms...) and wrap in a thermal sheet. Duration: 30-40 minutes.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2 kg • CÓD. / CODE 60830 
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Envoltura Reafirmante (ALGAS MICROESTALLADAS: SPIRULINA 
MAXIMA, LAMINARIA DIGITATA Y MICRONIZADO DE COLA DE CABALLO) 

Firming Wrap (MICROBURST ALGAE: SPIRULINA MAXIMA, LAMINARIA 
DIGITATA AND MICRONIZED HORSETAIL)

ES 	 EL ALGA DE AGUA DULCE ESPIRULINA POSEE UNA GRAN RIQUEZA EN AMINOÁCIDOS ESENCIA-
LES, QUE, JUNTO A LAS PROPIEDADES REMINERALIZANTES DEL ALGA LAMINARIA, CONFIEREN 
A ESTA ENVOLTURA UN EFECTO TENSOR DEL TEJIDO. Finalmente, el silicio que contiene la cola 
de caballo ayuda a fortalecer el tejido conjuntivo. INGREDIENTES: Spirulina maxima, Lami-
naria digitata, cola de caballo, silicio orgánico y caolín. MODO DE EMPLEO: mezcar de 100 a  
200 g de envoltura, dependiendo de la superficie a tratar, con 200 o 400 ml de agua hasta 
obtener una pasta homogénea y lisa. Aplicar y cubrir normalmente. Duración: de 30 a 40 
minutos.

EN 	 THE FRESHWATER ALGAE SPIRULINA IS VERY RICH IN ESSENTIAL AMINO ACIDS, WHICH, TO-
GETHER WITH THE REMINERALIZING PROPERTIES OF KELP, PROVIDE THIS WRAP WITH A TISSUE 
TIGHTENING EFFECT. Finally, silicon contained in horsetail helps strengthen connective tis-
sue. INGREDIENTS: Spirulina maxima, Laminaria digitata, horsetail, organic silicon and kaolin. 
HOW TO USE: mix 100-200 g of the wrap, depending on the area to be treated, with 200 or 
400 ml of water to get a smooth, creamy paste. Apply and cover as usual. Duration: 30-40 
minutes. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2 kg • CÓD. / CODE 60833

Algoterapia · Thalassoterapia • Algotherapy · Thalassotherapy

Lodo Marino (100% NATURAL) 
Sea Mud (100% NATURAL)

ES 	 POSEE UNA GRAN RIQUEZA EN MINERALES Y OLIGOELEMENTOS MARINOS. Estos últimos se 
encuentran en una forma que les permite atravesar la barrera epidérmica, de manera que 
actúan estimulando la eliminación de los desechos orgánicos, desintoxicando el organismo. 
Es, también, de gran utilidad en los tratamientos circulatorios por su acción antiinflamatoria 
y descongestiva venosa. 

	 MODO DE EMPLEO:
•	 CUERPO: poner la cantidad necesaria de lodo en un cuenco, añadir de 10 a 30 ml de un 

agua floral adecuada (jara) y la cantidad suficiente de agua mineral. Añadir los aceites 
esenciales o una mezcla de éstos. Aplicar el barro como envoltura o sobre todo el cuer-
po. Cubrir a la persona con la sábana de sudoración. En tratamientos circulatorios, se 
aconseja aplicar a temperatura ambiente. Duración: de 30 minutos a 1 hora.

•	 CARA: aplicar previamente una capa de aceite vegetal adecuado (jojoba, rosa mosqueta, 
etc.) sobre el rostro, colocar una gasa de algodón y aplicar el lodo encima. Dejar actuar 
de 10 a 15 minutos y retirar.

EN 	 VERY RICH IN MINERALS AND MARINE TRACE ELEMENTS. These trace elements are in a form 
that allows them to cross the epidermal barrier, so that they can stimulate the elimination of 
organic waste, detoxifying the body. This mud is also very useful for circulatory treatments 
thanks to its anti-inflammatory and venous decongestant properties. 

	 HOW TO USE:
•	 BODY: pour the necessary amount of mud into a bowl, add 10-30 ml of an appropriate 

floral water (rock rose) and enough mineral water. Add the essential oils or a mixture of 
them. Apply the mud as a wrap or all over the body. Cover the person with a sweating 
sheet. For circulatory treatments, applying at room temperature is recommended. Dura-
tion: from 30 minutes to 1 hour.

•	 FACE: first apply a layer of a suitable plant oil (jojoba, rosehip, etc.) to the face, lay a 
cotton gauze on it and then apply the mud on top. Leave on for 10-15 minutes and 
remove. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 3 kg • CÓD. / CODE 60835 
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Algoterapia · Thalassoterapia • Algotherapy · Thalassotherapy Algoterapia · Thalassoterapia • Algotherapy · Thalassotherapy

Agua de mar en polvo 
Powdered sea water

ES 	 SE OBTIENE POR EVAPORACIÓN DEL AGUA DE MAR A LA QUE SE EXTRAE POSTERIORMENTE EL 
SODIO. POSEE TODA LA RIQUEZA DE LOS MINERALES Y OLIGOELEMENTOS DEL AGUA DE MAR. 
Remineraliza la piel activando el metabolismo celular y aumenta su firmeza. INDICACIONES: 
tratamientos reafirmantes y revitalizantes, tanto faciales como corporales, mezclada con 
limo marino; en tratamientos del acné, mezclada con arcilla, actúa como cicatrizante; en 
emplastos por problemas articulares o musculares mezclada con lodo marino; en psoriasis 
mezclada con arcilla blanca. 

	 MODO DE EMPLEO:
•	 CARA: disolver 1 cucharada de café de agua de mar en polvo en 10 ml de un hidrolato y 

añadir esta mezcla a la arcilla, al barro o al limo. También se puede impregnar una gasa 
facial con la dilución al hidrolato y dejar actuar unos minutos.

•	 CUERPO: disolver 1 cucharada sopera de agua de mar en polvo en 15-20 ml de un hidro-
lato. Añadir la mezcla al barro, al lodo o a la arcilla.

EN 	 OBTAINED BY EVAPORATING SEA WATER, FROM WHICH THE SODIUM IS SUBSEQUENTLY EX-
TRACTED. WITH ALL THE RICHNESS OF MINERALS AND TRACE ELEMENTS OF SEA WATER. It rem-
ineralizes the skin activating the cell metabolism and increases its firmness. RECOMMENDED 
FOR: firming and revitalizing treatments, for both face and body, mixed with sea silt; in acne 
treatments, mixed with clay, it is wound healing; in poultices for joint and muscle problems 
mixed with sea mud; for psoriasis mixed with white clay. 

	 HOW TO USE:
•	 FACE: dilute 1 teaspoon of powdered sea water in 10 ml of a floral water and add this 

mixture to the clay, mud or silt. You can also impregnate a facial gauze with the floral 
water dilution and leave on for a few minutes.

•	 BODY: dilute 1 tablespoon of powdered sea water in 15-20 ml of a hydrolat. Add the 
mixture to the mud, silt or clay.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60901 

Limo Marino 
Sea Silt

ES 	 LODO OBTENIDO DEL FONDO MARINO. SE PRESENTA EN FORMA DE POLVO MUY FINO, POR LO 
QUE SE ABSORBE MUY BIEN POR LA PIEL Y SU pH ES NEUTRO. Muy rico en sales minerales y 
oligoelementos (un 88%). Es antiinflamatorio, desintoxicante, activa el metabolismo celular, 
remineraliza y oxigena. INDICACIONES: tratamientos antiaging, reafirmantes, revitalizantes, 
pieles desvitalizadas, efecto flash, dolores musculares y articulares, psoriasis. MODO DE EM-
PLEO: emulsionar el polvo de limo marino con agua floral hasta formar una pasta cremosa a 
la que se pueden añadir arcillas, micronizados y agua de mar en polvo. Contraindicaciones: 
aunque su contenido en yodo no es alto, no se recomienda en personas con problemas 
tiroideos.

EN 	 MUD OBTAINED FROM THE SEABED. PRESENTED IN THE FORM OF A FINE POWDER, SO IT IS AB-
SORBED VERY WELL BY THE SKIN AND ITS pH IS NEUTRAL. Very rich in mineral salts and trace 
elements (88%). It is anti-inflammatory and detoxifying, it activates the cell metabolism, 
remineralizes and oxygenates. RECOMMENDED FOR: antiaging, firming, revitalizing, lifeless 
skin, immediate effect, muscle and joint pains, psoriasis. HOW TO USE: emulsify the sea silt 
powder with floral water to get a creamy paste, to which clays, micronized substances and  
powdered sea water. Contraindications: although its iodine content is not high, it is not 
recommended for people with thyroid problems.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60902 
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Micronizados de plantas
Micronized plants

Micronizado de Alga Laminaria 
Micronized Kelp Seaweed
ES 	 LA LAMINARIA ES UN ALGA MARINA QUE POSEE UNA ELEVADA RIQUEZA EN ALGINATOS, MINERALES 

Y OLIGOELEMENTOS. Su contenido en alginatos le proporciona propiedades altamente hidratan-
tes, además de ser remineralizante. A utilizar en todos los tratamientos reductores y reafirmantes. 
MODO DE EMPLEO: PREPARACIÓN DE PEELING CORPORAL REDUCTOR: añadir en un cuenco 1-2 
cucharadas soperas de micronizado de alga laminaria, 1 cucharada sopera de sal de laminaria y 40 
ml de aceite corporal Celulit. Mezclar hasta obtener una textura homogénea y aplicar con movi-
mientos digitales circulares sobre todo el cuerpo. PREPARACIÓN DE CREMA LIPOLÍTICA: añadir en 
un cuenco 2 cucharadas soperas de micronizado de alga laminaria con cantidad suficiente de agua 
mineral a temperatura ambiente y mezclar hasta obtener una textura gelatinosa. Aplicar inmedia-
tamente sobre el peeling con movimientos digitales para facilitar su absorción. 

EN 	 KELP IS A SEAWEED THAT IS VERY RICH IN ALGINATES, MINERALS AND TRACE ELEMENTS. Its alginate 
content gives it exceptional moisturizing and remineralizing properties. To be used in all reduc-
ing and firming treatments. HOW TO USE: PREPARATION OF REDUCING BODY SCRUB: pour 1-2 
tablespoons of micronized kelp into a bowl and add 1 tablespoon of kelp salt and 40 ml of Celulit 
body oil. Stir to get a smooth, creamy texture and apply all over the body in circular movements 
with the fingers. PREPARATION OF LIPOLYTIC CREAM: pour 2 tablespoons of micronized kelp 
and enough water at room temperature into a bowl and stir to get a gelatinous texture. Apply 
immediately onto the peeling and massage with the fingers to facilitate absorption. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60751 

Micronizado de Jengibre 
Micronized Ginger
ES 	 ANTICELULÍTICO, VASODILATADOR, ENERGÉTICO, SUDORÍFERO, CALORÍFICO. INDICACIONES: celuli-

tis frías, contracturas crónicas —mezclado con limo marino—, artrosis, dolor reumático, emplas-
tos en tórax con arcilla blanca en resfriados, junto con AROMA RESPIR. Tratamientos antifatiga. 
Contraindicaciones: embarazo, lactancia, epilepsia, alteraciones nerviosas o estrés. PRECAUCIÓN: 
usar con moderación y nunca solo ya que puede provocar enrojecimiento y exceso de calor por 
vasodilatación. MODO DE EMPLEO: mezclar entre 100 y 200 g con agua caliente o un hidrolato 
aromático. Mezclar enérgicamente hasta obtener una pasta homogénea. En este momento, pue-
den añadirse aceites esenciales. Aplicar sobre una gasa en la zona a tratar (pecho, articulaciones 
y cúmulos de grasa). En tratamiento corporal, puede utilizarse junto con AROMA RESPIR. Dejar 
actuar de 15 a 20 minutos.

EN 	 ANTI-CELLULITE, VASODILATOR, INVIGORATING, SWEAT-INDUCING, WARMING. RECOMMENDED 
FOR: cold cellulite treatments, chronic spasms (mixed with sea silt), osteoarthritis, rheumatic pain, 
poultices for the thorax with white clay in case of a cold, together with AROMA RESPIR. Anti-
-fatigue treatment. Contraindications: pregnancy, lactation, epilepsy, nervous conditions or stress. 
WARNING: use in moderation and never alone, it can cause reddening and overheating due to 
vasodilation. HOW TO USE: mix 100 to 200 g with hot water or an aromatic floral water. Stir vig-
orously get a smooth, creamy paste. Essential oils can then be added. Apply onto a gauze in the 
area to be treated (chest, joints and fat accumulations). For body treatments it can be used with 
AROMA RESPIR. Leave on for 15-20 minutes.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60860 

Micronizado de Hiedra 
Micronized Ivy
ES 	 EFECTO ANTICELULÍTICO, VENOTÓNICO Y EXCELENTE DRENANTE. DESINFLAMA EL TEJIDO SUBCUTÁ-

NEO. Actúa como tónico venoso y protector de los vasos sanguíneos. INDICACIONES: celulitis ede-
matosa, retención de líquidos, piernas pesadas con edemas, dolores musculares y/o articulares con 
procesos inflamatorios. Contraindicaciones: embarazo y lactancia. Personas que estén tomando 
diuréticos. 

EN 	 ANTI-CELLULITE, VENOTONIC AND EXCELLENT DRAINING EFFECT. REDUCES INFLAMMATION OF SUB-
CUTANEOUS TISSUE. It is venotonic and a blood vessel protector. RECOMMENDED FOR: edematous 
cellulite, fluid retention, heavy legs with edemas, muscle and/or joint pain with inflammatory pro-
cesses. Contraindications: pregnancy and lactation. People who are taking diuretics. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60862 
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Micronizados de plantas
Micronized plants

Micronizados de plantas • Micronized plants

Micronizado de Cola de caballo 
Micronized Horsetail

ES 	 REAFIRMANTE, REMINERALIZANTE POR SU CONTENIDO EN SILICIO ORGÁNICO Y DEPURATIVO. 
También es rico en minerales y oligoelementos, entre ellos el silicio, importante para el tejido 
conectivo y de acción reafirmante. Antiinflamatorio. INDICACIONES: tratamientos reafirman-
tes (mezclado con limo marino, algas reafirmantes o alga espirulina), celulitis flácida. Con-
traindicaciones: embarazo, lactancia.

EN 	 FIRMING, REMINERALIZING FOR ITS ORGANIC SILICON CONTENT AND PURIFYING. It is also rich 
in minerals and trace elements, including silicon, important for the connective tissue and 
firming. Anti-inflammatory. RECOMMENDED FOR: firming treatments (mixed with sea silt, 
firming algae or spirulina algae), flaccid cellulite. Contraindications: pregnancy, lactation.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60863 

Micronizado de Abedul 
Micronized Birch

ES 	 CONTIENE FLAVONOIDES DE EFECTO DIURÉTICO. TIENE EFECTO DEPURATIVO Y DESINTOXICAN-
TE DE LA PIEL Y EL TEJIDO ADIPOSO. INDICACIONES: celulitis edematosa, retención de líquidos 
en general, eczemas —por su efecto depurativo—, síndrome premenstrual —emplastos en 
abdomen—, artritis —cataplasmas con lodo—. Contraindicaciones: embarazo y lactancia.

EN 	 CONTAINS FLAVONOIDS WITH A DIURETIC EFFECT. WITH A PURIFYING AND DETOXIFYING EF-
FECT ON THE SKIN AND THE ADIPOSE TISSUE. RECOMMENDED FOR: edematous cellulite, fluid 
retention in general, eczema (due to its purifying effect), premenstrual syndrome (poultices  
on the abdomen), arthritis (poultices with mud). Contraindications: pregnancy and lacta-
tion.	

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60864 

Micronizado de Menta 
Micronized Mint

ES 	 DESCONGESTIONANTE VENOSO, REFRESCANTE, VASOCONSTRICTOR. INDICACIONES: piernas 
pesadas en época de calor. Puede aplicarse con arcilla blanca o lodo marino e hidrolato de 
Hamamelis o helicriso. Contraindicaciones: no utilizar en invierno ni durante el embarazo y/o 
la  lactancia.

EN 	 VENOUS DECONGESTANT, REFRESHING, VASOCONSTRICTOR. RECOMMENDED FOR: heavy legs 
at hot times of the year. It can be applied with white clay or sea mud and floral water of 
witch hazel or Helichrysum. Contraindications: do not use it in winter or during pregnancy 
and/or lactation.	

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60865 

Micronizado de Vid roja 
Micronized Red Grape

ES 	 COMPUESTO DE LA PIEL DE LA UVA ROJA DE LA VARIEDAD CABERNET SAUVINGON MICRONI-
ZADA. POR SU CONTENIDO EN FLAVONOIDES ES UN GRAN ANTIOXIDANTE, ADEMÁS DE PRO-
TECTOR VASCULAR. Regula la permeabilidad capilar. INDICACIONES: tratamientos antiaging, 
revitalizantes cutáneos, falta de oxigenación facial, tratamientos circulatorios, cuperosis, 
edemas, piernas pesadas —mezclar bien con arcilla y lodo marino—. Puede ser utilizado por 
embarazadas mezclado con arcilla blanca e hidrolato de Hamamelis para el tratamiento de 
piernas cansadas.

EN 	 MICRONIZED SKIN OF RED GRAPE OF THE CABERNET SAUVIGNON VARIETY. DUE TO ITS FLAVO-
NOID CONTENT, IT IS AN EXCELLENT ANTIOXIDANT, AS WELL AS A VASCULAR PROTECTOR. It 
regulates capillary permeability. RECOMMENDED FOR: antiaging treatments, circulatory treat-
ments, revitalizing skin, lack of facial oxigenation, couperose, edemas, heavy legs (mixed 
well with clay and sea mud). It can be used by pregnant women mixed with white clay and 
witch hazel floral water for the treatment of heavy legs.	

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60861 
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Micronizados de plantas • Micronized plants
Micronizado de Alga Espirulina 
Micronized Spirulina Algae 

ES 	 RICA EN VITAMINAS DEL GRUPO B Y E Y CAROTENOIDES, DE ACCIÓN ANTIOXIDANTE. SU 
ALTO CONTENIDO EN AMINOÁCIDOS LE CONFIERE UNA ACCIÓN REAFIRMANTE, UNO DE 
ELLOS ES LA ARGININA, QUE ESTIMULA LA SÍNTESIS DEL COLÁGENO Y ES MUY HIDRATAN-
TE. También contiene sales minerales y oligoelementos, que remineralizan el tejido con-
juntivo. Mejora el estado de la piel por los carotenoides —provitamina A—. INDICACIO-
NES: tratamientos reafirmantes, antiaging, remineralizante cutáneo, poros dilatados. 	

EN 	 RICH IN VITAMIN E AND B AND CAROTENOIDS, WITH AN ANTIOXIDANT EFFECT. ITS HIGH AMI-
NO ACID CONTENT PROVIDES A FIRMING EFFECT. ONE OF THESE AMINO ACIDS IS ARGININE, 
WHICH STIMULATES COLLAGEN SYNTHESIS AND IS VERY MOISTURIZING. It also contains min-
eral salts and trace elements, that remineralize the connective tissue. It improves skin condi-
tion thanks to carotenoids (provitamin A). RECOMMENDED FOR: firming, antiaging and skin 
remineralizing treatments and open pores.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60866 

Micronizado de Guaraná 
Micronized Guarana 

ES 	 LIPOLÍTICO: INDICADO EN TRATAMIENTOS ADELGAZANTES Y ANTICELULÍTICOS, PRINCIPAL-
MENTE EN NÓDULOS CELULÍTICOS DUROS. La cafeína aumenta el metabolismo celular y hace 
que las células usen los ácidos grasos como fuente de energía. Contraindicaciones: estrés, 
tensión arterial alta, personas sensibles a la cafeína, embarazo y lactancia.

EN 	 LIPOLYTIC: RECOMMENDED FOR SLIMMING AND ANTI-CELLULITE TREATMENTS, PRIMARILY FOR 
HARD CELLULITE NODULES. Caffeine increases cell metabolism and makes cells use fatty acids 
as a source of energy. Contraindications: stress, high blood pressure, people sensitive to caf-
feine, pregnancy and lactation.	

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 250 g • CÓD. / CODE 60867

Micronizado de Cacao · 100% puro
Micronized Cocoa · 100% pure

ES 	 CACAO MICRONIZADO 100% NATURAL, YA QUE NO HA PASADO POR NINGÚN PROCESO DE 
ALCALINIZACIÓN Y MANTIENE SU pH SIMILAR AL DE LA PIEL (5,6). Se emulsiona con un aceite 
vegetal o bien con manteca de cacao derretida, ya que es liposoluble por su riqueza en 
manteca de cacao natural (aprox. 22%). INDICACIONES: deshidratación y pieles con falta 
de nutrición; tratamientos antiaging; como envoltura corporal en casos de estrés y estados 
de decaimiento; como crema de masaje corporal, en tratamientos nutritivos en manicuras y 
pedicuras. Pueden utilizarlo las embarazadas con moderación.

EN 	 100% NATURAL MICRONIZED COCOA, AS IT HAS NOT UNDERGONE ANY PROCESS OF ALKA-
LINIZATION AND IT MAINTAINS ITS pH AT A SIMILAR LEVEL OF SKIN pH (5.6). It emulsifies with 
a plant oil or melted cocoa butter, as it is fat-soluble owing to its high natural cocoa butter 
content (22% aprox.). RECOMMENDED FOR: dehydration and skin lacking nutrition; antiag-
ing treatments, as a body wrap in cases of stress and discouragement; nourishing treatments 
in manicures and pedicures, as a body massage cream. It can be used in moderation by 
pregnant women.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 g • CÓD. / CODE 60868
	 1,5 kg • CÓD. / CODE 60869

Micronizado de Pétalos de Rosa de Bulgaria
Micronized Bulgarian Rose Petals

ES 	 HIDRATANTE, REGENERADOR, ANTIARRUGAS, CALMANTE, ANTIINFLAMATORIO, LIGERAMEN-
TE VASOCONSTRICTOR, REFRESCANTE, REAFIRMANTE. INDICACIONES: tratamientos antiaging  
—se aplica como mascarilla mezclado con arcilla blanca—, cuperosis y pieles sensibles. Con-
traindicaciones: embarazo y lactancia.

EN 	 MOISTURIZING, REGENERATING, ANTI-WRINKLE, SOOTHING, ANTI-INFLAMMATORY, LIGHTLY 
VASOCONSTRICTOR, REFRESHING, FIRMING. RECOMMENDED FOR: antiaging treatments (ap-
plied as a face mask mixed with white clay), couperose and sensitive skin. Contraindications:  
pregnancy and lactation.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60903
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Micronizados de plantas • Micronized plants

Concentrados PRINCIPIO ACTIVO 100%

Concentrates · 100% ACTIVE INGREDIENTS

Crema en polvo de Vid roja 
Red grape powder cream

ES 	 MICRONIZADOS DE VID ROJA (FRUTO, RAMAS Y SEMILLAS), MAÍZ Y PATATA. DE ACCIÓN HIDRA-
TANTE, ANTIOXIDANTE, SUAVIZANTE Y ANTIINFLAMATORIA. Posee los efectos antioxidantes 
de la envoltura corporal de vid roja pero tiene un mayor efecto hidratante, por lo que se usa 
en tratamientos faciales mezclada con arcilla blanca e hidrolatos. INGREDIENTES: microniza-
do de vid roja-fruto, maíz, patata.

EN 	 MICRONIZED RED GRAPE (FRUIT, STALKS AND SEEDS), CORN AND POTATO. MOISTURIZING, AN-
TIOXIDANT, SMOOTHING AND ANTI-INFLAMMATORY EFFECT. It has the antioxidant effects of 
the red grape body wrap but with a higher moisturizing effect, so it is used for facial treat-
ments mixed with white clay and floral waters. INGREDIENTS: micronized red grape fruit, 
corn and potato.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2 kg • CÓD. / CODE 60856 

Crema Lipolítica de Té verde 
Green Tea Lipolytic Cream

ES 	 LA CREMA LIPOLÍTICA DE TÉ VERDE ES UN TRITURADO MUY FINO DE LAS HOJAS FRESCAS DE 
TÉ VERDE. SUS PRINCIPIOS ACTIVOS PENETRAN RÁPIDAMENTE EN EL TEJIDO Y EJERCEN UNA 
PROFUNDA ACCIÓN LIPOLÍTICA. Su textura es como un gel de fácil absorción. INGREDIENTES: 
té verde. 

	 USOS:
•	 Antes de la presoterapia.
•	 Encima del peeling de té verde y antes de la envoltura de té verde.
•	 Se puede usar sola como mantenimiento y aplicar encima de papel osmótico.

EN 	 THE GREEN TEA LIPOLYTIC CREAM IS MADE FROM FINELY CRUSHED FRESH GREEN TEA LEAVES. 
ITS ACTIVE INGREDIENTS QUICKLY PENETRATE INTO THE TISSUE AND HAVE A DEEP LIPOLYTIC 
EFFECT. Its texture is a like an easily absorbed gel. INGREDIENTS: green tea.

	 USES:
•	 Before pressotherapy.
•	 On the green tea body scrub and before the green tea wrap.
•	 Can be used by itself as maintenance and applied on osmotic paper.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 L • CÓD. / CODE 60851. Envío con dosificador / Shipping with dispenser 

Silicio Orgánico (REAFIRMANTE FACIAL Y CORPORAL) 
Organic Silicon (FACE & BODY FIRMING)

ES 	 SILICIO ORGÁNICO. REAFIRMANTE INTENSIVO. Para el tratamiento profundo de la flacidez 
cutánea, facial y corporal. El silicio es un oligoelemento fundamental para mantener un 
buen tono y elasticidad de la piel. INGREDIENTES: agua osmótica, monometil silanetriol, 
sorbato potásico. MODO DE EMPLEO: FACIAL: añadir 5 ml de silicio orgánico a 5 ml de agua 
floral, según tipo de piel (rosa, neroli, etc.), vaporizar sobre rostro, cuello y escote y hacer 
penetrar con un masaje digital. Pueden añadirse 5 ml a la preparación de la mascarilla facial. 
CORPORAL: aplicar 10 ml de silicio orgánico y vaporizar sobre la zona corporal que se desee 
reafirmar. Luego hacer penetrar con un ligero masaje digital. Pueden añadirse 10 ml a la 
envoltura corporal, remover y aplicar.

EN 	 ORGANIC SILICON. INTENSIVE FIRMING. For the deep treatment of skin flaccidity, on face 
and body. Silicon is a trace element essential for maintaining good skin tone and elasticity. 
INGREDIENTS: osmotic water, monomethyl silanetriol, potassium sorbate. HOW TO USE: FACE: 
add 5 ml of organic silicon to 5 ml of floral water, depending on skin type (rose, neroli, etc.), 
spray on face, neck and décolleté and massage with the fingers to help it penetrate. 5 ml can 
be added to the preparation of the face mask. BODY: apply 10 ml of organic silicon and spray 
on the body area you want firm. Then gently massage with the fingers to help it penetrate. 
penetrate. 10 ml can be added to the body wrap, stir and apply.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 61915 
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Arcillas
Clays

Arcilla verde 
Green clay 
ES 	 REVITALIZANTE CUTÁNEO. MUY RICA EN MAGNESIO, CON UN GRAN PODER DESINTOXICANTE, 

REMINERALIZANTE Y ABSORBENTE QUE ACTÚA EN SINERGIA CON LOS ACEITES ESENCIALES Y 
LOS HIDROLATOS AROMÁTICOS (AGUAS FLORALES). Indicada en tratamientos corporales para 
la circulación, piernas pesadas, celulitis y problemas articulares (contracturas e inflamación 
articular), así como en tratamientos faciales: acné, pieles grasas, quemaduras y heridas. Ideal 
para pieles grasas y con comedones: desincrusta las impurezas de la piel en profundidad. 
MODO DE EMPLEO: hidrolato asociado: Lavandula officinalis. Diluir la arcilla verde en el hi-
drolato de lavanda. Aceite vegetal asociado: jojoba, por su acción reguladora de la secreción 
sebácea.

EN 	 SKIN REVITALIZING. VERY RICH IN MAGNESIUM, WITH A POWERFUL DETOXIFYING, REMINERAL-
IZING AND ABSORBING EFFECT WHICH ACTS IN SYNERGY WITH THE ESSENTIAL OILS AND THE 
AROMATIC HYDROLATS (FLORAL WATERS). Recommended for body treatments for circula-
tion, heavy legs, cellulite and joint problems (joint stiffness and inflammation), as well as 
facial treatments for acne, oily skin, burns and wounds. Ideal for oily skin and comedones: it 
cleanses skin impurities in depth. HOW TO USE: associated floral water: Lavandula officinalis. 
Dilute the green clay in the lavender floral water. Associated plant oil: jojoba, for its sebum-
regulating effect.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1 kg • CÓD. / CODE 60072 

Caolín (arcilla blanca) 
Kaolin (white clay) 
ES 	 CALMANTE CUTÁNEO. Constituida por un polvo blanco muy fino, tiene una gran capacidad 

de absorción de las impurezas de la piel. Regula el pH y posee una acción antiinflamatoria. 
Ideal para la realización de mascarillas en pieles sensibles, irritables, normales, mixtas y con 
poros dilatados. 

EN 	 SKIN SOOTHING. A very fine white with a great ability to absorb the impurities of the skin. It 
regulates the pH and has anti-inflammatory properties. Ideal for masks to treat skins that are 
sensitive, irritable, normal, oily or with open pores. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60073
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Polvo de arroz
Rice powder

ES 	 MICRONIZADO DE ORYZA SATIVA —ARROZ—. ELIMINA ROJECES TRAS LA DEPILACIÓN FACIAL 
Y CORPORAL. ACTÚA COMO MASCARILLA CALMANTE FACIAL SI LA PIEL ESTÁ ENROJECIDA O 
IRRITADA MEZCLADO CON HIDROLATO DE MANZANILLA O ACIANO. Matiza brillos y permite 
una transpiración natural de la piel. Suaviza la piel rugosa. Suave exfoliante mezclado con 
un aceite vegetal especial para pieles muy sensibles. MODO DE EMPLEO: aplicar como polvos 
con una brocha sobre el rostro para matizar brillos. Tratamiento corporal para suavizar la piel 
rugosa mezclado con agua floral. Utilizar como agente exfoliante mezclado con un aceite 
vegetal, especial para pieles muy sensibles. Al finalizar, vaporizar agua floral y hacer penetrar 
como una crema. No necesita ser retirado de la piel.

EN 	 MICRONIZED ORYZA SATIVA (RICE). ELIMINATES REDNESS AFTER FACIAL AND BODY HAIR RE-
MOVAL. ACTS AS A SOOTHING FACE MASK IF THE SKIN IS RED OR IRRITATED MIXED WITH 
CHAMOMILE OR CORNFLOWER FLORAL WATERS. It mattifies the skin and allows natural skin 
perspiration. It smooths rough skin. It is a gentle exfoliant mixed with a plant oil especially 
for very sensitive skin. HOW TO USE: apply as powder with a brush on the face to mattify. 
Body treatment to smooth rough skin mixed with floral water. Use as gentle exfoliant mixed 
with a plant oil, especially for very sensitive skin. When finished, spray floral water and make 
it penetrate as a cream. It is not necessary to remove from the skin.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	100 g • CÓD. / CODE 60076
	 400 g • CÓD. / CODE 60677

Polvo de arroz 	
Rice powder 

Pinda Té Verde 
Green Tea Pinda 

ES 	 MEZCLA DE PLANTAS MEDICINALES RECOMENDADAS PARA LA RETENCIÓN DE LÍQUIDOS, EDE-
MAS, CELULITIS EDEMATOSA Y CONGESTIÓN DEL SISTEMA LINFÁTICO. Como sesiones de des-
intoxicación del tejido y el sistema linfático antes de aplicar un tratamiento lipolítico, ya 
sea con té verde o con algas, para que éstos sean mucho más efectivos. Pueden utilizarlo 
personas con problemas de hipertiroidismo porque no contiene yodo. INGREDIENTES: té 
verde-hojas, lemongrass y abedul.

EN 	 MEDICINAL PLANT MIX RECOMMENDED FOR FLUID RETENTION, EDEMAS, EDEMATOUS CELLU-
LITE AND CONGESTION OF THE LYMPHATIC SYSTEM. As tissue and lymphatic system detoxify-
ing sessions before applying a lipolysis treatment, whether with green tea or with algae, to 
make these much more effective. It can be used by people with hyperthyroidism problems 
because it does not contain iodine. INGREDIENTS: green tea leaves, lemongrass and birch.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2 kg • CÓD. / CODE 60895

Triturados 100% PLANTAS MEDICINALES para pindas 	
100% Natural CRUSHED MEDICINAL PLANTS for pindas 	
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Masaje Pectoral y Corporal con Pindas 
Chest and Body Massage with Pindas

ES 	 MEZCLA DE PLANTAS MEDICINALES PARA LA CONFECCIÓN DE LAS PINDAS PECTORALES. La 
acción de esta sinergia de plantas proporciona una acción descongestiva y calorífica del siste-
ma respiratorio, que facilita la disolución de las mucosidades y su eliminación, así como una 
mayor oxigenación, consecuencia del incremento de la capacidad respiratoria. Proporciona, 
por lo tanto, una sensación de bienestar y un incremento de la energía vital. INGREDIEN-
TES: naranjo-cáscara, rizoma de jengibre, eucalipto glóbulo, vaina de cacao y lemongrass. 
INDICACIONES: enfriamiento corporal, cansancio, resfriados, desintoxicación al tabaquismo, 
estimulación muscular en casos de fatiga en invierno. Se aplica en forma de masaje con las 
pindas impregnadas del aceite de masaje pectoral de jengibre en caliente.

EN 	 MEDICINAL PLANT MIX FOR MAKING CHEST PINDAS. The action of this synergy of plants pro-
vides a decongestant and calorific effect on the respiratory system, which helps dissolve and 
eliminate mucus. It also increases oxygenation, as it improves the respiratory capacity. There-
fore, it provides a sense of well-being and a great deal of vital energy. INGREDIENTS: orange 
peel, ginger rhizome, Eucalyptus globulus, cocoa shell and lemongrass. RECOMMENDED FOR: 
body coldness, tiredness, colds, detoxification for smokers, muscle stimulation in cases of fa-
tigue in winter. Applied as a massage with the pindas impregnated with warm ginger chest 
massage oil.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2 kg • CÓD. / CODE 60904

Triturados 100% PLANTAS MEDICINALES para pindas • 100% Natural CRUSHED MEDICINAL PLANTS for pindas

Masaje Serenidad con Pindas 
Serenity Massage with Pindas

ES 	 MEZCLA DE PLANTAS MEDICINALES QUE SE UNE A LA ACCIÓN DE LOS ACEITES ESENCIALES Y 
A UNA TÉCNICA DE MASAJE ÚNICA: SATORI MASSAGE. Masaje neurosedante, con pindas a 
base de plantas medicinales y aceites esenciales que ayudan a conectar con nuestra energía 
interior y reencontrar nuestro equilibrio personal. INGREDIENTES: cáscara de naranjo dulce, 
naranjo-hojas, lavandina, madera de sándalo. INDICACIONES: estados de estrés, ansiedad, 
insomnio, contracturas musculares debidas al estrés y problemas edematosos debidos al 
estrés.

EN 	 MEDICINAL PLANT MIX COMBINED WITH THE EFFECT OF ESSENTIAL OILS AND A UNIQUE MAS-
SAGE TECHNIQUE: SATORI MASSAGE. Neuro-sedative massage with pindas made with me-
dicinal plants and essential oils which help connect with one’s inner energy and recover 
personal balance. INGREDIENTS: sweet orange peel, orange leaves, lavandin, sandalwood. 
RECOMMENDED FOR: states of stress, anxiety, insomnia, muscle spasms caused by stress and 
edematous problems caused by stress.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 1,5 kg • CÓD. / CODE 60906

Kit de 20 paños de algodón - Pinda corporal 
Kit of 20 cotton cloths - Body pinda
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 20 paños / 20 cloths • CÓD. / CODE 60905

Kit de paños para pindas CORPORALES Y FACIALES 	
Pinda cloth kit BODY AND FACE

Kit de 40 paños de algodón - Pinda facial 
Kit of 40 cotton cloths - Facial pinda
PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 40 paños / 40 cloths • CÓD. / CODE 60911
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Baño turco · Ducha Vichy 	
Turkish bath · Vichy shower 	

Aceites esenciales emulsionados con un emulgente alimentario.

Essential oils emulsified with a food emulsifier.

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

Baño Turco Respiratorio 
Respiratory Turkish Bath	

ES 	 DESCONGESTIVO RESPIRATORIO. Los aceites esenciales que contiene actúan sobre las vías 
altas y bajas respiratorias. Poseen un efecto descongestivo respiratorio, antiséptico, muco-
lítico, expectorante y activador de las defensas del organismo. INGREDIENTES: aceites esen-
ciales* de romero1,8 cineol, eucalipto radiata, cajeput, niaouli, eucalipto glóbulo, agua, 
polisorbato. MODO DE EMPLEO: BAÑO TURCO: concentrado: disolver el contenido del frasco 
en 4,5 litros de agua. Menos concentrado: disolver el contenido del frasco en 9,5 litros de 
agua. SAUNA FINLANDESA: añadir 3 cucharadas soperas de la mezcla en el cuenco con agua, 
remover y añadir entonces una medida sobre las piedras.

EN 	 RESPIRATORY DECONGESTANT. The essential oils it contains work on the upper and lower 
respiratory tracts. They have a respiratory decongestant, antiseptic, mucolytic and expec-
torant effect and activate the body defenses. INGREDIENTS: essential oils* of rosemary 1,8 
cineol, Eucalyptus radiata, cajeput, niaouli, Eucalyptus globulus, water, polysorbate. HOW 
TO USE: TURKISH BATH: concentrated: dilute the content of the bottle in 4.5 liters of water. 
Less concentrated: dilute the content of the bottle in 9.5 liters of water. FINNISH SAUNA: add 
3 tablespoons of the mixture into a bowl with water, stir and then add one measure to the 
stones. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60079. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Baño Turco Relajante 
Relaxing Turkish Bath	

ES 	 RELAJANTE, VITALIZANTE. Los aceites esenciales que contiene poseen un efecto relajante, al 
tiempo que confieren energía y vitalidad. Ideal para utilizar en el baño turco a partir de la 
primavera y durante el verano. Permite crear un ambiente muy refrescante. INGREDIENTES: 
esencia* de cáscara de mandarina, naranjo dulce y pomelo; aceite esencial* de naranjo-
hojas (Petit Grain Bigarade), agua, polisorbato. MODO DE EMPLEO: BAÑO TURCO: concen-
trado: disolver el contenido del frasco en 4,5 litros de agua. Menos concentrado: disolver 
el contenido del frasco en 9,5 litros de agua. SAUNA FINLANDESA: añadir 3-4 cucharadas 
soperas de la mezcla en el cuenco con agua, remover y añadir entonces una medida sobre 
las piedras. 

EN 	 RELAXING, REVITALIZING. The essential oils it contains have a relaxing effect and provide en-
ergy and vitality. Ideal for use in a Turkish bath from spring and throughout summer. It cre-
ates a very refreshing atmosphere. INGREDIENTS: essence* of mandarin peel, sweet orange 
and grapefruit; orange leaf essential oil* (Petit Grain Bigarade), water, polysorbate.  HOW 
TO USE: TURKISH BATH: concentrated: dilute the content of the bottle in 4.5 liters of water. 
Less concentrated: dilute the content of the bottle in 9.5 liters of water. FINNISH SAUNA: add 
3-4 tablespoons of the mixture into a bowl with water, stir and then add a measure to the 
stones. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60080. Envío con dosificador / Shipping with dispenser
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Baño turco · Ducha Vichy • Turkish bath · Vichy shower

Preparado para la Ducha Vichy	 
Vichy shower preparation

ES 	 PREPARADO ESPECIAL PARA LA DUCHA VICHY. PRODUCTO 100% NATURAL Y ALTAMENTE HI-
DRATANTE, PERMITE REALIZAR EL MASAJE DURANTE LA DUCHA VICHY SIN TENER QUE UTILI-
ZAR UNA GRAN CANTIDAD DE PRODUCTO. INGREDIENTES: aceite vegetal de nuez de coco, 
manteca de karité, aceite vegetal de sésamo, aceite vegetal de pepita de uva y vitamina 
E natural. MODO DE EMPLEO: tomar una pequeña cantidad —entre 30 y 50 ml— con una 
espátula, remover un poco en las manos y después aplicar en la piel para proceder al masaje.

EN 	 SPECIAL PREPARATION FOR THE VICHY SHOWER. A 100% NATURAL PRODUCT AND DEEP MOIS-
TURIZING, IT ALLOWS TO PERFORM THE MASSAGE DURING THE VICHY SHOWER WITHOUT 
HAVING TO USE A LARGE AMOUNT OF PRODUCT. INGREDIENTS: coconut oil, shea butter, sesa-
me oil, grape seed oil and natural vitamin E. HOW TO USE: take a small amount (30 to 50 ml) 
with a spatula, stir a little bit in the hands and then apply to the skin for the massage.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2,5 L • CÓD. / CODE 60815

Baño de pepitas de cacao (AROMA ESPECIADO)
Cocoa bean bath (SPICY AROMA)

ES 	 TODAS LAS PROPIEDADES DEL CACAO PARA NUTRIR E HIDRATAR LA PIEL DURANTE EL 
BAÑO AROMÁTICO. UN AROMA ESPECIAL PARA DESPERTAR TUS SENTIDOS. INGREDIENTES: 
sal marina gruesa con baño de cacao y especies. MODO DE EMPLEO: añadir 10 cuchara-
das soperas a un cuenco con agua caliente, disolver y hacer oler al cliente. Posteriormen-
te, añadir a la bañera de hidromasaje.

EN 	 ALL THE PROPERTIES OF COCOA TO NOURISH AND MOISTURIZE THE SKIN DURING AN ARO-
MATIC BATH. A SPECIAL AROMA TO AWAKEN YOUR SENSES. INGREDIENTS: course sea salt 
with cocoa and spice bath. HOW TO USE: add 10 tablespoons into a bowl with hot water, 
dissolve and let the client smell it. Then add it to the hot tub.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 3 kg • CÓD. / CODE 60900
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Baño turco · Ducha Vichy • Turkish bath · Vichy shower

Alcohol de romero
Rosemary alcohol

ES 	 ESTIMULANTE DE LA CIRCULACIÓN PERIFÉRICA; coadyuvante en tratamientos anticelulíticos 
cuando la celulitis está muy asociada a problemas circulatorios; tónico muscular a aplicar 
en caso de agujetas, calambres, dolor muscular o articular, dolor reumático. INGREDIENTES: 
macerado de romero procedente de la agricultura ecológica en alcohol. MODO DE EMPLEO: 
aplicar en fricciones. No deben utilizarlo las personas con hipertensión arterial.

EN 	 STIMULANT OF THE PERIPHERAL CIRCULATION; adjuvant in anti-cellulite treatments when cel-
lulite is associated with circulatory problems; muscle tonic to be applied in the case of stiff-
ness, cramps, muscle or joint pain, rheumatic pain. INGREDIENTS: rosemary from organic 
farming macerated in alcohol. HOW TO USE: apply by rubbing. It should not be used by 
people with high blood pressure. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 60033. Envío con dosificador / Shipping with dispenser

ES 	 OBTENIDO POR MACERACIÓN DE LA PLANTA FRESCA DE AGRICULTURA 
ECOLÓGICA.

EN 	 OBTAINED BY MACERATING THE FRESH PLANT FROM ORGANIC FARMING.	

Alcohol de romero
Rosemary alcohol

Cera de abejas
Beeswax

Cera de abejas
Beeswax

ES 	 REALIZACIÓN DE CREMAS NATURALES. SU EFECTO ES EMOLIENTE, CICATRIZANTE Y ANTIINFLA-
MATORIO. FAVORECE LA REGENERACIÓN CELULAR y es muy indicada para pieles estropeadas 
con necesidad de nutrición. MODO DE EMPLEO: se calientan las pepitas de cera al baño maría 
en un cuenco especial con vela para calentar y se obtiene una textura líquida que permite ser 
mezclada con manteca de karité, manteca de cacao, aceites vegetales o crema base.

EN 	 TO MAKE NATURAL CREAMS. WITH AN EMOLLIENT, WOUND-HEALING AND ANTI-INFLAMMA-
TORY EFFECT. HELPS CELL REGENERATION. It is highly recommended for damaged skin need-
ing nutrition. HOW TO USE: heat the beeswax pellets in a special double boiler heated by a 
candle. The result is a liquid texture which can be mixed with shea butter, cocoa butter, plant 
oils or base cream.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 g • CÓD. / CODE 60074
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Crema base natural
Natural base cream

ES 	 CREMA BASE DE ALOE VERA A LOS ACEITES VEGETALES DE ALMENDRAS DULCES, NUEZ DE 
ALBARICOQUE, GERMEN DE TRIGO Y ALOE VERA. PORTADOR IDEAL PARA LA REALIZACIÓN 
DE FÓRMULAS PERSONALIZADAS CON ACEITES ESENCIALES. Puede utilizarse en la cara y el 
cuerpo. INGREDIENTES: agua, aloe vera, glicerina vegetal, aceites vegetales vírgenes de al-
mendras dulces y nuez de albaricoque, hidrolizado de almidón de arroz, goma xantana y 
vitamina E natural. MODO DE EMPLEO: añadir los aceites esenciales adecuados a la cantidad 
deseada de crema, mezclar con una varilla de vidrio o una espátula y aplicar. 

EN 	 ALOE VERA BASE CREAM WITH SWEET ALMOND, APRICOT KERNEL, WHEAT GERM, AND ALOE 
VERA OILS. IDEAL CARRIER FOR CREATING CUSTOMIZED FORMULAS WITH ESSENTIAL OILS. It 
can be used on the face or body. INGREDIENTS: water, aloe vera, vegetable glycerin, virgin 
oils of sweet almonds and apricot kernel, hydrolyzed rice starch, xanthan gum and natural 
vitamin E. HOW TO USE: add the appropriate essential oils to the desired amount of cream, 
stir with a glass rod or spatula and apply. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	40 g • CÓD. / CODE 61905 
	 400 g • CÓD. / CODE 60826

Otros portadores de aceites esenciales
Other essential oil carriers

Gel de aloe vera - Jugo fresco
Aloe vera gel - Fresh juice

ES 	 PORTADOR IDEAL PARA LA REALIZACIÓN DE FÓRMULAS CON ACEITES ESENCIALES. PUEDE UTI-
LIZARSE EN LA CARA Y EL CUERPO. Hidrata, aporta frescor y calma las irritaciones. Es con-
veniente su uso después de la exposición al sol y también después de la depilación. Puede 
utilizarse para la elaboración de mascarillas faciales. INGREDIENTES: Aloe Barbadensis Leaf 
Juice*, Glycerin**, Xanthan Gum, Aqua, Phytic Acid, Benzyl Alcohol, Potassium Sorbate, 
Sodium Benzoate. *Ingredientes procedentes de la Agricultura Ecológica. / Transformados 
a partir de ingredientes ecológicos. 99% del total es de origen natural. El 97% del total de 
los ingredientes procede de la Agricultura Ecológica. MODO DE EMPLEO: aplicar sobre la 
piel con un ligero masaje. Para todo tipo de pieles. FRECUENCIA: cuantas veces al día sean 
necesarias.

EN 	 IDEAL CARRIER FOR CREATING FORMULAS WITH ESSENTIAL OILS. CAN BE USED ON THE FACE 
OR BODY. It moisturizes, freshens and soothes irritation. Beneficial after sun exposure and 
also following hair removal. It can be used to make face masks. INGREDIENTS: Aloe Barba-
densis Leaf Juice*, Glycerin**, Xanthan Gum, Aqua, Phytic Acid, Benzyl Alcohol, Potassium 
Sorbate, Sodium Benzoate. *Ingredients from Organic Farming. / **Made using organic 
ingredients. 99% natural origin of total. 97% of the total ingredients are from Organic Far-
ming. HOW TO USE: apply to the skin with a gentle massage. For all skin types. FREQUENCY: 
as often as necessary.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 500 ml • CÓD. / CODE 61139

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined

COSMOS ORGANIC certificado por Ecocert Greenlife según el 
estándar COSMOS disponible en http://COSMOS.ecocert.com 
COSMOS ORGANIC certified by Ecocert Greenlife according to 
COSMOS standard available at http://COSMOS.ecocert.com 
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Aceite de almendras dulces (CALIDAD COSMÉTICA)

Sweet almond oil (COSMETIC QUALITY)

ES 	 Nombre científico: Prunus amygdalus var. dulcis
	 AUMENTA LA DENSIDAD Y ELASTICIDAD DE LA PIEL. ALTAMENTE DEMULCENTE E HIDRATANTE 

PARA PIELES MUY RUGOSAS Y CON FALTA DE ELASTICIDAD. Aplicar en loción hidratante cor-
poral y en masaje de bebés, niños y adultos. 

EN 	 Scientific name: Prunus amygdalus var. dulcis
	 INCREASES SKIN'S DENSITY AND ELASTICITY. HIGHLY DEMULCENT AND MOISTURIZING FOR 

VERY ROUGH SKIN AND SKIN WITH A LACK OF ELASTICITY. Apply as a moisturizing body lotion 
and in massage for babies, children and adults. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	1 L • CÓD. / CODE 60117
	 5 L • CÓD. / CODE 60125
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

Otros portadores de aceites esenciales • Other essential oil carriers

Aceite de Masaje Seco
Dry Massage Oil
ES 	 UN ACEITE SECO SE CONSIGUE AÑADIENDO A UN ACEITE VEGETAL ÁCIDOS GRASOS PROCE-

DENTES DEL ACEITE DE PALMA. Esto permite aumentar la rapidez de absorción a través de 
la piel, sin dejar residuo graso alguno. Se trata de una manera sencilla de hacer penetrar 
rápidamente cualquier aceite vegetal a través de la piel, sin alterar sus funciones naturales. 
Esta mezcla continua siendo natural, no ocluye la piel, permite la transpiración natural y 
continúa respetando sus funciones naturales. PERMITE REALIZAR MASAJES DE CORTA DU-
RACIÓN Y EN EL MOMENTO NO DEJAR RESIDUO GRASO. ABSORCIÓN RÁPIDA, CON ELEVADA 
HIDRATACIÓN. PERMITE QUE LA PERSONA PUEDA VESTIRSE RÁPIDAMENTE. Nota: los ácidos 
grasos procedentes del aceite de palma son una materia prima aceptada por ECOCERT para 
la formulación de cosméticos naturales. INGREDIENTES: ésteres de ácidos grasos de aceite 
vegetal de palma (triglicérido cáprico/caprílico), aceite virgen de almendras dulces, aceite 
virgen de semilla de vid roja, aceite vegetal virgen de girasol y vitamina E natural. MODO DE 
EMPLEO: aplicar sobre el cuerpo y masajear hasta su absorción. Puede utilizarse como base 
para añadir diferentes aceites esenciales, en función de la finalidad que busca el profesional.

EN 	 DRY OIL IS OBTAINED BY ADDING FATTY ACIDS FROM PALM OIL TO A PLANT OIL. That helps 
increase the rate of absorption into the skin without leaving any greasy residue. This is a 
simple way of ensuring any plant oil is quickly absorbed into the skin without changing its 
natural functions. This blend is still natural, does not clog the skin and continues to respect 
its natural functions. ALLOWS YOU TO PERFORM BRIEF MASSAGES WITHOUT LEAVING ANY 
GREASY RESIDUE. QUICKLY ABSORBING AND DEEP MOISTURIZING. ALLOWING YOU TO GET 
DRESSED STRAIGHT AWAY. Note: fatty acids from palm oil are a raw material accepted by 
ECOCERT in the formulas of natural cosmetics. INGREDIENTS: fatty acid esters of palm oil 
(capric/caprylic triglyceride), virgin oils of sweet almonds, red grapes and sunflowers and 
natural vitamin E. HOW TO USE: massage into the body until it is absorbed. It can be used as 
a base to add other essential oils, depending on the professional’s desired result.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL:	1 L • CÓD. / CODE 60764 
	 5 L • CÓD. / CODE 60765
Envío con dosificador / Shipping with dispenser

*A.E.B.B.D.: Aceites Esenciales Botánica y Bioquímicamente Definidos • *E.O.B.B.D.: Essential Oils Botanically and Biochemically Defined 139
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Tratamientos Golden Antiaging
Golden Antiaging Treatments

ES 	 MINIPINDAS PARA TRATAMIENTO FACIAL BIOENERGÉTICO EN PROTOCOLOS 
GOLDEN ANTIAGING. Permiten trabajar puntos de digitopuntura facial para rees-
tablecer la circulación energética en la piel y los órganos a través de puntos reflejos 
del rostro, siguiendo el ciclo estacional. Son tratamientos que ayudan a disminuir la 
profundidad de las arrugas y prevenir el envejecimiento. Basado en los protocolos de 
facioterapia.

EN 	 MINIPINDAS FOR BIOENERGETIC FACIAL TREATMENT IN GOLDEN ANTIAGING 
PROTOCOLS. It allows to work on facial acupressure points to restore energy circula-
tion in the skin and organs through reflex points on face, following the seasonal cycle. 
They are treatments to help decrease the depth of wrinkles and prevent aging. Based 
on FACE THERAPY treatments.

PRODUCTOS DE CABINA PARA EL PROFESSIONAL 

PROFESSIONAL PRODUCTS FOR ROOM TREATMENTS

Minipindas

Minipinda facial Otoño-Primavera
Autumn-Spring facial mini-pinda

ES 	 PREPARADO PARA REALIZAR 40 MINIPINDAS = 20 TRATAMIENTOS. INGREDIENTES: flor de man-
zanilla, flor de caléndula, madera de sándalo. MODO DE EMPLEO: preparar 2 minipindas de 
2,5 g cada una. Añadir a cada paño de algodón 2,5 g de la mezcla de hierbas, formar una 
bola y anudar con un cordel. El masaje se trabaja con las 2 pindas preparadas. Seguir los 
pasos del protocolo facial.

EN 	 PREPARATION FOR 40 MINI-PINDAS = 20 TREATMENTS. INGREDIENTS: chamomile flower, calen-
dula flower, sandalwood. HOW TO USE: prepare 2 mini-pindas with 2.5 g of product in each 
one. Add 2.5 g of this mixture to each cotton cloth, form a ball with it and tie it with a string. 
Perform the massage with the 2 prepared pindas. Follow the steps in the facial protocol.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 g • CÓD. / CODE 60828

1

Minipinda facial Invierno
Winter facial mini-pinda

ES 	 PREPARADO PARA REALIZAR 40 MINIPINDAS = 20 TRATAMIENTOS. INGREDIENTES: flor de ca-
léndula, naranjo-hojas, rosa de Bulgaria, jazmín, madera de sándalo. MODO DE EMPLEO: 
preparar 2 minipindas de 2,5 g cada una. Añadir a cada paño de algodón 2,5 g de la mezcla 
de hierbas, formar una bola y anudar con un cordel. El masaje se trabaja con las 2 pindas 
preparadas. Seguir los pasos del protocolo facial.

EN 	 PREPARATION FOR 40 MINI-PINDAS = 20 TREATMENTS. INGREDIENTS: calendula flower, orange 
tree leaves, Bulgarian rose, jasmine, sandalwood. HOW TO USE: prepare 2 mini-pindas with 
2.5 g of product in each one. Add 2.5 g of this mixture to each cotton cloth, form a ball with 
it and tie it with a string. Perform the massage with the 2 prepared pindas. Follow the steps 
in the facial protocol.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 g • CÓD. / CODE 60829

2
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Minipinda facial Verano
Summer facial mini-pinda

ES 	 PREPARADO PARA REALIZAR 40 MINIPINDAS = 20 TRATAMIENTOS. INGREDIENTES: lavandina, 
Hamamelis, naranjo-hojas y madera de sándalo. MODO DE EMPLEO: preparar 2 minipindas 
de 2,5 g cada una. Añadir a cada paño 2,5 g de la mezcla de hierbas, formar una bola y 
anudar con un cordel. El masaje se trabaja con las 2 pindas preparadas. Seguir los pasos del 
protocolo facial.

EN 	 PREPARATION FOR 40 MINI-PINDAS = 20 TREATMENTS. INGREDIENTS: lavandin, witch hazel, 
orange tree leaves and sandalwood. HOW TO USE: prepare 2 mini-pindas with 2.5 g of prod-
uct in each one. Add 2.5 g of this mixture to each cotton cloth, form a ball with it and tie it 
with a string. Perform the massage with the 2 prepared pindas. Follow the steps in the facial 
protocol.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 100 g • CÓD. / CODE 60837

Minipinda facial Green coffee - Bajo mentón
Green coffee - Under chin facial mini-pinda

ES 	 PREPARADO PARA REALIZAR 40 MINIPINDAS = 20 TRATAMIENTOS. INGREDIENTES: polvo de 
café. MODO DE EMPLEO: preparar 2 minipindas de 5 g cada una. Añadir a cada paño 5 g de 
café verde en polvo, formar una bola y anudar con un cordel. El masaje se trabaja con las 2 
pindas preparadas. Seguir los pasos del protocolo facial.

EN 	 PREPARATION FOR 40 MINI-PINDAS = 20 TREATMENTS. INGREDIENTS: coffee powder. HOW TO 
USE: prepare 2 mini-pindas with 5 g in each one. Add 5 g of green coffee powder to each 
cotton cloth, form a ball with it and tie it with a string. Perform the massage with the 2 
prepared pindas. Follow the steps in the facial protocol.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 200 g • CÓD. / CODE 60843

3

Tratamientos Golden Antiaging • Golden Antiaging Treatments
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Protocolos Golden Antiaging • Golden Antiaging Treatments

Cosméticos específicos para tratamientos GOLDEN ANTIAGING
Specific cosmetics for GOLDEN ANTIAGING treatments

Mascarilla alginatos Tensora & Reductora · Bajo mentón
Tightening & Reducing · Under chin alginate mask

ES 	 INGREDIENTES: alginatos y alga aosa. MODO DE EMPLEO: 20 tratamientos. Verter 60 ml 60 
ml de agua por 20 g de mascarilla. Mezclar enérgicamente hasta obtener una pasta lisa y 
untosa. Aplicar inmediatamente sobre la parte baja del mentón. Dejar actuar 15 minutos y 
retirar de una sola pieza.

EN 	 INGREDIENTS: alginates and aosa algae. HOW TO USE: 20 treatments. Pour 60 ml of water for 
20 g of mask. Stir vigorously to get a smooth, creamy paste. Apply immediately to the under 
chin area. Leave on for 15 minutes and remove in one piece.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60845

Peeling corporal y bajo mentón Green Coffee
Green coffee body and under chin scrub

ES 	 INGREDIENTES: polvo de café. MODO DE EMPLEO: para el cuerpo entero, mezclar 2 cucha-
radas soperas de peeling corporal Green coffee con 8 cucharadas soperas de un aceite 
vegetal virgen o macerado adecuado. Para el bajo mentón, mezclar 1 cucharada de postre 
de peeling con 1 cucharada sopera de un aceite vegetal virgen o macerado adecuado. Una 
vez mezclado con la espátula, proceder a la exfoliación de la zona realizando movimientos 
circulares. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. Evitar en caso de hipersensibilidad a 
la cafeína. 

EN 	 INGREDIENTS: coffee powder. HOW TO USE: for the whole body, mix 2 tablespoons of Green 
coffee body scrub with 8 tablespoons of a suitable virgin plant oil or infused oil. For the 
under chin, mix 1 dessertspoon of the scrub with 1 tablespoon of a suitable virgin plant oil 
or infused oil. Stir with a spatula and exfoliate the area using circular movements. Avoid 
contact with eyes and mucous membranes. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 400 g • CÓD. / CODE 60842

Envoltura corporal y bajo mentón Green coffee - Slimming
Green coffee - Slimming body and under chin wrap

ES 	 INGREDIENTES: polvo de café y almidón de maíz. MODO DE EMPLEO: para el cuerpo entero: 
mezclar 2 medidas de polvo en 350 ml de agua tibia y remover hasta conseguir un gel ho-
mogéneo. Aplicar con una espátula directamente sobre la piel. Envolver con una sábana de 
sudoración durante 15-30 minutos. Para el bajo mentón: mezclar 1 medida llena hasta 2/3 
de polvo en 70 ml de agua tibia y remover hasta conseguir un gel homogéneo. Aplicar con 
una espátula directamente sobre la piel. Envolver con una sábana facial durante 15-30 mi-
nutos. Evitar el contacto con los ojos y las mucosas. No utilizar en caso de hipersensibilidad 
o alergia a la cafeína.

EN 	 INGREDIENTS: coffee powder and corn starch. HOW TO USE: for the whole body: mix 2 meas-
ures of powder with 350 ml of warm water and stir to get a smooth gel. Apply it with a 
spatula directly to the skin. Wrap in a sweating sheet for 15-30 minutes. For the under chin: 
mix 1 measure full up to 2/3 of powder with 70 ml of warm water and stir to get a smooth 
gel. Apply it with a spatula directly to the skin. Wrap in a face sheet for 15-30 minutes. Avoid 
contact with eyes and mucous membranes. Do not use in case of hypersensitivity or allergy 
to caffeine. 

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 4 kg • CÓD. / CODE 60841
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Gemoterapia
Gem therapy

Pack gemoterapia Cuarzo rosa
Rose quartz gem therapy pack

ES 	 19 PIEZAS DE CUARZO ROSA REDONDEADAS Y PLANAS. EL CUARZO ROSA TIENE PROPIEDADES 
RELAJANTES. SE UTILIZA EN TRATAMIENTOS ANTIESTRÉS Y TAMBIÉN ACTÚA COMO ESTABILI-
ZADOR EMOCIONAL. Colocar 10 piezas en los laterales de la columna vertebral —5 en cada 
lado—, 7 piezas más —1 en cada chacra— y 1 pieza en cada una de las manos. Dejar actuar 
20 minutos retirarlas. Su efecto se potencia aplicando primero aceites esenciales de efecto 
relajante.

EN 	 19 PIECES OF ROUND AND FLAT ROSE QUARTZ. ROSE QUARTZ HAS RELAXING PROPERTIES. IT 
IS USED TO TREAT STRESS AND ALSO ACTS AS AN EMOTIONAL STABILIZER. Place 10 pieces on 
the sides of the spinal column (5 on each side), 7 more (1 on each chakra) and 1 piece on 
each hand. Leave on for 20 minutes and then remove them. Their effect is enhanced by first 
applying relaxing essential oils.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 19 piedras / 19 stones • CÓD. / CODE 66001

Pack gemoterapia Cuarzo blanco
White quartz gem therapy pack

ES 	 19 PIEZAS DE CUARZO BLANCO REDONDEADAS Y PLANAS. EL CUARZO BLANCO TIENE PRO-
PIEDADES ENERGIZANTES. DESBLOQUEA, VITALIZA Y MOVILIZA LA ENERGÍA ESTANCADA. Se 
usa como revitalizante en casos de cansancio y como desbloqueante antes de empezar un 
tratamiento adelgazante.

EN 	 19 PIECES OF ROUND AND FLAT WHITE QUARTZ. WHITE QUARTZ HAS ENERGIZING PROPERTIES. 
UNBLOCKS, REVITALIZES AND MOVES STAGNANT ENERGY. It is used to revitalize in cases of 
tiredness and to unblock before beginning a slimming treatment.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 19 piedras / 19 stones • CÓD. / CODE 66002

Pack gemoterapia Hematites
Hematite gem therapy pack

ES 	 8 PIEZAS DE HEMATITES. EL HEMATITE TIENE UNA TONALIDAD DE ASPECTO METALIZADO Y SE 
USA EN TRATAMIENTOS CIRCULATORIOS APLICÁNDOSE EN LAS PIERNAS. Facilita la oxigena-
ción, ayuda a desinflamar y descongestiona energéticamente, facilitando un mejor flujo cir-
culatorio en las piernas. Se puede potenciar su efecto con algunas piezas de cuarzo blanco.

EN 	 8 PIECES OF HEMATITES. HEMATITE HAS A METALLIC APPEARANCE AND IT IS USED IN CIRCULA-
TION TREATMENTS APPLIED TO THE LEGS. It facilitates oxygenation, helps reduce inflamma-
tion and unblocks energy, enabling a better flow in the legs. Its effect can be enhanced with 
some pieces of white quartz.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 8 piedras / 8 stones • CÓD. / CODE 66004
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Pack gemoterapia Chacras
Chakra gem therapy pack

ES 	 CONJUNTO DE 11 PIEDRAS PARA EL EQUILIBRO DE LOS CHACRAS, 7 DE LAS CUALES SE APLICAN 
CADA UNA EN UN CHACRA: JASPE ROJO, CARNEOLA NARANJA, CALCITA AMARILLA, CUARZO 
ROSA, SODALITA AZUL, FLUORITA VERDE Y VIOLETA Y CUARZO BLANCO. Contiene, además,  
2 puntas de cuarzo blanco que se colocan cada una en las palmas de las manos y 2 cuarzos 
redondeados que se utilizan para la realización de un masaje facial al inicio de la sesión. 
NOTA: los cuarzos redondeados se pueden utilizar en cualquier tratamiento facial para la 
realización de un masaje junto con la aplicación de alguno de los sérums. Las puntas de 
cuarzo blanco se usan, también, en el protocolo de pindas de té verde para el trabajo refle-
joterapéutico de los pies. Se pueden utilizar en cualquier trabajo de reflexología junto con 
aceites esenciales.

EN 	 SET OF 11 STONES FOR BALANCING THE CHAKRAS, 7 OF THEM ARE APPLIED EACH ONE TO A 
CHAKRA: RED JASPER, ORANGE CARNELIAN, YELLOW CALCITE, ROSE QUARTZ, BLUE SODALITE, 
GREEN AND VIOLET FLUORITE AND WHITE QUARTZ. It also contains 2 white quartz points 
which are placed on the palm of each hand and 2 round quartz stones which are used for 
a facial massage at the beginning of the session. NOTE: round quartz stones can be used in 
any facial treatment for a massage together with any of the serums. White quartz points are 
also used in the green tea pinda protocol for reflexology on the feet. They can be used in 
any reflexology treatment with essential oils.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 11 piedras / 11 stones • CÓD. / CODE 66003

Gemoterapia • Gem therapy

Pack gemoterapia Ojos de tigre
Tiger’s eye gem therapy pack

ES 	 2 PIEZAS REDONDEADAS DE OJO DE TIGRE, DE COLORACIÓN MARRÓN Y AMARILLENTA, LOS 
COLORES DE LA TIERRA Y EL SOL. Tiene propiedades energéticas y desintoxicantes, por lo que 
se usan para el masaje facial con uno de los sérums del tratamiento antiaging, y también 
para el masaje orbicular con el sérum Contorno de ojos.

EN 	 2 ROUND PIECES OF TIGER’S EYE, OF A BROWN AND YELLOWISH COLOR, THE COLORS OF THE 
EARTH AND THE SUN. They have energizing and detoxifying properties, so they are used for 
the facial massage with one of the antiaging treatment serums, and also for the massage 
around the eyes with the Eye contour serum.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2 piedras / 2 stones • CÓD. / CODE 66005

Pack gemoterapia Puntas de cuarzo
Quartz point gem therapy pack

ES 	 LAS PUNTAS DE CUARZO TIENEN PROPIEDADES ENERGIZANTES, DESBLOQUEAN, VITALIZAN Y 
MOVILIZAN LA ENERGÍA ESTANCADA. Las puntas de cuarzo blanco se usan en el protocolo 
de pindas de té verde para el trabajo reflejoterapéutico de los pies. Se pueden utilizar en 
cualquier trabajo de reflexología junto con aceites esenciales.

EN 	 QUARTZ POINTS HAVE ENERGIZING PROPERTIES, UNBLOCK, REVITALIZE END MOVE STAGNANT 
ENERGY. White quartz points are used in the green tea pinda protocol for reflexology on the 
feet. They can be used in any reflexology treatment with essential oils.

PROFESIONAL / PROFESSIONAL: 2 piedras / 2 stones • CÓD. / CODE 66006
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Gemoterapia • Gem therapy

Material desechable
Disposable material

Sábana envolvente de sudoración
Sheet for body wrap
1 UD. • CÓD. / CODE 65000

Gasa facial 
Face gauze
PACK 50 UDS. • CÓD. / CODE 65019

Gasas limpieza facial y corporal 
Face and body cleansing gauzes
PACK 50 UDS. • CÓD. / CODE 65024

Guantes nitrilo 
Nitrile gloves
PACK 100 UDS. S • CÓD. / CODE 61131
PACK 100 UDS. M • CÓD. / CODE 65027
PACK 100 UDS. L • CÓD. / CODE 61132
PACK 100 UDS. XL • CÓD. / CODE 61137

Uniformes
Uniforms

Uniforme ARÔMS-NATUR 
ARÔMS-NATUR Uniform
 (BAJO PEDIDO DE TALLA / SIZES ON REQUEST) • CÓD. / CODE 62104

Delantal ARÔMS-NATUR 
ARÔMS-NATUR Apron
CÓD. / CODE 62105
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Tarro crema 50 ml
Cream jar 50 ml

CÓD. / CODE 62007

Complementos
Accessories

Frasco con cuentagotas  
precinto 15 ml
Sealed bottle with dropper 15 ml

CÓD. / CODE 62000

Frasco con cuentagotas  
precinto 30 ml (boca ancha)
Sealed bottle with dropper 30 ml 
(wide mouth)

CÓD. / CODE 62001

Frasco con cuentagotas  
precinto 100 ml (boca ancha)
Sealed bottle with dropper 100 ml 
(wide mouth)

CÓD. / CODE 62002

Frasco topacio 250 ml  
(boca ancha)
Amber bottle 250 ml  
(wide mouth)

CÓD. / CODE 62003

Frasco topacio 500 ml  
(boca ancha)
Amber bottle 500 ml 
(wide mouth)

CÓD. / CODE 62004

Frasco topacio 1 litro  
(boca ancha)
Amber bottle 1L 
(wide mouth)

CÓD. / CODE 62005

Tarro crema 5 ml
Cream jar 5 ml

CÓD. / CODE 62006
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Complementos · Accessories

Frasco biselado con  
pulverizador oro 100 ml
Beveled bottle with  
gold spray 100 ml

CÓD. / CODE 62008

Roll-on 12 ml	
Roll-on 12 ml

CÓD. / CODE 62010

Dosificador A. Veg. (boca ancha)
Plant oil dispenser (wide mouth)

CÓD. / CODE 62012

Pipetas Pasteur 1 ml
Pasteur pipettes 1 ml

CÓD. / CODE 62009

Respirator - Inhalador de aceites 
esenciales
Essential oil inhaler - respirator

CÓD. / CODE 62013

Toallas ARÔMS-NATUR (70 x 140 cm)
ARÔMS-NATUR towels (70 x 140 cm)

CÓD. / CODE 62100

Cuenco cerámica pequeño - 
fórmula rápida
Small ceramic bowl -  
quick formula

CÓD. / CODE 62014

Cuenco cerámica grande  
(diámetro 13 cm)	
Large ceramic bowl  
(13 cm diameter)

CÓD. / CODE 62015

Pulverizador oro boca pequeña
Gold spray with narrow mouth

CÓD. / CODE 62011
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ARÔMS NATUR®  

Polígono Polinasa · C/ Sector Avinganya-2 · 25180 Alcarràs · LLEIDA · ESPAÑA

Tel. +34 973 751 749 · e-mail: info@aromsnatur.com 

Es un orgullo para el equipo de ARÔMS-NATUR 

aportar cada día un mensaje que permite al 

profesional de la estética reencontrarse con 

la naturaleza más pura y el conocimiento 

necesario con el cual poder desarrollar su 

creatividad y ofrecer tratamientos únicos y 

totalmente naturales, que les ayudarán a él y a sus 

clientes a mejorar su salud, bienestar y belleza.

EL EQUIPO DE ARÔMS-NATUR

Redescubre un mundo de texturas, 

aromas y auténtica efectividad que 

te conectarán con tu misma esencia. 
It is an honor for the ARÔMS-NATUR team to 

spread their philosophy every day, one that allows 

the beauty professional to rediscover pure nature 

and the necessary knowledge with which to be 

able to develop their creativity and provide unique 

and completely natural treatments that will help 

the professional and their clients to improve their 

health, well-being  and beauty.

ARÔMS-NATUR TEAM

Rediscover a world of textures,  

aromas and real effectiveness that will  

get you in touch with your true essence. 

@aromsnatur
@aromsnatur_en

w w w. a ro m s n a t u r. c o m




